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Dotyczy: Whiosek dotyczagcy ROZPORZADZENIA PARLAMENTU

EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie przemieszczania odpadow
i zmieniajgcego rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013 i (UE) 2020/1056.

— Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim
(Strasburg, 26—29 lutego 2024 r.)

I. WPROWADZENIE

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz wsp6lng deklaracja w sprawie praktycznych
zasad dotyczacych stosowania procedury wspotdecyzji! Rada, Parlament Europejski i Komisja
kilkakrotnie kontaktowaly si¢ ze sobg w sposob nieformalny, by wypracowac¢ porozumienie

w sprawie tego wniosku w pierwszym czytaniu.

W zwigzku z tym przewodniczacy Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia

Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci (ENVI) Pascal CANFIN (RE, FR) przedstawit w imieniu

tej komisji poprawke kompromisowa (poprawka nr 159) do wyzej wymienionego wniosku
dotyczacego rozporzadzenia, w odniesieniu do ktorej Pernille WEISS (PPE, DK) przygotowata
projekt sprawozdania. Poprawke te uzgodniono podczas nieformalnych kontaktow, o ktorych mowa

powyzej. Nie zgtoszono zadnych innych poprawek.

1 Dz.U. C 145 2 30.6.2007, s. 5.
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II. GLOSOWANIE

Podczas glosowania, ktore odbyto si¢ na sesji plenarnej 27 lutego 2024 r., przyjeto poprawke
kompromisow3a (poprawka nr 159) do wyzej wymienionego wniosku dotyczacego rozporzadzenia.
Zmieniony w ten sposob wniosek Komisji jest tozsamy ze stanowiskiem Parlamentu w pierwszym
czytaniu, zawartym w jego rezolucji ustawodawczej, ktérg przedstawiono w zatagczniku do

niniejszego dokumentu?.

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcze$niejsze uzgodnienia migdzy instytucjami. Rada

powinna zatem by¢ w stanie zatwierdzi¢ stanowisko Parlamentu.

Akt zostanie wowczas przyjety w brzmieniu odpowiadajagcym stanowisku Parlamentu.

Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia
zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do wniosku Komisji
oznaczono pogrubieniem i kursywq. Symbol ,, I ” wskazuje tekst usuniety.
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ZALACZNIK
(27/02/2024)

P9 TA(2024)0087

Przemieszczanie odpadow

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 27 lutego 2024 r. w sprawie
wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
przemieszczania odpadow oraz zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1257/2013

i rozporzadzenie (UE) 2020/1056 (COM(2021)0709 — C9-0426/2021 — 2021/0367(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2021)0709),

—  uwzgledniajac art. 294 ust. 2 i art. 192 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,
zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisj¢
(C9-0426/2021),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskie;,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego z dnia
23 lutego 2022 r.1,

— po konsultacji z Komitetem Regionow,

— uwzgledniajac wstepne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo wiasciwag
na podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 6 grudnia 2023 .
zobowigzanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie
z art. 294 ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac art. 59 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Ochrony Srodowiska Naturalnego, Zdrowia
Publicznego 1 Bezpieczenstwa Zywnosci (A9-0290/2022),

1.  przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu?;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli zastapi ona pierwotny
wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie;

3.  zobowiazuje swoja przewodniczaca do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie 1 Komisji
oraz parlamentom narodowym.

1 Dz.U. C 275z 18.7.2022, s. 95.
Niniejsze stanowisko zastepuje poprawki przyjete dnia 17 stycznia 2023 r. (Teksty przyjete,
P9 TA(2023)0003).
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P9 _TC1-COD(2021)0367

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjete w pierwszym czytaniu w dniu 27 lutego 2024 r.
w celu przyjecia rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... w sprawie
przemieszczania odpadow, zmiany rozporzadzen (UE) nr 1257/2013 i (UE) 2020/1056 oraz
uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 1013/2006

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegodlnosci jego art. 192 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

Ppo konsultacji 7 Komitetem Regiondw,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

Dz.U.C275z18.7.2022, s. 95.
Stanowisko Parlamentu Europejskiego 7 dnia 27 lutego 2024 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

Konieczne jest wprowadzenie przepisow na poziomie Unii, aby chroni¢ srodowisko

1 zdrowie ludzkie przed niekorzystnym wptywem, ktory moze by¢ wynikiem
przemieszczania odpadoéw. Przepisy te powinny réwniez przyczynic¢ si¢ do utatwienia
racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami, zgodnie z hierarchig postepowania
z odpadami okre$long w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE3,
a takze do ograniczenia ogdlnych skutkéw wykorzystywania zasobow 1 poprawienia
efektywnosci takiego wykorzystywania, co ma kluczowe znaczenie dla przejscia na
gospodarke o obiegu zamknigtym 1 dla osiggnigcia neutralnosci klimatycznej najpoziniej

do 2050 r.

W ciagu ostatnich pietnastu lat rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady* wprowadzilo istotne usprawnienia majgce na celu ochrong
srodowiska 1 zdrowia ludzkiego przed niekorzystnym wptywem, ktéry moze by¢ wynikiem
przemieszczania odpadow. Jednakze przeprowadzona przez Komisj¢ ocena tego
rozporzadzenia ujawnita rOwniez szereg wyzwan i niedociagnie¢, ktorymi nalezy si¢ zajaé

w nowych przepisach wykonawczych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008 r.

w sprawie odpadow oraz uchylajgca niektére dyrektywy (Dz.U. L 312 z 22.11.2008, s. 3).
Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 czerwca
2006 r. w sprawie przemieszczania odpadow (Dz.U. L 190 z 12.7.2006, s. 1).

6983/24

dj/LO/mk 5

ZALACZNIK GIP.INST PL



3)

W Europejskim Zielonym Ladzie, okre§lonym w komunikacie Komisji z dnia 11 grudnia
2019 r., przedstawiono ambitny plan dziatan majacy na celu przeksztatcenie Unii

w gospodarke zrownowazong, zasobooszczedng i neutralng dla klimatu. Wezwano w nim
Komisje¢ do przegladu przepiséw Unii dotyczacych przemieszczania odpadow,
ustanowionych rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006. W nowym planie dziatania UE
dotyczacym gospodarki o obiegu zamknigtym, okreslonym w komunikacie Komisji z dnia
11 marca 2020 r., dodatkowo podkreslono potrzebe podjecia dziatan majacych na celu
utatwienie przemieszczania odpaddéw przeznaczonych do ponownego uzycia i recyklingu
w Unii, aby Unia nie eksportowata do panstw trzecich swoich wyzwan zwigzanych

z odpadami oraz aby lepiej radzi¢ sobie z nielegalnym przemieszczaniem odpadow.
Oprocz korzysci dla Srodowiska 1 dla spoteczenstwa, takie dzialania mogg takze
doprowadzi¢ do ograniczenia strategicznej zaleznosci Unii od surowcow. Zatrzymanie
wigkszej ilosci odpadow wytwarzanych wewngtrz Unii bedzie jednak wymagato poprawy
zdolnosci w zakresie recyklingu i gospodarowania odpadami. Zardwno Rada, w swoich
konkluzjach zatytutowanych ,,Ku ekologicznej odbudowie opartej na obiegu zamknigtym”
z dnia 17 grudnia 2020 r., jak i Parlament Europejski, w swojej rezolucji w sprawie
nowego planu dziatania UE dotyczacego gospodarki o obiegu zamknigetym z dnia 10 lutego
2021 r., wezwaty rowniez do przegladu obecnych przepiséw Unii dotyczacych
przemieszczania odpadow, ustanowionych rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006. W art. 60
ust. 2a rozporzqdzenia (WE) nr 1013/2006 powierzono Komisji zadanie przeprowadzenia

przeglgdu tego rozporzqdzenia do dnia 31 grudnia 2020 r.
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4

)

(6)

Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 byto juz wielokrotnie zmieniane i wymaga dalszych
istotnych zmian, aby zapewni¢ osiagnigcie celow polityki okreslonych w Europejskim
Zielonym Ladzie oraz w nowym planie dziatania UE dotyczacym gospodarki o obiegu
zamknietym. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 i zastapié je

nowym rozporzadzeniem.

Niniejsze rozporzadzenie ma uzupetnié ogdlne przepisy Unii o gospodarowaniu odpadami,
takie jak dyrektywa 2008/98/WE. Odnosi si¢ ono do definicji zawartych w tej dyrektywie,
w tym definicji odpadoéw oraz pojeé¢ zwigzanych z gospodarowaniem odpadami.
Wprowadza rowniez szereg dodatkowych definicji, aby utatwi¢ jednolite stosowanie

niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wykonuje na poziomie Unii Konwencje¢ bazylejska z dnia 22
marca 1989 r. o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych® (zwang dalej ,,konwencja bazylejska™). Konwencja bazylejska ma na
celu ochrong zdrowia ludzkiego 1 Srodowiska przed niekorzystnym wpltywem
wynikajacym z wytwarzania odpadow niebezpiecznych i innych odpadéw, ich
transgranicznego przemieszczania oraz gospodarowania nimi. Unia jest strong konwencji

bazylejskiej od 1994 1.6

Dz.U.L392z16.2.1993, s. 3.

Decyzja Rady 93/98/EWG z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie zawarcia, w imieniu
Wspolnoty, Konwencji o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych (Konwencji bazylejskiej) (Dz.U. L 39 z 16.2.1993, s. 1).
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(7) Niniejsze rozporzadzenie wykonuje rowniez na poziomie Unii poprawke do konwencji
bazylejskiej’ (zwang dalej ,,poprawka w sprawie zakazu bazylejskiego™), ktora zostata
przyjeta w 1995 r. 1 weszta w zycie na poziomie mi¢dzynarodowym w dniu 5 grudnia
2019 r. Poprawka w sprawie zakazu bazylejskiego ustanawia ogolny zakaz wszelkiego
wywozu odpadéw niebezpiecznych przeznaczonych do I unieszkodliwienia I 1 odzysku
z panstw wymienionych w zatgczniku VII do konwencji bazylejskiej do I panstw
niewymienionych w tym zalgczniku. Unia ratyfikowata poprawke w sprawie zakazu

bazylejskiego i stosuje jg od 1997 r.3

(8) W pazdzierniku 2020 r. Unia przedtozyta Sekretariatowi konwencji bazylejskiej
powiadomienie dotyczace przemieszczania odpadéw wewnatrz Unii zgodnie z art. 11 tej
konwencji. Zgodnie z tym artykutem Unia moZe zatem wprowadzi¢ szczegdlowe przepisy
majace zastosowanie do wewnatrzunijnego przemieszczania odpadow nie mniej racjonalne

ekologicznie niz postanowienia konwencji bazylejskie;.

Poprawka do konwencji bazylejskiej (,,poprawka w sprawie zakazu bazylejskiego™)
przyjeta decyzja III/1 Stron konwencji bazylejskie;j.

Decyzja Rady 97/640/WE z dnia 22 wrzesnia 1997 r. w sprawie zatwierdzenia, w imieniu
Wspdlnoty, poprawki do Konwencji o kontroli transgranicznego przemieszczania i
usuwania odpadow niebezpiecznych (Konwencji bazylejskiej), okreslonej w decyzji 111/1
Konferencji Stron (Dz.U. L 272 7 4.10.1997, s. 45), oraz rozporzadzenie Rady (WE)

nr 120/97 z dnia 20 stycznia 1997 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 259/93

w sprawie nadzoru i kontroli przesytania odpadow w obrebie, do Wspdlnoty Europejskiej
oraz poza jej obszar (Dz.U. L 22 72 24.1.1997, s. 14).
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©)

(10)

(11)

(12)

Poniewaz Unia zatwierdzita decyzje Rady Organizacji Wspolpracy Gospodarczej
i Rozwoju (OECD) w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadow
przeznaczonych do odzysku® (zwana dalej ,,decyzja OECD”), tres¢ tej decyzji wraz ze

zmianami nalezy wiaczy¢ do przepiséw Unii.

Nalezy zorganizowac¢ i uregulowac nadzor nad przemieszczaniem odpadow i jego kontrole
tak, aby uwzgledni¢ potrzebg zachowania, ochrony 1 poprawy jakosci srodowiska
1 zdrowia ludzkiego oraz zapewnic¢ jednolite stosowanie przepisoOw dotyczacych

przemieszczania odpadéw w catej Unii.

Aby zapewniC rzeczywiste przejscie na gospodarke o obiegu zamknigtym w odniesieniu
do przemieszczania odpadow z miejsca ich pochodzenia do najlepszego miejsca
przetwarzania takich odpadow naleZy uwzglednié zasade bliskosci, a takze efektywnosci

materialowej oraz potrzebe zmniejszenia sladu srodowiskowego odpadow.

Nalezy unika¢ powielania obowigzujacych przepiséw Unii dotyczacych transportu
niektorych materiatow, ktére zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem mozna sklasyfikowaé

jako odpady.

9

OECD/LEGAL/0266.

6983/24

dj/LO/mk 9

ZALACZNIK GIP.INST PL



(13)

(14)

(15)

Zbierania i przesylania Sciekow systemami kanalizacji zgodnie z odpowiednimi
przepisami Unii nie naley uznawac za transport odpadow na podstawie niniejszego

rozporzqdzenia.

Aby odpowiednio wykonywad i egzekwowad niniejsze rozporzqdzenie, panstwa
czlonkowskie powinny podjqé dzialania niezbedne do tego, aby odpadow nie
przemieszczano jako towarow uZywanych, towarow z drugiej reki, produktow ubocznych

lub substancji lub przedmiotow, ktore utracily status odpadu.

Przemieszczanie odpadow wytworzonych przez sity zbrojne lub organizacje pomocowe
nalezy wylaczy¢ z zakresu stosowania niniejszego rozporzadzenia w przypadku przywozu
do Unii w okres$lonych sytuacjach, w tym w przypadku tranzytu wewnatrz Unii odpadow
wprowadzanych do Uniil . W odniesieniu do takiego przemieszczania nalezy przestrzegac
wymogow prawa mi¢dzynarodowego oraz umow mi¢dzynarodowych. W takich
przypadkach kazdy wlasciwy organ tranzytu i wlasciwy organ miejsca przeznaczenia

w Unii nalezy z wyprzedzeniem poinformowaé o przemieszczaniu i jego przeznaczeniu.
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(16) Nalezy unikng¢ powielania rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009 Parlamentu Europejskiego
i Rady'?, ktore juz zawiera przepisy dotyczace wszystkich aspektow przesylki, wyboru
trasy i1 przesylania produktow ubocznych pochodzenia zwierzecego wewngtrz Unii, do
Unii oraz poza Unig, w tym gromadzenia, transportu, przetadunku, przetwarzania,
wykorzystywania, odzyskiwania lub unieszkodliwiania, prowadzenia dokumentacji,

dokumentow towarzyszacych oraz identyﬁkowalnoécil .

10 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 z dnia

21 pazdziernika 2009 r. okre$lajace przepisy sanitarne dotyczace produktow ubocznych
pochodzenia zwierzecego 1 produktoéw pochodnych, nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi, 1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporzadzenie o produktach
ubocznych pochodzenia zwierzecego) (Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1).
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(17)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013" ma zastosowanie
do duzych statkow handlowych podnoszacych bandere panstwa cztonkowskiego Unii,
ktore wytaczono z zakresu stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006. Gdy takie
statki stajq si¢ odpadami, sq na ogot klasyfikowane jako odpady niebezpieczne, chyba ze
usunieto 7 nich wszystkie substancje i materialy niebezpieczne. W zwiazku z I wejsciem
w zycie na poziomie mi¢dzynarodowym poprawki w sprawie zakazu bazylejskiego nalezy
zapewnic, aby statki objete zakresem stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013
uznane za odpady i wywoZone z Unii podlegaly odpowiednim przepisom Unii dotyczacym
przemieszczania odpadoéw, w tym przepisom wykonujacym poprawke w sprawie zakazu
bazylejskiego, w celu zapewnienia $cistej zgodnosci prawnej systemu prawnego Unii

z zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi. Jednoczes$nie konieczna jest zmiana
rozporzadzenia (UE) nr 1257/2013, aby doprecyzowac, ze statki objete zakresem jego
stosowania uznane za odpady niebezpieczne i wywozone z Unii naleZy poddawac
recyklingowi wytacznie w zaktadach ujetych w europejskim wykazie zaktadow recyklingu
statkOw ustanowionym na podstawie tego rozporzgdzenia, znajdujacych sie¢ w panstwach

wymienionych w zataczniku VII do konwencji bazylejskiej.

11

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1257/2013 z dnia 20 listopada
2013 r. w sprawie recyklingu statkdw oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006
i dyrektywe 2009/16/WE (Dz.U. L 330z 10.12.2013, s. 1).
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(18)

ADby unikaé naktadania na wlasciwe organy i systemy sqdowe panstw cztonkowskich
zbednych obcigzen dotyczgcych egzekwowania niniejszego rozporzgdzenia,
przemieszczania nie naleiy uznawad za nielegalne w przypadku gdy w dokumentach
zgloszenia, dokumentach przesylania lub dokumentach wynikajgcych 7 wypelnienia
Sformularza okreslonego w zalgczniku VII (zwanych dalej ,,dokumentami okreslonymi
w zalgczniku VII”) wystgpiq tylko drobne bledy pisarskie, takie jak bledy typograficzne
w informacjach podanych przy wypelnianiu dokumentow zgtloszenia, dokumentow
przesylania lub dokumentow okreslonych w zalgczniku VII, lub pominiecie czesci
danych kontaktowych jednej 7 0s6b uczestniczgcych w przemieszczaniu. Takie wyjgtki od
definicji nielegalnego przemieszczania nalezy jednak scisle ograniczy¢ do drobnych
bledow pisarskich, wystepujgcych wyjgtkowo, niezmieniajgcych istotnie tresci tych

dokumentow i niewplywajgcych na osiggnigcie celow niniejszego rozporzqdzenia.
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(19) Aby zapewnié optymalny nadzor i kontrolg, naleiy wymagac uprzedniej pisemnej zgody
na przemieszczanie odpadow przeznaczonych do odzysku, w szczegolnosci odpadow
niebezpiecznych, odpadow niewymienionych w zatgczniku II1, zatagczniku IITA lub
zataczniku I1IB oraz odpadow zawierajgcych trwale zanieczyszczenia organiczne lub
zanieczyszezonych nimi w stopniu rownym lub przekraczajgcym dopuszczalne stezenie
okreslone w zalgczniku IV do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2019/1021"2. Taka procedura powinna z kolei wigza¢ si¢ z uprzednim zgloszeniem, ktore
umozliwi wiasciwym organom uzyskanie odpowiednich informacji, tak aby mogly one
podjac¢ wszelkie konieczne $rodki dla ochrony zdrowia ludzkiego i §rodowiska. Powinno to
réwniez umozliwi¢ tym organom wnoszenie uzasadnionych sprzeciwoéw wobec takiego

przemieszczania.

2 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 7 dnia 20 czerwca
2019 r. dotyczgce trwalych zanieczyszczen organicznych (Dz.U. L 169 7 25.6.2019, s. 45).
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(20)

e2y)

Aby uwzgledniaé innowacje w technologii przetwarzania odpadow w zakresie
racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami, a takZe zmiany w zachowaniu
konsumentow pod wzgledem sortowania odpadow, naleZy stale aktualizowad zalgczniki
1I1A i IIIB. Komisja powinna w szczegolnosci oceniaé, czy nalezy dodaé do zalgcznika
1114 pozycje dotyczgce mieszanin odpadow z obuwia, odzieZy i innych wyrobow

wlokienniczych, a do zalgcznika IIIB — pozycje dotyczgce welny mineralnej i materacow.

Na dobrze funkcjonujgcym unijnym rynku przemieszczania odpadow naleZy
priorytetowo i jako zasady przewodnie traktowaé bliskosé, samowystarczalnosé oraz
stosowanie najlepszych dostepnych technik w gospodarowaniu odpadami. Sprawiedliwe
przejscie na gospodarke o obiegu zamknietym ma istotne znaczenie dla powstania
neutralnej dla klimatu, zasobooszczednej, konkurencyjnej i dlugoterminowo
zrownowazonej gospodarki Unii. Aby osiggngc ten cel, Komisja powinna utatwiaé
sektorowe dialogi i partnerstwa w dziedzinie klimatu, tgczgc kluczowe zainteresowane

strony z sektora odpadow zgodnie 7 rozporzqdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2021/1119%5.

13

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 7 dnia 30 czerwca
2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggniecia neutralnosci klimatycznej i
zmiany rozporzgdzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999 (Europejskie prawo o
klimacie) (Dz.U. L 243 7 9.7.2021, s. 1).
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(22)

I Aby wesprze¢ osiagganie celow dotyczacych zwigkszenia poziomu recyklingu i ograniczenia
unieszkodliwiania odpadow, okreslonych w dyrektywie 2008/98/WE i dyrektywie Rady
1999/31/WE!, nalezy co do zasady zakazaé¢ przemieszczania wszystkich odpadéw przeznaczonych
do unieszkodliwienia w innym panstwie cztonkowskim. Przemieszczanie odpadoéw
przeznaczonych do unieszkodliwienia powinno by¢ dozwolone tylko w wyjatkowych przypadkach
po spelnieniu okreslonych warunkow. W takich przypadkach panstwa czlonkowskie powinny
uwzglednia¢ zasady blisko$ci i samowystarczalno$ci na poziomie Unii i krajowym, zgodnie

z dyrektywa 2008/98/WE, a w szczegolnosci z jej art. 16, oraz priorytetowo traktowa¢ odzysk
odpadow. Panstwa cztonkowskie powinny rowniez moc zapewniac, aby w instalacjach
unieszkodliwiania odpadow objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE"®
stosowano najlepsze dostepne techniki okre§lone w tej dyrektywie, zgodnie z warunkami
pozwolenia dla danej instalacji, a odpady przetwarzano zgodnie z okreslonymi w przepisach Unii
wymogami w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska dotyczacymi unieszkodliwiania
odpadow. Ponadto aby wesprzeé wykonywanie przepisow okreslonych w dyrektywie 2008/98/WE
majgcych na celu zwigkszenie selektywnej zbiorki odpadow i zmniejszenie wytwarzania
zmieszanych odpadow komunalnych, przemieszczanie zmieszanych odpadow komunalnych do
innego panstwa czlonkowskiego naleZy poddaé szczegdlnej kontroli. Przemieszczanie takich
odpadow w celu odzysku powinno podlegaé procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia

i zgody, a przemieszczanie ich w celu unieszkodliwienia powinno by¢ zakazane. Te wymogi
dotyczqce przemieszczania odpadow przeznaczonych do odzysku oraz zakaz przemieszczania

w celu unieszkodliwienia powinny obejmowacé rowniez; zmieszane odpady komunalne poddane
Dprocesowi przetwarzania, ktory nie zmienil zasadniczo ich wlasciwosci, takie jak paliwo
odpadowe RDF ze zmieszanych odpadow komunalnych, sklasyfikowanych pod kodem odpadow
19 12 10 w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE. Zgodnie

z hierarchiq postepowania z odpadami oraz zasadami bliskosci i samowystarczalnosci panstwa
czltonkowskie powinny zapewnicé w pierwszej kolejnosci zapobieganie powstawaniu takich
odpadow, a dopiero w drugiej kolejnosci ich zbiorke i sortowanie, w celu rozdzielenia réinych
frakcji do odzysku, natomiast unieszkodliwianie powinny rozwazaé tylko w odniesieniu do

pozostalosci nienadajgcych si¢ do innych dzialan niz unieszkodliwienie.

14

15

Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie sktadowania odpadow
(Dz.U.L 182z 16.7.1999, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 .

Ww sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich
kontrola) (l Dz.U. L 334z17.12.2010, s. 17).
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(23) W przypadku przemieszczania odpadow ujetych w zatgcznikach 111, IITIA lub I1IB do
niniejszego rozporzadzenia, ktore sg przeznaczone do odzysku, nalezy zapewnic¢
minimalny poziom nadzoru i kontroli przez wprowadzenie wymogu, aby takiemu
przemieszczaniu towarzyszyty okreslone informacje o uczestniczacych w nim osobach
1 panstwach, z podaniem opisu i ilo$ci danych odpadow, rodzaju proceséw odzysku, do
ktorych przeznaczone sg przemieszczane odpady, oraz danych instalacji, ktore beda

prowadzily odzysk odpadow.
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(24)

Analizy laboratoryjne i eksperymentalne procesy przetwarzania sq czesto niezbednym
narzedziem oceny charakteru odpadow i ich przydatnosci do odzysku

i unieszkodliwiania. Racjonalne i innowacyjne operacje gospodarowania odpadami majq
kluczowe znaczenie dla zapewnienia racjonalnego ekologicznie gospodarowania
odpadami oraz dla ustanowienia w Unii modeli biznesowych gospodarki o obiegu
zamknietym. NaleZy ulatwiaé przemieszczanie odpadow do takich analiz laboratoryjnych
i eksperymentalnych procesow przetwarzania, poprzez niepoddawanie go wszystkim
majgcym zastosowanie procedurom. Ponadto aby uzyskaé doktadne wyniki, nalezy
zezwoli¢ na przemieszczanie wystarczajgco duZej ilosci odpadow do analiz
laboratoryjnych i eksperymentalnych procesow przetwarzania wewngtrz Unii, miedzy
innymi dlatego, ;e normy i praktyki gospodarowania odpadami w Unii sq bardziej

rozwinigte niz; w wigkszosci panstw trzecich.
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(25)

Konieczne jest wskazanie, na jakiej podstawie panstwa cztonkowskie moga sprzeciwic si¢
przemieszczaniu odpadow przeznaczonych do odzysku. W przypadku takiego
przemieszczania panstwa cztonkowskie powinny moc zapewni¢, aby w instalacjach
odzysku odpadow objetych dyrektywa 2010/75/UE stosowano najlepsze dostepne techniki
okreslone w tej dyrektywie, zgodnie z warunkami pozwolenia dla danej instalacji. Panstwa
cztonkowskie powinny rowniez méc zapewni¢ przetwarzanie odpadéw zgodnie

z ustanowionymi w przepisach Unii wymogami w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego

1 srodowiska przy odzysku odpadoéw oraz — przy uwzglednieniu art. 16 dyrektywy
2008/98/WE — zgodnie z planami gospodarki odpadami ustanowionymi zgodnie z ta
dyrektywa, aby zapewni¢ wykonanie ustanowionych w przepisach Unii wiazacych
zobowigzan dotyczacych odzysku lub recyklingu. Panstwo czlonkowskie przeznaczenia
powinno zatem maoc sprzeciwié sig przemieszczaniu odpadow, w tym zmieszanych
odpadow komunalnych, jezeli spodziewa sig, Ze gospodarowanie nimi nie bedzie odbywaé

si¢ w sposob racjonalny ekologicznie.
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(26)

(27)

Konieczne jest wprowadzenie procedur i §rodkow ochronnych w przypadku gdy
zglaszajacy zamierza przemiesci¢ odpady podlegajace procedurze uprzedniego pisemnego
zgloszenia 1 zgody, z my$lg o pewnos$ci prawa i zapewnieniu jednolitego stosowania
niniejszego rozporzadzenia oraz prawidtowego funkcjonowania rynku wewngtrznego, aby
tym samym przyczynic sie do dlugoterminowej konkurencyjnosci Unii. Zgodnie z art. 6
ust. 11 konwencji bazylejskiej konieczne jest rowniez zapewnienie, aby odpowiednie
podmioty ponosity koszty powstate w przypadku gdy przemieszczanie I nie moze zostac
zrealizowane lub jest nielegalne. W tym celu zglaszajacy powinien ustanawia¢ gwarancj¢

finansowg lub rownowazne ubezpieczenie w odniesieniu do kazdego przemieszczanial .

W celu zmniejszenia obciazen administracyjnych spoczywajacych na podmiotach
publicznych i prywatnych uczestniczacych w przemieszczaniu do instalacji uznanych za
objete zezwoleniem wstepnym, konieczne jest wskazanie, na jakich warunkach mozna
przyzna¢ status instalacji objetej zezwoleniem wstepnym, a takze nalezy zapewni¢ ich
wzajemne uznawanie przez wszystkie panstwa cztonkowskie oraz zharmonizowa¢ wymogi

dotyczace przemieszczania odpadow do takich instalacji.
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(28)

Aby zwigkszyé efektywnos¢ wymiany informacji na podstawie niniejszego
rozporzqdzenia, w szczegolnosci w ramach przetwarzania wymaganych na podstawie art..
18 niniejszego rozporzgdzenia zgloszen 1 informacji dotyczacych przemieszczania
odpadow, oraz aby utatwi¢ przekazywanie i wymiang informacji mi¢dzy odpowiednimi
organami i podmiotami gospodarczymi, takie przekazywanie i wymiang informacji oraz
danych dotyczacych I przemieszczen odpadoéw wewnatrz Unii naleZy koniecznie
prowadzi¢ droga elektroniczng. Komisja powinna prowadzi¢ system centralny, ktory
powinien by¢ interoperacyjny z systemami krajowymi. Nalezy rOwniez upowaznic
Komisj¢ do okres$lenia wymogow proceduralnych i operacyjnych dotyczacych
praktycznego wdrazania systemow zapewniajacych to elektroniczne przekazywanie

1 elektroniczng wymiang informacji, takich jak wymogi dotyczace wzajemnych potaczen,
architektury i bezpieczer'lstwal . Takie systemy powinny utatwiaé rozpatrywanie
wnioskow dotyczqcych zgloszen, miedzy innymi pomagajgc osobom, ktérych dotyczy
dany wniosek, w sledzeniu postepow w procedurze zglaszania. Takie systemy powinny
rowniez umozliwia¢ pobieranie danych, w tym na poziomie poszczegdlnych panstw
czlonkowskich, aby Komisja mogta kontrolowaé, czy zgloszenia sq rozpatrywane

w terminie, miedzy innymi na potrzeby odpowiedniej sprawozdawczosci Komisji
przewidzianej w niniejszym rozporzqgdzeniu. Konieczne jest rOwniez zapewnienie
wlasciwym organom w panstwach cztonkowskich i podmiotom gospodarczym
wystarczajaco duzo czasu na przygotowanie si¢ na przejscie od podejscia opartego na
wymianie informacji i dokumentow w formie papierowej, okreslonego w rozporzadzeniu
(WE) nr 1013/2006, do podejscia opartego na wymianie informacji 1 dokumentow

w formie elektronicznej. Ten nowy obowiazek powinien zatem zacza¢ obowigzywac 24

miesigce po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.
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(29)

(30)

Podmioty gospodarcze zajmujace si¢ transportem odpaddéw powinny moc korzystac ze
srodowiska eFTI ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2020/1056'6 do celow wymiany informacji wymaganych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia podczas transportu odpadow; nalezy tez zapewni¢ interoperacyjnosc
systemow przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu ze srodowiskiem wymiany

elektronicznych informacji dotyczacych transportu towarowego.

Aby utatwi¢ prace organoéw celnych przy wykonywaniu niniejszego rozporzadzenia,
obstugiwany przez Komisj¢ system centralny umozliwiajacy elektroniczne przekazywanie
1 elektroniczng wymiang informacji i dokumentéw musi by¢é interoperacyjny z unijnym
srodowiskiem jednego okienka w dziedzinie cet ustanowionym rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399"7, gdy zakonczg si¢ wszystkie

niezbedne prace techniczne shuzace zapewnieniu takiej interoperacyjnosci.

16

17

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1056 z dnia 15 lipca 2020 r.
w sprawie elektronicznych informacji dotyczacych transportu towarowego (Dz.U. L 249
z31.7.2020, s. 33).

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 7 dnia 23 listopada
2022 r. ustanawiajqce unijne srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel oraz
zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 7 9.12.2022, s. 1).
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31) Wiasciwe organy w panstwach trzecich powinny moc korzysta¢ z systemu obstugiwanego
na poziomie Unii do celow wydawania i wymiany drogg elektroniczng informacji
1 dokumentow niezbednych do spelnienia wymogdow proceduralnych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, jezeli wyrazg takg wole oraz jezeli spetnig wymogi dotyczace

wymiany danych za posrednictwem tego systemu.

32) Aby zapewni¢ identyfikowalno$¢ przemieszczania odpadoéw oraz nie zaktocac
racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami przemieszczanymi ponad granicami,
nalezy zakaza¢ mieszania odpadow z innymi odpadami od momentu rozpoczecia
przemieszczania do momentu przyjecia odpadoéw w instalacji odzysku lub

unieszkodliwiania.

33) Aby utatwi¢ egzekwowanie obowigzkoéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu,
podmioty gospodarcze i wtasciwe organy powinny przechowywaé¢ dokumenty 1 informacje
wymagane w zwigzku z przemieszczaniem odpaddw przez co najmniej pi¢c lat od dnia

przekazania zaswiadczenia o realizacji odzysku lub unieszkodliwiania.
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(39

Z myslg o zapewnieniu przejrzystosci w odniesieniu do przemieszczania odpadow zgodnie
Z niniejszym rozporzqdzeniem oraz racjonalnego ekologicznie sposobu przetwarzania
takich odpadow w miejscu ich przeznaczenia, nalezy publikowaé informacje

o przemieszczaniu odpadow. Komisja powinna by¢ zatem zobowiazana do publikowania

i regularnego aktualizowania niektorych niepoufnych danych o zgloszeniach
dotyczgcych przemieszczania, na ktore wlasciwe organy wyrazily zgode lub ktoremu si¢
sprzeciwily, a takZe o przemieszczaniu odpadow podlegajgcych ogdlnym wymogom

w zakresie informowania okreslonym w niniejszym rozporzqdzeniu. Komisja powinna

w tym celu korzysta¢ w miare mozliwosci z elektronicznego systemu wymiany danych

o przemieszczaniu odpadow. Publikacja takich informacji przez Komisje powinna
pozostawac bez uszczerbku dla Konwencji Europejskiej Komisji Gospodarczej
Organizacji Narodow Zjednoczonych (UNECE) o dostgpie do informacji, udziale
spoteczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwos$ci w sprawach
dotyczacych srodowiska z dnia 25 czerwca 1998 r. (zwanej dalej ,.konwencjg z Aarhus”)!3,
dla dyrektywy 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady"’ oraz dla przepiséw
krajowych panstw cztonkowskich w tej dziedzinie. Wszelkie dalsze wnioski do
wlasciwych organow dotyczgce dostepu do innych informacji o przemieszczaniu odpadow

nalezy kierowaé zgodnie 7 tqg konwencjq oraz 7 przepisami Unii i przepisami krajowymi.

18
19

Dz.U. L 124 z 17.5.2005, s. 4.

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 28 stycznia 2003 r.
w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczgcych srodowiska i uchylajgca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 7 14.2.2003, s. 26).
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(35) W celu wdrozenia wymogoéw okre§lonych w art. 8 konwencji bazylejskiej nalezy
wprowadzi¢ obowigzek, aby odpady, ktorych przemieszczania — na ktore odpowiednie
wlasciwe organy udzielity zgod¢ — nie mozna zrealizowac zgodnie z planem, byty
odbierane do panstwa wysytki, a w razie potrzeby bezpiecznie magazynowane, lub
odzyskiwane lub unieszkodliwiane w alternatywny sposob. W celu wdrozenia wymogow
okreslonych w art. 9 ust. 2, 3 1 4 konwencji bazylejskiej, osoba, ktorej dziatanie jest
przyczyng nielegalnego przemieszczania, powinna mie¢ obowigzek zapewnienia odebrania
danych odpadéw lub podjecia alternatywnych dziatan w celu odzysku lub
unieszkodliwienia tych odpadéw, a takze do poniesienia kosztéw operacji odbioru.

W przypadku gdy osoba ta nie ma mozliwosci spelnienia tych obowigzkow w rozsqdnym
terminie, wtasciwe organy wysytki lub wlasciwe organy miejsca przeznaczenia, stosownie
do przypadku, powinny wspotpracowac oraz podjgé dzialania., w celu zapewnienia
racjonalnego ekologicznie gospodarowania danymi odpadami. W przypadku gdy nie ma
jasnosci co do osoby, ktorej mozna przypisac odpowiedzialnosé za nielegalne
przemieszczanie, odpowiednie wlasciwe organy powinny wspolpracowaé w celu
zapewnienia odebrania, odzysku lub unieszkodliwienia danych odpadow. W celu
zmniejszenia wplywu srodowiskowego zwigzanego 7 obowigzkiem odbioru odpadow
nielegalnie przemieszczanych, a w stosownych przypadkach w celu poprawy
efektywnosci procedury stosowanej w razie nielegalnego przemieszczania, wlasciwe
organy wysylki, tranzytu i miejsca przeznaczenia powinny moc uzgodni¢ w niektorych
przypadkach, Ze nielegalnie przemieszczane odpady mozna odzyskaé lub unieszkodliwié
w sposob alternatywny poza panstwem wysytki zamiast je odbieraé. Taki alternatywny
sposob gospodarowania powinien by¢ racjonalny ekologicznie. Alternatywny sposob
gospodarowania powinien jednak mieé zastosowanie wylgcznie do przemieszczania

wewngtrz Unii.
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(36) W celu zapewnienia, aby wlasciwe organy mogty prawidlowo przetwarza¢ przedtozone im
dokumenty dotyczace przemieszczania odpadow, konieczne jest nalozenie na
zglaszajacego obowiazku przekazania, na zadanie tych organéw, uwierzytelnionego
thumaczenia tych dokumentoéw na jezyk akceptowany przez te organy. Aby unikngé
stwarzania zhednych obcigzen administracyjnych, elektroniczny system wymiany
informacji o przemieszczaniu odpadow powinien obejmowaé funkcje roboczego

tlumaczenia odpowiednich dokumentow przedlozonych w tym systemie.
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37) Aby unikna¢ zaktocen w przemieszczaniu przedmiotow lub substancji, wynikajacych
z braku porozumienia mi¢dzy wlasciwymi organami co do tego, czy takie przedmioty lub
substancje sq odpadami, konieczne jest ustanowienie procedury rozstrzygania takich
sporow. W tym zakresie wazne jest, aby wlasciwe organy opieraty swoje decyzje na
przepisach okreslonych w dyrektywie 2008/98/WE dotyczacych okreslania produktow
ubocznych 1 utraty statusu odpadow. Panstwa czlonkowskie potrzebujq jednolitych
warunkow decydowania, czy dany przedmiot lub dang substancje nalezy uznadé za towar
uZywany czy za odpad. Ponadto panstwa czlonkowskie powinny podjqé srodki majgce na
celu zapewnienie spetnienia tych warunkow przez przedmioty lub substancje, ktore majg
byé przemieszczane do innego panstwa jako towary uZywane zgodnie 7 prawem Unii.
Konieczne jest rowniez ustanowienie w zalgcznikach do niniejszego rozporzqdzenia
kryteriow klasyfikacji okreslonych odpadow oraz procedury rozstrzygania sporow miedzy
wlasciwymi organami co do tego, czy dane odpady nalezy objaé procedurg zglaszania.
Aby zapewni¢ lepszg harmonizacj¢ w calej Unii warunkéw, na jakich odpady — w tym
odpady materiatow kompozytowych, ktore moze by¢ trudno poddaé recyklingowi — nalezy
objac procedura zglaszania, Komisja powinna by¢ rowniez uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych ustanawiajacych w odpowiednich zatacznikach do niniejszego
rozporzadzenia kryteria klasyfikacji danych odpadéw, zgodnie z ktérymi okresli sie, czy
dane odpady podlegaja procedurze zgtaszania. Ponadto aby unikna¢ fatszywego zgtaszania
odpadow jako towaréw uzywanych oraz aby zapewni¢ jasnos$¢ prawa, Komisja powinna
by¢ uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych ustanawiajacych kryteria
odrozniania towarow uzywanych od odpadéw w odniesieniu do konkretnych towarow, dla

ktorych takie rozrdznienie jest wazne, zwlaszcza gdy sa one wywozone z Unii.

6983/24 dj/LO/mk 27
ZALACZNIK GIP.INST PL



(38)

39)

Aby umozliwi¢ administracjom ograniczenie wydatkéw publicznych zwigzanych z obstuga

procedur przemieszczania odpaddéw oraz egzekwowaniem niniejszego rozporzadzenia,

nalezy umozliwi¢ obcigzenie zglaszajacego, a w stosownych przypadkach rowniezZ osoby,

ktora organizuje przemieszczanie, odpowiednimi i proporcjonalnymi kosztami
administracyjnymi zwigzanymi z tymi procedurami, a takze z nadzorem, analizami

1 inspekcjami.

W celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych oraz w wyjatkowych okolicznosciach,
zwigzanych ze szczegdlng sytuacja geograficzng lub demograficzng, panstwa
cztonkowskie powinny moc zawiera¢ umowy dwustronne przewidujace ztagodzenie
procedury zglaszania przemieszczania okreslonych strumieni odpadoéw w odniesieniu do
przemieszczen transgranicznych do najblizszej odpowiedniej instalacji potozonej na
obszarze przy granicy migdzy danymi dwoma panstwami cztonkowskimi. Panstwo
cztonkowskie powinno rowniez méc zawieraé takie umowy z czlonkami Europejskiego
Stowarzyszenia Wolnego Handlu (EFTA), w tym w przypadku gdy odpady sa
przemieszczane z panstwa wysylki 1 tam przetwarzane, lecz wymagaja tranzytu przez

terytorium innego panstwa cztonkowskiego.
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40) Ze wzgledu na szczegolne poloZenie geograficzne Wysp Owcezych oraz ich status jako
czesci Krolestwa Danii, Dania jest glownym panstwem przywozu odpadow 7z Wysp
Owczych w celu odzysku lub unieszkodliwienia tych odpadow na jej terytorium. Bez
uszczerbku dla zastosowania przepisow dotyczgcych tranzytu odpadow przez terytorium
Unii, nalezy upowaznié Danie do przyjecia pelnej odpowiedzialnosci za traktowanie
przywozu odpadow z Wysp Owczych na jej terytorium jako transportu odpadow na jej

terytorium, gdy jest ona panstwem przeznaczenia tego priywozu.
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(41)

(42)

43)

Chociaz nadzor nad transportem odpadow na terytorium panstwa czltonkowskiego

i kontrola takiego transportu nalezq do tego panstwa czlonkowskiego, krajowe systemy
zwigzane 7 transportem odpadow powinny uwzgledniaé potrzebe spojnosci 7 unijnym
systemem przemieszczania odpadow w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony

srodowiska i zdrowia ludzkiego.

Aby chroni¢ srodowisko w danych panstwach, konieczne jest doprecyzowanie zakresu
wprowadzonego zgodnie z konwencja bazylejska zakazu wywozu z Unii wszelkich

odpadow przeznaczonych do unieszkodliwiania w panstwach trzecich innych niz panstwa

EFTA] .

Panstwa bedace Stronami Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym powinny
mdc przyjac procedury kontrolne przewidziane w odniesieniu do przemieszczania
odpadoéw wewnatrz Unii. W takich przypadkach przemieszczanie migdzy Unig a tymi

panstwami powinno podlega¢ takim samym zasadom jak przemieszczanie wewnatrz Unii.
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(44

43)

Aby chroni¢ srodowisko w danych panstwach, konieczne jest doprecyzowanie zakresu
wprowadzonego zgodnie z konwencja bazylejska zakazu wywozu z Unii odpadow
niebezpiecznych przeznaczonych do odzysku w panstwach trzecich, do ktorych nie ma
zastosowania decyzja OECD. Nalezy w szczego6lnosci doprecyzowaé wykaz odpadow, do
ktorych zakaz ten ma zastosowanie, oraz zapewnié, aby w wykazie tym zostaly ujete
rowniez odpady wymienione w zalgczniku II do konwencji bazylejskiej, tj. odpady

z gospodarstw domowych, pozostatosci ze spopielania odpadéw z gospodarstw domowych

oraz niektore trudne do recyklingu odpady z tworzyw sztucznych.

Aby zapewnié racjonalne ekologicznie gospodarowanie odpadami zawierajgcymi trwale
zanieczyszczenia organiczne lub zanieczyszczonymi nimi, nie naleiy zezwalaé na wywoz
takich odpadow z Unii do panstw, ktore nie sq cztonkami OECD, jeZeli steienie trwalych
zanieczyszczen organicznych, ktore zawierajg lub ktorymi sq zanieczyszczone, jest rowne
wartosciom granicznym okreslonym w zatgczniku 1V do rozporzgdzenia (UE) 2019/1021

lub przekracza te wartosci.
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(46)

Konieczne jest ustanowienie rygorystycznych zasad wywozu w celu odzysku odpadow
innych niz niebezpieczne do panstw trzecich, do ktérych nie ma zastosowania decyzja
OECD, aby takie odpady nie powodowaty w tych panstwach szkdd dla srodowiska

1 zdrowia ludzkiego. Zgodnie z tymi zasadami nalezy zezwoli¢ na wywo6z z Unii wylacznie
odpadow nieobjetych juz zakazem wywozu odpadow niebezpiecznych i niektorych innych
odpadow przeznaczonych do odzysku w panstwach trzecich, do ktérych nie ma
zastosowania decyzja OECD, i wylgcznie do panstw ujetych w wykazie sporzadzanym

1 aktualizowanym przez Komisje, jezeli panstwa te ztozg Komisji wniosek, w ktérym
wyrazaja wole przyjmowania z Unii niektérych odpadéw innych niz niebezpieczne lub
mieszanin odpadow innych niZ niebezpieczne oraz wykaza zdolno$¢ do gospodarowania
takimi odpadami w sposéb racjonalny ekologicznie, na podstawie kryteriow okreslonych
W niniejszym rozporzadzeniu. Kryteria takie powinny obejmowaé zgodnosé

z migdzynarodowymi konwencjami dotyczgcymi pracy i praw pracowniczych. Poniewaz
panstwa czlonkowskie mogq ratyfikowaé w przyszlosci wiekszq liczbe takich konwencji,
Komisja powinna by¢é uprawniona do dodania odpowiednich konwencji do kryteriow
okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. Wywoz do panstw innych niz ujete

w I wykazie, ktory ma zosta¢ sporzadzony przez Komisje powinien by¢ zakazany. Aby
zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu na przejscie na ten nowy system, nalezy przewidzie¢
trzyletni okres przej$ciowy po I dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

W szczegolnosci, sporzqdzajqc i aktualizujgc wykaz panstw, do ktorych nie ma
zastosowania decyzja OECD, a do ktorych dozwolony jest wywoz z Unii odpadow innych
niz niebezpieczne w celu odzysku, naleiy stosowac zasade rownosci w prawie Unii oraz

monitorowac jej stosowanie.
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47)

(48)

Konieczne jest zapewnienie utatwiania przemieszczania odpadow niezbednego do
budowania silnych tancuchow wartosci na rynku wewnetrznym, przy jednoczesnym
zapewnianiu odpowiedniej kontroli. Wzmocnienie kluczowych tancuchow wartosci

przyspieszy rozwdj odpornosci Unii oraz zwigkszy jej autonomie strategiczng.

Panstwa, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD, podlegaja okreslonym przez OECD
zasadom i zaleceniom dotyczacym przemieszczania odpaddéw i gospodarowania nimi oraz
maja ogolnie wyzsze normy gospodarowania odpadami niz panstwa, do ktorych nie ma
zastosowania decyzja OECD. Wazne jest jednak, aby wywéz odpadoéw innych niz
niebezpieczne z Unii w celu odzysku nie powodowat szkod dla srodowiska i zdrowia
ludzkiego w panstwach, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD. Nalezy zatem
ustanowi¢ mechanizm monitorowania przemieszczania odpadow innych niz niebezpieczne
do takich panstw. W przypadkach gdy nie ma wystarczajgcych dowodow na zdolnos¢
danego panstwa do racjonalnego ekologicznie odzysku takich odpaddéw, Komisja powinna
nawigza¢ dialog z danym panstwem, a jezeli informacje, ktdére uzyska, nie beda
wystarczajace, aby udowodnié, ze odzysk odpaddw jest racjonalny ekologicznie, powinna
by¢ uprawniona do zawieszenia takiego wywozu. W calym procesie przemieszczania
odpadow Komisja powinna zapewniac stosowanie zasady rownosci wobec panstw

trzecich, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD.
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49)

Unia opracowata i wdroZyla ambitng polityke przeciwdzialania powainym szkodom dla
srodowiska i zdrowia ludzkiego spowodowanym zanieczyszczeniem tworzywami
sztucznymi, zwlaszeza w zwigzku z niewtasciwym gospodarowaniem odpadami tworzyw
sztucznych. Europejska strategia na rzecz tworzyw sztucznych w gospodarce o obiegu
zamknietym, okreslona w komunikacie Komisji 7 dnia 16 stycznia 2018 r., Europejski
Zielony Lad, nowy plan dziatania UE dotyczgcy gospodarki o obiegu zamknietym oraz
plan dziatania UE na rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby, okreslony
w komunikacie Komisji 7 dnia 12 maja 2021 r., odzwierciedlajq ten ambitny cel

i doprowadzily do przyjecia szeregu srodkow majgcych zmniejszy¢ ilos¢ odpadow

z tworzyw sztucznych i poprawic¢ gospodarowanie nimi. Srodki te obejmujg

w szczegolnosci przepisy o gospodarowaniu odpadami (dyrektywa 2008/98/WE),
opakowaniach i odpadach opakowaniowych (dyrektywa 94/62/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady?’), produktach jednorazowego uiytku z tworzyw sztucznych
(dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/904%!), a takZe o ograniczaniu
celowego dodawania mikrodrobin plastiku (rozporzqdzenie Komisji (UE) 2023/2055%).
W uzupetnieniu do tych srodkow rozpoczeto nowe inicjatywy majqce na celu dalsze
zmniejszenie ilosci odpadow tworzyw sztucznych w Unii, takie jak przeglgd dyrektywy
94/62/WE o opakowaniach i odpadach opakowaniowych oraz dyrektywy 2000/53/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady* w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacji,

a takze wniosek dotyczgcy nowych przepisow o zapobieganiu stratom granulatu w celu

zmniejszenia zanieczyszczenia mikrodrobinami plastiku®®. Aby uzupetnié te srodki

20

21

22

23

24

Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 20 grudnia 1994 r. w
sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych (Dz.U. L 365 7 31.12.1994, s. 10).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/904 7 dnia 5 czerwca 2019 r. w
sprawie zmniejszenia wplywu niektorych produktow 7 tworzyw sztucznych na srodowisko
(Dz.U. L 1557 12.6.2019, s. 1).

Rozporzgdzenie Komisji (UE) 2023/2055 z dnia 25 wrzesnia 2023 r. zmieniajgce
zalgcznik XVII do rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie
chemikaliow (REACH) w odniesieniu do mikroczgstek polimerow syntetycznych (Dz.U.
L 238727.9.2023, 5. 67).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18 wrzesnia 2000 r.

w sprawie pojazdow wycofanych 7 eksploatacji (Dz.U. L 269 7 21.10.2000, s. 34).
Whiosek dotyczgcy rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie
zapobiegania stratom granulatu 7 tworzyw sztucznych w celu ograniczenia
zanieczgyszczenia mikrodrobinami plastiku (COM(2023)0645 final).
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majqce na celu zmniejszenie ilosci odpadow tworzyw sztucznych i poprawié
gospodarowanie nimi wewngtrz Unii oraz aby unikngé eksportowania przez Unig
wyzwan jej wyzwan zwigzanych 7 odpadami do panstw trzecich, naleiy wprowadzié
przepisy szezegolowe, aby zapewnié rownie? racjonalne ekologicznie gospodarowanie
odpadami tworzyw sztucznych wywoZonymi z Unii. Przepisy te majg na celu zapewnienie
przetwarzania odpadow tworzyw sztucznych wywoZonych z Unii w warunkach
rownowaznych warunkom istniejgcym w Unii. Panstwa, do ktérych nie ma zastosowania
decyzja OECD, 7 wi¢kszym prawdopodobienstwem stang przed powaznymi wyzwaniami
srodowiskowymi i wyzwaniami dla zdrowia ludzkiego, zwigzanymi 7 gospodarowaniem
odpadami tworzyw sztucznych wywoZonymi z Unii. Ponadto normy i infrastruktura
gospodarowania odpadami g tworzyw sztucznych w tych panstwach w wigkszosci
przypadkow nie sq tak rozwiniete jak w Unii. Od dnia 1 stycznia 2021 r. Unia zakazala
wywozu do tych panstw niektorych rodzajow odpadow 7 tworzyw sztucznych,

a mianowicie odpadow sklasyfikowanych w pozycjach Y48 i A3210. W swietle takich
wyzwan i roZnic w poziomie norm i elementow infrastruktury oraz w celu dalszej
ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego naleZy rozszerzyd zakres tego zakazu na wywoz
wszystkich odpadow 7 tworzyw sztucznych do panstw, do ktorych nie ma zastosowania
decyzja OECD. Aby dac¢ podmiotom gospodarczym i wltasciwym organom wystarczajgco
duzo czasu na dostosowanie ich dziatan do tych nowych przepisow, zakaz powinien
zaczqé obowigzywad 30 miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia. Powinno
byé moiliwe przyznanie kaidemu panstwu, do ktorego nie ma zastosowania decyzja
OECD, odstgpstwa od tego zakazu, jeieli wykaze ono, e gospodaruje odpadami

z tworzyw sgtucznych w sposob racjonalny ekologicznie. Takie odstgpstwo nalezy
przyznaé w drodze aktu delegowanego, na wniosek panstwa, po uplywie 30 miesigcy od

rozpoczecia stosowania zakazu wywozu.
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(50) Komisja powinna sprawowad szczegolng kontrole nad przemieszczaniem odpadow
z tworZyw sgtucznych do panstw, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD, oraz
monitorowad gospodarowanie takimi odpadami w tych panstwach, a takze powinna byé
uprawniona do ograniczania wywozu odpadow z tworzyw sztucznych do tych panstw

w celu ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego.

1) W przypadku gdy jest dozwolony, wywoz wszystkich odpadow 7 tworzyw sztucznych do
wszystkich panstw trzecich powinien podlegaé procedurze uprzedniego pisemnego

zgloszenia i zgody.
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(52)

Nalezy podja¢ dziatania niezbedne do zapewniania, aby — zgodnie z dyrektywa
2008/98/WE 1 innymi przepisami Unii dotyczacymi odpadow — przez caty czas trwania
przemieszczania, tacznie z odzyskiem lub unieszkodliwianiem w panstwie przeznaczenia
gospodarowanie odpadami przemieszczanymi wewnatrz Unii oraz przywozonymi do Unii
odbywac si¢ bez narazania zdrowia ludzkiego i srodowiska. Konieczne jest rowniez
zapewnienie racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami wywozonymi z Unii
przez caly czas trwania przemieszczania, tacznie z odzyskiem lub unieszkodliwianiem

W panstwie trzecim przeznaczenia. W tym celu nalezy nalozy¢ na eksporterow odpadow
obowigzek zapewnienia, aby instalacja przyjmujaca odpady w panstwie trzecim
przeznaczenia zostata poddana audytowi przeprowadzonemu przez niezalezng osobe
trzecig o odpowiednich kwalifikacjach, przed wywozem danych odpadéw do tej instalacji.
Celem takiego audytu jest sprawdzenie zgodnosci instalacji ze szczeg6lnymi kryteriami
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu, aby zapewni¢ racjonalne ekologicznie
gospodarowanie odpadami. W przypadku gdy taki audyt wykaze, ze dana instalacja nie
spetnia tych szczegolnych kryteri(')wl , eksporter nie powinien by¢ uprawniony do wywozu
odpadow do tej instalacji. Aby zapewnié profesjonalne i bezstronne prowadzenie
audytow, nalezy okreslic¢ kryteria niezaleznosci i kwalifikacji audytorow bedgcych
osobami trzecimi oraz wyjasnié, 7e powinni oni by¢ upowaznieni lub akredytowani przez
oficjalny organ publiczny do wykonywania tych czynnosci. Obowiazek dotyczgcy
audytéw powinien mie¢ zastosowanie do instalacji znajdujacych si¢ we wszystkich
panstwach trzecich, w tym w panstwach nalezacych do OECD. Decyzja OECD stanowi, ze
odpady wywozone do innego panstwa OECD ,,przeznaczone sg do odzysku w instalacji
odzysku, ktora odzyskuje odpady w sposob racjonalny ekologicznie, zgodnie z krajowymi
przepisami ustawowymi, wykonawczymi i praktykami, ktorym podlega dana instalacja”.
Decyzja OECD nie zawiera zadnego elementu ani kryterium okreslajacego sposob
wdrazania tego wymogu w odniesieniu do ,,racjonalnego ekologicznie gospodarowania”
odpadami. Wobec braku wspdlnych kryteriow okreslajacych warunki odzysku odpadow

w odpowiednich instalacjach, konieczne jest uwzglednienie ryzyka niewtasciwego
gospodarowania w poszczegdlnych instalacjach odpadami wywozonymi z Unii do panhstw
nalezacych do OECD, dlatego instalacje znajdujace si¢ w tych panstwach powinny

podlega¢ wymogom audytu okre§lonym w niniejszym rozporzadzeniu.
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(53) Komisja powinna stworzyé i prowadzic¢ rejestr zawierajgcy informacje o instalacjach
poddanych audytowi. Taki rejestr powinien zawierac informacje ulatwiajgce
przygotowanie przemieszczen racjonalnych ekologicznie przez zgtaszajgcych lub osoby,
ktore organizujq przemieszczanie w celu wywozu odpadow z Unii, ale nie ma on stuzyé¢
jako srodek wykazywania zgodnosci z warunkami i obowigzkami okreslonymi
w niniejszym rozporzqdzeniu. Rejestr powinien utatwiaé dziatalnosé eksporterow
odpadow, ale nie powinien zwalniaé eksportera odpadow z obowigzku wykazania takiej

zgodnosci.

(54) Majac na uwadze prawo kazdej ze Stron konwencji bazylejskiej — wynikajace z jej art. 4
ust. 1 — do wprowadzenia zakazu przywozu odpadow niebezpiecznych lub odpadow
ujetych w zalaczniku II do tej konwencji, przywo6z do Unii odpadow w celu
unieszkodliwienia powinien by¢ dozwolony w przypadku gdy panstwo wywozu jest Strong
tej konwencji. Przyw6z do Unii odpadow w celu odzysku powinien by¢ dozwolony
w przypadku gdy do panstwa wywozu ma zastosowanie decyzja OECD lub jest ono Strong
konwencji bazylejskiej. W innych przypadkach przyw6z powinien by¢ mozliwy tylko
wtedy, gdy panstwo wywozu jest zwigzane dwustronng lub wielostronng umowa lub
porozumieniem zgodnym z przepisami Unii oraz z art. 11 konwencji bazylejskiej, chyba ze
nie jest to mozliwe w sytuacjach kryzysowych, podczas eperacji przywracania lub

utrzymywania pokoju, lub podczas wojny.
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(55) Niniejsze rozporzadzenie powinno odzwierciedla¢ zasady okreslone w decyzji Rady
2013/755/UE?, dotyczace wywozu i przywozu odpaddw z krajow i terytoriow zamorskich

oraz do tych krajow.

(56) W szczegolnych przypadkach przemieszczen majacych miejsce wewnatrz Unii z tranzytem
przez panstwa trzecie powinny mie¢ zastosowanie przepisy szczegdtowe dotyczace
procedury zgody ze strony panstw trzecich. Konieczne jest rOwniez przyjecie przepisow
szczegdtowych dotyczacych procedur majgcych zastosowanie do tranzytu odpadow przez

terytorium Unii z panstw trzecich i do panstw trzecich.

(57) Ze wzgleddéw srodowiskowych oraz w zwigzku ze szczegdlnym statusem Antarktyki
niniejsze rozporzadzenie powinno jednoznacznie zakazywaé wywozu odpadow na to

terytorium.

25 Decyzja Rady 2013/755/UE z dnia 25 listopada 2013 r. w sprawie stowarzyszenia krajow
1 terytoridéw zamorskich z Unig Europejska (,,decyzja o stowarzyszeniu zamorskim”)
(Dz.U. L 344z 19.12.2013, 5. 1).
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(58) Aby zapewni¢ zharmonizowane wykonanie i egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia,
konieczne jest okreslenie obowigzkow panstw czlonkowskich w zakresie prowadzenia
inspekcji przemieszczania odpadéw. Odpowiednie planowanie inspekcji przemieszczania
odpadow jest rowniez konieczne do ustalenia zasobow potrzebnych do przeprowadzania
inspekcji oraz do skutecznego zapobiegania nielegalnemu przemieszczaniu.
Rozporzadzeniem (WE) nr 1013/2006 natozono na panstwa cztonkowskie obowigzek
zapewnienia sporzadzenia planéw inspekcji przemieszczania odpadow do dnia 1 stycznia
2017 r. Aby ulatwi¢ spdjniejsze stosowanie przepisoOw dotyczacych planéw inspekcji oraz
zapewni¢ zharmonizowane podejscie do inspekcji w catej Unii, panstwa cztonkowskie
powinny zgtasza¢ swoje plany inspekcji Komisji, ktorej nalezy powierzy¢ zadanie
prowadzenia przegladu tych planow oraz, w stosownych przypadkach, wydawania zalecen
dotyczacych ulepszen. Jezeli wlasciwe organy wysytki i przeznaczenia w panstwach
czlonkowskich zostang powiadomione o nielegalnym przemieszczaniu odpadow, powinny
rozwazyé, jak mogq wimocnicé swoje srodki kontroli podobnych przypadkow
przemieszczania, aby wykrywad nielegalne przemieszczanie odpadow na wezesnym

etapie.
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59) W panstwach cztonkowskich istniejg rozbiezne przepisy w odniesieniu do uprawnien
1 mozliwosci organdéw przeprowadzajacych inspekcje w panstwach cztonkowskich
w zakresie wymagania dowodow w celu ustalenia zgodnosci z prawem przemieszczania.
Dowody takie moga dotyczy¢ migdzy innymi tego, czy dana substancja lub dany
przedmiot jest odpadem, czy odpady sklasyfikowano prawidlowo oraz czy odpady beda
przemieszczane do instalacji gospodarujagcych odpadami w sposéb racjonalny
ekologicznie, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zatem przewidzie¢ mozliwos¢ wymagania takich dowodéw przez organy
przeprowadzajace inspekcje w panstwach cztonkowskich. Powinna istnie¢ mozliwosé
Zgdania takich dowodow na podstawie przepiséw ogolnych lub w indywidualnych
przypadkach. W przypadku gdy takie dowody nie zostang udostgpnione lub gdy zostang
uznane za niewystarczajace, nalezy przewo6z danej substancji lub danego przedmiotu, lub
dane przemieszczanie odpadow, uzna¢ za przemieszczanie nielegalne oraz zastosowac

odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia.
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(60)

I W ocenie rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 stwierdzono, ze jednym z niedociagni¢é
jest bardzo duze zréznicowanie przepisoOw krajowych dotyczacych sankcji w catej Unii.
W zwiagzku z tym, aby utatwi¢ spdjniejsze stosowanie sankcji, nalezy ustanowi¢ wspoélne,
niewyczerpujace kryteria okreslania rodzajow i wysokosci sankcji, ktére majg by¢
naktadane w przypadku naruszenia niniejszego rozporzadzenia. Kryteria te powinny
obejmowac migdzy innymi charakter 1 wagg naruszenia oraz korzysci ekonomiczne

z niego wynikajace, a takze szkody w srodowisku spowodowane danym naruszenieml .
Ponadto w uzupetnieniu do sankcji I wymaganych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia panstwa cztonkowskie powinny zapewniaé traktowanie nielegalnego
przemieszczania odpadow I jak przestgpstwa, zgodnie z przepisami dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r.26 Parnstwa czlonkowskie
powinny wprowadzié przepisy dotyczgce sankcji za naruszenie niniejszego
rozporzqdzenia oraz zapewnic¢ egzekwowanie tych przepisow. Przewidziane sankcje
powinny byé skuteczne, proporcjonalne i odstraszajgce. Panstwa czlonkowskie powinny
moc wprowadzi¢ przepisy dotyczgce sankcji administracyjnych i sankcji karnych za te
same naruszenia. W Zadnym przypadku naloZenie sankcji karnych i sankcji
administracyjnych nie powinno prowadzic¢ do zlamania zasady ne bis in idem zgodnie

z wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.

26

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/99/WE z dnia 19 listopada 2008 r.
w sprawie ochrony srodowiska poprzez prawo karne (Dz.U. L 328 z 6.12.2008, s. 28).
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(61) Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 pokazato, ze udzial wielu podmiotéw na
poziomie krajowym jest wyzwaniem, jesli chodzi o koordynacj¢ i wspotprace w zakresie
egzekwowania przepisow. I Panstwa cztonkowskie powinny zatem zapewni¢ wszystkim
odpowiednim organom uczestniczagcym w egzekwowaniu niniejszego rozporzadzenia
skuteczne mechanizmy umozliwiajace im wspolprace i koordynacje na poziomie
krajowym w zakresie opracowywania i wdrazania polityki i dziatan w zakresie
egzekwowania przepisow w celu rozwigzaniu problemu nielegalnego przemieszczania

odpadow, w tym w zakresie sporzadzania i wdrazania planow inspekcji.

(62) Konieczne jest, aby panstwa cztonkowskie prowadzity wspotprace dwustronng
1 wielostronng w celu utatwienia zapobiegania nielegalnemu przemieszczaniu odpadow
oraz jego wykrywania. W celu dalszej poprawy koordynacji 1 wspotpracy w catej Unii,
nalezy ustanowi¢ specjalng grupe ds. egzekwowania przepisow, z udziatem wyznaczonych
przedstawicieli panstw cztonkowskich i Komisji, a takze przedstawicieli innych
odpowiednich instytucji, organow, urzedow, agencji lub sieci. Grupa ds. egzekwowania
przepisow powinna odbywac regularne spotkania oraz stanowi¢ forum miedzy innymi do
celow wymiany odpowiednich informacji stuzgcych zapobieganiu nielegalnemu
przemieszczaniu orazg jego wykrywaniu, w tym informacji i danych wywiadowczych na
temat trendow w nielegalnym przemieszczaniu, a takze wymiany doswiadczen, wiedzy

i najlepszych praktyk w zakresie egzekwowania przepiséwl .
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(63)

Aby wspiera¢ i uzupelnia¢ dziatania panstw cztonkowskich w zakresie egzekwowania
przepisoOw, Komisja powinna by¢ uprawniona do prowadzenia inspekcji

oraz koordynowania dziatan dotyczacych nielegalnego przemieszczania o zfoZonym
charakterze, ktore moze mie¢ powazne szkodliwe skutki dla zdrowia ludzkiego lub dla
srodowiska, w przypadku gdy niezbedne dochodzenie ma wymiar transgraniczny

i dotyczy co najmniej dwoch panstw cztonkowskich. Prowadzac te inspekcje, Komisja
powinna dziata¢ z pelnym poszanowaniem gwarancji procesowych oraz w scistej
wspolpracy z odpowiednimi organami w panstwach czlonkowskich, zapewniajgc, aby
takie inspekcje nie wplywaly negatywnie na jakiekolwiek trwajqce sciganie karne lub
postepowania sqdowe lub administracyjne dotyczqce tego samego nielegalnego
przemieszczania w danym panstwie czlonkowskim. Komisja moze rozwazy¢ powierzenie
niektorych dziatan w zakresie egzekwowania przepisOw przewidzianych w niniejszym
rozporzadzeniu, w ramach swojej organizacji wewngtrznej, Europejskiemu Urzedowi ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF), ktory ma odpowiednig wiedz¢ fachowa w tym
zakresie. Inspekcja oraz koordynacja wzajemnej pomocy powinny pozostawac bez
uszczerbku dla glownej odpowiedzialnosci panstw czlonkowskich za zapewnienie

i egzekwowanie zgodnosci z niniejszym rozporzgdzeniem oraz nie powinny wplywacé na
stale wykonywanie uprawnien przyznanych — odpowiednio — Komisji lub OLAF

w innych aktach prawnych, w szczegolnosci w rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013%, rozporzqdzeniu Rady (WE) nr
515/97% lub rozporzqdzeniu Rady (Euratom, WE) nr 2185/96%°.

27

28

29

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 7 dnia

11 wrzesnia 2013 r. dotyczgce dochodzen prowadzonych przez Europejski Urzqd ds.
Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) oraz uchylajgce rozporzgdzenie (WE)

nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzgdzenie Rady (Euratom)

nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 7 18.9.2013, s. 1).

Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 515/97 7 dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemnej
pomocy miedzy organami administracyjnymi Panstw Czlonkowskich i wspolpracy miedzy
Panstwami Czlonkowskimi a Komisjq w celu zapewnienia prawidlowego stosowania
przepisow prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 82 7 22.3.1997, s. 1).

Rozporzgdzenie Rady (Euratom, WE) nr 2185/96 7 dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych przez Komisje w celu ochrony
interesow finansowych Wspdlnot Europejskich przed naduZyciami finansowymi i innymi
nieprawidtowosciami (Dz.U. L 292 7 15.11.1996, s. 2).
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(64)

(65)

Panstwa cztonkowskie powinny przekazywa¢ Komisji informacje dotyczace wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, zarowno w formie sprawozdan przedktadanych Sekretariatowi
konwencji bazylejskiej, jak i w oddzielnym kwestionariuszu. Celem takiej
sprawozdawczosci powinna by¢ analiza trendow w przemieszczaniu odpadow oraz
danych istotnych dla zwalczania nielegalnego przemieszczania, takich jak dane
dotyczgce nielegalnego przemieszczania oraz inspekcji. Komisja powinna przygotowywac
co trzy lata sprawozdanie z wykonywania niniejszego rozporzadzenia na podstawie
informacji przekazywanych przez panstwa cztonkowskie oraz innych informacji zebranych
w szczegodlnoscei przez Komisje i Europejska Agencje Srodowiska w sprawozdaniach ad
hoc o przesytaniu odpadow z tworzyw sztucznych i innych budzacych obawy konkretnych
strumieni odpadow. Systemy elektronicznego przedkladania oraz wymiany informacji

i dokumentow naleZy opracowac w taki sposob, aby mozna byto 7 nich pozyskiwacé dane

do celow tych sprawozdan.

Efektywna wspolpraca migdzynarodowa w zakresie kontroli przemieszczania odpadéw ma
kluczowe znaczenie dla zapewnienia kontroli i monitorowania takiego przemieszczania
odpadéw na odpowiednim poziomie. Z myslg o zapewnieniu prawidlowego
gospodarowania odpadami, nalezy promowa¢ wymian¢ informacji,
wspotodpowiedzialno$¢ oraz wspotdziatanie migdzy Unig 1 jej panstwami czlonkowskimi

oraz pafnstwami trzecimi.
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(66) Aby utatwi¢ wymiang informacji i wspoOtprace na rzecz zharmonizowanego wykonywania
niniejszego rozporzadzenia, panstwa cztonkowskie powinny wyznaczy¢ wtasciwe organy
1 korespondentéw oraz powiadomi¢ o nich Komisj¢. Komisja powinna publicznie
udostgpni¢ takie informacje. Panstwa cztonkowskie powinny rownie? wskazac organ lub
organy oraz czlonkow ich stalego personelu odpowiedzialnych za wspolprace miedzy

panstwami cztonkowskimi.

(67) Panstwa cztonkowskie powinny by¢ uprawnione — w celu zapewnienia kontroli
przemieszczania odpadéw — do wyznaczenia specjalnych urzgdow celnych wprowadzenia
1 wyprowadzenia na potrzeby przemieszczania odpadéw wprowadzanych do Unii
1 opuszczajacych Uni¢ oraz powiadomi¢ o nich Komisje. Komisja powinna publicznie

udostepnic¢ takie informacje.
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(68)

W celu uzupehienia lub zmiany niniejszego rozporzadzenia nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) w odniesieniu do: zmiany elementow wniosku instalacji odzysku

o uzyskanie zezwolenia wstepnego, okreslenia, jakie informacje nalezy przekazaé

w zaswiadczeniach potwierdzajqcych realizacje operacji odzysku i unieszkodliwiania,
ustanowienia instrukcji wypetniania dokumentow okreslonych w zatgczniku VII,
aktualizacji wykazu informacji i dokumentow wymienianych za posrednictwem srodkow
elektronicznych, okreslenia kryteriow klasyfikowania niektorych odpadow

w zalgcznikach 111, 111A, ITIB lub 1V, ustanowienia wykazu panstw, do ktorych nie ma
zastosowania decyzja OECD, a do ktorych zezwala si¢ na wywoz z Unii w celu odzysku
odpadow innych ni; niebezpieczne oraz ich mieszanin, w tym odpadow tworzyw
sztucznych sklasyfikowanych w pozycji B3011, oraz regularnej aktualizacji tego wykazu,
zakazu wywozu odpadow do niektorych panstw, do ktérych ma zastosowanie decyzja
OECD, oraz zmiany zalgcznikow. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi

w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa’®’. W szczegdlnosci, aby zapewnié Parlamentowi Europejskiemu

i Radzie udzial na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujq wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czltonkowskich,
a eksperci tych instytucji moggq systematycznie brac¢ udzial w posiedzeniach grup

eksperckich Komisji zajmujqcych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

30

Dz.U. L 123 7 12.5.2016, s. 1.
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(69)

(70)

Zgodnie 7 decyzjg Komisji C(2016) 3301 ustanawiajgcq przepisy horyzontalne dotyczqce
tworzenia i funkcjonowania grup ekspertow Komisji, Komisja powinna ustanowié grupe
ekspertow, ktora zastgpi regularne spotkania korespondentow oraz konsultacje

2 ekspertami i korespondentami panstw czlonkowskich oraz, w stosownych przypadkach,
z przedstawicielami innych zainteresowanych stron i organizacji, w ramach
przygotowywania aktow delegowanych oraz w celu rozstrzygania kwestii zwigzanych

z wykonywaniem niniejszego rozporzqdzenia.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do przyjmowania prostej, opartej na
analizie ryzyka i zharmonizowanej metody obliczania gwarancji finansowej lub
rownowaznego ubezpieczenia, do ustanowienia szczegotowych kryteriow wykonalnosci
technicznej i oplacalnosci ekonomicznej, do sprecyzowanial w odniesieniu do niektorych
rodzajow towarow rozroznienia mi¢dzy towarami uzywanymi a odpadami w przypadku
przemieszczania transgranicznego, do przyjecia tabeli korelacji majgcej na celu
wskazanie relacji miedzy kodami nomenklatury scalonej przewidzianymi

w rozporzgdzeniu Rady (EWG) nr 2658/873! a pozycjami dotyczgcymi odpadow
wymienionych w zalgczniku I11, zaltgczniku I11A, zalgczniku 111B, zalgczniku IV

i zalgczniku V do niniejszego rozporzqdzenia oraz do wskazania informacji wymaganych
w odniesieniu do przemieszczania odpadow w sytuacjach kryzysowych lub podczas
operacji przgywracania lub utrzymywania pokoju. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)

nr 182/2011%2.

31

32

Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2658/87 7 dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury
taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 7 7.9.1987,
s. 1).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 7 dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajgce przepisy i zasady ogolne dotyczgce trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
228.2.2011, s. 13).
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(71)

(72)

W rozporzadzeniu (UE) 2020/1056 ustanowiono ramy prawne dotyczace przekazywania
drogg elektroniczng — migdzy zainteresowanymi podmiotami gospodarczymi a wlasciwymi
organami — informacji regulacyjnych zwigzanych z transportem towaréw na terytorium
Unii oraz obj¢to nim niektdre czesci niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewni¢ spdjnosé
migdzy tymi aktami, nalezy zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2020/1056. Aby unikngé braku
przepisow wykonawczych na podstawie rozporzgdzenia (UE) 2020/1056 w odniesieniu do
definicji wymogow informacyjnych na podstawie niniejszego rozporzqdzenia, dostepu do
tych informacji oraz ich przetwarzania w formacie elektronicznym przed dniem
rozpoczecia stosowania obowigzkowej elektronicznej wymiany danych na podstawie
niniejszego rozporzgdzenia, zmiana rozporzgdzenia (UE) 2020/1056 powinna mieé
zastosowanie 7 mocq wsteczng od dnia rogpoczecia stosowania niniejszego

rozporzqdzenia.

Podmiotom gospodarczym nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo czasu na wypeltnienie ich
nowych obowigzkow wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, a panstwom
cztonkowskim i1 Komisji — na utworzenie infrastruktury administracyjnej niezbednej do
jego stosowania. I W celu uniknigcia luk w przepisach, nalezy zapewni¢ pozostanie

w mocy niektorych przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 do dnia rozpoczgcia
stosowania przepisOw niniejszego rozporzadzenia, ktore zaczng mie¢ zastosowanie

W poOzniejszym terminie.
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(73) Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia nie mogg zostaé osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na potrzebe
harmonizacji mozliwe jest ich lepsze osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona podjac
dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej.
Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okre§long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie

wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Tytut I

Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia srodki majace na celu ochrong srodowiska i zdrowia ludzkiego
oraz przycgynienie si¢ do neutralnosci klimatycznej oraz do osiggniecia gospodarki o obiegu
zamknigtym i zerowego poziomu emisji zanieczyszczen poprzez zapobieganie negatywnemu
wpltywowi, ktory moze by¢ wynikiem przemieszczania odpadow i przetwarzania odpadow

w miejscu ich przeznaczenia, lub poprzez ograniczanie takiego wptywu. Niniejsze rozporzadzenie
ustanawia procedury i systemy kontroli w zakresie przemieszczania odpadoéw, w zaleznosci od
pochodzenia, przeznaczenia i trasy przemieszczania, rodzajul odpadow oraz przewidzianego

rodzaju przetwarzania odpadow w miejscu ich przeznaczenia.
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Artykut 2

Zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do:

a)

przemieszczania odpadéw miedzy panstwami cztonkowskimi, z tranzytem lub bez

tranzytu przez panstwa trzecie;

b)  przemieszczania odpadoéw przywozonych do Unii z panstw trzecich;
c)  przemieszczania odpadow wywozonych z Unii do panstw trzecich;
d) przemieszczania odpadow tranzytem przez terytorium Unii, na trasie z panstw
trzecich lub do panstw trzecich.
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Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do:

a)

b)

I odpadéw, w tym Sciekow 1 pozostatosci, wytworzonych w trakcie zwyklej
eksploatacji statkow i platform przybrzeznych, do momentu wytadunku tych
odpadow w celu odzysku lub unieszkodliwienia, pod warunkiem ze dane odpady
podlegaja wymogom dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/883%,
Miedzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki,
Miedzynarodowej konwencji o kontroli i postepowaniu ze statkowymi wodami
balastowymi i osadami lub innym odpowiednim wigzacym instrumentom

migdzynarodowym;

odpadow wytwarzanych na poktadach pojazdow, pociagdéw, statkow powietrznych
1 plywajacych, do momentu wytadowania tych odpadow w celu odzysku lub

unieszkodliwienia;

przemieszczania odpaddéw promieniotwoérczych zdefiniowanych w art. 5 dyrektywy

Rady 2006/117/Euratom?#,;

33

34

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/883 7 dnia 17 kwietnia 2019 r.
w sprawie portowych urzqgdzen do odbioru odpadow ze statkow, zmieniajgca dyrektywe
2010/65/UE i uchylajgca dyrektywe 2000/59/WE (Dz.U. L 151 7 7.6.2019, s. 116).
Dyrektywa Rady 2006/117/Euratom z dnia 20 listopada 2006 r. w sprawie nadzoru

1 kontroli nad przemieszczaniem odpaddéw promieniotworczych oraz wypalonego paliwa
jadrowego (Dz.U. L 337 z 5.12.2006, s. 21).
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d) przemieszczania produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktow
pochodnych zdefiniowanych w art. 3 pkt 1 i1 2 rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009,
z wyjatkiem produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego lub produktow
pochodnych zmieszanych z jakimikolwiek odpadem uznanym za niebezpieczny
w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, lub

zanieczyszczonych takim odpadem,;

e)  przemieszczania Sciekéw objetych dyrektywg Rady 91/271/EWG3 lub innymi

odpowiednimi przepisami Unii;

) przemieszczania substancji przeznaczonych do uZycia jako materialy paszowe
zdefiniowanych w art. 3 ust. 2 lit. g) rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 767/2009°¢ i nieskladajgcych sie z produktéw ubocznych

pochodzenia zwierzecego ani ich nie zawierajgcych;

g)  przemieszczania odpadow z Antarktyki do Unii zgodnie z wymogami Protokotu

o ochronie $rodowiska do Ukladu w sprawie Antarktyki’’;

33 Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczgca oczyszczania sciekow
komunalnych (Dz.U. L 135 7 30.5.1991, s. 40).

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 767/2009 7 dnia 13 lipca
2009 r. w sprawie wprowadzania na rynek i stosowania pasz, zmieniajgce rozporzqdzenie
(WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady i uchylajgce dyrektywe Rady
79/373/EWG, dyrektywe Komisji 80/511/EWG, dyrektywy Rady 82/471/EWG,
83/228/EWG, 93/74/EWG, 93/113/WE i 96/25/WE oraz decyzje Komisji 2004/217/WE
(Dz.U. L 229 7 1.9.2009, s. 1).

Protokot o ochronie srodowiska do Uktadu w sprawie Antarktyki z 1991 r.

36

37
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h)  przemieszczania dwutlenku wegla w celu geologicznego sktadowania zgodnie

z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE38;

1) statkow podnoszacych bandere¢ panstwa cztonkowskiego objetych zakresem
stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2013,

z wyjatkiem statkow:

(i) uznanych za odpady niebezpieczne, znajdujgcych si¢ na obszarze
podlegajacym jurysdykcji krajowej panstwa cztonkowskiego 1 wywozZonych
z Unii w celu odzysku, do ktorych stosuje si¢ wyltacznie art. 39, 48 i 49 oraz

tytul VII niniejszego rozporzqdzenia; lub

(ii) uznanych za odpady, znajdujqcych sie na obszarze podlegajgcym jurysdykcji

krajowej panstwa czlonkowskiego i przeznaczonych do unieszkodliwienia.

38 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/31/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r.
w sprawie geologicznego sktadowania dwutlenku wegla oraz zmieniajaca dyrektywe Rady
85/337/EWG, dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE, 2001/80/WE,
2004/35/WE, 2006/12/WE, 2008/1/WE i rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 (Dz.U. L 140
2 5.6.2009, s. 114).
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3. Do przywozu odpadow wytwarzanych przez sity zbrojne lub organizacje pomocowe
w sytuacjach kryzysowych lub podczas operacji przywracania i utrzymywania pokoju,
w przypadku gdy odpady takie przemieszczane sg przez sity zbrojne lub organizacje
pomocowe, lub w ich imieniu — bezposrednio lub posrednio — do panstwa przeznaczenia,

stosuje si¢ wylacznie art. 51 ust. 6 1 7 oraz art. 53 ust. 5.

4. Do przemieszczania odpadow z Antarktyki do panstw trzecich tranzytem przez terytorium

Unii stosuje si¢ art. 39 1 59.

5. Do transportu odpadéw wylacznie na terytorium panstwa cztonkowskiego stosuje si¢

wylgcznie art. 36.
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Artykut 3

Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,mieszanina odpadéw” oznacza odpady powstale w wyniku celowego lub przypadkowego

wymieszania co najmniej dwdch rodzajow odpadow, ktore:

a)  s3 wymienione w poszczegdlnych pozycjach w zalacznikach 11, 1714, I1IB i IV lub,
w stosownych przypadkach, w poszczeg6lnych tiret lub subtiret tych pozycji; lub

b)  nie sq sklasyfikowane w jednej pozycji w zalgczniku II1, 111A, ITIB lub 1V.

Odpady przemieszczane w ramach jednego przemieszczania odpaddéw, obejmujace co

najmniej dwa rodzaje odpaddw, ktdre sg od siebie oddzielone, nie s3 mieszaning odpadow;
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2) »przejsciowe unieszkodliwianie” oznacza wszelkie operacje unieszkodliwiania
wymienione w pkt D8, D9, D13, D14 lub D15 w zalaczniku I do dyrektywy 2008/98/WE;

3) »przejsciowy odzysk™ oznacza wszelkie operacje odzysku wymienione w R12 lub R13
| w zataczniku 1T do dyrektywy 2008/98/WE;

4) ,racjonalne ekologicznie gospodarowanie” oznacza podejmowanie wszystkich
wykonalnych dziatan w celu zapewnienia, aby gospodarowanie odpadami odbywato si¢
W sposob, ktory zapewni ochrong zdrowia ludzkiego, klimatu i srodowiska przed
niekorzystnym oddziatywaniem, ktére moze by¢ skutkiem takich odpadow;

5) ,odbiorca” oznacza kazdg osobg fizyczng lub prawng podlegajgcq jurysdykcji krajowe;j
panstwa przeznaczenia, do ktorej odpady sa przemieszczane w celu odzysku lub
unieszkodliwienia;
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6) »Zglaszajacy” oznacza:

a)  w przypadku przemieszczania pochodzacego z panstwa cztonkowskiego — kazda
sposrod ponizszych osob fizycznych lub prawnych podlegajgcych jurysdykcji
krajowej tego panstwa cztonkowskiego, ktéra dokonuje lub planuje dokonaé
przemieszczania odpadoéw, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, lub ktora lub
planuje zleci¢ takie przemieszczanie, i na ktorej spoczywa obowiazek zgloszenia:

(1) pierwotnego wytworce odpadow;

(i) nowego wytworce odpaddw, ktory prowadzi operacje poprzedzajace
przemieszczanie skutkujgce zmiang charakteru lub sktadu odpadow;

(iii)) podmiot zbierajacy, ktory w wyniku potaczenia niewielkich ilosci jednego
rodzaju odpadow zebranych z réznych zrodet przygotowal odpady do
przemieszczania, ktore ma si¢ rozpoczaé z jednego miejsca wskazanego
w zgloszeniu;

(iv) dealera lub brokera dziatajacego w imieniu ktorejkolwiek z osob, o ktorych
mowal w ppkt (1), (ii) lub (ii1); lub

(v) posiadacza odpadow, w przypadku gdy wszystkie I osoby, o ktorych mowa
w ppkt (i)-(iv), sa nieznane lub niewyptacalne;
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b)

w przypadku przywozu do Unii lub tranzytu przez terytorium Unii odpadow
niepochodzacych z panstwa cztonkowskiego — kazda sposrod ponizszych osob
fizycznych lub prawnych podlegajacych jurysdykcji krajowej panstwa wysyiki I ,
ktora dokonuje lub planuje dokonaé przemieszczania I lub zlecita lub planuje zleci¢

przemieszczanie ] :
(1)  osobg okreslong w prawie panstwa wysytki;

(1)) w przypadku braku osoby wyznaczonej przepisOw prawie panstwa wysytki —

posiadacza odpadow w momencie wywozu;
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7) »0soba, ktora organizuje przemieszczanie” oznacza kazdg sposrod niiej wymienionych
0s0b fizycznych lub prawnych podlegajqgcych jurysdykcji krajowej panstwa wysyltki, ktora
dokonuje lub planuje dokonad przemieszczania, o ktorym mowa w art. 4 ust. 4 lub 5, lub

ktora zlecita lub planuje zleci¢ takie przemieszczanie:
(i)  pierwotnego wytworce odpadow;

(ii) nowego wytworce odpadow, ktory prowadzi operacje poprzedzajgce

przemieszczanie, skutkujgce zmiang charakteru lub skladu odpadow;

(iii) podmiot zbierajgcy, ktory w wyniku polgczenia niewielkich ilosci jednego rodzaju
odpadow zebranych 7 roznych Zrodel przygotowal odpady do przemieszczania, ktore

ma si¢ rozpoczac¢ z jednego miejscay

(iv) dealera lub brokera dzialajgcego w imieniu ktorejkolwiek 7 0sob, o ktorych mowa

N wppkt (i), (i) tub (iii); lub

(v) posiadacza odpadow, w przypadku gdy wszystkiel osoby, o ktorych mowa w ppkt

(i)—(iv), sq nieznane lub niewyplacalne;

8) »podmiot zbierajacy” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng zajmujacg si¢ zbieraniem

odpadow zdefiniowanym w art. 3 pkt 10 dyrektywy 2008/98/WE;
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9) »wlasciwy organ” oznacza:

a)  w przypadku panstw cztonkowskich — organ wyznaczony przez dane panstwo

cztonkowskie zgodnie z art. 75;

b)  w przypadku panstwa trzeciego, ktdre jest Strong Konwencji bazylejskiej z dnia
22 marca 1989 r. o kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych (zwang dalej ,,konwencjg bazylejska”) — organ wyznaczony przez to

panstwo jako wiasciwy organ do celow konwencji bazylejskiej, zgodnie z jej art. 5;

c¢)  w przypadku panstw innych niz te, o ktérych mowa w lit. a) lub b)— organ, ktory
zostal wyznaczony jako wlasciwy organ przez dane panstwo lub region lub,
w przypadku gdy nie dokonano takiego wyznaczenia, organ panstwa lub regionu,

stosownie do przypadku, majacego jurysdykcje nad danym przemieszczaniem;

10) »wlasciwy organ wysytki” oznacza wlasciwy organ dla obszaru, z ktérego przemieszczanie

rozpoczelo si¢ lub z ktdrego planowane jest rozpoczecie przemieszczania;
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11)

12)

13)

14)

»wlasciwy organ miejsca przeznaczenia” oznacza wlasciwy organ dla obszaru, do ktoérego
odbywa si¢ przemieszczania lub do ktorego planowane jest przemieszczanie, lub dla
miejsca, w ktorym dokonuje si¢ zatadunku odpadow przed odzyskiem lub

unieszkodliwieniem na obszarze niepodlegajacym jurysdykcji krajowej zadnego panstwa;

»wlasciwy organ tranzytu” oznacza wiasciwy organ dla kazdego panstwa, innego niz
panstwa wlasciwego organu wysyiki 1 wlasciwego organu miejsca przeznaczenia, przez

ktore odbywa si¢ przemieszczania lub przez ktore planowane jest przemieszczanie,

»panstwo wysytki” oznacza kazde panstwo, z ktérego przemieszczanie rozpoczgto si¢ lub

z ktorego planowane jest rozpoczegcie przemieszczania,

»panstwo przeznaczenia” oznacza kazde panstwo, do ktérego odbywa si¢ przemieszczania
lub do ktorego planowane jest przemieszczanie w celu odzysku lub unieszkodliwienia
w tym panstwie, lub w celu zatadunku przed poddaniem odzyskowi lub unieszkodliwieniu

na obszarze niepodlegajacym jurysdykcji krajowej zadnego panstwa;
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15)

16)

17)

18)

19)

»panstwo tranzytu” oznacza kazde panstwo, inne niz panstwo wysylki lub przeznaczenia,
przez ktorego terytorium odbywa si¢ przemieszczania lub przez ktorego terytorium

planowane jest przemieszczanie;

,»obszar podlegajacy jurysdykcji krajowej panstwa” oznacza wszelkie obszary ladowe lub
obszary morskie, na ktorych dane panstwo sprawuje, zgodnie z prawem
miedzynarodowym, funkcje administracyjne i kontrolne w zakresie ochrony zdrowia

ludzkiego i srodowiska;

»Kraje i terytoria zamorskie” oznaczaja kraje i terytoria zamorskie wymienione

w zataczniku Il do TFUE;

,urzad celny wywozu” oznacza urzad celny wywozu zdefiniowany w art. 1 pkt 16

rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446%;

,urzad celny wyprowadzenia” oznacza urzad celny wyprowadzenia okreslony zgodnie

z art. 329 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/24474;

39

40

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r.
uzupeltniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013

w odniesieniu do szczegdtowych zasad dotyczacych niektdrych przepiséw unijnego
kodeksu celnego (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r.
ustanawiajgce szczegdlowe zasady wykonania niektorych przepisow rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U. L 343 229.12.2015, s. 558).
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20) ,»urzad celny wprowadzenia” oznacza urzad celny pierwszego wprowadzenia zdefiniowany
w art. 1 pkt 15 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446;

21) ,»przywoz” oznacza kazde wprowadzenie odpadéw na terytorium Unii, z wytgczeniem
tranzytu przez Unig;

22) »Wywo0z” oznacza kazde wyprowadzenie odpadow z terytorium Unii, z wylgczeniem
tranzytu przez Unig;

23) »tranzyt” oznacza przemieszczanie I przez terytorium jednego lub wigkszej liczby panstw,
innych niz panstwo wysylki lub przeznaczenia;

24) »transport odpadow” oznacza przewo6z odpaddéw w transporcie drogowym, kolejowym,
powietrznym, morskim lub wodnym $rodladowym:;
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25) »przemieszczanie” oznacza transport odpadoéw przeznaczonych do odzysku lub

unieszkodliwienia z miejsca rozpoczecia transportu do momentu przyjecia odpadow przez

instalacje, ktora prowadzi odzysk lub unieszkodliwianie w panstwie przeznaczenia, ktory

to transport odbywa si¢ lub jest planowany:

a)  miedzy dwoma panstwami,
b)  miedzy panstwem a krajem lub terytorium zamorskim, lub innym obszarem
podlegajgcym ochronie tego panstwa;
c)  miedzy panstwem a jakimkolwiek obszarem geograficznym, ktéry zgodnie
z prawem migdzynarodowym nie jest czescig zadnego panstwa;
d) miedzy panstwem a Antarktykg,
e)  zjednego panstwa przez ktdrykolwiek z obszaréw, o ktérych mowa w lit. a)—d);
f)  naterytorium panstwa przez ktorykolwiek z obszarow, o ktérych mowa w lit. a)—d),
1 ktory to transport rozpoczyna si¢ 1 konczy w tym samym panstwie, lub
g)  z obszaru geograficznego niepodlegajacego jurysdykcji krajowej zadnego panistwa,
do ktoregokolwiek z panstw;
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26) »hielegalne przemieszczanie” oznacza przemieszczanie I dokonane:

a)  bez zgloszenia zainteresowanym wtasciwym organom, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem,;
b)  bez zgody zainteresowanych wtasciwych organéw, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem;
c¢)  w przypadku gdy zgoda zainteresowanych wtasciwych organow, zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem, zostata uzyskana w wyniku fatszerstwa,
wprowadzenia w blad lub oszustwa;
d)  w sposob, ktory nie jest zgodny z informacjami zawartymi w dokumencie zgtoszenia
lub z informacjami, ktore sq lub majq byé przekazane w dokumencie przesytania,
z wyjatkiem przypadkow drobnych bledow pisarskich w zgloszeniu lub dokumencie
przesylania;
e) W sposob, ktory prowadzi do odzysku lub unieszkodliwiania z naruszeniem prawa
Unii lub prawa miedzynarodowego;
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f) z naruszeniem art. 4 ust. 1, art. 4 ust. 3 lub art. 37, 39,40, 45, 46, 48, 49, 50 lub 52;

g) W sposob, ktéry w odniesieniu do przemieszczania odpadow, o ktorych mowa
w art. 4 ust. 4 1 5, nie jest zgodny 7 wymogami, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2, 4, 6
i 10, lub 7 informacjami, ktore sq zawarte lub majq by¢ przekazane w dokumencie
okreslonym w zalgczniku VII, 7 wyjgtkiem przypadkow drobnych bledow pisarskich

w dokumencie okreslonym w zalgczniku VII;

27) »inspekcja” oznacza kazde dzialanie podejmowane przez dany organ w celu sprawdzenia

zgodnosci 7 wymogami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu;

28) ,hierarchia postgpowania z odpadami’” oznacza hierarchi¢ postgpowania z odpadami,

o ktorej mowa w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE;

29) wprzebieg trasy” oznacza punkt wyprowadzenia i punkt wprowadzenia do kazdego

zainteresowanego panstwa, w tym urzedy celne wprowadzenia, wyprowadzenia i wywozu;
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30) wtrasa” oznacza trase¢ miedzy miejscem, w ktorym przemieszczanie rozpoczyna sie
w panstwie wysyltki, a instalacjqg przetwarzania w panstwie przeznaczenia, przechodzgcg
przez punkt wyprowadzenia 7 kaZdego zainteresowanego panstwa i punkt wprowadzenia

do kazidego zainteresowanego panstwa.

Ponadto stosuje si¢ definicje nastepujacych poje¢: ,,odpady”, ,,odpady niebezpieczne”, ,,wytworca
odpadéw”, ,,posiadacz odpadow”, ,,dealer”, ,,broker”, ,,gospodarowanie odpadami”, ,,ponowne
uzycie”, ,,przetwarzanie”, ,,odzysk”, ,,przygotowanie do ponownego uzycia”, ,,recykling”

1 ,,unieszkodliwianie” okreslone, odpowiednio, w art. 3 pkt 1, 2, 5-9, 1315, 16, 17 i 19 dyrektywy
2008/98/WE.
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Tytut 11

Przemieszczanie wewnatrz Unii z tranzytem lub bez tranzytu przez panstwa trzecie

Artykut 4

Ogodlne przepisy proceduralne

1. Zakazuje si¢ przemieszczania wszystkich odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych uzyskano zgode zgodnie z art. 11. W celu uzyskania
zgody na przemieszczanie w celu unieszkodliwienia zgodnie z art. 11 stosuje si¢ procedure

uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody okreslong w rozdziale 1.

2. Procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody okreslonej w rozdziale 1 podlegaja

I przemieszczenia nastepujacych rodzajéw odpadow przeznaczonych do odzysku:
a)  odpadow wymienionych w zataczniku IV;

b)  odpaddw niesklasyfikowanych w jakiejkolwiek jednej pozycji w zataczniku III,
zalaczniku I1IB lub w zataczniku IV;

c)  mieszanin odpadow, o ile nie zostaly wymienione w zalaczniku II1A;

d)  odpadow sklasyfikowanych jako niebezpieczne w wykazie odpadow ustanowionym

zgodnie 7 art. 7 dyrektywy 2008/98/WE;
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e)

odpadow wymienionych w zalqczniku 111 lub zalgczniku I11B oraz mieszanin
odpadow wymienionych w zalgczniku I11A zanieczyszczonych innymi materiatami

w stopniu, ktory:

(i) zwigksza ryzyko zwigzane 7 odpadami w sposob wystarczajgcy do tego, aby
uznaé je za odpowiednie do poddania procedurze uprzedniego pisemnego
zgloszenia i zgody, biorgc pod uwage wykaz odpadow, o ktorym mowa w art.
7 dyrektywy 2008/98/WE, a takZze niebezpieczne wlasciwosci wymienione

w zalgczniku I11 do tej dyrektywy; lub
(ii) uniemoZliwia odzysk odpadow w sposob racjonalny ekologicznie;

odpadow lub mieszanin odpadow zawierajgcych trwale zanieczyszczenia
organiczne w rozumieniu rozporzgdzenia (UE) 2019/1021 lub zanieczyszczonych
nimi, w ilosciach rownych dopuszczalnej wartosci stgzenia okreslonej w zalgczniku
1V do tego rozporzqdzenia lub przekraczajgcych te wartosé, ktore nie sq

sklasyfikowane jako odpady niebezpieczne.
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Ust. 2 stosuje si¢ do przemieszczania zmieszanych odpadow komunalnych zebranych
z gospodarstw domowych, od innych wytworcow odpadow, lub z obydwu tych Zrodel,

a takze do zmieszanych odpadow komunalnych, ktore zostaly poddane operacji
przetwarzania odpadow, ktora nie zmienilta w sposob znaczgcy ich wlasciwosci, w tym
paliw odpadowych RDF uzyskiwanych ze zmieszanych odpadow komunalnych,

w przypadku gdy odpady te sq przeznaczone do odzysku. Zakazuje sie przemieszczania

takich odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia.

Przemieszczanie ponizszych odpaddéw przeznaczonych do odzysku podlegaja ogdlnym
wymogom w zakresie informowania okreslonym w art. 18, jezeli ilo$¢ przemieszczanych

odpadow przekracza 20 kg:
a)  odpadow wymienionych w zataczniku III lub zataczniku I1IB;

b)  mieszanin odpaddw, o ile sktad tych mieszanin nie utrudnia poddania ich
racjonalnemu ekologicznie odzyskowi i o ile mieszaniny te wymienione s3

w zatgczniku IITA.
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5. Na zasadzie odstgpstwa od art. 4 ust. 1i 2 przemieszczanie odpadow przeznaczonych
wyraznie do badan laboratoryjnych lub badan nad przetwarzaniem eksperymentalnym,
stuzacych ocenie wlasciwosci fizycznych lub chemicznych tych odpadéw albo ustaleniu,
czy nadaja si¢ one do odzysku lub unieszkodliwienia, podlega ogélnym wymogom
w zakresie informowania okre§lonym w art. 18, jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze

warunki:

a)  1ilo$¢ odpadow nie przekracza ilosci rozsadnie potrzebnej do przeprowadzenia
analizy lub badan w kazdym konkretnym przypadku, nie moze by¢ jednak wigksza
niz 250 kg lub jakakolwiek inna wigksza ilos¢ uzgodniona indywidualnie przez
I wlasciwe organy wysytki i miejsca przeznaczenia oraz osobe, ktora organizuje

przemieszczanie;

b)  w przypadku gdy osoba, ktora organizuje przemieszczanie, sktada wniosek o ilosé
wigkszq niz 250 kg, przekazuje ona wltasciwym organom wysytki i miejsca
przeznaczenia — w zakresie w jakim jest to mozliwe — informacje zawarte
w zalgczniku VII, wraz 7 uzasadnionym wyjasnieniem, dlaczego taka wigksza ilosé

jest potrzebna do przeprowadzenia analizy lub badan.
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Rozdziat 1

Uprzednie pisemne zgloszenie i zgoda

Artykut 5

Zgloszenie

W przypadku gdyl zglaszajacy zamierza przemiescié odpady, o ktérych mowa w art. 4
ust. 1, 2 lub 3, przedktada wszystkim zainteresowanym wlasciwym organom uprzednie

pisemne zgloszenie (zwane dalej ,,zgloszeniem”).

Zglaszajgcy, o ktorym mowa w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (ii), (iii) lub (iv), moZe przedtoiyé
zgloszenie tylko w przypadku gdy uzyskal zezwolenie lub jest zarejestrowany zgodnie
z rozdziatem 1V dyrektywy 2008/98/WE.

W przypadku gdyl zglaszajacy przedklada zgloszenie ogdlne w odniesieniu do wigkszej
liczby przemieszczen, o ktorym mowa w art. 13, musi on rOwniez spetnia¢ wymogi

okreslone w tym artykule.

W przypadku gdy przemieszczanie przeznaczone jest dla instalacji objetej zezwoleniem
wstepnym zgodnie z art. 14, zastosowanie majg wymogi proceduralne okreslone w ust. 12,

14, 151 16 tego artykutu.

W przypadku gdy przemieszczanie przeznaczone jest do przejsciowego odzysku lub

przejsciowego unieszkodliwiania, stosuje si¢ rowniez art. 15.
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Zgloszenie musi zawieraé nastgpujace dokumenty:

a)  dokument zgloszenia okre§lony w zataczniku IA (zwany dalej ,,dokumentem

zgloszenia”);,

b)  dokument przesytania okreslony w zataczniku IB (zwany dalej ,,dokumentem

przesytania”).

Zglaszajacy musi przekazac informacje wskazane w dokumencie zgloszenia oraz,

w stosownych przypadkach, informacje wskazane w dokumencie przesytania.

W przypadku gdy zgltaszajacy nie jest pierwotnym wytworca odpadow, o ktérym mowa
w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i), zglaszajacy zapewnia, aby pierwotny wytwoérca odpadéw lub
jedna z os6b wskazanych w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i1), (iii) lub (v), jeZeli to moZliwe,
rowniez podpisali dokument zgtoszenia. Dealer lub broker ma obowiqzek zapewnié, aby
posiadal pisemne upowaznienie od jednej 7 0sob, o ktorych mowa w art. 3 pkt 6 lit. a)
PPkt (i), (ii) lub (iii), na wystepowanie w jej imieniu, oraz aby takie pisemne

upowaznienie bylo dolgczone do zgloszenia.

Dokument zgloszenia lub zalacznik do niego musi zawieraé informacje i dokumenty
wymienione w zataczniku II cze$¢ 1. Dokument przesytania lub zatacznik do niego musi
zawierac informacje 1 dokumenty, o ktérych mowa w zataczniku Il cze$¢ 2, w zakresie

moZliwym w momencie zgloszenia.
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4. Na wezwanie ktoregokolwiek 7 zainteresowanych wlasciwych organow zglaszajgcy
przekazuje wszystkim zainteresowanym wilasciwym organom informacje i dokumenty
wymagane na podstawie ust. 3 oraz dodatkowe informacje i dokumenty okreslone
w zalgczniku I1 czes¢ 3. Wiasciwy organ, ktory skierowal wezwanie, informuje o tym

pozostale zainteresowane wlasciwe organy.

5. Uznaje si¢, ze zgloszenie zostato dokonane prawidtowo, gdy wtasciwy organ wysytki
stwierdzi, ze dokument zgloszenia i dokument przesytania zostaly wypeinione zgodnie

zust. 314.

Uznaje sie, e zgloszenie zostalo wypelnione prawidlowo, gdy wszystkie zainteresowane
wlasciwe organy stwierdzq, ze dokument zgloszenia 1 dokument przesytania I zostaty
prawidtowo wypelnione zgodnie z ust. 3 i 4, lub gdy otrzymaly wszystkie informacje

i dokumenty, do ktorych przekazania wezwaly zgodnie 7 ust. 4.

7. Przy dokonywaniu zgloszenia zglaszajgcy przekazuje zainteresowanym wiasciwym
organom kopig umowy zawartej zgodnie z art. 6 oraz oswiadczenie potwierdzajace jej

istnienie zgodnie z zatgcznikiem IA.
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Zglaszajgcy przekazuje oswiadczenie potwierdzajgce ustanowienie gwarancji finansowej
lub rownowaznego ubezpieczenia zgodnie z art. 7 poprzez wypetienie odpowiedniej

czesci dokumentu zgloszenia.

Gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie, o ktorych mowa w art. 7, lub —
jezeli zainteresowane wlasciwe organy wyraza na to zgod¢ — oswiadczenie potwierdzajace
ich istnienie zgodnie z formularzem okreslonym w zalgczniku 1A przekazuje si¢
zainteresowanym wiasciwym organom jako cz¢$¢ dokumentu zgloszenia w momencie

zgloszenia.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego dokumenty, o ktorych mowa w tym akapicie,
mozna — w przypadku gdy zainteresowane wlasciwe organy wyrazg na to zgode¢ —
przekazac¢ po przedtozeniu zgloszenia, I najpozniej w momencie wypelnienia dokumentu

przesylania zgodnie 7 art. 16 ust. 2.

Zgloszenie obejmuje przemieszczanie z miejsca, 7 ktorego rozpoczyna si¢
przemieszczanie, i obejmuje wszelki przejSciowy odzysk lub ostateczny odzysk lub

wszelkie przejSciowe unieszkodliwianie lub ostateczne unieszkodliwianie.

W przypadku gdy dalszy przejsciowy odzysk lub ostateczny odzysk lub dalsze przejSciowe
lub ostateczne unieszkodliwianie prowadzone sg w panstwie innym niz pierwsze panstwo
przeznaczenia, ostateczny odzysk lub ostateczne unieszkodliwianie oraz miejsce tego

odzysku lub unieszkodliwiania wskazuje si¢ w zgloszeniu oraz stosuje si¢ art. 15 ust. 7.
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10. W dokumencie zgloszenia i dokumencie przesylania okresla sie tylko jeden kod

identyfikacyjny odpadow wymieniony w zalgczniku I11, zalgczniku I11A, zalgczniku I1IB

lub zatgczniku 1IV. W przypadku gdy odpadow nie sklasyfikowano w jakiejkolwiek jednej

pozycji w zalaczniku IlI, zalgczniku 111B albo zalgczniku IV, w dokumencie zgloszenia

i dokumencie przesylania podaje sie tylko jeden kod identyfikacyjny odpadow z wykazu

odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, z wyjqtkiem:

@)

b)

odpadow niesklasyfikowanych w jakiejkolwiek jednej pozycji w zalgczniku 111,
zalgczniku I11B albo zalgczniku IV, ktore mozna okresli¢ przy uzyciu wigcej niz
jednego kodu identyfikacyjnego odpadow z wykazu odpadow, o ktorym mowa w art.
7 dyrektywy 2008/98/WE, w przypadku gdy wszystkie odpady objete zgloszeniem
majq zasadniczo podobne wlasciwosci fizyczne i chemiczne, ale nie sq mieszaning

odpadow; lub

mieszanin odpadow niesklasyfikowanych w jakiejkolwiek jednej pozycji

w zataczniku 111, zalgczniku I11A, zalgczniku 111B albo zalgczniku 1V, dla ktorych
w dokumencie zgloszenia i dokumencie przesytania okresla si¢ kod identyfikacyjny
odpadow 7 wykazu odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, oraz,
kod identyfikacyjny odpadow 7 zalgcznika II1, IIIB albo 1V dla kazdego ze
zmieszanych rodzajow odpadoéw w kolejnosci odpowiadajacej ich udziatowi, lub

w przypadku gdy te kody identyfikacyjne nie sq dostepne dla kaZdego ze
zmieszanych rodzajow odpadow — dla ktorych w dokumencie zgloszenia

i dokumencie przesylania okresla si¢ kod identyfikacyjny odpadow 7 wykazu
odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, dla mieszaniny, a takze
dla kaidego ze zmieszanych rodzajow odpadow w kolejnosci odpowiadajgcej ich

udziatowi.
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11.

Odpady lub mieszaniny odpadow okreslone zgodnie 7 ust. 10 niniejszego artykutu mogq
zostac dookreslone poprzez podanie odpowiednich kodow identyfikacyjnych odpadow

z wykazu odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, oraz innych
odpowiednich kodow identyfikacyjnych.

Artykut 6

Umowa

Przemieszczenia odpadow, w odniesieniu do ktérych wymagane jest zgloszenie, podlegaja
wymogowi zawarcia przez zgltaszajacego 1 odbiorce umowy dotyczacej odzysku lub
unieszkodliwiania odpadow. JeZeli odbiorca nie jest prowadzgcym instalacje odzysku lub
unieszkodliwiania zglaszanych odpadow, umowe podpisuje rownie; prowadzgcy takg

instalacje.

Umowa, o ktorej mowa w ust. 1, musi zosta¢ zawarta w chwili dokonania zgloszenia
1 musi obowigzywac¢ od momentu jej zawarcia przez okres trwania przemieszczania, az do
wydania za§wiadczenia zgodnie z art. 15 ust. 5, art. 16 ust. 6 lub, w stosownych

przypadkach, art. 15 ust. 4.

Umowa musi by¢ zgodna 7 odpowiednim dokumentem zgloszenia i dokumentem
przesylania oraz musi zawieraé co najmniej informacje dotyczqce zglaszajqcego,
odbiorcy i instalacji, toisamosci 0sob reprezentujgcych kazdg ze stron, numeru
zgloszenia, okreslenia i sktadu chemicznego odpadow, kody identyfikacyjne odpadow
oraz informacje dotyczgce ilosci odpadow objetych umowq, operacjq odzysku lub

unieszkodliwiania oraz okresu obowigzywania umowy.
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3. Umowa musi zawierac:

a)

b)

zobowigzanie zglaszajgcego do odebrania odpadow lub, w stosownych przypadkach,
do zapewnienia ich odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny sposob zgodnie
z art. 22 i art. 25 ust. 2 lub 3, jezeli przemieszczanie, odzysk lub unieszkodliwienie

nie zostang zrealizowanie zgodnie z planem lub przemieszczanie bedzie nielegalne
E

zobowigzanie odbiorcy do odzysku lub unieszkodliwienia odpadéw zgodnie z art. 25

ust. 8, jezeli przemieszczanie bgdzie nielegalne I ;

zobowigzanie instalacji, w ktorej dochodzi do odzysku lub unieszkodliwiania
odpadow, do przekazania zgodnie z art. 16 ust. 6 za§wiadczenia potwierdzajacego
odzysk lub unieszkodliwienie odpadoéw zgodnie ze zgodami wydanymi dla tego
zgloszenia, z warunkami dolgczonymi do tych zgod oraz z niniejszym

rogporzqdzeniem.
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4. W przypadku gdy I odpady przeznaczone sg do I przejsciowego odzysku lub
przejsciowego unieszkodliwiania, umowa musi zawiera¢ nast¢pujace dodatkowe

zobowigzania:

a)  zobowigzanie instalacji do przekazania zgodnie z art. 15 ust. 4 oraz, w stosownych
przypadkach, art. 15 ust. 5 za§wiadczenia lub zaswiadczen wydanych przez instalacje
lub instalacje prowadzace operacj¢ lub operacje ostatecznego odzysku lub
ostatecznego unieszkodliwienia potwierdzajacych odzysk lub unieszkodliwienie
wszystkich odpadow przyjetych zgodnie ze zgodami udzielonymi w odniesieniu do
tego zgloszenia, z warunkami dotaczonymi do tych zgod oraz zgodnie z niniejszym
rozporzgdzeniem, wskazujacych, w miar¢ mozliwosci, ilo$¢ i rodzaj odpadow

objetych poszczegdlnymi zaswiadczeniami I ;

b)  zobowigzanie odbiorcy do przedtozenia, w stosownych przypadkach, zgloszenia
poczatkowemu wiasciwemu organowi poczatkowego panstwa wysytki zgodnie

z art. 15 ust. 8.
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5. W przypadku gdy odpady sg przemieszczane migdzy dwoma zaktadami kontrolowanymi
przez t¢ samg osobe prawng, umowe, o ktorej mowa w ust. 1, mozna zastgpic
oswiadczeniem tej osoby prawnej. Oswiadczenie to musi obejmowacé zobowigzania,

o ktorych mowa w ust. 3.
Artykut 7
Gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie

1. I Przemieszczenia, w odniesieniu do ktorych wymagane jest zgloszenie, podlegaja
wymogowi ustanowienia gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia

pokrywajacego wszystkie nastepujace koszty:
a)  koszty transportu odpadow;

b)  koszty odzysku lub unieszkodliwienia, w tym koszty kazdej niezbednej operacji

przejsciowej;
c)  koszty magazynowania przez okres 90 dni.

2. Gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie musi obejmowac koszty powstale

we wszystkich ponizszych przypadkach:

a) I w przypadku gdy przemieszczanie, odzysk lub unieszkodliwienie nie mogg zostaé

zrealizowane zgodnie z planem, jak okreslono w art. 22;

b) I w przypadku gdy przemieszczanie, odzysk lub unieszkodliwianie sg nielegalne, jak

okreslono w art. 25.
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Gwarancje finansowg lub réwnowazne ubezpieczenie ustanawia zglaszajacy lub inna
osoba fizyczna lub prawna w imieniu zgtaszajacego 1 musi ona obowigzywa¢ w momencie
dokonania zgloszenia albo, jezeli wyrazi na to zgod¢ wtasciwy organ zatwierdzajacy
gwarancje finansowg lub rownowazne ubezpieczenie, najpoézniej w momencie wypelnienia
dokumentu przesylania zgodnie 7 art. 16 ust. 2. Gwarancj¢ finansowg lub rownowazne
ubezpieczenie stosuje si¢ do I przemieszczania najpdzniej od momentu rozpoczecia

danego przemieszczania.

Wiasciwy organ wysyltki zatwierdza gwarancj¢ finansowg lub rownowazne ubezpieczenie,

w tym ich forme, postanowienia oraz kwote, ktoérg pokrywaja.

Gwarancja finansowa lub rdwnowazne ubezpieczenie musza by¢ wazne w odniesieniu do
danego przemieszczania oraz realizacji odzysku lub unieszkodliwienia I oraz muszg je

obejmowac.

Gwarancja finansowa lub réwnowazne ubezpieczenie podlegaja zwolnieniu w momencie,
gdy wlasciwy organ, ktory je zatwierdzil, otrzymal zaswiadczenie, o ktorym mowa
w art. 16 ust. 6 lub, w stosownych przypadkach, zaswiadczenie, o ktorym mowa w art. 15

ust. 5, w odniesieniu do I przejsciowego odzysku lub przejsciowego unieszkodliwiania.
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Na zasadzie odstepstwa od ust. 5, w przypadku gdyl odpady przeznaczone sg do I
przejsciowego odzysku lub przejsciowego unieszkodliwiania, a dalszy odzysk lub dalsze
unieszkodliwianie prowadzone sg w panstwie przeznaczenia, wlasciwe organy wysytki
i miejsca przeznaczenia mogq uzgodnicd, e gwarancja finansowa lub rownowazne
ubezpieczenie majq zostaé zwolnione po I otrzymaniu przez zainteresowany wlasciwy
organ zaswiadczenia, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4. W takim przypadku wlasciwy
organ, ktory zadecyduje o zwolnieniu gwarancji finansowej lub rownowaznego
ubezpieczenia, natychmiast informuje pozostate zainteresowane wlasciwe organy

o swojej decyzji, a kaZde dalsze przemieszczanie do instalacji odzysku lub
unieszkodliwiania musi zosta¢ objete nowa gwarancjg finansowa lub rownowaznym
ubezpieczeniem, chyba ze wlasciwy organ miejsca przeznaczenia jest przekonany, ze taka
gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie nie s3 wymagane. W takich
okolicznos$ciach wiasciwy organ miejsca przeznaczenia odpowiada za zobowigzania
wynikajace z odbioru w przypadku gdy przemieszczanie, dalszy odzysk lub dalsze
unieszkodliwianie nie mogg zosta¢ zrealizowane zgodnie z planem, jak okre§lono

w art. 22, lub w przypadku nielegalnego przemieszczania, jak okreslono w art. 25.
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Wiasciwy organ wewnatrz Unii, ktory zatwierdzit gwarancj¢ finansowa lub rownowazne
ubezpieczenie, musi posiada¢ dostep do takiej gwarancji lub takiego ubezpieczenia
1 wykorzystywac je na pokrycie zobowigzan powstalych na podstawie art. 24 1 26, w tym

na platno$ci na rzecz innych zainteresowanych organow.

W przypadku zgloszenia ogélnego zgodnie z art. 13 mozliwe jest ustanowienie gwarancji
finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia obejmujacych poszczegodlne czesci
zgloszenia ogodlnego, zamiast gwarancji finansowej lub réwnowaznego ubezpieczenia
obejmujacych cato$¢ zgloszenia ogodlnego. W takich przypadkach gwarancje finansowa lub
réwnowazne ubezpieczenie stosuje si¢ do czesci zglaszanego przemieszczania, ktore ta
gwarancja lub to ubezpieczenie obejmuje najpdzniej w momencie wypelnienia dokumentu

przesylania zgodnie 7 art. 16 ust. 2.

Gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie, o ktorych mowa w ust. 8
niniejszego artykutu, podlegaja zwolnieniu w momencie, gdy wlasciwy organ, ktory je
zatwierdzil, otrzyma zaswiadczenie, o ktérym mowa w art. 16 ust. 6 lub, w stosownych
przypadkach, zaswiadczenie, o ktorym mowa w art. 15 ust. 5, w odniesieniu do
przejsciowego odzysku lub przejsciowego unieszkodliwiania I odpadow. Ust. 6

niniejszego artykutu stosuje si¢ odpowiednio.
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10.

I Komisja ocenia wykonalno$¢ ustanowienia prostej, opartej na analizie ryzyka

i zharmonizowanej metody obliczania kwoty gwarancji finansowych lub rownowaznych
ubezpieczen oraz, w stosownych przypadkach, przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajgcy
taka prostq, opartg na analizie ryzyka i zharmonizowang metod¢ obliczania. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 81

ust. 2.

Przy przeprowadzaniu oceny, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, Komisja bierze pod
uwage miedzy innymi odpowiednie przepisy panstw cztonkowskich dotyczace obliczania
kwoty gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia, o ktérych mowa

W niniejszym artykule.

Artykut 8

Wezwanie przez zainteresowane wlasciwe organy do przekazania informacji i dokumentow

1. Jezeli uznano, Ze zgloszenia nie dokonano prawidtowo w sposob okreslony w art. 5 ust. 5,
wlasciwy organ wysytki wzywa zglaszajacego do przekazania informacji i dokumentow
zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz, w stosownych przypadkach, 7 art. 5 ust. 4.

2. Wezwanie do przekazania informacji 1 dokumentow, o ktorym mowa w ust. 1, przekazuje
si¢ zgtaszajacemu jak najszybciej, ale nie pozniej niz 10 dni roboczych po przedtozeniu
zgloszenia.
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Zglaszajacy przekazuje informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 1, jak najszybciej,
ale nie pozniej niz 10 dni roboczych po otrzymaniu wezwania od wlasciwego organu
wysytki. Na wniosek zglaszajgcego wlasciwy organ wysytki moZe przedtuiyc ten termin

o rozsqdny okres, jezeli zglaszajgcy przedstawi uzasadnione wyjasnienie, dlaczego takie

przedtuzenie jest konieczne, aby moc przekazacé wymagane informacje i dokumenty.

W przypadku gdy po uplywie terminu, o ktorym mowa w ust. 3, wtasciwy organ wysyiki
nadal uwaza, ze zgloszenie nie zostato dokonane w prawidtowy sposéb zgodnie z art. 5
ust. 5 lub Ze nadal wymagane sq informacje i dokumenty zgodnie 7 art. 5 ust. 4, moze on
Jjak najszybciej, i nie pozniej niz, siedem dni roboczych po uplywie terminu, o ktorym
mowa w ust. 3, skierowaé maksymalnie dwa dodatkowe wezwania do przekazania
informacji i dokumentow przez zglaszajqgcego zgodnie 7 ust. 2. Ust. 3 stosuje si¢

odpowiednio do kaidego takiego wezwania.
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Wiasciwy organ wysytki moze zadecydowad, ie zgloszenie jest niewazine i nie bedzie dalej
rozpatrywane, jezeli przekazane informacje i dokumenty nie sq wystarczajgce lub

w przypadku gdy zglaszajgcy nie przekazal Zadnych informacji w terminie, o ktorym
mowa ust. 3, lub w przypadku gdy skierowano pierwsze wezwanie zgodnie 7 ust. 4,

w terminie, o ktorym mowa w tym ustgpie.

Wiasciwy organ wysyltki podejmuje decyzje, e zgloszenie jest niewazine i nie bedzie dalej
rozpatrywane, jezeli informacje i dokumenty przekazane na ostateczne wezwanie
skierowane zgodnie 7 ust. 4 nie sq wystarczajgce lub w przypadku gdy zglaszajqcy nie

przekazal Zadnych informacji, w terminie, o ktorym mowa w ust. 4.

Wiasciwy organ wysyltki informuje zgtaszajacego 1 pozostale zainteresowane wlasciwe
organy o I swojej decyzji na podstawie niniejszego ustepu jak najszybciej, ale nie pozniej
niz siedem dni roboczych po uplywie terminu, o ktéorym mowa w ust. 3 lub, w stosownych

przypadkach, w ust. 4.
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6. W przypadku gdy wlasciwy organ wysytki uwaza, Ze zgtoszenia I dokonano prawidlowo
W sposob okreslony w art. 5 ust. 5, I informuje o tym zglaszajacego oraz inne
zainteresowane wlasciwe organy jak najszybciej, ale nie pozniej niz 10 dni roboczych po
przedlozeniu prawidlowo dokonanego zgloszenia, lub w terminie siedmiu dni roboczych

od uplywu terminu, o ktorym mowa w ust. 3, lub, w stosownych przypadkach, w ust. 4.

7. W przypadku gdy wlasciwy organ miejsca przeznaczenia lub ktorykolwiek wlasciwy
organ tranzytu uwaza, ze wymagane sq informacje i dokumenty zgodnie 7 art. 5 ust. 3
lub dodatkowe informacje i dokumenty zgodnie 7 art. 5 ust. 4, wzywa zgtaszajacego jak
najszybciej, ale nie pozniej niz 10 dni roboczych po otrzymaniu informacji, o ktérych
mowa w ust. 6, do przekazania tych informacji i dokumentéw oraz informuje o tym

wezwaniu pozostate wiasciwe organy.
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Zglaszajacy przekazuje informacje i dokumenty, o ktérych mowa w ust. 7, jak najszybciej,
ale nie pozniej niz 10 dni roboczych po otrzymaniu wezwania od zainteresowanego

wlasciwego organu.

Na wniosek zglaszajgcego zainteresowany wlasciwy organ moZe priedtuiyé termin,
o ktorym mowa w akapicie pierwszym, o rozsqdny okres, jeieli zglaszajgcy przedstawi
uzasadnione wyjasnienie, dlaczego takie przedtuienie jest konieczne, aby moc przekazaé

wymagane informacje i dokumenty.

W przypadku gdy wlasciwy organ miejsca przeznaczenia lub wlasciwy organ tranzytu
uwaza, ze nadal wymagane sq informacje i dokumenty na podstawie art. 5 ust. 3 lub
dodatkowe informacje i dokumenty na podstawie art. 5 ust. 4, zainteresowany wlasciwy
organ moze jak najszybciej, ale nie poZniej niz siedem dni roboczych po uplywie terminu,
o ktorym mowa w ust. 8, skierowac¢ maksymalnie dwa dodatkowe wezwania do
przekazania informacji i dokumentow przez zglaszajgcego zgodnie z ust. 7. Ust. 8 stosuje

si¢ odpowiednio do kaZdego takiego wezwania.
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10. Wiasciwy organ miejsca przeznaczenia lub ktorykolwiek wlasciwy organ tranzytu moze
zadecydowad, Ze zgloszenie jest niewaZne i nie bedzie dalej rozpatrywane, jeZeli
przekazane informacje i dokumenty nie sq wystarczajqgce lub w przypadku gdy
zglaszajgcy nie przekazal Zadnych informacji w terminie, o ktorym mowa w ust. 8, lub
w przypadku gdy skierowano pierwsze wezwanie zgodnie 7 ust. 9, w terminie, o ktérym

mowa w tym ustepie.

Wiasciwy organ miejsca przeznaczenia lub ktorykolwiek wtasciwy organ tranzytu
podejmuje decyzje, ie zgloszenie jest niewazne i nie bedzie dalej rozpatrywane, jeieli
informacje i dokumenty przekazane na ostateczne wegwanie skierowane zgodnie z ust. 8
nie sq wystarczajgce lub w przypadku gdy zglaszajgcy nie przekazal Zadnych informacji

w terminie, o ktorym mowa w ust. 8.

Wlasciwy organ miejsca przeznaczenia lub ktorykolwiek wtasciwy organ tranzytu
informuje zglaszajgcego oraz pozostate zainteresowane wlasciwe organy o I swojej decyz;ji
na podstawie niniejszego ustepu jak najszybciej, ale nie pozniej niz siedem dni roboczych

po uplywie terminu, o ktorym mowa w ust. 8 lub, w stosownych przypadkach, w ust. 9.
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11. Wlasciwy organ miejsca przeznaczenia lub wlasciwy organ tranzytu informuje
zglaszajgcego oraz pozostale zainteresowane wlasciwe organy, Ze jest przekonany, Ze
zgloszenie wypelniono prawidlowo, jak najszybciej, ale nie pozniej niz w terminie trzech
dni roboczych po otrzymaniu informacji, o ktorych mowa w ust. 6, lub Ze jest
przekonany, Ze otrzymatl wystarczajqce informacje i dokumenty, jak najszybciej, ale nie
pozniej niz trzy dni robocze po przekazaniu przez zglaszajgcego wymaganych informacji

i dokumentow zgodnie 7 ust. 5 oraz, w stosownych przypadkach, ust. 9.

12. W przypadku gdy zgloszenie wypetniono prawidlowo, zgodnie 7 art. 5 ust. 6, biorgc pod
uwage informacje, o ktorych mowa w ust. 11, wlasciwy organ miejsca przeznaczenia
natychmiast informuje zglaszajgcego oraz kaidy wlasciwy organ wysytki oraz kaZdy

zainteresowany wlasciwy organ tranzytu.
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13. W przypadku gdy w terminie 30 dni reboczych od dnia nastgpujacego po dniu
przedlozenia zgloszenia lub przekazania informacji i dokumentow zgodnie 7 ust. 3 lub 4
wlasciwy organ wysytki nie podjat dziatan zgodnie z ust. 1, 5 lub I 6 I , udziela

zglaszajacemu na jego zadanie I uzasadnionych wyjasnien.

W przypadku gdy I w terminie 30 dni roboczych od uplywu terminu, o ktéorym mowa

w ust. 7, lub od przekazania informacji i dokumentow zgodnie 7 ust. 8 lub 9, wtasciwy
organ miejsca przeznaczenia lub ktorykolwiek wlasciwy organ tranzytu nie podjat dziatan
zgodnie z ust. 7 lub ust. 9, 10, 11 lub 12, udziela zglaszajagcemu na jego zadanie

I uzasadnionych wyjasnien.
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Artykut 9

Zgoda wlasciwych organow oraz terminy dla przemieszczania, odzysku lub unieszkodliwienia

1. Wiasciwe organy miejsca przeznaczenia, wysyiki 1 tranzytu podejmujg — w terminie 30 dni
od dnia, w ktorym zglaszajqcy zostal poinformowany zgodnie 7 art. 8 ust. 12
o prawidlowym wypelnieniu zgloszenia — jedna z nastgpujacych decyzji dotyczacych

I przemieszczania, ktoére muszg by¢ nalezycie uzasadnione:

a)  decyzj¢ o wyrazeniu bezwarunkowej zgody;
b)  decyzje o wyrazeniu zgody z okreslonymi warunkami zgodnie z art. 10;
c) decyzj¢ o wniesieniu sprzeciwu zgodnie z art. 12;

d) decyzje o niewyraZeniu zgody, w priypadku gdy nie spetniono warunkow, o ktorych

mowa w art. 11.
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Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego wlasciwy organ wysytki moze podjgé
decyzje zgodnie 7 akapitem pierwszym lit. ¢) lub d), po otrzymaniu zgloszenia i przed
uznaniem go za prawidtowo dokonane, jezeli jest oczywiste, e warunki okreslone

w art. 11 nie zostaly spelnione lub Ze istniejg podstawy do wniesienia sprzeciwu zgodnie

zart 12.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego zainteresowany wlasciwy organ moze
podjgé decyzje zgodnie 7 akapitem pierwszym lit. ¢) lub d) przed dniem, w ktorym
zglaszajqcy zostal poinformowany zgodnie 7 art. 8 ust. 12, po prawidlowym dokonaniu

zgloszenia, jak okreslono w art. 5 ust. 5.

W przypadku gdy nie wniesiono sprzeciwu w terminie 30 dni, o ktérym mowa w akapicie

pierwszym, mozna domniemywac, ze wlasciwe organyl tranzytu wydaly milczacg zgodg.
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Wilasciwe organy wysytki, miejsca przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, I
tranzytu informujq zglaszajgcego o swojej decyzji i jej uzasadnieniu w terminie 30 dni,
o ktorym mowa w ust. 1 akapit pierwszy, oraz informujq o tej decyzji pozostale
zainteresowane wlasciwe organy. Wiasciwy organ natychmiast informuje zglaszajqgcego
oraz pozostate zainteresowane wlasciwe organy o decyzjach podjetych zgodnie 7 ust. 1

akapity drugi i trzeci.

Milczgca zgoda, o ktorej mowa w ust. 1 akapit czwarty, jest waina przez okres wskazany
w pisemnej zgodzie udzielonej zgodnie 7 akapitem pierwszym przez wlasciwy organ

miejsca przeznaczenia.

W przypadku gdy I w terminie 30 dni od dnia poinformowania zglaszajqcego, wlasciwego
organu wysyltki lub zainteresowanego wlasciwego organu tranzytu zgodnie 7 art. 8 ust.
12, ktorykolwiek 7 zainteresowanych wlasciwych organow nie podjgl decyzji zgodnie

z ust. 1 akapit pierwszy, udziela zgtaszajacemu na jego zadanie uzasadnionych wyjasnien.
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Jezeli zglaszajqcy przedklada zgodnie 7 art. 5 oraz, w stosownych przypadkach, 7 art. 13
zgloszenie dotyczgce przemieszczania tego samego rodzaju odpadow 7 tego samego
miejsca w panstwie wysytki do tego samego odbiorcy i tej samej instalacji oraz,

w stosownych przypadkach, przez te same panstwa tranzytu, jak w przypadku zgloszenia,
na ktore juz wyrazono zgode, zainteresowane wlasciwe organy uwzgledniajq wszelkie
informacje uprzednio przedloione zgodnie z art. 5 ust. 2, 3i 4 lub art. 13 ust. 21i 3 oraz
podejmujq decyzje zgodnie 7 ust. 1 niniejszego artykutu w mozliwie najkrotszym

terminie.

Pisemna zgoda nal przemieszczanie traci wazno$¢ po uplywie najwczesniejszego
z okresow waznosci wskazanych przez zainteresowane wlasciwe organy. Nie moZe ona

obejmowacd okresu dluiszego niz rok.

Przemieszczanie nastgpuje dopiero po spetnieniu wymogow okreslonych w art. 16 ust. 1
i 2 oraz w okresie waznosci milczacych lub pisemnych zgdd wyrazonych przez wszystkie
zainteresowane wlasciwe organy zgodnie 7 ust. 4 niniejszego artykutu. Odpady musza
zostac pryyjete przez instalacje odzysku lub unieszkodliwiania przed koricem okresu
waznosci milczgcej lub pisemnej zgody wyrazonej przez wszystkie zainteresowane

wlasciwe organy.
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6. Odzysk lub unieszkodliwienie odpadow zwigzane z I przemieszczaniem muszg zostacé
zrealizowane w terminie roku po przyjeciu odpaddéw przez instalacje, ktora poddaje
odzyskowi lub unieszkodliwianiul odpady, chyba ze zainteresowane wlasciwe organy

wyznaczyly krotszy termin w swojej decyzji.

7. Zainteresowane wtasciwe organy cofajg milczaca lub pisemng zgode, na wniosek
zglaszajgcego lub w przypadku uzyskania przez nie ktérejkolwiek z ponizszych

informacji:
a)  sktad odpadow jest niezgodny z okreslonym w zgloszeniu,
b)  nie spetniono warunkéw natozonych na przemieszczanie;

c) odpady nie zostaty poddane odzyskowi lub unieszkodliwieniu zgodnie
z zezwoleniem wydanym dla instalacji, w ktorej prowadzi si¢ I odzysk lub

unieszkodliwianie;
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d) odpady majg zosta¢ lub zostaly przemieszczone, poddane odzyskowi lub
unieszkodliwieniu w sposob niezgodny z informacjami dostarczonymi

w dokumencie zgloszenia 1 przesylania, lub zalaczonymi do nich;
e)  gwarancja finansowa wygasta;
f)  umowa zostala rozwiqzana.

8. Zainteresowany wlasciwy organ informuje zgtaszajacego, pozostale zainteresowane
wlasciwe organy oraz odbiorce I o wszelkich przypadkach wycofania zgody, w tym

o powodach takiego wycofania.

9. W przypadku wycofania zgody przez ktorykolwiek 7 zainteresowanych wlasciwych
organow zgodnie 7 ust. 7 niniejszego artykulu nie zezwala sie, w stosownych
przypadkach, na kontynuacje przemieszczania lub przetwarzania odpadow i stosuje sie

odpowiednio art. 22 lub 25.
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Artykut 10

Warunki zgody na przemieszczanie

1. Wiasciwe organy wysyltki, miejsca przeznaczenia i tranzytu mogg, w terminie 30 dni,

o ktéorym mowa w art. 9 ust. 1, okresli¢ warunki swojej zgody na zgloszone
przemieszczanie. Warunki takie musza by¢ naleZycie uzasadnione i mogq opierac si¢ na
jednym lub wiekszej liczbie warunkow wymienionych w art. 11 lub na jednej lub wigkszej
liczbie podstaw wymienionych w art. 12.

2. Wiasciwe organy wysylki, miejsca przeznaczenia i tranzytu mogg takze, w terminie 30 dni,
o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, okresli¢ warunki transportu odpadéw przez obszar
podlegajacy ich jurysdykcji krajowej. Warunki takie nie moga by¢ bardziej rygorystyczne
niz te okreslone w odniesieniu do transportu odpadéw odbywajacego si¢ w catosci na
obszarze podlegajacym ich jurysdykcji krajowej oraz musza nalezycie uwzgledniaé
obowigzujace umowy, w szczeg6lnosci odpowiednie umowy migdzynarodowe.
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Wiasciwe organy wysyiki, miejsca przeznaczenia i tranzytu moga rowniez, w terminie 30
dni, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, okresli¢ warunek, ze ich zgoda zostanie uznana za
wycofang, jezeli gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie nie bedzie
stosowane najpoiniej w momencie wypetnienia dokumentu przesylania zgodnie 7 art. 16

ust. 2, zgodnie z wymogiem art. 7 ust. 3.

Wiasciwy organ okresla odpowiednie warunki w dokumencie zgloszenia lub zatacza je do

takiego dokumentu.

Wiasciwy organ miejsca przeznaczenia moze rowniez, w terminie 30 dni, o ktéorym mowa
w art. 9 ust. 1, okresli¢ warunek, zgodnie z ktorym instalacja przyjmujaca odpady
zobowigzana jest do prowadzenia przez okres waznos$ci zgloszenia stalego rejestru
otrzymanych i1 wystanych odpadéw lub ilosci odpadow i1 zwigzanych z nimi operacji
odzysku lub operacji unieszkodliwiania okre§lonych w zgtoszeniu. Rejestr ten musi by¢
podpisany przez osobe prawnie odpowiedzialng za instalacje oraz przedtozony
wlasciwemu organowi miejsca przeznaczenia w terminie miesigca od realizacji zgloszonej

operacji odzysku lub operacji unieszkodliwienia.
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Artykut 11

Warunki przemieszczania odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia

1. W przypadku przeditozenia zgloszenia dotyczacego I przemieszczania odpadow
przeznaczonych do unieszkodliwienia zgodnie z art. 5 wlasciwe organy wysylki i miejsca
przeznaczenia nie udzielaja I zgody na takie przemieszczanie w terminie 30 dni, o ktérym

mowa w art. 9 ust. 1, o ile nie spetniono wszystkich poniiszych warunkow:
a)  zglaszajacy wykazat, ze:

(i) odpadow nie mozna odzyska¢ w wykonalny pod wzgledem technicznym
1 optacalny ekonomicznie sposob lub muszg by¢ one unieszkodliwione ze
wzgledu na zobowigzania prawne przewidziane w prawie Unii lub prawie

migdzynarodowym;

(i1)) odpaddow nie mozna unieszkodliwi¢ w wykonalny pod wzgledem technicznym

i optacalny ekonomicznie sposdéb w panstwie, w ktorym je wytworzono;

(i) planowane przemieszczanie lub unieszkodliwienie jest zgodne z hierarchia
postgpowania z odpadami oraz zasadami bliskosci i samowystarczalno$ci, jak
okreslono w dyrektywie 2008/98/WE, a gospodarowanie powigzanymi

odpadami odbywa si¢ w sposob racjonalny ekologicznie zgodnie 7 art. 59;
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b)

zainteresowane wlasciwe organy nie posiadajq informacji, Ze zgtaszajacy lub
odbiorcal zostat I skazany za dokonanie nielegalnego przemieszczania lub
jakikolwiek inny czyn niezgodny z prawem w zakresie ochrony srodowiska lub

zdrowia ludzkiego w okresie 5 lat przed przedlozeniem zgloszenia,

c)  zainteresowane wlasciwe organy nie posiadajq informacji, ;e w okresie 5 lat przed
przedloieniem zgloszenia zglaszajacy lub instalacja wielokrotnie nie
przestrzegali art. 151 16 w zwigzku 7 wezesniejszymi przemieszczeniami,
d)  panstwo czlonkowskie przeznaczenia nie skorzystato ze swojego prawa zgodnie
z art. 4 ust. 1 konwencji bazylejskiej do zakazania przywozu odpadow
niebezpiecznych lub opadow wymienionych w zalgczniku I do tej konwencji;
e)  planowane przemieszczanie i unieszkodliwienie jest zgodne 7 przepisami krajowymi
w zakresie ochrony srodowiska, porzgdku publicznego, bezpieczenstwa publicznego
lub ochrony zdrowia w panstwie czlonkowskim, w ktorym wilasciwy organ ma
siedzibe;
f)  planowane przemieszczanie lub unieszkodliwianie nie jest sprzeczne
z zobowigzaniami wynikajacymi z konwencji migedzynarodowych zawartych przez
dane panstwo lub panstwa cztonkowskie I lub Unig;
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g) I odpady zostang przetworzone zgodnie z prawnie wigzacymi normami ochrony
srodowiska dotyczacymi I unieszkodliwiania w prawie Unii lub ustanowionymi
w planach gospodarki odpadami sporzqgdzonych zgodnie 7 art. 28 dyrektywy
2008/98/WE, a jezeli dana instalacja jest objeta dyrektywa 2010/75/UE, musi ona
stosowac najlepsze dostgpne techniki zdefiniowane w art. 3 pkt 10 tej dyrektywy,

zgodnie w warunkami pozwolenia dla danej instalacji;

h)  odpady nie sg zmieszanymi odpadami komunalnymi I pochodzacymi z gospodarstw
domowych lub od innych wytworcéw odpadow, lub z obydwu tych zrodet, ani nie sa
zmieszanymi odpadami komunalnymi poddanymi procesowi przetwarzania, ktory

nie zmienit w sposob znaczacy ich wlasciwosci.

2. Na zasadzie odstegpstwa od ust. 1 lit. a), w przypadku gdy zglaszajqcy wykaze, ;e dane
odpady produkowane sq w panstwie cztonkowskim wysytki w tak malej ilosci rocznie, Ze
zapewnienie nowych specjalistycznych instalacji unieszkodliwiania w tym panstwie
czltonkowskim nie byloby ekonomicznie optacalne, warunki okreslone w ust. 1 lit. a) ppkt

(ii) i (iii) nie majq zastosowania.

3. W przypadku gdy wlasciwy organ tranzytu udziela zgody na przemieszczanie zgodnie
z art. 9 ust. 1, bierze si¢ pod uwage wylacznie I warunki okreslone w ust. 1 lit. b), c), e) 1 f)

niniejszego artykutu.
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4. Informacje o zgodach wydanych przez wlasciwe organy zgodnie z ust. 1 podaje sig¢
w sprawozdaniu zgodnie 7 art. 73. Komisja informuje wszystkie panstwa czlonkowskie

o takich zgodach wydanych w poprzednim roku kalendarzowym.

5. Do dnia ... [36 miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajgcy szczegolowe kryteria jednolitego stosowania
warunkow okreslonych w ust. 1 lit. a), aby okresli¢, w jaki sposob zgtlaszajgcy majq
wykazadé — a wlasciwe organy majq ocenié — wykonalnosé techniczng i oplacalnosé
ekonomiczng, o ktérych mowa w lit. a) pkt (i) i (ii) tego ustgpu. Ten akt wykonawczy

przyjmuje sie zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w art. 81 ust. 2.
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Artykut 12

Sprzeciwy wobec przemieszczania odpadoéw przeznaczonych do odzysku

1. W przypadku przedtozenia zgloszenia dotyczacego I przemieszczania odpadow
przeznaczonych do odzysku zgodnie z art. 5 wlasciwe organy miejsca przeznaczenia
1 wysylki moga, w terminie 30 dni, o ktorym mowa w art. 9 ust. 1, wnie$¢ uzasadniony

sprzeciw wobec przemieszczania oparty na przynajmniej jednej z nastepujacych podstaw:
a) I przemieszczanie lub odzysk bylyby niezgodne z dyrektywa 2008/98/WE;

b)  dane odpady nie zostang przetworzone zgodnie z planami gospodarki odpadami lub
programami zapobiegania powstawaniu odpadow sporzadzonymi przez,
odpowiednio, panstwo wysytki lub panstwo przeznaczenia, zgodnie z art. 28 1 29
dyrektywy 2008/98/WE;

c) I przemieszczanie lub odzysk bylyby niezgodne z przepisami krajowymi w zakresie
ochrony srodowiska, porzadku publicznego, bezpieczenstwa publicznego lub
ochrony zdrowia i dotyczacymi dziatan podejmowanych w panstwie wlasciwego

organu wnoszacego sprzeciw;
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d) I przemieszczanie lub odzysk bylyby niezgodne z przepisami krajowymi w panstwie
wysytki w zakresie odzysku odpadow oraz odzysku lub unieszkodliwiania odpadow
resztkowych wytworzonych w wyniku odzysku danych odpadow, w tym
w przypadku gdyl przemieszczanie obejmowatoby odpady przeznaczone do
odzysku w instalacji stosujacej nizsze normy przetwarzania konkretnych odpadow
niz w panstwie wysylki, przy poszanowaniu potrzeby zapewnienia wtasciwego

funkcjonowania rynku wewngtrznego, chyba ze:

(1) istnieja odpowiednie przepisy Unii, w szczegdlnosci dotyczace odpadow,
a w prawie krajowym wdrazajgcym takie przepisy Unii okreslono wymogi co
najmniej rdwnie rygorystyczne jak te, ktore zawarte sa w takich przepisach

Unii;

(i)  odzysk oraz odzysk lub unieszkodliwianie odpadow resztkowych
wytworzonych w wyniku odzysku danych odpadow w panstwie przeznaczenia
prowadzi si¢ na warunkach uwazanych za rownowazne z tymi, jakie

okreslono w przepisach krajowych pahstwa wysytki;

(i11) przepisy krajowe panstwa wysylki, inne niz objete zakresem stosowania ppkt
(1), nie zostaty zgloszone zgodnie z dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu
Europejskiego i Rady*! w przypadkach, w ktorych jest to wymagane na
podstawie tej dyrektywy;

4 Dyrektywa (UE) 2015/1535 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 9 wrze$nia 2015 r.
ustanawiajgca procedurg udzielania informacji w dziedzinie przepisoOw technicznych oraz
zasad dotyczacych ustug spoleczenstwa informacyjnego (Dz.U. L 241 z 17.9.2015, s. 1).
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e)  ograniczanie wchodzacych przemieszczen odpadow przeznaczonych do operacji
odzysku innych niz recykling i przygotowanie do ponownego uzycia jest konieczne,
aby zapewni¢ panstwu cztonkowskiemu mozliwo$¢ ochrony jego systemu
gospodarowania odpadami, w przypadku gdy oczekuje si¢, na podstawie dostepnych
informacji, ze przemieszczenia takie doprowadzityby do tego, ze krajowe odpady
musiatlyby by¢ unieszkodliwiane lub przetwarzane w sposob niezgodny z planami

gospodarki odpadami tego panstwa;

f)  zainteresowane wlasciwe organy nie posiadajg informacji, ze zgtaszajacy lub
odbiorca zostat I skazany za dokonanie nielegalnego przemieszczania lub
jakikolwiek inny czyn niezgodny z prawem w zakresie ochrony $srodowiska lub

zdrowia ludzkiego w okresie 5 lat przed przedloieniem zgloszenia;

g)  zainteresowane wlasciwe organy nie posiadajg informacji, ze w okresie 5 lat przed
przedlozeniem zgloszenia zgtaszajacy lub instalacja wielokrotnie nie przestrzegali

art. 151 16 w zwigzku z wezedniejszymi przemieszczeniami;

h) I przemieszczanie lub odzysk jest sprzeczne z zobowigzaniami wynikajacymi
z konwencji migdzynarodowych zawartych przez dane panstwo lub panstwa

cztonkowskie lub przez Unig;

1)  stosunek odpadow odzyskiwalnych i nieodzyskiwalnych, warto$¢ szacunkowa
uzyskanych w wyniku odzysku surowcow lub koszt odzysku i koszt
unieszkodliwienia czg¢sci nieodzyskiwalnej odpadow nie uzasadniaja odzysku ze

wzgledow ekonomicznych lub srodowiskowych;
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1) odpadyl przeznaczone sg do unieszkodliwienia, a nie do odzysku;

k) I odpady nie zostang przetworzone zgodnie z prawnie wigzgcymi normami ochrony
srodowiska dotyczacymi operacji odzysku lub zgodnie z zobowigzaniami w zakresie
odzysku lub recyklingu ustanowionymi w aktach ustawodawczych Unii, lub odpady
zostang przetworzone w instalacji objetej dyrektywa 2010/75/UE, ktora nie stosuje
jednak najlepszych dostepnych technik zdefiniowanych w art. 3 pkt 10 tej

dyrektywy.

Wilasciwe organy tranzytu moga — w terminie 30 dni, o ktérym mowa w ust. 1 — wnie$¢
uzasadniony sprzeciw wobec I przemieszczania odpadow przeznaczonych do odzysku.

Kazdy taki sprzeciw musi opieraé si¢ wytacznie na podstawach okreslonych w ust. 1 lit. c),

fein].

W przypadku gdy w terminie 30 dni, o ktérym mowa w ust. 1, wlasciwe organy uznaja, ze
przyczyny wniesienia przez nie sprzeciwu zostaly usuni¢te, natychmiast informujg o tym

zglaszajacego.

W przypadku gdy przyczyny wniesienia sprzeciwu nie zostaty usuni¢te w terminie 30 dni,
o ktorym mowa w ust. 1, zgloszenie przemieszczania odpaddéw przeznaczonych do
odzysku traci waznos$¢. W przypadku gdy zglaszajacy nadal zamierza dokonaé
przemieszczenia, przedklada si¢ nowe zgloszenie, chyba ze wszystkie zainteresowane

wlasciwe organy i zglaszajacy uzgodnig inacze;.
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O sprzeciwach wniesionych przez wiasciwe organy w oparciu o podstawy okre§lone
w ust. 1 lit. d) 1 e) niniejszego artykutu oraz o powodach tych sprzeciwow informuje si¢

Komisje zgodnie z art. 73.

Zgodnie 7 art. 9 ust. 2 wlasciwe organy informujq zglaszajgcego o powodach ich

whiesienia sprzeciwu wobec danego przemieszczania.

Panstwa czltonkowskie wysylki informujg Komisje oraz pozostale panstwa cztonkowskie
o przepisach krajowych, na ktorych mogg opierac si¢ sprzeciwy zglaszane przez wtasciwe
organy zgodnie z ust. 1 lit. d) I , wskazujac, do jakich rodzajéw odpadow i operacji
odzysku, a takze odzysku lub unieszkodliwiania odpadow resztkowych wytworzonych

w wyniku odzysku danych odpadow sprzeciwy te maja zastosowanie, przed powotaniem

si¢ na takie przepisy krajowe jako podstawe zglaszania uzasadnionych sprzeciwow.

Panstwa czlonkowskie przeznaczenia informujq Komisje oraz pozostale panstwa
czltonkowskie o decyzjach lub przepisach krajowych, na ktorych moggq opieraé sie
sprzeciwy wnoszone przez wlasciwe organy zgodnie 7 ust. 1 lit. e), wskazujgc, do jakich
rodzajow odpadow i operacji odzysku sprzeciwy te majq zastosowanie, przed powolaniem

si¢ na takie przepisy krajowe jako podstawe¢ wnoszenia uzasadnionych sprzeciwow.
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Artykut 13

Zgloszenie ogdlne

1. Zglaszajacy moze przedlozy¢ zgloszenie ogdlne obejmujace wigksza liczbe przemieszczen,

o ile wszystkie ponizsze wymogi zostaty spelnione:

a)  odpady bedace przedmiotem poszczegdlnych przemieszczen, zidentyfikowane

zgodnie 7 art. 5 ust. 10, maja zasadniczo podobne wlasciwosci fizyczne i chemiczne;

b)  odpady bedace przedmiotem poszczegdlnych przemieszczen przemieszczane sg do

tego samego odbiorcy i do tej samej instalacji;

c) ewentualne panstwa tranzytu sq takie same, informacja o przebiegu trasy
poszczeg6lnych przemieszczen jest podana w dokumencie zgloszenia lub zalgczona

do niego, a miejsce, 7 ktdrego rozpoczyna si¢ przemieszczanie, jest takie samo.
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2. I Zglaszajacy moze wskazaé w zalgczniku do dokumentu zgloszenia jeden lub wigkszq
liczbe moZliwych alternatywnych przebiegow trasy. Dokument przesylania wypelniony
zgodnie 7 art. 16 ust. 2 musi zawierac informacje dotyczqce przebiegu trasy wskazanego
w dokumencie zgloszenia, 7 ktorego naleiy skorzystad, a takze dotyczgce wszelkich
alternatywnych przebiegow trasy, z ktorych naleiy skorzystaé¢ w przypadku

nieprzewidzianych okolicznosci i ktore wskazano w dokumencie zgloszenia.

3. Zainteresowane wtasciwe organy moga uzalezni¢ swoja zgode na skorzystanie ze
zgloszenia ogdlnego od pdzniejszego przekazania im dodatkowych informacji

1 dokumentow zgodnie z art. 5 ust. 3-6.

6983/24 dj/LO/mk 112
ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 14

Instalacje odzysku objete zezwoleniem wstepnym

1. Osoba prawna lub fizyczna bedaca wtascicielem instalacji odzysku lub sprawujaca
kontrole nad takg instalacjag moze ztozy¢ wniosek o objecie tej instalacji zezwoleniem
wstepnym do wlasciwego organu, ktérego jurysdykeji podlega dana instalacja,

wyznaczonego zgodnie 7 art. 75.

Instalacje, ktore prowadzq jedynie operacje R13, nie kwalifikujq sie do zloZenia wniosku,

o ktorym mowa w akapicie pierwszym.
2. Whiosek, o ktorym mowa w ust. 1, musi zawiera¢ nastepujace informacje:
a)  nazwe, numer rejestracji 1 adres instalacji odzysku;

b)  kopie zezwolen na prowadzenie dziatalnosci w zakresie przetwarzania odpadoéw
wydanych dla instalacji odzysku zgodnie z art. 23 dyrektywy 2008/98/WE, a takze —
w stosownych przypadkach — kopie norm lub certyfikatow, z ktérymi zgodna jest

dana instalacja;
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c)  opis technologii zastosowanej w celu zapewnienia racjonalnego ekologicznie
odzysku odpadow w instalacji odzysku, ktorej dotyczy wniosek o zezwolenie
wstepne, w tym technologii zaprojektowanej w celu osiggniecia oszczednosci
energii lub ograniczenia emisji gazow cieplarnianych zwigzanych 7 dzialalnoscig

instalacji;

d)  kod lub kody R, o ktorych mowa w zalgczniku I1 do dyrektywy 2008/98/WE, dla

operacji odzysku, w odniesieniu do ktorych wnioskuje si¢ o zezwolenie wstepne;

e)  okreslenie i sklad chemiczny odpadow, ich wlasciwosci fizyczne oraz kod
identyfikacyjny lub kody identyfikacyjne odpadow dla odpadow, w odniesieniu do
ktérych wnioskuje sie o zezwolenie wstgpne, wymienionych w zataczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia lub w wykazie odpadow, o ktérym mowa w art. 7

dyrektywy 2008/98/WE,

f)  taczng ilo$¢ kazdego rodzaju odpadow, w odniesieniu do ktorych wnioskuje si¢
o zezwolenie wstepne, w zestawieniu ze zdolnos$cig przetwarzania, ktorej dotyczy
zezwolenie na przetwarzanie odpadow danej instalacji zgodnie 7 art. 23 dyrektywy

2008/98/WE;
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h)

ilos¢ odpadow resztkowych wytworzonych w wyniku odzysku odpadow w stosunku
do ilosci odzyskanego materiatu oraz planowang metode odzysku lub

unieszkodliwiania odpadow resztkowych;

rejestr dziatalno$ci instalacji powigzanej z odzyskiem odpadow, w stosownych
przypadkach zawierajacy w szczego6lnosci informacje dotyczace ilosci 1 rodzajow

odpaddéw przetwarzanych w ciggu ostatnich trzech lat;

dowdd lub zaswiadczenie potwierdzajace, ze osoba prawna lub fizyczna bedaca
wlascicielem instalacji lub sprawujaca nad nig kontrolg nie zostata skazana za
dokonanie nielegalnego przemieszczania lub jakikolwiek inny czyn niezgodny

z prawem w zakresie gospodarowania odpadami w okresie 5 lat przed zloZeniem
wniosku, w szczegolnosci w odniesieniu do ochrony srodowiska i zdrowia

ludzkiego.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu

zmiany ust. 2 niniejszego artykutu w odniesieniu do informacji, ktére maja by¢ zawarte

we wniosku.

4. Procedura, o ktérej mowa w ust. 5—10 niniejszego artykutu, ma zastosowanie do

zezwolenia wstepnego dla instalacji, w odniesieniu do ktorej ztozono wniosek zgodnie

Z ust.

1.

5. W terminie 55 dni po dniu otrzymania wniosku zoZonego zgodnie z ust. 1 i zawierajgcego

informacje, o ktorych mowa w ust. 2, wtasciwy organ poddaje go ocenie i podejmuje

decyzje dotyczaca jego zatwierdzenia.
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W przypadku gdy osoba prawna lub fizyczna, o ktérej mowa w ust. 1, przekazata
wszystkie informacje, o ktérych mowa w ust. 2, wlasciwy organ zatwierdza wniosek

1 wydaje zezwolenie wstepne dla danej instalacji. Zezwolenie wstgpne moze obejmowac
warunki dotyczace okresu obowigzywania zezwolenia wstepnego, rodzajow i ilosci
odpadow objetych zezwoleniem wstepnym, stosowanej technologii lub inne warunki

niezbedne do zapewnienia gospodarowania odpadami w racjonalny ekologicznie sposob.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 6 wlasciwy organ moze odmowic zatwierdzenia wniosku
o wydanie zezwolenia wstepnego, jezeli nie jest przekonany, ze wydanie zezwolenia
wstepnego zapewni, aby gospodarowanie odpadami odbywalo si¢ zgodnie z hierarchig
postepowania 7 odpadami i innymi wymogami okreslonymi w dyrektywie 2008/98/WE
lub, w stosownych przypadkach, aby najlepsze dostepne techniki stosowane byly zgodnie
7 konkluzjami ustanowionymi na podstawie dyrektywy 2010/75/UE.

Decyzje o zatwierdzeniu lub odrzuceniu wniosku o wydanie zezwolenia wstepnego
przekazuje si¢ osobie prawnej lub fizycznej, ktdra zlozyla ten wniosek, niezwltocznie po jej

podjeciu przez wiasciwy organ, i decyzja ta musi zosta¢ nalezycie uzasadniona.

O ile w decyzji zatwierdzajacej wniosek o wydanie zezwolenia wstepnego nie
przewidziano inaczej, zezwolenie wstepne dla instalacji odzysku jest wazne przez dziesieé
lat. W tym okresie wlasciwy organ przeprowadza co najmniej jednq inspekcje zgodnie

z art. 60. W razie potrzeby przeprowadza si¢ dodatkowe inspekcje na podstawie podejscia

opartego na ocenie ryzyka, o ktorym mowa w art. 62.
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10. Wiasciwy organ moze w dowolnej chwili cofna¢ zezwolenie wstgpne instalacji odzysku,
jezeli dostgpne bedq informacje wskazujgce, Ze informacje przekazane zgodnie 7 ust. 2 sq
nieprawdziwe lub e warunki okreslone w ust. 6 nie sq juz spetniane. Decyzja o cofnigciu
zezwolenia wstgpnego musi by¢ nalezycie uzasadniona i zosta¢ przekazana danej

instalacji.

11. Osoba prawna lub fizyczna, o ktorej mowa w ust. 1, natychmiast informuje zainteresowany
wlasciwy organ o wszelkich zmianach w informacjach przekazanych zgodnie 7 ust. 2.
Zainteresowany wlasciwy organ w nalezyty sposéb ocenia te zmiany I 1w razie potrzeby

aktualizuje lub wycofuje zezwolenie wstepne.

12. W przypadku zgloszenia ogdlnego przedtozonego na podstawie art. 13 dotyczacego
przemieszczen przeznaczonych dla instalacji objetej zezwoleniem wstgpnym, okres

waznos$ci zezwolenia, o ktorym mowa w art. 9 ust. 4 I , przedtuza si¢ do trzech lat.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego zainteresowane wlasciwe organy moga
w nalezycie uzasadnionych przypadkach podja¢ decyzje o przediuieniu okresu waznosci

na okres krotszy niz 3 lata.
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13. Wiasciwe organy, ktore wydaty zezwolenie wstepne dla instalacji zgodnie z niniejszym
artykutem, przekazuja Komisji oraz, w stosownych przypadkach, Sekretariatowi OECD

nastepujace informacje, korzystajac z formularza okreslonego w zalaczniku VI:
a)  nazwe, numer rejestracji i adres instalacji odzysku;

b)  opis stosowanej technologii oraz kod lub kody R, zgodnie 7 zalgcznikiem II do
dyrektywy 2008/98/WE,

c)  kod identyfikacyjny lub kody identyfikacyjne odpadow w odniesieniu do odpadow,

do ktorych zastosowanie ma zezwolenie wstepne;
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d) taczng ilo$¢ objeta zezwoleniem wstepnym;
e)  okres waznoS$ci zezwolenia wstepnego,

f)  wszelkie zmiany w zezwoleniu wstepnym;
g)  wszelkie zmiany zglaszanych danych;

h)  kazde cofnigcie zezwolenia wstepnego.

14. Na zasadzie odstgpstwa od art. I 9, 101 12, wydanie zgody na podstawie art. 9 ust. 1,
nalozenie warunkéw zgodnie z art. 10 lub wniesienie sprzeciwu zgodnie z art. 12 przez
wszystkie zainteresowane wtasciwe organy w odniesieniu do zgtoszenia dotyczacego
przemieszczania prieznaczonego dla instalacji objetej zezwoleniem wstepnym musi
nastapi¢ w terminie siedmiu dni roboczych po dniu poinformowania zglaszajgcego

zgodnie 7 art. 8 ust. 12, e zgloszenie wypelniono prawidtowo.

15. Jezeli co najmniej jeden wlasciwy organ zamierza wezwaé do przekazania dodatkowych
informacji zgodnie z art. 8 ust. 2, 4, 7 lub 9 w odniesieniu do zgtoszenia dotyczacego
przemieszczen przeznaczonych dla instalacji objetej zezwoleniem wstgpnym, terminy,

o ktorych mowa w tych ustepach, a takze terminy, o ktorych mowa w art. 8 ust. 3 i 8

I ulegajg skroceniu do:
a)  pieciu dni roboczych w przypadku art. 8 ust. 2, 3, 7i 8; oraz

b)  trzech dni roboczych w przypadku art. 8 ust. 41 9.
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16. Niezaleznie od ust. 14 zainteresowany wlasciwy organ I moze zadecydowac
o przedtuzeniu terminu w celu uzyskania od zglaszajacego dalszych informacji lub

dokumentow.

W takich przypadkach fen wtasciwy organ, w terminie siedmiu dni roboczych od dnia
poinformowaniu zglaszajacego zgodnie 7 art. 8 ust. 12, e zgloszenie zostalo wypelnione

prawidlowo, informuje zglaszajqcego oraz pozostale zainteresowane wlasciwe organy.

Laczny okres konieczny do podjecia jednej z decyzji, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, nie
moze przekroczy¢ 30 dni od dnia, w ktorym poinformowano zglaszajgcego zgodnie

z art. 8 ust. 12, Ze zgloszenie zostalo wypelnione prawidtowo.
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Artykut 15

Przepisy dodatkowe dotyczace I przejsciowego odzysku i1 przejsciowego unieszkodliwiania

W przypadku gdy przemieszczanie przeznaczone jest do I przejsciowego odzysku lub I
przejSciowego unieszkodliwiania, w dokumencie zgloszenia — w uzupetieniu do
poczgtkowego przejsciowego odzysku lub poczgtkowego przejsciowego unieszkodliwiania
— wskazuje si¢ rowniez wszystkie instalacje, w ktorych przewidziany jest dalszy
przejsciowy lub ostateczny odzysk lub dalsze przejsciowe lub ostateczne

unieszkodliwianie.

Wiasciwe organy wysylki i miejsca przeznaczenia wydajg zgodg na przemieszczanie
odpadow przeznaczonych do operacji przejsciowego odzysku lub operacji przejsciowego
unieszkodliwiania wylacznie w przypadku, gdy uznajg, e warunki okreslone w art. 11 sq
spelnione, lub gdy nie majq Zadnych podstaw do wniesienia sprzeciwu zgodnie z art. 12
I wobec przemieszczania lub przemieszczen I do instalacji prowadzacych jakikolwiek
dalszy przej$ciowy lub ostateczny odzysk lub dalsze przejSciowe lub ostateczne

unieszkodliwianie.
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Instalacja, w ktorej prowadzi si¢ operacje przejsciowego odzysku lub operacje
przejsciowego unieszkodliwiania, przekazuje zglaszajacemu oraz zainteresowanym
wlasciwym organom, w terminie dwoch dni roboczych od przyjecia odpadow,
potwierdzenie przyjecia odpaddéw. Potwierdzenie to dostarcza si¢ w dokumencie

przesylania lub zalgcza do niego.

Najszybciej jak to mozliwe, ale nie p6zniej niz w terminie 30 dni po realizacji operacji
przejsciowego odzysku lub operacji przejsciowego unieszkodliwiania oraz nie pozniej niz
w terminie roku po przyjeciu odpadow, lub w krétszym terminie, o ktérym mowa w art. 9
ust. 6, instalacja, w ktorej prowadzi si¢ te operacje, przekazuje zglaszajgcemu

i zainteresowanym wlasciwym organom, na swoja odpowiedzialno$é, zaswiadczenie
potwierdzajace, ze dana operacja zostata zrealizowana. Zaswiadczenie to dostarcza si¢

w dokumencie przesytania lub zalgcza do niego.
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W przypadku gdy instalacja odzysku lub unieszkodliwiania, w ktdrej prowadzi si¢ operacje
przejsciowego odzysku lub operacje przejsciowego unieszkodliwiania, dostarczy odpady
w celu poddania ich jakimkolwiek operacjom dalszego przejsciowego lub ostatecznego
odzysku lub operacjom dalszego przejsciowego lub ostatecznego unieszkodliwiania do
instalacji znajdujacej si¢ w panstwie przeznaczenia, musi ona, najszybciej jak to mozliwe,
ale nie po6zniej niz w terminie roku po dostarczeniu odpadow, lub w krétszym terminie,

o ktorym mowa w art. 9 ust. 6, uzyskac¢ zaswiadczenie z tej instalacji, ze operacja dalszego
przejsciowego lub ostatecznego odzysku oraz przejsciowego lub ostatecznego

unieszkodliwiania zostala zrealizowana.

Instalacj al , W ktorej prowadzi si¢ operacje przejsciowego odzysku lub przejsciowego
unieszkodliwiania, o ktérych mowa w ust. 3, niezwlocznie przekazuje odpowiednie
zaswiadczenia zglaszajagcemu oraz zainteresowanym wlasciwym organom, okreslajac

przemieszczania, ktorych dotycza zaswiadczenia.
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6. Aby zapewnié spdjnosé tresci zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 5 akapit pierwszy,
w calej Unii Komisja, w odpowiednim czasie przed przyjeciem aktu wykonawczego na
podstawie art. 27 ust. 5, a najpozniej do dnia ... [dwanascie miesiecy po dniu wejscia
w Zycie niniejszego rozporzqdzenial, przyjmie akt delegowany uzupelniajgcy niniejszy
artykut, w ktorym okresli informacje, ktore majq by¢ zawarte w takim zaswiadczeniu.

Ten akt delegowany przyjmuje sie zgodnie 7 art. 80.

7. W przypadku gdy dostarczenie, o ktérym mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, odbywa si¢
do instalacji znajdujacej si¢ w poczatkowym panstwie wysytki lub w innym panstwie
cztonkowskim oraz dotyczy przemieszczen odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub

3, wymagane jest nowe zgloszenie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

8. W przypadku gdy dostarczenie, o ktérym mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, odbywa si¢
do instalacji znajdujacej si¢ w panstwie trzecim oraz dotyczy przemieszczen, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, wymagane jest nowe zgloszenie zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, a przepisy dotyczace zainteresowanych wlasciwych organdw stosuje si¢

réwniez do poczatkowego wlasciwego organu poczatkowego panstwa wysyiki.
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Artykut 16

Wymogi majace zastosowanie po uzyskaniu zgody na przemieszczanie

Po udzieleniu przez zainteresowane wtasciwe organy zgody na zgloszone przemieszczanie,
wszystkie uczestniczace w nim przedsiebiorstwa wypelniaja dokument przesytania lub —

w przypadku zgloszenia ogolnego — dokumenty przesytania we wskazanych punktach.
Zapewniajg one, aby informacje w dokumencie przesytania byly udostgpniane drogg
elektroniczng za posrednictwem systemu, o ktéorym mowa w art. 27, w tym podczas
transportu odpadow, pozostalym osobom fizycznym i prawnym uczestniczgcym

w przemieszczaniu, zainteresowanym wilasciwym organom oraz organom

przeprowadzajgcym inspekcje.

Po otrzymaniu przez zglaszajacego pisemnej zgody od wlasciwych organdow wysyiki,
miejsca przeznaczenia i tranzytu lub gdy moze on domniemywac, ze wlasciwy organ
tranzytu udzielil mu milczacej zgody, zglaszajgcy wpisuje faktyczng date przemieszczania
oraz wypetnia w mozliwym zakresie dokument przesylania, zgodnie 7 instrukcjami
wypetniania dokumentu zgloszenia i dokumentu przesylania w zalgcznikach 14 i IB,
zgodnie 7 zalgcznikiem IC, oraz przekazuje ten dokument zainteresowanym wlasciwym
organom oraz pozostalym osobom fizycznym i prawnym uczestniczgcym

w przemieszczaniu przynajmniej na dwa dni robocze przed rozpoczgciem
przemieszczania. Informacje dotyczgce faktycznej ilosci odpadow, przewoznika lub
przewoZnikow oraz, w stosownych przypadkach, numeru identyfikacyjnego kontenera

mozna jednak przekazac najpozniej przed rozpoczeciem przemieszczania.
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Zglaszajgcy zapewnia, aby — w uzupetnieniu do udostepnienia dokumentu przesylania
zgodnie 7 ust. 1 — dokument zgloszenia zawierajqcy zgody zainteresowanych wlasciwych
organow i naloZone przez nie warunki byt udostepniany drogq elektroniczng, w tym
podczas transportu odpadow, zainteresowanym wlasciwym organom oraz organom

przeprowadzajgcym inspekcje.

W przypadku gdy dokumenty, o ktorych mowa w ust. 1 i 3, nie moggq zosta¢ udostgpnione
online podczas transportu odpadow, zglaszajgcy i przewoznik lub przewoZnicy
zapewniajq dostepnosé tych dokumentow w inny sposob w pojeZdzie transportowym.

W takich przypadkach zglaszajgcy zapewnia, aby wszelkie zmiany lub uzupelnienia
dokumentow podczas transportu odpadow byly przekazywane za posrednictwem systemu,

o ktorym mowa w art. 27.
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5. Instalacja musi przekazaé zglaszajacemu i zainteresowanym wtasciwym organom
potwierdzenie przyjecia odpadow, w terminie dwaoch dni roboczych od ich przyjecia.

Potwierdzenie to dostarcza si¢ w dokumencie przesyltania lub zalgcza do niego.

6. Instalacja, w ktorej prowadzi si¢ operacje ostatecznego odzysku lub ostatecznego
unieszkodliwiania, przekazuje, na swojg odpowiedzialno$¢, zaswiadczenie, ze dana
operacja ostatecznego odzysku lub ostatecznego unieszkodliwiania zostata zrealizowana,
najszybciej jak to mozliwe 1 nie pdzniej niz w terminie 30 dni po realizacji tej operacji oraz
nie po6zniej niz w terminie roku po przyjeciu odpadow, lub w krétszym terminie, o ktorym

mowa w art. 9 ust. 6.

7. Zaswiadczenie, o ktorym mowa w ust. 6, przekazuje sie zglaszajacemu oraz

zainteresowanym wilasciwym organom.
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Artykut 17
Zmianyl po uzyskaniu zgody

1. Jezeli w szczegotach lub warunkach zgody dokonano jakichkolwiek istotnych zmian,
zglaszajacy informuje zainteresowane wlasciwe organy i odbiorce natychmiast, a w miarg
mozliwos$ci przed rozpoczeciem przemieszczania. Za istotne zmiany uwaza si¢, miedzy
innymi, zmiany w porownaniu 7 informacjami zawartymi w zgloszeniu w odniesieniu do
ilosci odpadow, przebiegu trasy, w tym ewentualnych alternatywnych przebiegow trasy,
w odniesieniu do daty lub dat przemieszczania lub przewozinika lub przewoinikow, lub
w odniesieniu do czasu trwania przemieszczania, 7 uwagi na nieprzewidziane
okolicznosci, ktore wystgpily po rozpoczeciu przemieszczania, co doprowadzito do

przekroczenia okresu jego waznosci.
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W przypadku istotnych zmian, o ktéorych mowa w ust. 1, przedktada si¢ nowe zgloszenie,
chyba ze wszystkie zainteresowane wlasciwe organy uznaja, ze nie jest wymagane nowe
zgloszenie, oraz poinformujq o tym zglaszajgcego. Wiasciwe organy informujq
zglaszajgcego jak najszybciej, ale nie pozniej niz pieé dni roboczych po otrzymaniu
informacji zgodnie 7 ust. 1. Planowane przemieszczanie nastepuje dopiero po
poinformowaniu zglaszajgcego przez zainteresowane wtasciwe organy. W przypadku gdy
przemieszczanie juz si¢ rozpoczelo, zgtaszajgcy zapewnia, aby przesytka zostata
zatrzymana tak szybko, jak to mozliwe, do czasu poinformowania zglaszajgcego przez

zainteresowane wlasciwe organy, czy wymagane jest nowe zgloszenie.

W przypadku gdy istotne zmiany, o ktorych mowa w ust. 1, angazuja wlasciwe organy

inne niz te, ktdrych dotyczy pierwotne zgtoszenie, przedktada si¢ nowe zgloszenie.
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Rozdziat 2

Ogolne wymogi w zakresie informowania

Artykut 18

Ogolne wymogi w zakresie informowania

1. Przemieszczanie odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4 1 5, podlega ogdlnym wymogom

w zakresie informowania okreslonym w ust. 2—10 niniejszego artykutu.

2. Przemieszczanie, 0 ktorym mowa w ust. 1, moZe zostac¢ zorganizowane przez osobe, ktora
organizuje przemieszczanie, o ktorej mowa w art. 3 pkt 7 ppkt (ii), (iii) i (iv), wylgcznie
gdy osoba ta uzyskala zezwolenie lub jest zarejestrowana zgodnie 7 rozdziatem IV

dyrektywy 2008/98/WE.

3. Osoba, ktora organizuje przemieszczanie, przemieszcza odpady wylgcznie do instalacji
odzysku odpadow, ktora uzyskala zezwolenie lub rejestracje zgodnie 7 rozdziatem 1V
dyrektywy 2008/98/WE. Instalacja przedstawia zezwolenie lub dowdd rejestracji osobie,

ktora organizuje przemieszczanie, zanim nastgpi przemieszczanie.
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Wszystkie przedsigbiorstwa uczestniczgce w przemieszczaniu wypelniajq formularz
okreslony w zalgczniku VII, podajgc odpowiednie informacje we wskazanych punktach,
oraz zapewniajq, aby informacje te byly udostgpniane drogq elektroniczng zgodnie 7 art.
27, w tym podczas transportu odpadow, pozostalym osobom uczestniczgcym

w przemieszczaniu, zainteresowanym wlasciwym organom oraz organom

przeprowadzajgcym inspekcje.

W przypadku gdy osoba, ktora organizuje przemieszczanie, nie jest pierwotnym wytworcq
odpadow, o ktéorym mowa w art. 3 pkt 7 ppkt (i), zapewnia ona, aby pierwotny wytworca
odpadow lub jedna 7 0sob wskazanych w art. 3 pkt 7 ppkt (ii), (iii) lub (iv), jeieli to

moZliwe, rownie? zloyli podpis na dokumencie okreslonym w zalgczniku VII.

Osoba I , ktora organizuje przemieszczanie, uzupetnia — w zakresie, w jakim jest to
mozliwe —I formularz okreslony w zataczniku VII, podajqc odpowiednie informacje, nie
pozniej nii dwa dni robocze przed rozpoczeciem przemieszczania. Informacje dotyczgce
faktycznej ilosci odpadow, przewoZnika lub przewoinikow oraz, w stosownych

przypadkach, numeru identyfikacyjnego kontenera mozna jednak przekazac najpoiniej

przed rozpoczeciem przemieszczania.
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W przypadku gdy informacje, o ktorych mowa w ust. 4 i 5, nie mogq zosta¢ udostepnione
online podczas transportu odpadow, osoba, ktora organizuje przemieszczanie, oraz
przewoznik lub przewoZnicy zapewniajq, aby informacje te byly udostepniane za pomocq
innych srodkow w pojeidzie transportowym, pod warunkiem Ze informacje te sq spojne

z informacjami udostgpnionymi drogq elektroniczng zgodnie 7 ust. 4i 5. W takich
przypadkach osoba, ktora organizuje przemieszczanie, zapewnia, aby wszelkie zmiany
lub uzupetnienia dokumentow podczas transportu odpadow byly przekazywane za

posrednictwem systemu, o ktorym mowa w art. 27.

7. W przypadku gdy przemieszczanie przeznaczone jest do przejsciowego odzysku,
w dokumencie okreslonym w zalgczniku VII — w uzupelnieniu do informacji dotyczgcych
poczgtkowego przejsciowego odzysku, a takZe, jezeli to moZliwe, instalacji, w ktorych
przewidziany jest dalszy przejsciowy odzysk lub ostateczny odzysk, oraz kodow R tych
powiqzanych operacji odzysku — wskazuje si¢ rowniez informacje dotyczgce instalacji,
w ktorej przewidziany jest przejsciowy odzysk lub ostateczny odzysk bezposrednio po

poczgtkowym przejsciowym odzysku, oraz kody R tych operaciji.
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8. Instalacja odzysku lub laboratorium I w terminie dwoch dni roboczych od przyjecia
odpadow przekazuje osobie, ktora organizuje przemieszczanie, potwierdzenie przyjecia
odpaddéw, podajac odpowiednie informacje okreslone w zataczniku VII. W przypadku gdy
instalacja odzysku lub laboratorium nie ma dostepu do systemu, o ktorym mowa w art.

27, przekazuje potwierdzenie za posrednictwem osoby, ktora organizuje przemieszczanie.
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10.

Instalacja odzysku, najszybciej jak to mozliwe i nie p6zniej niz 30 dni po realizacji procesu
odzysku oraz nie po6zniej niz w ciggu roku po przyjeciu odpadoéw, przekazuje, na swoja
wlasng odpowiedzialnos$¢, zaswiadczenie, ze odzysk zostat zrealizowany, podajac
odpowiednie informacje zawarte w zataczniku VII. W przypadku gdy instalacja odzysku
nie ma dostepu do systemu, o ktéorym mowa w art. 27, przekazuje zaswiadczenie za

posrednictwem osoby, ktora organizuje przemieszczanie.

Wszystkie przemieszczenia odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4 i 5, podlegajg
wymogowi zawarcia umowy dotyczqcej odzysku odpadow miedzy osobq, ktora organizuje
przemieszczanie, a odbiorcq. JeZeli odbiorca nie jest prowadzgcym instalacje, umowe

podpisuje rowniez prowadzqcy instalacje.

Umowa, o ktoérej mowa w akapicie pierwszym, musi zostaé zawarta i zaczqc¢ obowigzywaé
najpoziniej do momentu wypetnienia dokumentu okreslonego w zalgczniku VII zgodnie
z ust. 5 oraz musi obowigzywad przez okres trwania przemieszczania, aZ do momentu

wydania zaswiadczenia zgodnie 7 ust. 9.
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Umowa musi by¢ zgodna z odpowiednimi dokumentami okreslonymi w zalgczniku VII
oraz musi zawierac¢ co najmniej informacje dotyczqce osoby, ktora organizuje
przemieszczanie, odbiorcy i instalacji, toZsamosci 0sob reprezentujgcych kazdq ze stron,
opis odpadow, kody identyfikacyjne odpadow oraz informacje dotyczgce ilosci odpadow

objetych umowq, operacji odzysku oraz okresu waznosci umowy.

Umowa musi zawiera¢ zobowigzanie, zgodnie z ktorym w przypadku gdy przemieszczanie
odpaddéw lub ich odzysk nie mogg zostac zrealizowane zgodnie z planem lub w przypadku
gdy zostato dokonane jako nielegalne przemieszczanie, osoba, ktora organizuje
przemieszczanie, lub — w przypadku gdy osoba ta nie ma mozliwo$ci zapewnienia
realizacji przemieszczania odpadoéw lub ich odzysku — odbiorca, musi odebra¢ odpady lub
zapewni¢ ich odzysk w alternatywny sposob, a takze zapewni¢ — w razie potrzeby — ich

magazynowanie w tym czasie.
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11. Osoba, ktdra organizuje przemieszczanie, lub odbiorca przekazuje kopie umowy, o ktorej
mowa w ust. 10, lub jakiejkolwiek innej umowy zawartej zgodnie 7 art. 4 ust. 5 organom

przeprowadzajgcym inspekcje.

12. Zgodnie z art. 27 i z przepisami krajowymi panstwa cztonkowskie oraz Komisja
udostepniaja informacje wymagane zgodnie z zatagcznikiem VII na potrzeby inspekcji,

egzekwowania przepisow, planowania i statystyki.

13. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2—9, traktuje si¢ jako informacje poufne, w przypadku

gdy jest to wymagane na podstawie przepisoOw Unii lub przepisoOw krajowych.
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14. W przypadku gdy odpady sg przemieszczane migdzy dwoma zaktadami kontrolowanymi
przez t¢ samg osobe prawng, umowe, o ktorej mowa w ust. 10, mozna zastgpic¢
oswiadczeniem tej osoby prawnej. Oswiadczenie to musi odpowiednio obejmowac

zobowigzania, o ktorych mowa w ust. 10.

15. Do dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzqgdzenia] Komisja
przyjmie akt delegowany zgodnie 7 art. 80 w celu uzupeltnienia niniejszego
rozporzqdzenia poprzez okreslenie instrukcji dotyczqgcych sposobu wypetniania

dokumentu okreslonego w zalgczniku VII.

Rozdziat 3

Mieszanie odpaddéw, dokumenty i dostep do informacji

Artykul 19

Zakaz mieszania odpadow podczas przemieszczania

W okresie od rozpoczecia przemieszczania do przyjecia odpadow przez instalacje odzysku lub
unieszkodliwiania, odpady — jak okreslono w zgtoszeniu lub jak wyszczeg6lniono w art. 18 — nie

mogg by¢ mieszane z innymi odpadami lub innymi substancjami lub przedmiotami.
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Artykut 20

Przechowywanie dokumentéw 1 informacji

1. Wiasciwe organy, zglaszajacy, odbiorca oraz instalacja przyjmujaca odpady przechowuja
na terytorium Unii wszystkie informacje i dokumenty przekazane lub wymieniane
w zwigzku ze zgloszonymi przemieszczeniami przez okres przynajmniej pieciu lat od dnia

przekazania zaswiadczenia zgodnie 7 art. 15 ust. 4 lub art. 16 ust. 6.

W przypadku zgloszen ogdlnych zgodnie z art. 13 obowiazek, o ktorym mowa w akapicie

pierwszym, ma zastosowanie od dnia przekazania ostatniego zaswiadczenia zgodnie 7 art.
15 ust. 4 lub art. 16 ust. 6.

2. Osoba, ktdra organizuje przemieszczanie, odbiorca oraz instalacja przyjmujaca odpady
przechowuja na terytorium Unii informacje przekazane zgodnie z art. 18 przez okres

przynajmniej pi¢ciu lat od dnia przekazania zaswiadczenia zgodnie 7 art. 18 ust. 9.

3. Wiasciwe organy przechowujg na terytorium Unii wszystkie informacje i dokumenty
przekazane lub wymieniane w zwiqzku z nielegalnymi przemieszczeniami przez okres

przynajmniej pieciu lat od dnia odbioru lub realizacji alternatywnego odzysku lub

unieszkodliwienia.
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Artykut 21

Publikacja informacji o przemieszczeniach

Komisja publikuje na swojej stronie internetowej informacje o zgtoszeniach przemieszczania
1 0 przemieszczeniach I podlegajacych ogdélnym wymogom w zakresie informowania, o ktorych
mowa w zalgczniku XII, oraz aktualizuje te informacje co miesigc. W tym celu Komisja pobiera

odpowiednie dane 7 systemu centralnego, o ktorym mowa w art. 27.

Rozdzial 4

Procedury i obowiagzki dotyczace odbioru

Artykut 22
Odbidr w przypadku braku mozliwosci realizacji przemieszczania, na ktére wyraiono zgode,

zgodnie z planem

1. W przypadku gdy ktoérykolwiek z zainteresowanych wiasciwych organow dowie sig, ze
przemieszczanie odpadow lub ich odzysk lub unieszkodliwienie, na ktére odpowiednie
wlasciwe organy wyrazily zgode, nie moze zosta¢ zrealizowane zgodnie z planem, zgodnie
z warunkami okreslonymi w dokumencie zgloszeniowym i dokumencie przesytania lub
w umowie, o ktérej mowa w art. 6, oraz w przypadku gdy takie przemieszczanie nie jest
nielegalnym przemieszczaniem, organ ten natychmiast informuje o tym wlasciwy organ
wysytki. W przypadku gdy instalacja odzysku lub unieszkodliwiania odrzuca przyjete

przemieszczenie, natychmiast informuje wtasciwy organ miejsca przeznaczenia.

6983/24 dj/LO/mk 139
ZALACZNIK GIP.INST PL



2. Wiasciwy organ wysyltki zapewnia, aby — z wyjatkiem przypadkéw, o ktorych mowa
w ust. 3 — dane odpady zostaty odebrane przez zgltaszajacego lub, w stosownych
przypadkach, przez osobe uznang za zglaszajgcego zgodnie 7 ust. 11 lub 12 na obszar
podlegajacy jego jurysdykcji lub do innego miejsca w panstwie wysyiki, w celu
zorganizowania ich unieszkodliwienia lub odzysku. W przypadku gdy jest to
niewykonalne, ten wlasciwy organ lub osoba fizyczna lub prawna dzialajagca w jego

imieniu zapewnia zgodno$¢ z niniejszym artykutem.

Odbior, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nast¢puje w terminie 90 dni po dniu,

w ktoérym zainteresowany wlasciwy organ wysytki dowiedziat si¢ lub zostat
powiadomiony przez wlasciwe organy miejsca przeznaczenia lub tranzytu, ze
przemieszczanie odpaddw, na ktdre wyrazono zgodg, lub ich odzysk lub unieszkodliwienie
nie mogg zosta¢ zrealizowane zgodnie z planem, oraz zostal poinformowany o powodach
tej sytuacji, lub w innym terminie uzgodnionym przez zainteresowane wlasciwe organy.
Takie powiadomienie moze wynika¢ z informacji przekazanych wtasciwym organom

miejsca przeznaczenia lub tranzytu miedzy innymi przez inne wtasciwe organy.

3. Obowigzek odbioru okreslony w ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli zainteresowane
wlasciwe organy wysylki, tranzytu 1 miejsca przeznaczenia sg przekonane, ze odpady
moga zosta¢ poddane odzyskowi lub unieszkodliwianiu w alternatywny sposob w panstwie
przeznaczenia lub w innym miejscu przez zgtaszajacego lub, w stosownych przypadkach,
przez osobe uznang za zglaszajgcego zgodnie 7 ust. 11 lub 12, lub, jezeli jest to
niewykonalne, przez wlasciwy organ wysyiki lub osobe fizyczng lub prawng dziatajaca

W jego imieniu.
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Obowigzek odbioru okreslony w ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli przemieszczane odpady
zostaly w trakcie operacji w danej instalacji nieodwracalnie zmieszane z innymi odpadami,
tak e zmienit si¢ ich sktad lub charakter lub danych odpadow nie da sie juz rozdzielié,
zanim zainteresowany wlasciwy organ dowiedziat si¢, ze zgloszone przemieszczanie nie
moze zosta¢ zrealizowane, jak okreslono w ust. 1. Taka mieszanina odpadoéw podlega
odzyskowi lub unieszkodliwieniu w alternatywny sposob, zgodnie z akapitem pierwszym

niniejszego ustepu.

4. W przypadku podjecia alternatywnych dziatan, o ktorych mowa w ust. 3, zglaszajqcy lub,
w stosownych przypadkach, osoba uznana za zglaszajgcego zgodnie z ust. 11 lub 12, lub,
jezeli jest to niewykonalne, wlasciwy organ wysytki lub osoba fizyczna lub prawna
dzialtajgca w jego imieniu zapewnia gospodarowanie danymi odpadami w sposob

racjonalny ekologicznie zgodnie 7 art. 59.
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5. W przypadku odbioru, o ktorym mowa w ust. 2, przedktada si¢ nowe zgloszenie, chyba ze
zainteresowane wlasciwe organy zgodnie uznaja za wystarczajgcy nalezycie uzasadniony

wniosek poczatkowego wlasciwego organu wysyiki.

Nowe zgloszenie, w stosownych przypadkach, przedktada poczatkowy zgtaszajacy lub,
w stosownych przypadkach, osoba uznana za zglaszajgcego zgodnie 7 ust. 11 lub 12, lub,
jezeli jest to rowniez niewykonalne, poczatkowy wiasciwy organ wysytki lub osoba

fizyczna lub prawna dzialajagca w jego imieniu.

Wiasciwe organy nie mogg odmowi¢ zwrotu ani sprzeciwic si¢ zwrotowi odpadéw
pochodzacych z przemieszczania, ktore nie moze zostac zrealizowane zgodnie z planem,

ani odmowi¢ powigzanych operacji odzysku i1 unieszkodliwienia lub sprzeciwi¢ si¢ im.
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W przypadku podjecia alternatywnych dzialan poza poczatkowym panstwem
przeznaczenia, jak okreslono w ust. 3, nowe zgloszenie, w stosownych przypadkach,
przedktada poczatkowy zglaszajacy lub, w stosownych przypadkach, osoba uznana za
zglaszajqcego zgodnie 7 ust. 11 lub 12, lub, jezeli jest to niewykonalne, poczatkowy

wiasciwy organ wysytki lub osoba fizyczna lub prawna dziatajaca w jego imieniu.

W przypadku gdy takie nowe zgloszenie jest przedktada zglaszajacy, musi ono zostac

przedlozone takze wlasciwemu organowi poczatkowego panstwa wysytki.

W przypadku podjecia alternatywnych dzialan w poczatkowym panstwie przeznaczenia,
jak okreslono w ust. 3, nowe zgloszenie nie jest wymagane 1 wystarcza nalezycie
uzasadniony wniosek. Taki nalezycie uzasadniony wniosek, zmierzajacy do uzyskania
zgody na podje¢cie alternatywnych dzialan, przedktadane jest wlasciwym organom miejsca
przeznaczenia i wysytki przez poczatkowego zgtaszajacego lub, jezeli jest to
niewykonalne, whasciwemu organowi miejsca przeznaczenia przez poczatkowy wlasciwy

organ wysytki.
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Jezeli nie przedktada si¢ nowego zgloszenia zgodnie z ust. 5 lub 7, poczatkowy
zgltaszajacy lub, w stosownych przypadkach, osoba uznana za zglaszajgcego zgodnie
zust. 11 lub 12, lub, jezeli jest to niewykonalne, poczatkowy wlasciwy organ wysyitki lub
osoba fizyczna lub prawna dziatajaca w jego imieniu wypetniaja nowy dokument

przesytania zgodnie z art. 15 lub 16.

W przypadku gdy poczatkowy wtasciwy organ wysylki przedktada nowe zgloszenie
zgodnie z ust. 5 lub 6, nie wymaga si¢ nowej gwarancji finansowej lub rownowaznego

ubezpieczenia. ||

Obowiazek zglaszajacego oraz, w stosownych przypadkach, obowiazek panstwa wysytki
w zakresie odbioru odpadéw lub zorganizowania alternatywnego odzysku lub
unieszkodliwienia wygasa w momencie wydania przez instalacje zaswiadczenia

o ostatecznym odzysku lub ostatecznym unieszkodliwieniu, o ktérym mowa w art. 16

ust. 6 lub, w stosownych przypadkach, w art. 15 ust. 5. W przypadku przejSciowego
odzysku lub przejsciowego unieszkodliwienia, o ktorych mowa w art. 7 ust. 6, obowigzek
panstwa wysytki wygasa w momencie wydania przez instalacj¢ za§wiadczenia, o ktorym

mowa w art. 15 ust. 4.

W przypadku gdy instalacja wydaje zaswiadczenie o odzysku lub unieszkodliwieniu w taki
sposob, ze skutkuje to nielegalnym przemieszczaniem, czego konsekwencjg jest

zwolnienie gwarancji finansowej, stosuje si¢ art. 25 ust. 8 i art. 26 ust. 2.
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10. W przypadku gdy odpady pochodzace z przemieszczania, ktdre nie mogto zosta¢
zrealizowane zgodnie 7 planem, lub ich odzysk lub unieszkodliwienie, zostang ujawnione
na terytorium jednego z panstw cztonkowskich, wlasciwy organ, ktorego jurysdyke;ji
podlega obszar, na ktérym ujawniono dane odpady, odpowiada za zorganizowanie
bezpiecznego magazynowania odpadoéw do czasu ich zwrotu lub ostatecznego odzysku lub

ostatecznego unieszkodliwienia w alternatywny sposob.

11. W przypadku gdy zglaszajacy okreslony w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (iv) nie spetnia
ktéregokolwiek z obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych w niniejszym artykule
i art. 24, pierwotnego wytwoérce odpaddéw, nowego wytworce odpadow lub podmiot
zbierajacy okreslonych, odpowiednio, w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i), (ii) lub (iii), ktérzy
upowaznili dealera lub brokera do dziatania w ich imieniu, uznaje si¢ za zglaszajacego do

celow tych obowiazkoéw w zakresie odbioru.
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12.

W przypadku gdy zglaszajgcy okreslony w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i), (ii) lub (iii) nie
spetnia ktoregokolwiek 7 obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych w niniejszym
artykule i art. 24, posiadacza odpadow okreslonego w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (v) uznaje

si¢ za zglaszajgcego do celow tych obowigzkow w zakresie odbioru.

Artykut 23
Odbior w przypadku braku moZzliwosci realizacji przemieszczania zgodnie 7 planem

podlegajgcego ogolnym wymogom w zakresie informowania

W przypadku gdy przemieszczanie odpadow, o ktorym mowa w art. 4 ust. 4 lub 5, lub ich
odzysk, nie moze zosta¢ zrealizowane zgodnie z planem, zgodnie 7 dokumentem
okreslonym w zalgczniku VII lub w umowie, o ktorejf mowa w art. 18 ust. 10, oraz

w przypadku gdy takie przemieszczanie nie jest nielegalnym przemieszczaniem, osoba,
ktora zorganizowala przemieszczanie zgodnie 7 art. 18, natychmiast informuje o tym
wlasciwy organ wysylki. W takich priypadkach osoba, ktdra organizuje przemieszczanie,
lub odbiorca, zgodnie 7 zobowigzaniami wynikajgcymi 7 umowy, o ktorej mowa w art. 18
ust. 10, odbiera odpady do panstwa wysytki lub zapewnia ich odzysk w alternatywny
sposob w panstwie przeznaczenia lub w innym miejscu oraz, w razie potrzeby, zapewnia,
aby podjeto dziatania w celu bezpiecznego magazynowania odpadow do czasu ich zwrotu

lub ostatecznego odzysku lub ostatecznego unieszkodliwienia w alternatywny sposob.

Odbior lub odzysk odpadow w alternatywny nastegpuje w terminie 90 dni lub w innym
terminie uzgodnionym przez zainteresowane wlasciwe organy po dniu, w ktorym osoba,
ktora organizuje przemieszczanie, poinformowata wlasciwy organ wysytki zgodnie

7 akapitem pierwszym.
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W przypadku podjecia alternatywnych dziatan, o ktorych mowa w ust. 1, osoba, ktora
organizuje przemieszczanie, lub odbiorca, stosownie do przypadku, zapewnia
gospodarowanie danymi odpadami w sposob racjonalny ekologicznie oraz zgodnie 7 art.

59.

W przypadku odbioru lub podjecia alternatywnych dziatan poza pierwotnym panstwem
przeznaczenia, o ktorych mowa w ust. 1, osoba, ktora pierwotnie zorganizowala
przemieszczanie, wypetnia i przedktada zgodnie 7 art. 18 odpowiednie informacje

w dokumencie okreslonym w zalgczniku VII. W przypadku gdy przemieszczanie w celu
odbioru lub przeznaczone do podjecia alternatywnych dziatan podlega art. 4 ust. 1, 2 lub

3, art. 22 stosuje si¢ odpowiednio.

W przypadku gdy wtasciwy organ wysylki dowie sie, ze przemieszczanie odpadow,

o ktorym mowa w art. 4 ust. 4 lub 5, lub ich odzysk nie zostaly zrealizowane zgodnie

z planem oraz e obowigzki w zakresie odbioru odpadow lub zorganizowania ich
alternatywnego odzysku zgodnie 7 ust. 1 nie zostaly spelnione, wlasciwy organ wysytki
podejmuje wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby osoba, ktora
zorganizowala przemieszczanie, odebrata odpady lub zorganizowala ich przemieszczanie
w sposob alternatywny, a takZe zapewnita, w razie koniecznosci, podjecie dziatan w celu
bezpiecznego magazynowania odpadow do czasu ich zwrotu lub ostatecznego odzysku
lub ostatecznego unieszkodliwienia w alternatywny sposob. W przypadku gdy spetnienie
obowigzkow w zakresie odbioru przez osobe, ktora zorganizowala przemieszczanie, jest
niewykonalne, obowiqzki te spelnia, w stosownych przypadkach, osoba uznana za osobe,

ktora organizuje przemieszczanie zgodnie 7 ust. 5 lub 6.
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5. W przypadku gdy osoba, ktdra organizuje przemieszczanie, okreslona w art. 3 pkt 7 ppkt
(iv) nie spetnia ktoregokolwiek 7 obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych
w niniejszym artykule lub w art. 24, pierwotnego wytwdorce odpadow, nowego wytworce
odpadow lub podmiot zbierajqcy okreslonych odpowiednio w art. 3 pkt 7 ppkt (i), (ii) lub
(iii), ktorzy upowaznili dealera lub brokera do dzialania w ich imieniu, uznaje sie za

osobe, ktora organizuje przemieszczanie, do celow tych obowigzkow w zakresie odbioru.

6. W przypadku gdy osoba, ktora organizuje przemieszczanie okreslone w art. 3 pkt 7 ppkt
(i), (ii) lub (iii), nie spetnia ktoregokolwiek 7 obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych
w niniejszym artykule lub w art. 24, za posiadacza odpadow okreslonego w art. 3 pkt 7
ppkt (v) uznaje si¢ osobe, ktora organizuje przemieszczanie do celow tych obowigzkow

w zakresie odbioru.

7. W przypadku gdy spelnienie obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych w ust. 4 przez
osobe, ktora organizuje przemieszczanie, lub osobe uznang za odpowiedzialng zgodnie
z ust. 5 lub 6 jest niewykonalne, wltasciwy organ wysytki lub osobe fizyczng lub prawng
dzialajgcq w jego imieniu uznaje si¢ za odpowiedzialne do celow obowigzkow

wynikajgcych 7 niniejszego artykutu.
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Artykut 24
Koszty odbioru odpadéw w przypadku braku mozliwosci realizacji przemieszczania zgodnie

z planem

1. Koszty wynikajace ze zwrotu lub odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny sposob
odpadow pochodzacych z przemieszczania, ktore nie moze zostaé zrealizowane zgodnie
z planem, w tym koszty I transportu odpadéw, odzysku lub unieszkodliwienia zgodnie
z art. 22 ust. 2 lub 3 oraz, od dnia, w ktorym wlasciwy organ wysytki dowiedziat si¢, ze
przemieszczanie odpaddéw lub odzysk lub unieszkodliwienie nie mogg zosta¢ zrealizowane
zgodnie 7 planem, koszty magazynowania na podstawie art. 22 ust. 9, ponosza

w nastepujgcej kolejnosci:
a) I poczgtkowy zglaszajacy lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. b);

b)  osoba fizyczna lub prawna uznana za zglaszajqcego zgodnie z art. 22 ust. 11 lub 12,

w stosownych przypadkach, lub, jeZeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. c);

C) I inne odpowiednie osoby fizyczne lub prawne lub, jezeli jest to niewykonalne —

zgodnie z lit. d);
d) I wlasciwy organ wysylki lub, jezeli jest to rowniez niewykonalne — zgodnie z lit. e);

e) zgodnie z innymi ustaleniami uzgodnionymi przez zainteresowane wlasciwe organy.
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2. Przed obcigzeniem kosztami osoby innej niz poczqgtkowy zglaszajqcy stosuje si¢
gwarancje finansowgq lub rownowazne ubezpieczenie, o ktorych mowa w art. 7.
W przypadku braku gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia, lub jezeli
koszty przekraczajg kwote pokrycia gwarancji finansowej lub rownowaznego

ubezpieczenia, koszty sq ponoszone zgodnie 7 kolejnoscig wskazang w ust. 1.

3. Niniejszy artykul stosuje si¢ odpowiednio do kosztow wynikajgcych z odbioru lub

alternatywnego odzysku odpadow zgodnie 7 art. 23.

4. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla prawa Unii 1 prawa krajowego dotyczacego

odpowiedzialnosci.
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Artykut 25

Odbiér w przypadku, gdy przemieszczanie jest nielegalne

1. W przypadku ujawnienia przez wiasciwy organ przemieszczania, ktore uwaza za

nielegalne, natychmiast informuje on o tym pozostale zainteresowane wtasciwe organy.

2. W przypadku gdy odpowiedzialnos$¢ za nielegalne przemieszczanie mozna przypisac

zglaszajacemu, wlasciwy organ wysytki zapewnia, abyl odpady zostaly odebrane przez:

a)  zglaszajacego lub, w stosownych przypadkach, osobe uznang za zglaszajgcego
zgodnie 7 ust. 6 lub 7, w celu zorganizowania ich unieszkodliwienia lub odzysku;
lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. ¢) niniejszego ustepu; lub, jezeli nie

przedtozono zgloszenia — zgodnie z lit. b) niniejszego ustepu;

b)  osobe uznang za zglaszajgcego zgodnie 7 art. 3 pkt 6 lub, w stosownych
przypadkach, osobe uznang za zglaszajgcego zgodnie 7 ust. 6 lub 7; w celu
zorganizowania ich unieszkodliwienia lub odzysku; lub, jezeli jest to niewykonalne

— zgodnie z lit. ¢) niniejszego ustepu;
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c)  wiasciwy organ wysytki lub osobg fizyczng lub prawng dziatajacg w jego imieniu

w celu zorganizowania ich unieszkodliwienia lub odzysku. I

3. Obowiqgzek odbioru okreslony w ust. 2 nie ma zastosowania, jezeli zainteresowane
wlasciwe organy wysylki, tranzytu i przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach,
zglaszajqcy lub osoba uznana za zglaszajgcego, zgadzajq sie i sq przekonane, Ze odpady

mogq zostacé:

a) poddane odzyskowi lub unieszkodliwieniu w alternatywny sposob w panstwie
przeznaczenia, tranzytu lub wysyliki przez zglaszajqgcego lub, w stosownych
przypadkach, przez osobe uznang za zglaszajgcego zgodnie z ust. 6 lub 7, lub, jeieli
jest to niewykonalne, przez wlasciwy organ wysytki lub przez osobe fizyczng lub

prawng dzialajaca w jego imieniu; lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. b);

b)  poddane odzyskowi lub unieszkodliwieniu w alternatywny sposob w innym panstwie
przez zglaszajgcego lub, w stosownych przypadkach, przez osobe uznang za
zglaszajqcego zgodnie 7 ust. 6 lub 7, lub, jezeli jest to niewykonalne, przez wlasciwy
organ wysylki lub osobg fizyczng lub prawna dziatajaca w jego imieniu, jezeli

wszystkie zainteresowane wlasciwe organy wyraza na to zgodg.

W przypadku wywozu lub przywozu, odzysk lub unieszkodliwienie w alternatywny sposob
uzgodniony zgodnie 7 akapitem pierwszym odbywa si¢ dopiero, gdy odbior zgodnie 7 ust.

2 jest niewykonalny.
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W przypadku odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny sposob, o ktérym mowa

w ust. 3, zglaszajqcy lub, w stosownych przypadkach, osoba uznana za 7glaszajgcego
zgodnie 7 ust. 6 lub 7, lub, jezeli jest to niewykonalne, wlasciwy organ wysytki lub osoba
fizyczna lub prawna dzialajgca w jego imieniu, zapewnia gospodarowanie danymi

odpadami w sposob racjonalny ekologicznie zgodnie 7 art. 59.

Odbidr, odzysk lub unieszkodliwienie, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, nastgpuje w terminie
30 dni nastepujacych po dniu, w ktorym zainteresowany wtasciwy organ wysytki
dowiedziat si¢ lub zostal powiadomiony przez wlasciwe organy miejsca przeznaczenia lub
tranzytu o nielegalnym przemieszczaniu oraz o powodach tej sytuacji, lub w innym
terminie uzgodnionym przez zainteresowane wlasciwe organy. Takie powiadomienie moze
wynika¢ z informacji przekazanych wlasciwym organom miejsca przeznaczenia lub

tranzytu migdzy innymi przez inne wlasciwe organy.

W przypadku odbioru, o ktorym mowa w ust. 2 lit. a), b) i ¢), przedktada si¢ nowe
zgloszenie, chyba Ze zainteresowane wlasciwe organy zgodnie uznajg za wystarczajacy

uzasadniony wniosek poczatkowego wlasciwego organu wysyiki.

Jezeli wymagane jest nowe zgloszenie, przedkiada je podmiot lub organ ustalony zgodnie

z ust. 2.
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Wiasciwe organy nie mogg odmowi¢ zwrotu ani sprzeciwic si¢ zwrotowi odpadéw

z nielegalnego przemieszczania. W przypadku odzysku lub unieszkodliwiania

w alternatywny sposob, o ktorym mowa w ust. 3, prowadzonego poza panstwem,

w ktorym ujawniono nielegalne przemieszczanie, nowe zgloszenie przedkladal osoba lub

organ wymienione w tym ustegpie zgodnie ze wskazang tam kolejnoscig.

Zainteresowane wlasciwe organy wspolpracujq, w razie potrzeby, w celu zapewnienia
odbioru, odzysku lub unieszkodliwienia odpadow w alternatywny sposob, o ktorym mowa

wust. 21 3.

W przypadku gdy zgltaszajacy okreslony w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (iv) nie spetnia
ktéregokolwiek z obowigzkoéw w zakresie odbioru okreslonych w niniejszym artykule
lub art. 26, pierwotnego wytworce odpaddéw, nowego wytworce odpadow lub podmiot
zbierajacy okreslonych odpowiednio w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i), (i) lub (iii), ktorzy
upowaznili dealera lub brokera do dziatania w ich imieniu, uznaje si¢ za zglaszajacego do

celéw tych obowigzkow w zakresie odbioru.
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W przypadku gdy zglaszajgcy okreslony w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (i), (ii) lub (iii) nie
spetnia obowigzkow w zakresie odbioru okreslonych w niniejszym artykule lub art. 26,
posiadacza odpadow okreslonego w art. 3 pkt 6 lit. a) ppkt (v) uznaje sie za zgtlaszajgcego

do celow tych obowigzkow w zakresie odbioru.

W przypadku gdy odpowiedzialnos$¢ za nielegalne przemieszczanie mozna przypisac
odbiorcy, wlasciwy organ miejsca przeznaczenia zapewnia, abyl odpady zostaly poddane

odzyskowi lub unieszkodliwianiu w sposob racjonalny ekologicznie przez:
a) I odbiorce; lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. b);
b) I wlasciwy organ lub osobg fizyczng lub prawng dziatajaca w jego imieniu.

Odzysk lub unieszkodliwienie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, nast¢puje

w terminie 30 dni nastgpujacych po dniu, w ktérym wilasciwy organ miejsca przeznaczenia
dowiedziat si¢ lub zostal powiadomiony przez wlasciwe organy wysyiki lub tranzytu

o nielegalnym przemieszczaniu oraz o powodach tej sytuacji, lub w innym terminie
uzgodnionym przez zainteresowane wtasciwe organy. Takie powiadomienie moze wynikac
z informacji przekazanych wlasciwym organom wysyiki i tranzytu mi¢dzy innymi przez

inne wlasciwe organy.

Zainteresowane wlasciwe organy wspotpracuja ze soba, w razie potrzeby, przy odzysku

lub unieszkodliwianiu odpadéw zgodnie z niniejszym ustgpem.
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10.

1.

Jezeli nie jest wymagane nowe zgloszenie, osoba odpowiedzialna za odbior lub, jezeli jest
to niewykonalne, poczatkowy wtasciwy organ wysytki wypetia nowy dokument

przesytania zgodnie z art. 15 lub 16.

W przypadku przedtozenia nowego zgloszenia przez poczatkowy wlasciwy organ wysyiki,
ktory dokonuje odbioru zgodnie 7 ust. 2 lit. ¢), ustanowienie nowej gwarancji finansowej

lub rownowaznego ubezpieczenia nie jest wymagane.

W przypadku gdy odpowiedzialno$ci za nielegalne przemieszczanie nie mozna przypisac
zglaszajacemu lub odbiorcy, zainteresowane wlasciwe organy wspotpracuja w celu

zapewnienia, abyl odpady zostaly poddane odzyskowi lub unieszkodliwieniu.

W przypadku gdy nielegalne przemieszczanie zostato ujawnione po zrealizowaniu operacji
przejsciowego odzysku lub przejsciowego unieszkodliwiania, jak okre§lono w art. 7 ust. 6,
obowigzek panstwa wysylki w zakresie odbioru odpadéow lub zorganizowania ich

I odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny sposob wygasa w momencie, w ktorym

instalacja wydata za§wiadczenie, o ktorym mowa w art. 15 ust. 4.

W przypadku gdy instalacja wydaje zaswiadczenie o odzysku lub unieszkodliwieniu
odpaddéw w taki sposob, ze skutkuje to nielegalnym przemieszczaniem, czego
konsekwencja jest zwolnienie gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia,

stosuje si¢ ust. 8 niniejszego artykutu i art. 26 ust. 2.
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12. W przypadku ujawnienia na terytorium jednego z panstw czlonkowskich nielegalnego
przemieszczania, wlasciwy organ, ktorego jurysdykcji podlega obszar, na ktorym odpady
ujawniono, odpowiada za zorganizowanie bezpiecznego magazynowania odpadow do
czasu ich zwrotu lub I ostatecznego odzysku lub ostatecznego unieszkodliwienia

w alternatywny sposob.

13. Art. 37, 39 i 40 oraz wszelkich zakazow wywozu okreslonych w akcie delegowanym,
o ktorym mowa w art. 45 ust. 6, nie stosuje si¢ w przypadku gdy nielegalne
przemieszczenia zwracane sg do panstwa wysyiki, a to panstwo wysylki objete jest

zakazami okreslonymi w tych przepisach.

14. Jezeli przemieszczanie odpadow, o ktorym mowa w art. 4 ust. 4 lub 5, uznaje si¢ za
nielegalne przemieszczanie, niniejszy artykul stosuje si¢ odpowiednio do osoby, ktéra

organizuje przemieszczanie, orazg do zainteresowanych wlasciwych organow.

15. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla prawa Unii i prawa krajowego

dotyczacego odpowiedzialnos$ci.
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Artykut 26

Koszty odbioru w przypadku gdy przemieszczanie jest nielegalne

1. Koszty wynikajace z odbioru lub odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny sposéb
odpadow z nielegalnego przemieszczania, w tym koszty transportu odpadow, ich odzysku
lub unieszkodliwienia, zgodnie z art. 25 ust. 2 lub 3 oraz — od dnia, w ktorym wilasciwy
organ wysyltki dowiedziat si¢, ze przemieszczanie jest nielegalne —koszty magazynowania

zgodnie z art. 25 ust. 12, ponosi:

a)  zglaszajgcy lub osoba uznana za zglaszajgcego, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2
lit. a); lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie z lit. c); lub, jezeli nie przedtozono

zgloszenia — zgodnie z lit. b);

b)  osoba uznana za zglaszajgcego, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2 lit. b), lub inne osoby
fizyczne lub prawne, stosownie do przypadku; lub, jezeli jest to niewykonalne —

zgodnie z lit. ¢);

c)  wlasciwy organ wysytki.
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2. Koszty wynikajace z odzysku lub unieszkodliwienia na podstawie art. 25 ust. 8§, w tym
ewentualne koszty transportu i magazynowania na podstawie art. 25 ust. 12 ponosi

odbiorca; lub, jezeli jest to niewykonalne — wlasciwy organ miejsca przeznaczenia.

3. Koszty wynikajace z odzysku lub unieszkodliwienia na podstawie art. 25 ust. 10, w tym
ewentualne koszty transportu i magazynowania na podstawie art. 25 ust. 12, ponosi lub

ponosza:

a)  zglaszajacy lub osoba uznana za zglaszajgcego zgodnie z art. 25 ust. 2 lit. b), art. 25
ust. 6 lub art. 25 ust. 7 lub odbiorca, lub obydwie te osoby, w zalezno$ci od decyzji
zainteresowanych wlasciwych organéw; lub, jezeli jest to niewykonalne — zgodnie

z lit. b);

b) inne osoby fizyczne lub prawne; lub, jezeli jest to rGwniez niewykonalne — zgodnie

z lit. ¢);
c)  wilasciwe organy wysylki i miejsca przeznaczenia.

4. W przypadku gdy przedloiono zgloszenie, a zglaszajqcy nie spetnia swoich obowigzkow
w zakresie ponoszenia kosztow, stosuje sie¢ gwarancje finansowq lub rownowazne
ubezpieczenie, o ktorych mowa w art. 7, przed obcigieniem kosztami zgodnie 7 ust. 1, 2
lub 3 osoby innej niz, odpowiednio, zglaszajqgcy lub odbiorca. W przypadku gdy koszty
przekraczajg kwote pokrycia gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia,

koszty ponoszone sq zgodnie z ust. 1, 2i 3.
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5. Jezeli przemieszczanie odpadow, o ktorym mowa w art. 4 ust. 4 lub 5, uznaje si¢ za
nielegalne, niniejszy artykul stosuje sie odpowiednio do osoby, ktora organizuje

przemieszczanie, oraz do zainteresowanych wilasciwych organow.

6. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla prawa Unii 1 prawa krajowego

dotyczacego odpowiedzialnosci.

Rozdzial 5

Przepisy ogolne

Artykut 27

Elektroniczne przekazywanie i wymiana informacji

1. Nastepujace informacje i dokumenty przekazuje si¢ 1 wymienia drogg elektroniczng za
posrednictwem repozytorium centralnego systemu, o ktérym mowa w ust. 3, lub za

posrednictwem innych dostepnych interoperacyjnych systemow lub oprogramowania

zgodnie z ust. 4:
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a)  w przypadku odpadéw, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 21 3:
(1) zgioszeniel przemieszczania zgodnie z art. 51 13;
(1) wezwania do przekazania informacji i dokumentow zgodnie z art. 51 8;
(ii1) I informacje i dokumenty zgodnie z art. 51 8;
(iv) informacje i decyzje zgodnie z art. §;
(v) decyzje dotyczgce zgloszonego przemieszczania oraz, w stosownych
przypadkach, I wycofanie zgody zgodnie z art. 9;
(vi) informacje dotyczqce przemieszczania i warunki przemieszczania zgodnie
z art. 10;
(vii) informacje zgodnie z art. 11;
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(viii) informacje dotyczqce przemieszczania i sprzeciwy wobec przemieszczania

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

zgodnie z art. 12;

informacje o decyzjach dotyczacych udzielenia zezwolen wstepnych

okreslonym instalacjom odzysku zgodnie z art. 14 ust. 8 1 10;
informacje i decyzje zgodnie z art. 14 ust. 121 15;
potwierdzenia przyjecia odpadow zgodnie z art. 151 16;

zaswiadczenia dotyczace odzysku lub unieszkodliwienia zgodnie z art. 15 1

16;

(xiii) uprzednie poinformowanie o rozpoczgciu przemieszczania zgodnie z art. 16;

(xiv) dokumenty, ktoére udostepnia si¢ zgodnie z art. 16;

(xv)
I

informacje I zgodnie z art. 17;
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b)  w przypadku odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4 1 5, informacje i dokumenty,

potwierdzenia i zaswiadczenia zgodnie z art. 18;
informacje i dokumenty zwigzane 7 procedurg uprzedniego pisemnego zgloszenia
i zgody oraz 7 ogolnymi wymogami w zakresie informowania zgodnie 7 art. 34 i 35

oraz tytutami 1V, Vi VI, w stosownych przypadkach.

W celu dostosowania wykazu informacji i dokumentacji, wymaganego na podstawie
ust. 1, do wszelkich zmian w systemach wymiany i przekazywania drogq elektroniczng
Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie 7 art. 80, aby

zmienié ust. 1 w celu wprowadzenia zmian w wykazie informacji i dokumentow.

163
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3. Komisja prowadzi centralny system, ktory umozliwia elektroniczne przekazywanie
1 wymiang informacji i dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 1. Ten centralny system
stanowi repozytorium centralne stuzgce do wymiany w czasie rzeczywistym informacji
i dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1, miedzy dostgpnymi systemami lub

oprogramowaniem do elektronicznej wymiany danych.

Repozytorium, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, wykorzystuje sie rowniez do
wymiany w czasie rzeczywistym informacji i dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do przemieszczen wewngtrz Unii 7 tranzytem przez panstwa trzecie,
wywozu z Unii, przywozu do Unii i trangytu przeg terytorium Unii, w przypadku gdy
wlasciwe organy, urzedy celne panstw wywozu, wyjazdu i wjazdu, organy
przeprowadzajgce inspekcje i podmioty gospodarcze w panstwach trzecich lgczq si¢ 7 tym
repozytorium za posrednictwem dostepnego systemu lub oprogramowania, w ktorym to
przypadku stosuje si¢ odpowiednio ust. 4, lub za posrednictwem strony internetowej,

o ktorej mowa w akapicie trzecim niniejszego ustepu.
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Ten centralny system zapewnia rOwniez strong internetowq stuzqcq przygotowaniu

i przetwarzaniu informacji i dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1, w odniesieniu do
przemieszczen wewngtrz Unii, przemieszczen wewngtrz Unii 7 tranzytem przez panstwa
trzecie, wywozu z Unii, przywozu do Unii i trangytu przez jej terytorium. Z takiej strony
internetowej mogq korzystaé wlasciwe organy, organy przeprowadzajqce inspekcje oraz
podmioty gospodarcze w panstwach czlonkowskich i w panstwach trzecich, ktore nie
korzystajq z systemow lub oprogramowania do elektronicznej wymiany danych, do celow
bezposredniego przekazywania i wymiany drogg elektroniczng informacji i dokumentow,

o ktérych mowa w ust. 1.

Oprogramowanie, o ktorym mowa w akapitach pierwszym, drugim i trzecim, musi byé
interoperacyjne z systemem centralnym, o ktorym mowa w ust. 3, stuiy¢ wymianie
informacji i dokumentow za posrednictwem tego systemu centralnego w czasie
rzecgywistym oraz musi by¢ obstugiwane zgodnie 7 wymogami i zasadami okreslonymi

w aktach wykonawczych przyjetych przez Komisje zgodnie 7 ust. 5.
System centralny utatwia przechowywanie dokumentow zgodnie z art. 20.

Ten centralny system zapewnia rOwniez interoperacyjnos¢ ze srodowiskiem
elektronicznych informacji dotyczacych transportu towarowego ustanowionym na

podstawie rozporza}dzenial (UE) 2020/1056.
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W ciagu czterech lat od przyjecia aktu wykonawczego, o ktérym mowa w ust. 5, Komisja
zapewnia polgczenie tego systemu centralnego z unijnym srodowiskiem jednego okienka
w dziedzinie cel za posrednictwem unijnego systemu jednego okienka w dziedzinie cel

stuzgcego do wymiany swiadectw, ustanowionego rozporzgdzeniem (UE) 2022/2399.

Panstwa cztonkowskie moga stosowac swoje wlasne dostgpne systemy lub
oprogramowanie umozliwiajgce przygotowanie i przetwarzanie informacji

i dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1, przez wlasciwe organy, organy
przeprowadzajgce inspekcje oraz, w stosownych przypadkach, podmioty gospodarcze
w panstwach czlonkowskich, do elektronicznego przekazywania i wymiany informacji
i dokumentow, o ktorych mowa w ust. 1. Panstwa cztonkowskie zapewniajq
interoperacyjnosc¢ tych systemow i oprogramowania z centralnym systemem, o ktorym
mowa w ust. 3, ich funkcjonowanie zgodnie z wymogami i zasadami okre§lonymi

w aktach wykonawczych przyjetych przez Komisj¢ na podstawie ust. 5 oraz zapewniaja,
aby te systemy i to oprogramowanie umozliwialy wymiang¢ informacji i dokumentow za

posrednictwem repozytorium centralnego systemu w czasie rzeczywistym.

Systemy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, utatwiajq przechowywanie dokumentow

zgodnie 7 art. 20.
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Do dnia ... [I 12 miesigcy nastepujacych po dniu wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia] Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu ustanowienia:

a)  wymogow niezbednych do zapewnienia interoperacyjnosci miedzy centralnym
systemem, o ktérym mowa w ust. 3, a innymi systemami lub oprogramowaniem,
o ktorych mowa w ust. 4, w tym protokotem wymiany danych i modelem danych do
wymiany danych, o ktorych mowa w zalgcznikach IA, IB i VII, a takZe

zaswiadczeniem, o ktorym mowa w art. 15,

b)  wszelkich innych wymogdéw technicznych i organizacyjnych, w tym dotyczacych
aspektow bezpieczenstwa, zarzadzania danymi i poufnosci danych, ktore sa
niezbedne do praktycznego wdrozenia elektronicznego przekazywania i wymiany
informacji 1 dokumentow, o ktérych mowa w ust. 1, biorgc pod uwage

rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679%.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 81 ust. 2.

Co dwa lata Komisja przeprowadza przeglgd funkcjonalnosci centralnego systemu.
Wyniki tych przeglgdow przekazuje si¢ Parlamentowi Europejskiemu i panstwom
czltonkowskim. W ramach przeglgdu uwzglednia si¢ informacje zwrotne od

uzytkownikow, takich jak wlasciwe organy i zglaszajgcy.

42

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 7 dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiqzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogdlne rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 7 4.5.2016, s. 1).
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Artykut 28
Jezyk

1. Wszelkie zgloszenia, informacje, dokumenty lub inne informacje przekazywane zgodnie
z przepisami niniejszego tytutu przedktada si¢ w jezyku akceptowanym przez

zainteresowane wlasciwe organy.

2. Na zadanie zainteresowanych wtasciwych organdw zgltaszajacy i odbiorca lub,
w stosownych przypadkach, osoba, ktora organizuje przemieszczanie, przekazuja
uwierzytelnione thumaczenia informacji, o ktéorych mowa w ust. 1, na jezyk akceptowany

przez te organy.

3. Do dnia ... [4 lata nastepujgce po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial
Komisja wlgczy do systemu centralnego, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3, funkcje

zapewniajgcq darmowe tlumaczenia informacji, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykutl 29
Kwestie dotyczace klasyfikacji

1. Podejmujac decyzje, czy przedmiot lub substancj¢ powstajace w wyniku procesu
produkcyjnego, ktoérego podstawowym celem nie jest produkowanie tego przedmiotu lub
tej substancji, uznaje si¢ za odpady, panstwa cztonkowskie stosujg art. 5 dyrektywy
2008/98/WE.
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Podejmujac decyzje, czy odpady, ktére zostaly poddane recyklingowi lub innej operacji

odzysku, przestaje si¢ uznawac za odpady, panstwa cztonkowskie stosujg art. 6 dyrektywy

2008/98/WE.

Podejmujqc decyzje, czy przedmiot lub substancja uznaje sie za towar uiywany, a nie za

odpady, panstwa czlonkowskie zapewniajq spetnienie co najmniej nastepujgcych

warunkow:

a) dalsze wykorzystywanie lub ponowne wykorzystanie przedmiotu lub substancji jest
pewne;

b)  przedmiot lub substancja mogq spelniaé swojg zamierzong funkcje bez istotnego
przetworzenia wstgpnego;

c¢)  wstosownych przypadkach przedmiot lub substancja sq testowane w celu
zapewnienia ich pelnej funkcjonalnosci;

d)  dalsze wykorzystywanie jest zgodne z prawem, to znaczy przedmiot lub substancja
spetniajg wszystkie odpowiednie wymogi dla okreslonego zastosowania w zakresie
produktu, ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego, i nie doprowadzq do ogolnych
niekorzystnych oddzialywan na srodowisko lub zdrowie ludzkie;

e)  przedmiot lub substancja sq wlasciwie zabezpieczone i chronione przed
uszkodzeniem podczas transportu, zatadunku i roztadunku.
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Akapit trzeci stosuje sie bez uszczerbku dla art. 23 ust. 2 i zalgcznika VI do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE® oraz art. 72 ust. 2 i zalgcznika X1V do
rozporzqgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542%.

Jezeli wlasciwe organy wysytki i miejsca przeznaczenia nie mogg dojs¢ do porozumienia
w zakresie zaklasyfikowania przedmiotu lub substancji jako odpadow lub nie, biorgc pod
uwage ust. 1 oraz wszelkie warunki lub decyzje podjete na poziomie Unii lub przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 5 lub 6 dyrektywy 2008/98/WE, dany przedmiot lub
dang substancjg traktuje si¢ na potrzeby przemieszczania tak, jakby stanowity odpady.
Pozostaje to bez uszczerbku dla prawa panstwa przeznaczenia do traktowania
przemieszczanego przedmiotu po jego dotarciu na miejsce zgodnie z jego przepisami

krajowymi, pod warunkiem ich zgodnosci z prawem Unii lub prawem miedzynarodowym.

Komisja moZe przyjmowad akty wykonawcze w celu ustanowienia szczegotowych
kryteriow jednolitego stosowania warunkow okreslonych w ust. 1 akapit trzeci

w odniesieniu do okreslonych substancji lub przedmiotow, w przypadku ktorych
rozroZnienie miedzy towarami uiywanymi a odpadami ma szczegolne znaczenie dla

wywozu odpadow 7 Unii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurq sprawdzajqcq, o ktorej mowa
w art. 81 ust. 2.

43

44

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r.

w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 197
224.7.2012, s. 38).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 7 dnia 12 lipca
2023 r. w sprawie baterii i zuZytych baterii, zmieniajgce dyrektywe 2008/98/WE i
rozporzgdzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajgce dyrektywe 2006/66/WE (Dz.U. L 191
228.7.2023, 5. 1).
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Jezeli wlasciwe organy wysytki i miejsca przeznaczenia nie moga dojs¢ do porozumienia
w zakresie zaklasyfikowania edpadow przeznaczonych do odzysku jako wymienionych
w zataczniku III, zalaczniku I1IA, zatgczniku IIIB lub zataczniku IV, lub niewymienionych

w ktorymkolwiek z tych zatacznikow, przemieszczanie tych odpadow podlega art. 4 ust. 2.

Jezeli wlasciwe organy wysytki i miejsca przeznaczenia nie mogg dojs¢ do porozumienia
w zakresie zaklasyfikowania I operacji przetwarzania odpadow jako odzysku lub
unieszkodliwienia, stosuje si¢ przepisy niniejszego rozporzadzenia dotyczace

unieszkodliwiania.

Aby ulatwi¢ zharmonizowang klasyfikacj¢ w Unii odpadow wymienionych w zatgczniku
I, zataczniku IIIA, zalaczniku IIB lub zataczniku IV, Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu uzupekienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie kryteriow, takich jak progi zanieczyszczenia, na
podstawie ktorych niektore odpady klasyfikuje si¢ w zataczniku 111, zalgczniku 111A,
zalgcezniku 111B lub zalgczniku IV.

Jezeli wlasciwe organy wysytki i miejsca przeznaczenia nie mogq dojs¢ do porozumienia
w zakresie zaklasyfikowania operacji przetwarzania odpadow jako operacji przejsciowej
lub ostatecznej, stosuje si¢ przepisy niniejszego rozporzqdzenia dotyczgce operacji

przejsciowych.
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Artykut 30

Koszty administracyjne

Zainteresowane wlasciwe organy lub organy przeprowadzajgce inspekcje moga obcigzy¢
zglaszajacego oraz, w stosownych przypadkach, osobe, ktora organizuje przemieszczanie,
odpowiednimi i proporcjonalnymi kosztami administracyjnymi wdrazania procedur zwigzanych ze
zgtoszeniem i1 nadzorem oraz zwyktymi kosztami odpowiednich analiz i1 inspekcji. Panstwa
czltonkowskie przekazujqg Komisji przepisy stosowane na poziomie krajowym w odniesieniu do

takich kosztow. Komisja udostepnia publicznie te informacje.

Artykut 31

Umowy dotyczace obszaréw przygranicznych

1. W wyjatkowych przypadkach oraz gdy jest to uzasadnione szczegdlng sytuacja
geograficzng lub demograficzng, panstwa cztonkowskie moga zawiera¢ umowy
dwustronne przewidujace ztagodzenie procedury zglaszania przemieszczania okreslonych
strumieni odpadow, w odniesieniu do transgranicznych przemieszczen kierowanych do
najblizszej odpowiedniej instalacji znajdujacej si¢ na obszarze przy granicy pomig¢dzy

danymi dwoma panstwami cztonkowskimi.
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2. Umowy dwustronne, o ktorych mowa w ust. 1, moga by¢ réwniez zawierane w przypadku
gdy odpady sg przemieszczane z panstwa wysyiki i tam przetwarzane, lecz wymagaja

tranzytu przez terytorium innego panstwa cztonkowskiego.

3. Panstwa cztonkowskie moga rowniez zawiera¢ umowy dwustronne, o ktérych mowa
w ust. 1, z panstwami, ktore sg czfonkami EFTA (Europejskie Stowarzyszenie Wolnego

Handlu).

Umowy zawarte zgodnie 7 akapitem pierwszym muszq zawieraé wymaog, aby
gospodarowanie odpadami w danym panstwie EFTA odbywalo si¢ w sposob racjonalny

ekologicznie zgodnie 7 art. 59.

6983/24 dj/LO/mk 173
ZALACZNIK GIP.INST PL



4. O umowach zawartych na podstawie niniejszego artykutu powiadamia si¢ Komisj¢ przed

ich wejsciem w zycie.

Artykut 32
Przemieszczanie odpadow miedzy regionem najbardziej oddalonym a panstwem czltonkowskim,

ktdrego jest on czescig

Na zasadzie odstepstwa od art. 9 ust. 1i 2, w przypadku przemieszczania miedzy regionem
najbardziej oddalonym a panstwem czlonkowskim, ktorego jest on czescig, ktore wymaga tranzytu
przez inne panstwo czlonkowskie, moina domniemywacé milczqcq zgode wlasciwego organu
tranzytu, jeieli w terminie siedmiu dni roboczych od dnia poinformowania zglaszajgcego zgodnie
z art. 8 ust. 12, Ze zgloszenie zostalo prawidtowo wypelnione, nie wniesiono sprzeciwu. Taka
milczgca zgoda jest waina przez taki sam okres, jaki wskazano w pisemnej zgodzie udzielonej

przez wlasciwy organ miejsca przeznaczenia zgodnie 7 art. 9 ust. 1.

Artykut 33

Przemieszczanie odpadow 7 Wysp Owczych do Danii

Dania moze przyjgé decyzje o przetwarzaniu odpadow przywozonych do Danii z Wysp Owczych,
ktore nie byly przewoZone tranzytem przez jakiekolwiek inne panstwo, zgodnie 7 art. 36

niniejszego rozporzgdzenia. Jezeli Dania przyjmie takq decyzje, powiadamia si¢ o niej Komisje.
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Rozdziat 6

Przemieszczenia wewnatrzunijne z tranzytem przez panstwa trzecie

Artykut 34

Przemieszczenia odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia

W przypadku gdy przemieszczanie I odbywa si¢ wewnatrz Unii i wymaga tranzytu przez jedno lub
wiekszg liczbe panstw trzecich, a odpady sq przeznaczone do unieszkodliwienia, art. 4-17
i art. 19-30 stosuje si¢ odpowiednio, 7 zastrzeieniem nastepujqgcych dostosowan

i dodatkowych wymogow:

a) art 38 ust. 2 lit. a), ¢), d) i g) oraz art. 38 ust. 3 lit. a) stosuje si¢ odpowiednio;
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b)  w przypadku gdy panstwo trzecie jest strong konwencji bazylejskiej oraz jeieli dane
panstwo postanowilo nie wymagac uprzedniej pisemnej zgody i poinformowato
o tym pozostale Strony konwencji bazylejskiej zgodnie 7 art. 6 ust. 4 tej konwencji,
wlasciwy organ tranzytu poza Unig ma 60 dni od dnia przekazania swojego
potwierdzenia otrzymania prawidlowo wypetnionego zgloszenia na wydanie

milczgcej lub pisemnej zgody, 7 warunkami lub bezwarunkowo; lub

c¢)  w przypadku gdy dane panstwo trzecie nie jest strong konwencji bazylejskiej,
wlasciwy organ wysytki zwraca sie¢ do wlasciwego organu tranzytu w tym panstwie
trzecim 7 zapytaniem, czy zamierza on przestaé swojq pisemngq zgode na

przemieszczanie w terminie uzgodnionym mi¢dzy wtasciwymi organami.
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Artykut 35

Przemieszczenia odpadow przeznaczonych do odzysku

W przypadku gdy przemieszczanie I odbywa si¢ wewnatrz Unii 1 wymaga tranzytu przez
jedno lub wigksza liczbg panstw trzecich, do ktoérych nie ma zastosowania I decyzja Rady
OECD w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania odpadow przeznaczonych do
odzysku*® (zwana dalej ,,decyzja OECD”) I , a odpady sq przeznaczone do odzysku,
stosuje si¢ art. 34.

W przypadku gdy przemieszczanie I odbywa si¢ wewnatrz Unii, co obejmuje takze
przemieszczanie pomigdzy miejscowosciami w tym samym panstwie czlonkowskim,

1 wymaga tranzytu przez jedno lub wigksza liczbe panstw trzecich, do ktorych ma
zastosowanie decyzja OECD, a odpady sq przeznaczone do odzysku, art. 4-30 stosuje si¢

odpowiednio, 7 zastrzeZeniem nastepujqgcych dostosowan i dodatkowych wymogow:
a) art. 51 ust. 2 lit. ¢) i d) stosuje si¢ odpowiednio;

b)  moina domniemywaé milczgcq zgode wlasciwego organu tranzytu poza Unig, jeZeli
nie wniesiono sprzeciwu i o ile spelniono wszelkie okreslone warunki,
przemieszczanie moze rozpoczgc sie 30 dni po dniu, w ktorym zglaszajgcy zostal
poinformowany zgodnie 7 art. 8 ust. 12, e zgloszenie zostalo prawidlowo

wypelnione, jak okreslono w art. 9 ust. 1.

45

OECD/LEGAL/0266.
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Tytut 111

Transport odpadow wyltacznie na terytorium panstwa cztonkowskiego

Artykut 36

Transport odpadéw wytacznie na terytorium panstwa cztonkowskiego

1. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia odpowiedni system nadzoru i kontroli transportu
odpadoéw odbywajacego si¢ wylacznie w granicach jego jurysdykcji krajowej. System ten
musi uwzglednia¢ potrzebg zapewnienia spdjnosci z systemem unijnym ustanowionym na

podstawie tytutow 111 VIL

2. Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o przyjetym systemie nadzoru i kontroli

transportu odpadow. Komisja informuje o tym pozostate panstwa czlonkowskie.
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Tytut IV
Wywéz odpadéw z Unii do panstw trzecich

Rozdzial 1

Wywo6z odpadéw do celow unieszkodliwiania

Artykut 37

Zakaz wywozu odpadow przeznaczonych do unieszkodliwiania
1. Wywdz z Unii odpaddéw przeznaczonych do unieszkodliwiania jest zakazany.

2. Zakaz okreslony w ust. 1 nie ma zastosowania do wywozu odpaddéw przeznaczonych do

unieszkodliwiania do panstw EFTA, ktore sg réwniez Stronami konwencji bazylejskiej.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 wywo6z odpaddw przeznaczonych do unieszkodliwiania

do panstwa EFTA, ktore jest strong konwencji bazylejskiej, jest zakazany w przypadku
gdy:

a)  dane panstwo EFTA zakazuje przywozu takich odpadéw;
b)  nie spetniono warunkéw okreslonych w art. 11 ust. I,

c)  wlasciwy organ wysytki ma podstawy, by sadzi¢, ze odpady nie beda podlegaé
w panstwie przeznaczenia racjonalnemu ekologicznie gospodarowaniu, jak

okreslono w art. 59.
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4. Zakaz okreslony w ust. 1 nie ma zastosowania do odpadow, ktére podlegaja obowiazkowi

odbioru na podstawie art. 22 lub 25.

Artykut 38
Procedury stosowane w przypadku wywozu edpadow przeznaczonych do unieszkodliwiania do

panstw EFTA

1. W przypadku gdy odpady sa wywozone z Unii do panstwa EFTA, ktore jest strong
konwencji bazylejskiej, z przeznaczeniem do unieszkodliwiania w tym panstwie, przepisy
tytutu II stosuje si¢ odpowiednio, przy uwzglednieniu dostosowan i przepisow

dodatkowych okreslonych w ust. 2 1 3.
2. Stosuje si¢ nastepujace dostosowania:

a)  zglaszajacy przekazuje zgodnie z art. 27 I zgloszenie oraz wszelkie zgdane
dodatkowe informacije i dokumentyl i jednocze$nie przekazuje takie zgloszenie oraz
dodatkowe informacje i dokumenty poczta lub, w stosownych przypadkach, faksem
lub poczta elektroniczng z podpisem cyfrowym wlasciwemu organowi miejsca
przeznaczenia orazg kaidemu wlasciwemu organowi tranzytu I poza Unig, chyba ze
organy te majg potaczenie z centralnym systemem, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3;
w przypadku korzystania 7 poczty elektronicznej z podpisem cyfrowym kaZdg

wymagang pieczec lub podpis zastepuje si¢ podpisem cyfrowym;

6983/24 dj/LO/mk 180
ZALACZNIK GIP.INST PL



b)  zglaszajqcy przekazuje, w zalgczniku do dokumentu zgloszenia, dokumenty
potwierdzajqgce przeprowadzenie audytu, o ktorym mowa w art. 46 ust. 3,
w instalacji, do ktorej odpady sq wywoZone, chyba Ze zastosowanie ma ;wolnienie

przewidziane w art. 46 ust. 11;

c)  wlasciwy organ wysylki oraz kaidy wlasciwy organ tranzytu w Unii informuje
wlasciwy organ miejsca przeznaczenia oraz kazdy wlasciwy organ tranzytu I poza
Unig o kazdym wezwaniu do przekazania informacji i dokumentow z jego strony
oraz o swojej decyzji i ewentualnych warunkach dotyczgcych planowanego
przemieszczania poczty lub, w stosownych przypadkach, faksem lub poczta
elektroniczng z podpisem cyfrowym, chyba Ze te wlasciwe organy majq polaczenie

z centralnym systemem, o ktérym mowa w art. 27 ust. 3;

d)  informacje, ktore majq zostac przekazane wlasciwemu organowi miejsca
przeznaczenia oraz kazdemu wlasciwemu organowi tranzytu poza Uniq zgodnie
zart. 7,8, 16 i 17, przekazuje sie pocztqg lub, w stosownych przypadkach, faksem
lub pocztq elektroniczng z podpisem cyfrowym, chyba Ze organy te majq polgczenie

z centralnym systemem, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3;

e) zglaszajqgcy zapewnia, aby informacje przekazane przez instalacje zgodnie 7 art. 15
ust. 3—5 oraz art. 16 ust. 5i 6 zostaly wlgczone do systemu, o ktorym mowa
w art. 27, chyba Ze instalacje te majq polgczenie 7 centralnym systemem, o ktorym

mowa w art. 27 ust. 3;
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f)  kazdy wlasciwy organ tranzytu poza Unig ma 60 dni od dnia przekazania
potwierdzenia otrzymania prawidlowo wypetnionego zgtoszenia na wydanie
milczacej zgody, jezeli dane panstwo podjeto decyzje, ze nie bedzie wymagato
uprzedniej pisemnej zgody oraz poinformowato o tym pozostale Strony konwencji
bazylejskiej, zgodnie z jej art. 6 ust. 4, lub na wydanie pisemnej zgody z warunkami
lub bezwarunkowe;;

g)  wilasciwy organ wysytki w Unii podejmuje decyzje o wyrazeniu zgody na
przemieszczanie zgodnie z art. 9 wylacznie po otrzymaniu pisemnej zgody
wlasciwego organu miejsca przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach,
milczacej lub pisemnej zgody wlasciwego organu tranzytu poza Unig i1 nie wezesniej
niz 61 dni po dniu przekazania potwierdzenia otrzymania prawidlowo wypetnionego
zgloszenia przez wlasciwy organ tranzytu poza Unig, chyba ze wlasciwy organ
wysyltki uzyska pisemng zgode pozostatych zainteresowanych wiasciwych organéw,
w ktorym to przypadku moze on podjac¢ decyzjg, o ktorej mowa w art. 9, przed
uplywem tego terminu.
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3. Stosuje si¢ nastepujace przepisy dodatkowe:

a)  kazdy wlasciwy organ tranzytu w Unii przekazuje potwierdzenie otrzymania
prawidtowo wypelnionego zgloszenia zglaszajagcemu oraz przekazuje kopie
pozostalym zainteresowanym witasciwym organom w przypadku gdy nie majq one

dostepu do systemu, o ktorym mowa w art. 27,

b)  wlasciwy organ wysylki oraz, w stosownych przypadkach, kazdy wlasciwy organ
tranzytu w Unii informujg urzad celny wywozu i urzad celny wyprowadzenia

o swojej decyzji o wyrazeniu zgody na przemieszczanie;

c) przewoznik przekazuje kopi¢ dokumentu przesytania do urzedu celnego wywozu
1 urzedu celnego wyprowadzenial poczta lub, w stosownych przypadkach, faksem
lub poczta elektroniczng z podpisem cyfrowym, lub za posrednictwem centralnego
systemu, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3, jezeli urzad celny wywozu i urzqd celny

wyprowadzenia majq do tego systemu dostep;

d) niezwlocznie po tym, jak odpady opuszczg terytorium Unii, urzad celny
wyprowadzenia informuje wlasciwy organ wysytki w Unii, Ze odpady opuscity

terytorium Unii;
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e)  wprzypadku gdy w terminie 42 dni po opuszczeniu przez odpady terytorium Unii,
wlasciwy organ wysytki w Unii nie otrzyma informacji od instalacji o przyjeciu
odpaddw, niezwtocznie informuje o tym wiasciwy organ miejsca przeznaczenia za

posrednictwem systemu, o ktorym mowa w art. 27, lub zgodnie 7 art. 72,
f)  umowa, o ktérej mowa w art. 6, musi zawiera¢ nastepujace warunki:

(1)  w przypadku gdy instalacja wyda nieprawidtowe zaswiadczenie
o unieszkodliwieniu, ktorego skutkiem bedzie zwolnienie gwarancji
finansowej, odbiorca ponosi koszty wynikajace z obowigzku zwrdcenia
odpadow na obszar podlegajacy wlasciwosci wlasciwego organu wysytki oraz
ich odzysku lub unieszkodliwienia w alternatywny i racjonalny ekologicznie

sposob;

(i) w terminie trzech dni od przyjecia odpaddéw do unieszkodliwienia instalacja
wysyla zglaszajacemu i zainteresowanym wilasciwym organom podpisane
kopie wypetionego dokumentu przesytania, z wyjatkiem zaswiadczenia

o unieszkodliwieniu, o ktorym mowa w ppkt (iii);
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(i) mozliwie najszybciej, ale nie pdzniej niz w terminie 30 dni po realizacji
unieszkodliwienia, a w kazdym razie nie po6zniej niz w terminie roku po
przyjeciu odpadoéw instalacja, na swoja wtasng odpowiedzialno$¢, zaswiadcza,
ze unieszkodliwienie zostato zrealizowane, i przesyla zgtaszajacemu oraz
zainteresowanym wilasciwym organom podpisane kopie dokumentu

przesytania zawierajgcego to zaswiadczenie;

g)  w terminie trzech dni roboczych od otrzymania kopii, o ktorych mowa w lit. f)
ppkt (ii) oraz (iii), zgtaszajacy udostepnia informacje zawarte w tych kopiach

w formie elektronicznej zgodnie z art. 27.

4. Przemieszczanie moze nastapi¢ wylacznie w przypadku spetnienia wszystkich

nastgpujacych warunkow:

a)  zglaszajacy otrzymat pisemng zgode wlasciwych organéw wysyltki, miejsca
przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, wtasciwych organdéw tranzytu poza
Unig oraz spetnione zostaly warunki okreslone w tych zgodach lub zatgcznikach do
nich;

b)  zapewniono racjonalne ekologicznie gospodarowanie odpadami jak okreslono

w art. 59.

5. W przypadku wywozu odpadoéw przeznacza si¢ je do unieszkodliwienia w instalacji, ktora
— na podstawie majacego zastosowanie prawa krajowego — prowadzi dziatalno$¢ lub ma

pozwolenie na prowadzenie dziatalno$ci w panstwie przeznaczenia.
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6. Urzad celny wywozu lub urzad celny wyprowadzenia, ktory ujawnit nielegalne
przemieszczanie, niezwlocznie informuje o tym wlasciwy organ w panstwie urzedu

celnego. Wiasciwy organ:

a)  niezwlocznie informuje wlasciwy organ wysytki w Unii o nielegalnym

przemieszczaniu; ||

b)  zapewnia zatrzymanie odpadow do czasu podjecia przez wlasciwy organ wysyiki
innej decyzji 1 przekazania jej na piSmie wlasciwemu organowi w panstwie urzedu

celnego, w ktorym odpady zostaty zatrzymane. oraz

¢)  niezwlocznie przekazuje decyzje wlasciwego organu wysyltki, o ktérej mowa
w lit. b), urzedowi celnemu wywozu lub urzedowi celnemu wyprowadzenia, ktory

ujawnit nielegalne przemieszczanie.
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Rozdziat 2
Wywéz odpadéw do celéw odzysku

SEKCJA 1
WYWOZ ODPADOW NIEBEZPIECZNYCH I NIEKTORYCH INNYCH ODPADOW DO PANSTW, DO KTORYCH

NIE MA ZASTOSOWANIA DECYZJA OECD

Artykul 39

Zakaz wywozu odpadow niebezpiecznych i niektorych innych odpadow

1. Zakazany jest wywo6z z Unii nastepujacych rodzajéw odpadow przeznaczonych do

odzysku w panstwach, do ktérych nie ma zastosowania decyzja OECD:

a) odpadow wymienionych jako niebezpieczne w cze¢sci 1 zatacznika V do niniejszego

rozporzadzenia;

b)  odpaddéw wymienionych jako niebezpieczne w wykazie odpadow, o ktorym mowa

w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE;

c)  odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, oraz odpadow wymienionych w czesci 2

zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia;
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d)  odpadow tworzyw sztucznych sklasyfikowanych w pozycji B3011;

e)  odpadow wymienionych w zalgczniku I1I lub zalgczniku I11B oraz mieszanin
odpadow wymienionych w zalgczniku I11A, ktore sq zanieczyszczone innymi
materiatami w stopniu wystarczajgco wiekszajgcym ryzyko zwigzane z odpadami,
aby uznaé je za odpowiednie do poddania procedurze uprzedniego pisemnego
zgloszenia i zgody, biorgc po uwage niebezpieczne wtasciwosci okreslone
w zalgczniku 111 do dyrektywy 2008/98/WE, lub uniemoZliwiajgcym odzysk

odpadow w sposob racjonalny ekologicznie;

P odpadow lub mieszanin odpadow zawierajqcych trwale zanieczyszczenia
organiczne lub zanieczyszczonych nimi w ilosciach rownych dopuszczalnej
wartosci steZenia okreslonej w zalgczniku IV do rozporzqdzenia (UE) 2019/1021

lub przekraczajgcych te wartosé;
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g)

h)

)

k)

odpadow niebezpiecznych niesklasyfikowanych w jednej pozycji w zatagczniku V do
niniejszego rozporzadzenia lub w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7

dyrektywy 2008/98/WE;

mieszanin odpaddéw niebezpiecznych oraz mieszanin odpadow niebezpiecznych
z odpadami innymi niz niebezpieczne niesklasyfikowanych w jednej pozycji
w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia lub w wykazie odpadow, o ktorym

mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE;

odpadow zgloszonych przez panstwo przeznaczenia jako niebezpieczne na

podstawie art. 3 konwencji bazylejskiej;
odpadow, ktorych przywdz zostat zakazany przez panstwo przeznaczenia;

odpadow, co do ktorych wlasciwy organ wysytki ma podstawy, aby sadzi¢, ze
gospodarowanie tymi odpadami w danym panstwie przeznaczenia nie bgdzie

odbywac si¢ w sposob racjonalny ekologicznie, jak okre§lono art. 59;

2. Ust. 1 niniejszego artykutu nie ma zastosowania do odpadow, ktére podlegaja

obowigzkowi odbioru na podstawie art. 22 lub 25.
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3. Panstwa cztonkowskie moga — w wyjatkowych przypadkach — postanowié¢, na podstawie
dokumentow potwierdzajacych przekazanych przez zglaszajacego, ze okreslone rodzaje
odpaddéw niebezpiecznych wymienione w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia lub
w wykazie odpadéw, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, sa wylaczone
z zakazu wywozu, o ktérym mowa w ust. 1, w przypadku gdy nie wykazuja ktorejkolwiek
z whasciwosci wymienionych w zalaczniku I1I do dyrektywy 2008/98/WE, biorac pod
uwage kryteria 1 majgce zastosowanie wartosci graniczne oraz st¢zenia graniczne na
potrzeby klasyfikacji odpadow jako niebezpieczne, jak okreslono w tym zataczniku.

W przypadku gdy niebezpieczna wiasciwos$¢ odpadu zostata oceniona na podstawie
przeprowadzonego badania oraz przy wykorzystaniu st¢zen substancji niebezpiecznych,
jak okreslono w zataczniku III do dyrektywy 2008/98/WE, decydujace znaczenie maja

wyniki badania.

4. Fakt, ze odpady nie zostaty wymienione jako niebezpieczne w zalaczniku V lub w wykazie
odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, lub ze zostalty wymienione
w zataczniku V czg$¢ 1 wykaz B, nie wyklucza zaliczenia takich odpadow —
w wyjatkowych przypadkach — do odpadoéw niebezpiecznych i tym samym objecia ich
zakazem wywozu, jezeli wykazuja one ktorgkolwiek z wtasciwosci wymienionych
w zalaczniku III do dyrektywy 2008/98/WE, biorac pod uwage kryteria i majace
zastosowanie wartos$ci graniczne oraz st¢zenia graniczne na potrzeby klasyfikacji odpadow
jako niebezpieczne, jak okreslono w tym zataczniku. W przypadku gdy niebezpieczna
wlasciwos¢ odpadow zostata oceniona na podstawie przeprowadzonego badania oraz przy
wykorzystaniu stezen substancji niebezpiecznych, jak okreslono w zatgczniku I1I do

dyrektywy 2008/98/WE, decydujace znaczenie maja wyniki badania.
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5. W przypadkach, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, zainteresowany wlasciwy organ informuje
przewidziany wlasciwy organ miejsca przeznaczenia przed podjeciem decyzji o wyrazeniu
zgody na planowane przemieszczenia do tego panstwa. Panstwa czlonkowskie
powiadamiajg o takich przypadkach Komisj¢ przed koncem kazdego roku
kalendarzowego. Komisja przekazuje te informacje wszystkim panstwom cztonkowskim,
Sekretariatowi konwencji bazylejskiej, w przypadku gdy informacje te odnoszg sie do
kodu wymienionego w konwencji bazylejskiej, oraz Sekretariatowi OECD, w przypadku
gdy informacje te odnoszq si¢ do kodu wymienionego w decyzji OECD. Komisja moze
formutowa¢ uwagi na podstawie przekazanych informacji oraz jest uprawniona do

priyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu zmiany zalgcznika V.
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SEKCIA 2
WYWOZ ODPADOW INNYCH NIZ NIEBEZPIECZNE DO PANSTW, DO KTORYCH NIE MA ZASTOSOWANIA

DECYZJA OECD

Artykut 40

Zakaz wywozu odpadow innych nii niebezpieczne

1. Zakazany jest wywo0z z Unii nast¢pujacych rodzajéw odpadow przeznaczonych do

odzysku w panstwach, do ktorych nie ma zastosowania decyzja OECD:

a)  odpadow innych niz niebezpieczne wymienionych w zataczniku II1 lub zataczniku
I1IB oraz mieszanin odpadoéw innych nii niebezpieczne wymienionych w zalgczniku

I14;

b)  odpaddéw innych niz niebezpieczne oraz mieszanin odpadow innych niz
niebezpieczne ujetych w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy
2008/98/WE, o ile nie zostaly juz wymienione w zalgczniku 111, zatgczniku IITA lub
zalaczniku I1IB;
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¢)  odpadow innych ni; niebezpieczne oraz mieszanin odpadow innych niz
niebezpieczne niesklasyfikowanych w jednej pozycji w zalqczniku I, zalgczniku
IIIA lub zalgczniku IIIB lub w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7
dyrektywy 2008/98/WE;

d)  odpadow innych ni; niebezpieczne sklasyfikowanych w pozycji AB130, AC250,
AC260 lub AC270.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do wywozu odpadow lub mieszanin odpadow przeznaczonych
do odzysku do panstwa ujetego w wykazie panstw ustanowionym zgodnie z art. 41 dla
odpadow innych niz niebezpieczne oraz mieszanin odpadow innych nii niebezpieczne

wyszczegolnionych w tym wykazie.
Taki wywdz moze nastapi¢ wylacznie pod warunkiem, ze odpady:

a) przeznaczone s3 do instalacji, ktéra uzyskata zezwolenie na prowadzenie operacji

odzysku tych odpadéw na podstawie przepisow krajowych danego panstwa;

b)  nie sq przeznaczone do operacji przejsciowych, chyba Ze wszystkie poZniejsze
operacje ostatecznego lub przejsciowego odzysku odbywalyby si¢ w tym samym
panstwie przeznaczenia lub w innych panstwach, w ktorych powigzane odpady

ujete sq w wykazie, o ktorym mowa w art. 41.
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3. Wywoz dozwolony zgodnie z ust. 2:

a)  w przypadku odpadow wymienionych w zalgczniku IX do konwencji bazylejskiej
innych niz sklasyfikowane w pozycji B3011 — podlega ogdélnym wymogom
w zakresie informowania okreslonym w art. 18 lub, jezZeli dane panstwo wskaze to
we wniosku, o ktorym mowa w art. 42, procedurze uprzedniego pisemnego

zgloszenia 1 zgody;

b)  w przypadku odpadow sklasyfikowanych w pozycji B3011 — podlega procedurze

uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody;

¢)  wprzypadku odpadow innych niz niebezpieczne i mieszanin odpadow innych niz
niebezpieczne niewymienionych w zalgczniku I1X do konwencji bazylejskiej —

podlegajq procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody.
4. W przypadku wywozu zgodnie 7 ust. 2, przepisy tytutu 11 stosuje si¢ odpowiednio.

W przypadku gdy taki wywoz podlega ogolnym wymogom w zakresie informowania
okreslonym w art. 18, osoba, ktora organizuje przemieszczanie, zapewnia, aby
informacje przekazywane przez instalacje zgodnie z art. 18 ust. 8 i 9 byly przekazywane
za posrednictwem systemu, o ktorym mowa w art. 27, chyba Ze instalacja ta ma

polgczenie 7 systemem, o ktorym mowa w art. 27.
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W przypadku gdy taki wywoz podlega procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
i zgody, procedury, o ktorych mowa w art. 38, stosuje sie z zastrzeZeniem nastgpujgcych

dostosowan:
a)  nie stosuje si¢ art. 4 ust. 5i 14;

b)  po wejsciu w Zycie usunigcia 7 wykazu, o ktorym mowa w art. 41, panstwa lub
okreslonych odpadow, lub mieszanin odpadow, wlasciwy organ wysytki wycofuje
swojq pisemngq zgode¢ na kaZde zgloszenie dotyczgce tego panstwa lub takich

odpadow lub mieszanin odpadow.
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Artykut 41
Wykaz panstw, do ktorych dozwolony jest wywo6z z Unii odpaddéw innych niz niebezpieczne w celu

odzysku

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 80 w celu
uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez ustanowienie wykazu panstw, do ktorych
nie ma zastosowania decyzja OECD i w odniesieniu do ktérych dozwolony jest wywo6z
z Unii odpadéw innych niz niebezpieczne i mieszanin odpadow innych niz niebezpieczne
w celu odzysku (zwanego dalej ,,wykazem panstw, do ktorych dozwolony jest wywo6z”).
Wykaz ten obejmuje panstwa, ktore ztozyly wniosek zgodnie z art. 42 ust. 1 oraz wykazatly
zgodnos¢ z wymogami okreslonymi w art. 42 ust. 3, na podstawie oceny przeprowadzonej

przez Komisj¢ zgodnie z art. 43, i zgodzily si¢ przestrzegaé art. 42 ust. 5.
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a)

b)

d)

Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, musi zawiera¢ nastepujace informacje:

nazwy panstw, do ktorych dozwolony jest wywoz z Unii odpadéw innych niz

niebezpieczne 1 mieszanin odpadow innych ni; niebezpieczne w celu odzysku;

okreslone odpady niebezpieczne i mieszaniny odpadow innych ni; niebezpieczne,
ktorych wywoz z Unii do kazdego z panstw, o ktorych mowa w lit. a), jest

dozwolony;

informacje takie jak adres internetowy, umozliwiajace dostep do wykazu instalacji,
ktére na podstawie przepiséw krajowych kazdego z panstw, o ktorych mowa
w lit. a), posiadaja zezwolenie na prowadzenie odzysku odpadow i mieszanin

odpadow, o ktorych mowa w lit. b);

I informacje o ewentualnych szczego6lnych procedurach kontrolnych majacych
zastosowanie na podstawie przepisow krajowych kazdego z panstw, o ktérych mowa
w lit. a), do przywozu odpadéw, o ktorych mowa w lit. b), w tym wskazanie, czy
przywoz odpadow wymienionych w zalgczniku I1X do konwencji bazylejskiej
podlega procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody, o ktdrej mowa

w art. 38.
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3. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 1, przyjmuje si¢ do dnia ... [I 30 miesiecy po dniu wejscia
niniejszego rozporzqdzenia w Zycie], chyba ze zadne panstwo nie ztozy wniosku na
podstawie art. 42 ust. 1 lub Zzadne panstwo nie spelni w tym czasie wymogoéw okreslonych

w art. 42 ust. 3.

Do dnia ... [I trzy miesigce po dniu wejscia niniejszego rozporzqdzenia w zycie] Komisja
kontaktuje si¢ ze wszystkimi panstwami, do ktorych nie ma zastosowania decyzja OECD,
w celu przekazania im niezbednych informacji dotyczacych mozliwosci wiaczenia tych

panstw do wykazu panstw, do ktorych wywo6z jest dozwolony.
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W celu wlaczenia do wykazu panstw, do ktérych wywoz jest dozwolony, przyjetego do
dnia ... [I 30 miesiecy po dniu wejscia niniejszego rozporzqdzenia w zycie], panstwa, do
ktorych nie ma zastosowania decyzja OECD, sktadaja swoje wnioski na podstawie art. 42

ust. 1 do dnia [I 9 miesiecy po dniu wejscia niniejszego rozporzqdzenia w zZycie].

4. Komisja regularnie, a co najmniej co dwa lata po dniu jego ustanowienia, aktualizuje

wykaz panstw, do ktorych wywo6z jest dozwolony, w celu:
a)  dodania panstwa, ktore spetnia wymogi okreslone w art. 42,
b)  skreslenia panstwa, ktore przestato spetnia¢ wymogi okreslone w art. 42;

c) zaktualizowania informacji, o ktérych mowa w ust. 2 I , ha podstawie wniosku
otrzymanego od danego panstwa oraz, jezeli wniosek ten dotyczy dodania nowych
odpadow lub mieszanin odpadow, o ile dane panstwo wykazato, ze spetnia wymogi
okreslone w art. 42 w odniesieniu do danych nowych odpadow lub mieszanin

odpadow;

d)  dodania lub skreslenia wszelkich innych elementow istotnych dla zapewnienia

doktadnosci 1 aktualnosci informacji zawartych w wykazie.
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Po otrzymaniu informacji i dowodow, o ktorych mowa w art. 42 ust. 5, Komisja moze
zazada¢ od danego panstwa dodatkowych informacji w celu wykazania, ze nadal speinia

ono wymogi okreslone w art. 42 ust. 3.

6. W przypadku udostgpnienia informacji, z ktérych w wiarygodny sposob wynika, ze
panstwo ujete juz w wykazie, o ktorym mowa w ust. 1, nie spetnia juz wymogow
okreslonych w art. 42, Komisja wzywa to panstwo do przedstawienia swojego stanowiska
na temat tych informacji w terminie maksymalnie dwoch miesigcy od wezwania I , Wraz
z odpowiednimi dokumentami potwierdzajacymi ciggle spetnianie tych wymogow. Termin
ten moze zosta¢ przedtuzony o dodatkowe dwa miesigce w przypadku gdy dane panstwo

ztozy uzasadniony wniosek o takie przedtuzenie.

7. W przypadku gdy dane panstwo nie przedstawi swojego stanowiska i wymaganych
dokumentéw potwierdzajacych w terminie, o ktorym mowa w ust. 6, lub w przypadku gdy
przedstawione dowody sa niewystarczajace do wykazania ciggltego spetniania wymogow

okreslonych w art. 42, Komisja bez nieuzasadnionej zwloki skresla to panstwo z wykazu.

8. Komisja moze w kazdej chwili skontaktowac si¢ z panstwem ujetym w wykazie, o ktorym
mowa w ust. 1, w celu uzyskania informacji istotnych dla zapewnienia dalszego spetniania

przez to panstwo wymogow okreslonych w art. 42.
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Artykut 42
Wymogi dotyczace wiaczenia do wykazu panstw, do ktérych wywoz jest dozwolony

1. Panstwa, do ktorych nie ma zastosowania decyzja OECD 1 ktore zamierzajg przyjmowac
z Unii okre$lone odpady lub mieszaniny odpadow, o ktérych mowa w art. 40 ust. 1, w celu
odzysku, sktadaja do Komisji wniosek, w ktorym wyrazaja wol¢ przyjmowania tych
konkretnych odpadow lub mieszanin odpadow oraz wiaczenia tych panstw do wykazu,
o ktorym mowa w art. 41. Wniosek ten, wraz ze wszystkimi powigzanymi dokumentami

lub innymi informacjami, przekazuje si¢ w jezyku angielskim.

2. Whiosek, o ktorym mowa w ust. 1, sktada si¢ za pomoca formularza okreslonego

w zalaczniku VIII 1 musi on zawieraé wszystkie informacje okreslone w tym formularzu.

3. Panstwo sktadajace wniosek wykazuje, ze wprowadzito 1 stosuje wszelkie niezbedne
srodki w celu zapewnienia, gospodarowanie danymi odpadami odbywato si¢ w sposob

racjonalny ekologicznie, jak okreslono w art. 59.
W tym celu panstwo skladajace wniosek wykazuje, zZe:

a)  posiada kompleksowa strategi¢ lub kompleksowy plan gospodarowania odpadami,
ktore obejmujg cate jego terytorium oraz wykazuje swoja zdolnos¢ 1 gotowos¢ do
zapewnienia racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami. Taka strategia

lub taki plan musi obejmowacé co najmniej nastgpujace elementy:
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(1) calkowita roczng ilos¢ odpaddéw wytwarzanych w danym panstwie I , a takze
roczng lo$¢ odpadow wytwarzanych w danym panstwie objctych zakresem
I jego wniosku (zwanych dalej ,,odpadami, ktorych dotyczy wniosek™) oraz

szacunkowy rozwdj tych ilo$ci w ciggu kolejnych 10 lat;

(i1)) szacunkowg oceng obecnych I zdolno$ci przetwarzania odpadéw w ujeciu
ogolnym, a takze szacunkowg ocen¢ I zdolnosci przetwarzania odpadow,
ktorych dotyczy wniosek, oraz szacunkowy rozwdj tych zdolnosci w ciggu

kolejnych 10 lat;

(ii1)) odsetek odpadow z gospodarstw domowych, ktore sa zbierane selektywnie,
a takze wszelkie cele 1 Srodki majace na celu zwigkszenie tego odsetka

w przysztosci;

(iv) wskazanie odsetka odpadow z gospodarstw domowych, ktérych dotyczy
whniosek, ktore sg sktadowane, a takze wszelkie cele 1 $rodki majace na celu

zmniejszenie tego odsetka w przysztosci;
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(v) wskazanie odsetka odpadow z gospodarstw domowych poddawanych
recyklingowi oraz ewentualne cele i srodki majace na celu zwigkszenie tego

odsetka w przysztosci;

(vi) informacje o ilo$ci odpadow ktore sg wyrzucane jako $mieci, oraz o srodkach

podejmowanych w celu zapobiegania powstawaniu §mieci i ich sprzatania;

(vii) strategi¢ dotyczaca sposobu zapewnienia racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami przywozonymi na jego terytorium, w tym
ewentualny wplyw takiego przywozu na gospodarowanie odpadami

wytwarzanymi w panstwie;

(viii) informacje na temat metodyki stosowanej do obliczania danych, o ktérych

mowa w ppkt (1)—(vi);

b)  posiada ramy prawne w zakresie gospodarowania odpadami, obejmujace co najmniej
nastepujace elementy:
(1)  system lub systemy rejestracji lub wydawania zezwolen lub licencji dla
instalacji przetwarzania odpadow;
(1) system lub systemy rejestracji lub wydawania zezwolen lub licencji na
transport odpadow;
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d)

(iii)) przepisy majace na celu zapewnienie, aby gospodarowanie odpadami
resztkowymi wytworzonymi w wyniku operacji odzysku odpadow, ktorych
dotyczy wniosek, odbywato si¢ w sposob racjonalny ekologicznie, jak

okreslono w art. 59;

(iv) odpowiednie $rodki kontroli zanieczyszczenia majace zastosowanie do operacji
gospodarowania odpadami, w tym ograniczenia emisji z mys$la o ochronie
powietrza, gleby 1 wody oraz srodki majace na celu zmniejszenie emisji gazow

cieplarnianych z tych operacji;

(v) przepisy dotyczace egzekwowania, inspekcji i sankcji majacych na celu
zapewnienie wdrozenia krajowych 1 miedzynarodowych wymogow

dotyczacych gospodarowania odpadami i przemieszczania odpadow;

jest strong wielostronnych uméw $rodowiskowych, o ktorych mowa w zataczniku
VIII, oraz podjeto niezbgdne $rodki w celu wykonania swoich zobowigzan

wynikajacych z tych umow;

wprowadzilo strategi¢ egzekwowania przepisow krajowych w zakresie
gospodarowania odpadami i przemieszczania odpaddéw, obejmujaca srodki kontroli
1 monitorowania, w tym informacje dotyczace liczby przeprowadzonych inspekcji
przemieszczania odpaddw i instalacji gospodarowania odpadami oraz dotyczace

sankcji nalozonych w przypadku naruszenia odpowiednich przepisow krajowych.
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4. Nie wczesniej niz w dniu ... [60 miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenial panstwa, do ktorych nie ma zastosowania decyzja OECD i ktore
zamierzajq przyjmowac z Unii odpady tworzyw sztucznych, o ktorych mowa w art. 39
ust. 1 lit. d), do celow odzysku mogq zloiy¢ do Komisji wniosek, w ktorym wyraZajg wole
przyjmowania tych odpadow oraz wilgczenia tych panstw do wykazu, o ktérym mowa
w art. 41. Wniosek ten, wraz ze wszystkimi powigzanymi dokumentami lub innymi

informacjami, przekazuje sie w jezyku angielskim.

W uzupetnieniu do wymogow okreslonych w ust. 2 i 3 panstwo sktadajgce wniosek

wykazuje rowniez, je:

a)  posiada kompleksowy system gospodarowania odpadami, ktory obejmuje cale

terytorium i skutecznie zapewnia selektywng zbiorke odpadow tworzyw sztucznych;

b)  posiada ramy prawne w zakresie gospodarowania odpadami, obejmujgce co

najmniej nastepujqce elementy:

(i)  zakaz spalania na wolnym powietrzu i niekontrolowanego sktadowania

odpadow;

(ii) zakaz spalania i sktadowania selektywnie zebranych odpadow tworzyw

sztucznych;

(iii) przepisy dotyczqce egzekwowania, inspekcji i sankcji majqgcych na celu

wdroZenie lit. a) i b) pkt (i) oraz (ii);

¢)  priywoz odpadow tworzgyw sztucznych z Unii nie wywiera jakiegokolwiek
negatywnego wplywu na gospodarowanie odpadami tworzyw sztucznych

wytwarzanymi w danym panstwie.

6983/24 dj/LO/mk 205
ZALACZNIK GIP.INST PL



W przypadku jakiejkolwiek zmiany informacji przekazanych Komisji na podstawie ust. 3
panstwa ujete w wykazie, o ktorym mowa w art. 41, niezwlocznie przekazujg
zaktualizowane informacje okreslone w formularzu okreslonym w zalgczniku VIII, wraz
z odpowiednimi dokumentami potwierdzajgcymi. Panstwa ujete w wykazie, o ktérym
mowa w art. 41, w kazdym przypadku, w pigtym roku po ich pierwszym wlgczeniu do
wykazu, przekazujg Komisji zaktualizowane informacje okreslone w formularzu

okreslonym w zalgczniku VIII, wraz 7 odpowiednimi dokumentami potwierdzajgcymi.
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Artykut 43

Ocena wniosku o wlaczenie do wykazu panstw, do ktorych wywo6z jest dozwolony

1. Komisja I niezwlocznie ocenia wnioski ztozone na podstawie art. 42 i jezeli jest
przekonana, ze wymogi okreslone w tym artykule zostaty spetnione, wiacza panstwo
sktadajace wniosek do wykazu panstw, do ktorych wywo6z jest dozwolony. Podstawe tej
oceny stanowig informacje i dokumenty potwierdzajace przekazane przez panstwo
sktadajgce wniosek, a takze inne istotne informacje, i w ramach tej oceny ustala si¢, czy
panstwo sktadajace wniosek spefnia wymogi okreslone w art. 42, w tym czy wprowadzito
i wdraza wszelkie niezbedne $rodki w celu zapewnienia, aby gospodarowanie danymi
odpadami i mieszaninami odpadéw odbywalo si¢ w sposob racjonalny ekologicznie, jak
okreslono w art. 59, oraz aby nie bylo znacznego negatywnego wplywu na
gospodarowanie odpadami krajowymi w danym panstwie wskutek wywozu odpadow
z Unii. W celu dokonania tej oceny Komisja wykorzystuje jako punkty odniesienia
odpowiednie przepisy zawarte w prawodawstwie 1 wytycznych, o ktorych mowa

w zalaczniku IX.
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W przypadku gdy w trakcie swojej oceny Komisja uzna, ze informacje przekazane przez
panstwo sktadajace wniosek sg nieckompletne lub niewystarczajgce do wykazania
zgodno$ci z wymogami okres§lonymi w art. 42, umozliwia temu panstwu przekazanie
dodatkowych informacji w maksymalnym terminie trzech miesi¢gcy. Termin ten moze
zosta¢ przedtuzony o dodatkowe trzy miesigce w przypadku gdy panstwo sktadajace

wniosek ztozy uzasadniony wniosek o takie przedtuzenie.

W przypadku gdy panstwo sktadajace wniosek nie przekaze dodatkowych informacji

w terminie, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, lub jezeli przekazane dodatkowe
informacje nadal uwaza si¢ za niekompletne lub niewystarczajace do wykazania zgodnos$ci
z wymogami okre$lonymi w art. 42, Komisja bez zb¢dnej zwtoki informuje panstwo
sktadajace wniosek, ze nie moze wiaczy¢ go do wykazu panstw, do ktérych wywoz jest
dozwolony, oraz ze jego wniosek nie be¢dzie dalej rozpatrywany. W takim przypadku
Komisja informuje panstwo sktadajace wniosek rowniez o przyczynach takiej decyzji.

Panstwo sktadajace wniosek moze ztozy¢ nowy wniosek zgodnie z art. 42.

Komisja bez zhednej zwloki ocenia wnioski zloZone na podstawie art. 42 ust. 4 i jeZeli jest
przekonana, e wymogi okreslone w art. 42 ust. 3 i 4 zostaly spelnione, jest uprawniona
do przyjecia aktu delegowanego zgodnie 7 art. 80 w celu wlgczenia panstwa sktadajgcego
wniosek do wykazu panstw, do ktorych wywoz jest dozwolony. W celu dokonania tej
oceny Komisja wykorzystuje jako punkty odniesienia odpowiednie przepisy zawarte

w prawodawstwie i wytycznych, o ktorych mowa w zalgczniku IX.
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SEKCJA 3

WYWOZ DO PANSTW, DO KTORYCH MA ZASTOSOWANIE DECYZJA OECD

Artykut 44
Ogdlny system wywozu odpadow

1. W przypadku gdy edpady, o ktorych mowa w art. 4-5, sa wywozone z Unii
z przeznaczeniem do odzysku w panstwach, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD,
z tranzytem lub bez tranzytu przez panstwa, do ktérych ma zastosowanie decyzja OECD,
przepisy tytutu II stosuje si¢ odpowiednio, przy uwzglednieniu dostosowan i przepisow

dodatkowych wymienionych w ust. 2, 3, 41 6.
2. Stosuje si¢ nastepujace dostosowania:

a) zglaszajqgcy przekazuje, w zalgczniku do dokumentu zgloszenia, dokumenty
potwierdzajqce przeprowadzenie audytu, o ktorym mowa w art. 46 ust. 3,
w instalacji, do ktorej odpady sq wywoZone, chyba Ze zastosowanie ma zwolnienie

przewidziane w art. 46 ust. 11;

b)  mieszaniny odpadéw wymienione w zalaczniku IIIA przeznaczone do operacji
przejsciowe] podlegaja procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody, jezeli
jakiekolwiek operacje dalszego przejsciowego odzysku lub ostatecznego odzysku lub
operacje dalszego przejSciowego unieszkodliwiania majg by¢ dokonywane

w panstwie, do ktorego nie ma zastosowania decyzja OECD;

¢)  odpady sklasyfikowane w pozycji B3011 podlegajq procedurze uprzedniego

pisemnego zgloszenia i zgody;
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d) odpady wymienione w zataczniku I1IB oraz przemieszczanie odpadow
przeznaczonych do badan nad przetwarzaniem eksperymentalnym, o ktorych mowa

w art. 4 ust. 5, podlegaja procedurze uprzedniego pisemnego zgtoszenia i zgody;

e)  przemieszczanie odpadow przeznaczonych do badan laboratoryjnych, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 5, podlega procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
i zgody, chyba Ze ilos¢ takich odpadow zostatla okreslona na podstawie minimalnej
ilosci racjonalnie potrzebnej do odpowiedniego przeprowadzenia badania
w kaidym konkretnym przypadku i nie przekracza 25 kg, w ktorym to przypadku

stosuje si¢ wymogi proceduralne okreslone w art. 18;
f)  wywdz odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 3, jest zakazany;

g)  zgoda wymagana zgodnie z art. 9 moze zosta¢ wyrazona przez wlasciwy organ

miejsca przeznaczenia spoza Unii w sposob milczacy;

h)  zgoda na przemieszczanie niektorych odpadow zgodnie 7 art. 9 zostaje wycofana
przez wlasciwy organ wysyltki po wejsciu w Zycie aktu delegowanego zgodnie 7 art.

45 ust. 6 zakazujgcego wywozu takich odpadow do danego panstwa;

i) instalacja, o ktorej mowa w art. 15 ust. 3 i art. 16 ust. 5, przekazuje odpowiednie

potwierdzenie w ciggu 3 dni roboczych od przyjecia odpadow.
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W odniesieniu do wywozu odpadéw, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2, stosuje si¢

dostosowania i przepisy dodatkowe wymienione w art. 38 ust. 2 lit. a)—e)oraz art. 38 ust. 3

lit. )—g).

W odniesieniu do wywozu odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4, osoba, ktora
organizuje przemieszczanie, zapewnia, aby informacje przekazywane przez instalacje
zgodnie 7 art. 18 ust. 8 i 9 zostaly wilgczone do systemu, o ktorym mowa w art. 27, chyba

Ze instalacje te sq podlgczone do systemu, o ktorym mowa w art. 27.

Przemieszczanie odpadow podlegajacych procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
1 zgody moze nastgpi¢ wytacznie w przypadku spetnienia wszystkich nast¢pujacych

warunkow:

a)  zglaszajacy otrzymatl pisemng zgode wiasciwych organéw wysylki, miejsca
przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, tranzytu, lub wlasciwe organy
miejsca przeznaczenia i tranzytu poza Unig wyrazity milczacg zgode lub mozna
domniemywac, ze wyrazily milczaca zgode, oraz spetnione zostaty wszystkie

warunki okreslone w tych zgodach lub zalgcznikach do nich;

b)  spelnione sg wymogi okreslone w art. 38 ust. 4 lit. b)l .
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6. W przypadku gdy wywoz, o ktorym mowa w ust. 1, odpadow, o ktérych mowa w art. 4
ust. 2, odbywa si¢ tranzytem przez panstwo, do ktérego nie ma zastosowania decyzja

OECD, stosuje si¢ nastepujace dostosowania:

a)  wiasciwy organ tranzytu w panstwie, do ktdrego nie ma zastosowania decyzja
OECD, ma 60 dni od dnia wystania potwierdzenia otrzymania prawidtowo
wypelnionego zgtoszenia na wydanie milczacej lub pisemnej zgody, z warunkami
lub bezwarunkowej, w przypadku gdy dane panstwo podjeto decyzje, ze nie bedzie
wymagato uprzedniej pisemnej zgody, oraz poinformowato o tym pozostate Strony

konwencji bazylejskiej, zgodnie z jej art. 6 ust. 4;

b)  wlasciwy organ wysytki w Unii podejmuje decyzj¢ o wyrazeniu zgody na
przemieszczanie jak okreslono art. 9 wylacznie po otrzymaniu milczacej lub
pisemnej zgody wlasciwego organu tranzytu panstwa, do ktérego nie ma
zastosowania decyzja OECD, i nie wcze$niej niz 61 dni po dniu wystania
potwierdzenia otrzymania prawidlowo wypelnionego zgloszenia przez wlasciwy
organ tranzytu poza Unig, chyba ze wlasciwy organ wysylki otrzyma pisemng zgode
pozostatych zainteresowanych wlasciwych organow, w ktérym to przypadku moze

on podjac decyzje, o ktérej mowa w art. 9, przed uptywem tego terminu.
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7. W przypadku wywozu odpadéw, musza by¢ one przeznaczone do operacji odzysku
w instalacji, ktora prowadzi dziatalno$¢ zgodnie z majgcym zastosowanie prawem
krajowym lub dla ktérej zostalo wydane pozwolenie na prowadzenie dziatalnosci

W panstwie przeznaczenia.

8. Stosuje si¢ art. 38 ust. 6.

Artykut 45

Monitorowanie wywozu i procedura ochronna

1. Komisja monitoruje I wywoz odpadéw z Unii do panstw, do ktorych ma zastosowanie
decyzja OECD, majac na wzgledzie zapewnienie, aby wywoz ten nie prowadzit do
znacznych szkdd dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego w panstwie przeznaczenia i aby
odpady przywoZone z Unii nie byly przemieszczane dalej do panstw trzecich. W ramach
swojego monitorowania Komisja ocenia wnioski od 0sob fizycznych lub prawnych,
ktorym towarzysza odpowiednie informacje 1 dane wykazujace, ze gospodarka odpadami
wywoZonymi z Unii nie spelnia wymogow racjonalnego ekologicznie gospodarowania,
jak okreslono w art. 59, w panstwie trzecim, do ktorego ma zastosowanie decyzja OECD,
lub Ze taki wywoz wywiera znaczny negatywny wplyw na gospodarowanie odpadami

wytwarzanymi w tym panstwie.
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2. W przypadku gdy:

a) nie ma wystarczajacych dowodow na to, ze I panstwo, do ktérego ma zastosowanie
decyzja OECD, ma zdolno$¢ do odzyskiwania niektorych odpadow w sposob
racjonalny ekologicznie, jak okreslono w art. 59, w tym z powodu wywozu takich

odpadow 7 Unii do danego panstwa; lub

b) istniejq dowody na to, ;e dane panstwo nie spetnia wymogow art. 59 w odniesieniu

do tych odpadow; lub

¢)  istniejq dowody na znaczny negatywny wplyw na gospodarke odpadami

wytwarzanymi w tym panstwie 7 powodu wywozu odpadow z Unii,

Komisja zwraca si¢ do wtasciwych organdow danego panstwa o przekazanie w terminie 60
dni informacji dotyczacych warunkow, w jakich odzyskuje si¢ dane odpady, wplywu
wywozu odpadow 7 Unii na gospodarke odpadami wytworzonymi w tym panstwie oraz
zdolno$ci danego panstwa do gospodarowania tymi odpadami w sposéb racjonalny
ekologicznie, jak okreslono w art. 59. Komisja moze przedtuzy¢ ten termin, jezeli dane

panstwo wystapi z uzasadnionym wnioskiem o jego przedtuzenie.

3. Celem wniosku, o ktérym mowa w ust. 2, jest sprawdzenie, czy dane panstwo:
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b)

d)

wprowadzito i wdrozyto odpowiednie ramy prawne dotyczace przywozu danych
odpaddw i1 gospodarowania nimi, zarowno odpadami przywoZonymi, jak

i wytwarzanymi w danym panstwie, w sposob racjonalny ekologicznie, a takze
odpowiednie $rodki zapewniajace racjonalne ekologicznie gospodarowanie

odpadami resztkowymi wytworzonymi w wyniku odzysku danych odpadéw;

wprowadzilo oddzielng sprawozdawczosé dotyczqcq ilosci odpadow wytwarzanych

w danym panstwie i odpadow do niego przywoZonych;

dysponuje na swoim terytorium wystarczajacymi zdolno$ciami pozwalajacymi na
gospodarowanie danymi odpadami w sposéb racjonalny ekologicznie, biorac pod

uwage I lo$¢ odpadoéw przywozonych na jego terytorium;

wprowadzilo edpowiedniq strategie, w tym srodki w celu zapewnienia, aby przywoz
danych odpadéw nie miaf znacznego negatywnego wptywu na zbieranie odpadow

wytwarzanych w tym panstwie i gospodarowanie nimi;

wprowadzilo 1 wdrozyto odpowiednie $rodki egzekwowania w celu zapewnienia, aby
gospodarowanie danymi odpadami odbywalo si¢ w sposob racjonalny ekologicznie
oraz reaguje na ewentualne nielegalne przemieszczanie lub przetwarzanie takich

odpadow;
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) wprzypadku wywozu odpadow tworzyw sztucznych wdroiyto wymogi majgce na
celu zapewnienie, aby te odpady tworzyw sztucznych byly poddawane recyklingowi
w sposob racjonalny ekologicznie, a odpadami resztkowymi wytworzonymi
w wyniku procesu recyklingu gospodarowano w sposob racjonalny ekologicznie,
w tym poprzez zakaz ich spalania lub sktadowania. Wniosek ma ponadto na celu
sprawdzenie, czy wdrozono srodki majgce na celu uniknigcie sytuacji, w ktorej
przywoz odpadow tworzyw sztucznych z Unii zagrazalby racjonalnemu ekologicznie
gospodarowaniu odpadami 7 tworzyw sztucznych wytwarzanymi w panstwie,

a takZe cgy podjeto srodki zapobiegajgce przemieszczaniu przywoZonych odpadow
tworzyw sztucznych do innych panstw. Przekazuje sie rownie? informacje
wykazujgce, e w regularnych odstepach czasu prowadzone sq szczegolne
egzekwowanie i inspekcje dotyczgce przemieszczania odpadow tworzyw sztucznych
i instalacji gospodarujgcych takimi odpadami, aby wdrozy¢ te wymogi i ograniczyé
zanieczyszczenia powietrza, gleby, wody lub srodowiska morskiego zwigzane

z niewlasciwym gospodarowaniem odpadami tworzyw sztucznych.

4. Do celow sprawdzania, o ktorym mowa w ust. 3, Komisja, w stosownych przypadkach,

konsultuje si¢ 7 odpowiednimi zainteresowanymi stronami.

5. Komisja wykonuje szczegolng kontrole w odniesieniu do wywozu odpadow tworzyw
sztucznych do panstw, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD. Do dnia ...
[dwadZiescia cztery miesigce po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial
Komisja oceni, czy panstwa, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD i ktore przywozq
znaczne ilosci odpadow tworzyw sztucznych z Unii, spelniajg wymogi niniejszego

artykutu.
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6. W przypadku gdy w nastepstwie wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, dane panstwo nie
przedstawi wystarczajacych dowodow, o ktorych mowa w ust. 3, na to, ze gospodarowanie
danymi odpadami odbywa si¢ w sposob racjonalny ekologicznie zgodnie z art. 59 lub Ze
nie wywiera znacznego negatywnego wplywu na gospodarowanie odpadami
wytwarzanymi w tym panstwie w wskutek wywozu odpadow z Unii, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu uzupetienia

niniejszego rozporzadzenia poprzez zakazanie wywozu danych odpadéw do tego panstwa.

Komisja uchyla zakaz tylke w przypadku gdy posiada I wystarczajace dowody, ze
gospodarowanie danymi odpadami odbywa si¢ w sposob racjonalny ekologicznie oraz Ze
nie ma znacznego negatywnego wplywu na gospodarowanie odpadami wytwarzanymi

w tym panstwie wskutek wywozu odpadow z Unii.
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Rozdziat 3

Dodatkowe obowiazki

Artykut 46

Obowiazki eksporteréw

1. Zglaszajgcy lub osobal , ktora organizuje przemieszczanie, wywozi odpady z Unii
wylacznie wtedy, gdy jest w stanie wykazac, ze instalacje, ktore majg przyjmowac odpady
W panstwie przeznaczenia, beda gospodarowa¢ nimi w sposob racjonalny ekologicznie, jak

okres$lono w art. 59.

2. Zglaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, nie moie wywozi¢ odpadow do

instalacji niespetniajgcej kryteriow okreslonych w zalgczniku X czesé B.

3. W celu spelnienia obowigzku, o ktérym mowa w ust. 1, zglaszajgcy lub osoba, ktéra
organizuje przemieszczanie, zamierzajaca wywozi¢ odpady z Unii zapewnia, aby
instalacje, ktore beda gospodarowac¢ tymi odpadami w panstwie przeznaczenia, zostaty

poddane audytowi I .
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Audyt przeprowadza osoba trzecia, ktora musi by¢ niezalezna od zglaszajgcego lub
osoby, ktora organizuje przemieszczanie, a takze od poddawanej audytowi instalacji oraz

posiada odpowiednie kwalifikacje w dziedzinie audytu i przetwarzania odpadow.

Zlecajqc audyt, zglaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, sprawdza, czy
strona trzecia spetnia wymogi okreslone w zalgczniku X czesé A oraz czy zostala
upowazniona lub akredytowana przez oficjalny krajowy organ do przeprowadzania

audytow zgodnie 7 niniejszym artykulem.

4. Audyt, o ktorym mowa w ust. 3, musi obejmowac zarowno fizyczng kontrole, jak
i kontrole dokumentow, oraz zapewnia sprawdzenie, czy dana instalacja spetnia kryteria

okreslone w zalaczniku X czesé B. I
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5. Zglaszajgcy lub osobal , ktora organizuje przemieszczanie, zamierzajaca wywozi¢ odpady
zapewnia — przed ich wywozem — aby instalacje, ktora bedzie gospodarowaé danymi
odpadami w panstwie przeznaczenia, poddano audytowi, o ktorym mowa w ust. 3,
przeprowadzonemu nie wczesniej niz dwa lata przed wywozem odpadéw do danej
instalacji, 1 ktory wykazal, e dana instalacja spelnia kryteria opisane w zalgczniku X

czes¢ B.
Aby spetnié ten obowiqzek zgtaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie:
a) zleca audyt zgodnie 7 niniejszym artykulem;

b)  uzyskuje raport 7 audytu zleconego zgodnie 7 niniejszym artykutem przez innego
zglaszajgcego lub osobe, ktora organizuje przemieszczanie, udostgpniony zgodnie
z ust. 6, po sprawdzeniu, e przeprowadzono go zgodnie 7 ust. 3 i 4 i e wykazal on,

Ze dana instalacja spelnia kryteria okreslone w zalgczniku X czesé B; lub

¢)  uzgyskuje raport 7 audytu zleconego zgodnie z niniejszym artykulem przez dang
instalacje, ktory zgloszono do rejestru, o ktorym mowa w ust. 8 zgodnie 7 ust. 7
akapit drugi, po sprawdzeniu, Ze przeprowadzono go zgodnie z ust. 3i4ize

wykazal on, Ze dana instalacja spelnia kryteria okreslone w zalgczniku X czes¢ B.
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Zglaszajgcy lub osobal , ktora organizuje przemieszczanie, zleca rtdwniez niezwlocznie
audyt ad hoc w przypadku otrzymania wiarygodnych informacji, ze instalacja przestata
spetiac¢ kryteria okreslone w zatgczniku X czesé B. W przypadku gdy audyt ad hoc
wykaZe, Ze dana instalacja nie spelnia juz kryteriow okreslonych w zalgczniku X czesé B,
zglaszajqcy lub osoba, ktdra organizuje przemieszczanie, natychmiast zatriymuje wywoz

odpadow do tej instalacji oraz informuje zainteresowane wlasciwe organy wysylki.

6. Zglaszajgcy lub osobal , ktora organizuje przemieszczanie, 1 ktora zlecita I audyt danej
instalacji zgodnie z ust. 3, zapewnia, aby wyniki tego audytu udostgpniono innym
zglaszajgcym lub osobom, ktore organizujq przemieszczanie, zamierzajgcym wywozié

odpady do danej instalacji, na uczciwych warunkach handlowych.
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7. Zglaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, powiadamia Komisje
o audytach, ktore zlecita zgodnie 7 ust. 3 i 5 i ktore wykazaly, e dana instalacja spetnia
kryteria okreslone w zalgczniku X czes¢ B. Powiadomienie zawiera nastepujgce

informacje:
a) nazwa i dane kontaktowe instalacji, ktora zostala poddana audytowi;

b)  nazwa/imie i nazwisko i dane kontaktowe zglaszajgcego lub osoby, ktora

organizuje przemieszczanie, ktory zlecit lub ktora zlecila audyt;
¢)  nazwa i dane kontaktowe osoby trzeciej, ktora przeprowadzita audyt;
d) data audytu;

e) rodzaje odpadow wymienionych w zatgczniku I11, I11A, I1IB lub IV lub w wykazie
odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE;

f)  procesy odzysku (kody R), o ktorych mowa w zalgczniku II do dyrektywy
2008/98/WE.
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Zglaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, moZe powiadomic¢ Komisje

o audycie zleconym przez poddawang audytowi instalacje, pod warunkiem Ze zglaszajgcy
lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, sprawdzita, Ze audyt ten przeprowadzono
zgodnie 7 ust. 3 i 4 i e wykazal on, Ze dana instalacja speinia kryteria okreslone

w zalgczniku X czes¢é B. Powiadomienie takie musi zawieracd informacje zgodnie

z akapitem pierwszym lit. a) i lit. ¢)—f).

8. Komisja ustanawia i aktualizuje rejestr informacji otrzymanych zgodnie 7 ust. 7. Komisja

udostepnia publicznie informacje znajdujgce si¢ w rejestrze.

0. Na zadanie wlasciwego organu lub organu zaangazowanego w inspekcje zglaszajgcy lub
osobal , ktora organizuje przemieszczanie, przedstawia dokument potwierdzajacego
przeprowadzenie audytow, o ktérych mowa w ust. 3, we wszystkich instalacjach, do
ktérych wywozi dane odpady. Takie dokumentow potwierdzajace przekazuje si¢ w jezyku

akceptowanym przez zainteresowane I organy.

10. Zglaszajgcy lub osobal , ktora organizuje przemieszczanie, wywoigca odpady poza Unig
kazdego roku droga elektroniczng podaje do wiadomosci publicznej informacje dotyczace

sposobu, w jaki spefnia swoje obowiazki wynikajace z niniejszego artykutu.
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11.

12.

13.

W przypadku gdy w umowie miedzynarodowej zawartej miedzy Unig a panstwem trzecim,
do ktorego ma zastosowanie decyzja OECD, uznano, ze instalacje w tym panstwie trzecim
beda gospodarowac odpadami w sposob racjonalny ekologicznie, jak okreslono w art. 59,
oraz zgodnie 7 kryteriami okre$§lonymi w zataczniku X czesé B, zglaszajgcy lub osoby,
ktore organizujq przemieszczanie, ktore zamierzajqg wywozicé odpady do tego panstwa

trzeciego, sg zwolnione z obowigzku okreslonego w ust. 3—7 i ust. 9.

Zglaszajgcy lub osoba, ktora organizuje przemieszczanie, wywozqca odpady z Unii do
instalacji w kraju trzecim, 7 ktorym Unia zawarla umowe miedzynarodowq, niezwlocznie
przeprowadza audyt ad hoc w przypadku gdy otrzyma wiarygodne informacje, Ze
instalacja przestata spelniaé kryteria okreslone w zalgczniku X czesé B. Zglaszajgcy lub
osoba, ktora organizuje przemieszczanie, powiadamia w takim przypadku wlasciwe
organy wysytki o tych wiarygodnych informacjach, a takze o swoich planach

przeprowadzenia audytu ad hoc.

W przypadku gdy audyt ad hoc wykaZe, Ze instalacja nie spelnia juz kryteriow
okreslonych w zalqczniku X czesé B, zgtaszajqcy lub osoba, ktora organizuje
przemieszczanie, natychmiast zatrzymuje wywoz odpadow do tej instalacji oraz informuje

zainteresowane wlasciwe organy wysytki.

Komisja udostepnia publicznie odpowiednie umowy miedzynarodowe, o ktorych mowa

w ust. 11, na swojej stronie internetowej.

Komisja moZe przyjaé wytyczne dotyczqce stosowania niniejszego artykutu.
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Artykut 47

Obowigzki panstw czlonkowskich wywozu

1. W przypadku wywozu z Unii panstwa cztonkowskie podejmujg wszelkie niezbedne $rodki
w celu zapewnienia, aby osoby prawne i fizyczne podlegajace ich jurysdykeji krajowej nie
dokonywaty wywozu odpadow, w przypadkach gdy nie sg spelnione warunki takiego
wywozu okreslone w art. 39—46 lub w przypadku gdy wywoZonymi odpadami nie

gospodaruje si¢ w sposob racjonalny ekologicznie zgodnie 7 art. 59.

2. i

W przypadku gdy panstwa cztlonkowskie posiadaja wiarygodne informacje wskazujace na
to, ze osoby fizyczne lub prawne wywozace odpady z Unii nie spetniajg swoich

obowigzkow wynikajacych z art. 46, przeprowadzaja niezb¢dne werytfikacje.

Rozdziat 4

Przepisy og6lne

Artykut 48
Wywdz na Antarktyke

Wywo6z odpadéw z Unii na Antarktyke jest zakazany.
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Artykut 49

Wywéz do krajow lub terytoriow zamorskich

1. Wywéz z Unii do krajow lub terytoriow zamorskich odpadow przeznaczonych do

unieszkodliwienia w tym kraju lub na tym terytorium jest zakazany.

2. W odniesieniu do wywozu odpaddéw przeznaczonych do odzysku w krajach lub na

terytoriach zamorskich zakaz okreslony w art. 39 stosuje si¢ odpowiednio.

3. W odniesieniu do wywozu odpaddéw przeznaczonych do odzysku w krajach lub na
terytoriach zamorskich, ktore nie sa objete zakazem okreslonym w art. 39, przepisy tytutu

II stosuje si¢ odpowiednio.
Tytut V

Przyw6z do Unii z panstw trzecich

Rozdziatl 1

Przywo6z odpadoéw w celu unieszkodliwiania
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Artykut 50

Zakaz przywozu odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia

1. Przywo6z do Unii odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia jest zakazany,

z wyjatkiem przywozu z:

a)

b)

d)

panstw, ktore sg Stronami konwencji bazylejskiej;

innych panstw, z ktérymi Unia lub Unia i jej panstwa czlonkowskie zawarly
dwustronne lub wielostronne umowy lub porozumienia zgodne z przepisami Unii

oraz z art. 11 konwencji bazylejskiej;

innych panstw, z ktérymi dane panstwo cztonkowskie zawarto dwustronne umowy

lub porozumienia zgodnie z ust. 2; lub

innych obszaréw, w przypadkach gdy — ze wzgledu na szczego6lne okolicznosci

w sytuacjach kryzysowych, podczas operacji przywracania lub utrzymywania
pokoju, lub podczas wojny — nie jest mozliwe zawarcie dwustronnych uméw lub
porozumien zgodnie z lit. b) lub c) lub w przypadku gdy wiasciwy organ w panstwie

wysylki nie zostat wyznaczony albo jest niezdolny do dziatania.
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2. W wyjatkowych przypadkach panstwa cztonkowskie moga zawiera¢ dwustronne umowy
1 porozumienia dotyczace unieszkodliwiania okreslonych odpadow w tych panstwach
cztonkowskich, w przypadku gdy gospodarowanie tymi odpadami w panstwie wysyltki nie

bedzie odbywac si¢ w sposéb racjonalny ekologicznie.
Te umowy i porozumienia musza:
a)  byc¢ zgodne z prawem Unii oraz art. 11 konwencji bazylejskiej;

b)  gwarantowac, aby operacje unieszkodliwiania odpadow prowadzono w instalacji, dla
ktorej zostato wydane pozwolenie, oraz aby byty one zgodne z wymogami
racjonalnego ekologicznie gospodarowania, o ktorym mowa w art. 59 ust. 1
niniejszego rozporzqdzenia, art. 13 dyrektywy 2008/98/WE i innych przepisach
prawa Unii dotyczgcych odpadow, w szczegolnosci w przepisach Unii, o ktorych

mowa w zalgczniku IX czesé 1;

c) gwarantowaé, aby odpady wytwarzano wylgcznie w panstwie wysylki oraz aby ich
unieszkodliwianie przeprowadzano wylacznie w panstwie cztonkowskim, ktore

zawarlo dang umowe lub porozumienie; oraz

d)  by¢ zglaszane Komisji przed ich zawarciem lub, w sytuacjach kryzysowych,

najpozniej do miesigca po ich zawarciu.

3. Umowy lub porozumienia dwustronne lub wielostronne, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b)

1 ¢), muszg opiera¢ si¢ na wymogach proceduralnych okre§lonych w art. 51.
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4. Panstwa, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), b) i ¢), zobowigzane sg do uprzedniego ztozenia
wlasciwym organom panstwa cztonkowskiego przeznaczenia nalezycie uzasadnionych
wnioskow na tej podstawie, ze nie posiadajg one ani nie majg realnych mozliwosci
uzyskania zdolnos$ci technicznej oraz niezbednych instalacji w celu unieszkodliwiania

odpadow w sposob racjonalny ekologicznie, jak okreslono w art. 59.

Artykut 51
Wymogi proceduralne dotyczace przywozu odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia lub

w sytuacjach kryzysowych lub podczas operacji przywracania lub utrzymywania pokoju
yruacy yzysowy D peracji przy ymy Dokoj

1. W przypadku gdy odpady przeznaczone do unieszkodliwienia sg przywozone do Unii
z panstw, ktore sa Stronami konwencji bazylejskiej, lub w przypadkach, o ktérych mowa
w art. 50 ust. 1 lit. d), przepisy tytutu II stosuje si¢ odpowiednio, przy uwzglednieniu

dostosowan i przepisOw dodatkowych okreslonych w ust. 2 1 3.
2. Stosuje si¢ nastepujace dostosowania:

a)  zglaszajacy, ktory nie ma siedziby w Unii 1 nie ma dostgpu do systemu, o ktérym
mowa w art. 27, moze przedloz',yél zgloszenie oraz przekaza¢ wszelkie wymagane
dodatkowe informacje 1 dokumentye¢ I zainteresowanym wlasciwym organom pocztg
lub, w stosownych przypadkach, faksem lub poczta elektroniczng z podpisem
cyfrowym; w przypadku poczty elektronicznej 7 podpisem cyfrowym kazdg
wymagang pieczec lub podpis zastepuje si¢ podpisem cyfrowym;
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b)

zglaszajacy lub, w przypadku gdy zglaszajacy nie ma siedziby w Unii i nie ma
dostgpu do systemu, o ktorym mowa w art. 27, wlasciwy organ miejsca
przeznaczenia w Unii, zapewniaja, aby do tego systemu wprowadzono wszystkie
odpowiednie informacje, a przynajmniej dokument zgtoszenia wraz ze wszelkimi
zalgcznikami, dokument przesylania wraz ze wszelkimi zalgcznikami, pisemne

zgody oraz informacje o milczqcej zgodzie i jej warunkach;

wlasciwy organ miejsca przeznaczenia oraz kazdy wlasciwy organ tranzytu w Unii
informuje wlasciwy organ wysytki oraz kaZdy wlasciwy organ tranzytu I poza Unig
o kazdym wezwaniu do przekazania informacji i dokumentow z jego strony oraz

o swojej decyzji dotyczacej planowanego przemieszczania poczta lub, w stosownych
przypadkach, faksem lub poczta elektroniczng z podpisem cyfrowym, chyba ze te
wlasciwe organy maja polaczenie z centralnym systemem, o ktorym mowa w art. 27

ust. 3;
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d) informacje, ktore majq zostaé przekazane wlasciwemu organowi wysytki oraz
kazdemu wlasciwemu organowi tranzytu poza Uniq zgodnie z art. 7, 8, 16 i 17,
przekazuje sie pocztq lub, w stosownych przypadkach, faksem lub pocztg
elektroniczng z podpisem cyfrowym, chyba e organy te majq polgczenie

z systemem, o ktorym mowa w art. 27;

e)  wlasciwy organ tranzytu poza Unig ma 60 dni od dnia wystania potwierdzenia
otrzymania prawidtowo wypelnionego zgloszenia na wyrazenie milczacej lub
pisemnej zgody, z warunkami lub bezwarunkowej, jezeli zainteresowane panstwo
podjeto decyzje, ze nie bedzie wymagato uprzedniej pisemnej zgody, oraz
poinformowato o tym pozostate Strony konwencji bazylejskiej, zgodnie z jej art. 6

ust. 4;

f)  wprzypadkach, o ktorych mowa w art. 50 ust. 1 lit. d), obejmujacych sytuacje
kryzysowe, operacje przywracania lub utrzymywania pokoju, lub wojne, zgoda

wiasciwych organdw wysylki nie jest wymagana.
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3. Stosuje si¢ nastepujace przepisy dodatkowe:

@)

b)

d)

wlasciwy organ miejsca przeznaczenia moze, w razie potrzeby, wymagacé gwarancji
finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia, lub dodatkowej gwarancji
finansowej lub rownowazinego ubezpieczenia, po dokonaniu przeglgdu kwoty
gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia ustanowionego przez

zglaszajgcego;

wlasciwy organ tranzytu w Unii przekazuje potwierdzenie otrzymania prawidtowo
wypelnionego zgtoszenia zglaszajacemu oraz przekazuje kopie zainteresowanym
wlasciwym organom w przypadku gdy nie majg one dostepu do systemu, o ktorym

mowa w art. 27,

wlasciwy organ miejsca przeznaczenia oraz kazdy wlasciwy organ tranzytu w Unii
informuja urzad celny wprowadzenia o swojej decyzji o wyrazeniu zgody na

przemieszczanie;

przewoznik dostarcza kopi¢ dokumentu przesytania do urzedu celnego
wprowadzenia poczta, lub, w stosownych przypadkach, faksem lub poczta
elektroniczng z podpisem cyfrowym, albo za posrednictwem centralnego systemu,
o ktorym mowa w art. 27 ust. 3, w przypadku gdy urzad celny wprowadzenia ma do

tego systemu dostep; oraz

niezwlocznie po zwolnieniu odpadéw do procedury celnej przez organy celne
w miejscu wprowadzenia urzad celny wprowadzenia informuje wtasciwy organ
miejsca przeznaczenia oraz kazdy wlasciwy organ tranzytu w Unii, ze odpady

wprowadzono do Unii.
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4. Przemieszczanie moze nastapi¢ wylacznie w przypadku spetnienia wszystkich

nastepujacych warunkow:

a)  zglaszajacy otrzymal pisemng zgode wtasciwych organéw wysyiki, miejsca
przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, wtasciwych organdéw tranzytu oraz

spetlnione zostaty warunki okreslone w tych zgodach lub zalgcznikach do nich,

b)  zostala zawarta i obowigzuje umowa pomig¢dzy zglaszajacym i odbiorcg, jak

okreslono w art. 6;

c) zostala ustanowiona i obowigzuje gwarancja finansowa lub rownowazne

ubezpieczenie, jak okreslono w art. 7; oraz
d)  zapewniono racjonalne ekologicznie gospodarowanie, jako okreslono w art. 59.

5. Urzad celny wprowadzenia, ktory ujawnit nielegalne przemieszczanie, niezwtocznie

informuje wlasciwy organ w panstwie danego urzedu celnego. Ten whasciwy organ:

a)  niezwlocznie informuje o nielegalnym przemieszczaniu wlasciwy organ miejsca
przeznaczenia w Unii, ktory to wlasciwy organ informuje nastgpnie wtasciwy organ

wysytki spoza Unii, I

b)  zapewnia zatrzymanie odpadow do czasu podjecia przez wlasciwy organ wysyltki
poza Unig innej decyzji oraz przekazania jej na piSmie wlasciwemu organowi

w panstwie urzedu celnego, w ktorym odpady zostaly zatrzymane; oraz

¢)  niegwlocznie przekazuje decyzje wlasciwego organu wysyltki, o ktorej mowa
w lit. b), urzedowi celnemu wprowadzenia, ktory ujawnil nielegalne

przemieszczanie.
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6. W przypadku gdy odpady wytwarzane przez sity zbrojne lub organizacje pomocowe
w sytuacjach kryzysowych lub podczas operacji przywracania lub utrzymywania pokoju
przywoZone sq przez te sity zbrojne lub organizacje pomocowe lub przez osobe fizyczng
lub prawng w ich imieniu, podmioty te informujq 7 wyprzedzeniem wszelkie wlasciwe
organy tranzytu oraz wtasciwe organy miejsca przeznaczenia w Unii lub, w przypadkach
pilnych, gdy instalacja unieszkodliwiania lub odzysku nie jest znana w momencie
przemieszczania, organ wlasciwy dla obszaru, ktory jest pierwszym miejscem

przeznaczenia, o przemieszczaniu oraz o jego przeznaczeniu.

Informacje przekazane zgodnie 7 akapitem pierwszym towarzyszq przemieszczaniu,

chyba Ze sq przekazywane za posrednictwem systemu zgodnie 7 art. 27.

7. Komisja przyjmuje akt wykonawczy szczegolowo okreslajgcy informacje, ktore majq

zostaé przekazane zgodnie 7 ust. 6 akapit pierwszy, oraz odpowiednie terminy.

Informacje te muszq byé wystarczajgce, aby umozliwié¢ organom przeprowadzenie
inspekcji oraz zawierad szczegoly dotyczgce 0sob zaangaiowanych w przemieszczanie,
daty przemieszczania, ilosci odpadow, identyfikacji odpadow, oznaczenia i sktadu
odpadow, instalacji odzysku lub unieszkodliwiania, kodu operacji odzysku lub

unieszkodliwiania oraz zaangaZowanych panstw.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktdrej mowa

wart. 81 ust. 2.
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Rozdziat 2
Przyw6z odpadow do celow odzysku

Artykut 52

Zakaz przywozu odpadow przeznaczonych do odzysku

1. I Przywoéz do Unii odpadéw przeznaczonych do odzysku jest zakazany, z wyjatkiem

przywozu z:
a)  panstw, do ktorych ma zastosowanie decyzja OECD;
b)  innych panstw, ktore sa Stronami konwencji bazylejskiej;

c) innych panstw, z ktérymi Unia lub Unia i jej panstwa czlonkowskie zawarty
dwustronne lub wielostronne umowy lub porozumienia zgodne z prawem Unii oraz

z art. 11 konwencji bazylejskiej;

d) innych panstw, z ktorymi dane panstwo cztonkowskie zawarto dwustronne umowy

lub porozumienia zgodnie z ust. 2; lub

e) innych obszaréow, w przypadkach gdy — ze wzgledu na szczegodlne okolicznosci
w sytuacjach kryzysowych, podczas operacji przywracania lub utrzymywania
pokoju, lub podczas wojny — nie jest mozliwe zawarcie dwustronnych umow ani
porozumien zgodnie z lit. ¢) lub d) lub w przypadku gdy wtasciwy organ w panstwie

wysylki nie zostat wyznaczony albo jest niezdolny do dziatania.
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2. W wyjatkowych przypadkach poszczegdlne panstwa cztonkowskie moga zawieraé
dwustronne umowy i porozumienia dotyczace odzysku okreslonych odpadéw w tych
panstwach cztonkowskich, w przypadku gdy gospodarowanie tymi odpadami nie bedzie

odbywato si¢ w panstwie wysytki w sposob racjonalny ekologicznie.
W takich przypadkach stosuje si¢ art. 50 ust. 2 akapit drugi.

3. Umowy lub porozumienia dwustronne lub wielostronne zawarte zgodnie z ust. 1 lit. ¢) i d)
muszg opierac si¢ na wymogach proceduralnych okreslonych w art. 51 w zakresie, w jakim

majg one zastosowanie.

Artykut 53
Wymogi proceduralne w przypadku przywozu z panstwa, do ktdrego ma zastosowanie decyzja
OECD lub z innych obszarow w sytuacjach kryzysowych lub podczas operacji przywracania lub

utrzymywania pokoju

1. W przypadku gdy odpady przeznaczone do odzysku przywozone sg do Unii z panstw lub
przez panstwa, do ktérych ma zastosowanie decyzja OECD, lub w przypadkach, o ktorych
mowa w art. 52 ust. 1 lit. e), przepisy tytutu II stosuje si¢ odpowiednio, przy

uwzglednieniu dostosowan 1 przepisoOw dodatkowych okreslonych w ust. 2 1 3.
2. Stosuje si¢ nastepujace dostosowania:

a)  zgoda wymagana na podstawie art. 9 moze zosta¢ wyrazona przez wlasciwy organ

wysytki spoza Unii w sposob milczacy;

b)  przemieszczanie odpadow przeznaczonych do badan nad przetwarzaniem
eksperymentalnym, o ktorych mowa w art. 4 ust. 5, podlega procedurze

uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody;
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©)

przemieszczanie odpadow przeznaczonych do badan laboratoryjnych, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 5, podlega procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia

i zgody, chyba Ze ilos¢ takich odpadow zostatla okreslona na podstawie minimalnej
ilosci racjonalnie potrzebnej do odpowiedniego przeprowadzenia badania

w kaidym konkretnym przypadku i nie przekracza 25 kg, w ktorym to przypadku

stosuje si¢ wymogi proceduralne okreslone w art. 18;

d)  stosuje si¢ art. 51 ust. 2 lit. a)—e);
e) instalacja, o ktorej mowa w art. 15 ust. 3 i art. 16 ust. 5, przekazuje odpowiednie
potwierdzenie w ciggu 3 dni roboczych od przyjecia odpadow.
3. Stosuje si¢ r(')wnieZI art. 51 ust. 3.
4. Przemieszczanie moze nastapi¢ wylacznie w przypadku spetnienia wszystkich

nastgpujacych warunkow:

a)

b)

zglaszajacy otrzymal pisemng zgode wiasciwych organow wysylki, miejsca
przeznaczenia oraz, w stosownych przypadkach, wtasciwych organdéw tranzytu, lub
wlasciwy organ wysylki spoza Unii wyrazit milczacg zgode lub mozna
domniemywac, ze wyrazil milczacg zgode, oraz spetnione zostaly warunki okreslone

w odpowiednich decyzjach;

spetnione sq warunki okreslone w art. 51 ust. 4 lit. b), ¢) i d);
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5. Stosuje si¢ art. 51 ust. 51i 6.

Artykut 54
Wymogi proceduralne w przypadku przywozu z panstwa lub przez panstwo, do ktérego nie ma

zastosowania decyzja OECD

W przypadku gdy odpady przeznaczone do odzysku przywozone sa do Unii z panstwa, do ktorego
nie ma zastosowania decyzja OECD, lub przez jakiekolwiek panstwo, do ktorego nie ma
zastosowania decyzja OECD i ktore jest rowniez Strong konwencji bazylejskiej, stosuje si¢

odpowiednio art. 51.

Rozdzial 3

Dodatkowe obowiazki
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Artykut 55

Obowigzki wlasciwych organow miejsca przeznaczenia w Unii

1. W przypadku przywozu do Unii wlasciwy organ miejsca przeznaczenia w Unii wymaga
i podejmuje niezbedne dziatania w celu zapewnienia, aby gospodarowanie wszelkimi
odpadami przemieszczanymi na obszar podlegajacy jego jurysdykcji odbywato si¢ bez
narazania zdrowia ludzkiego i1 w sposob racjonalny ekologicznie zgodnie 7 art. 59
niniejszego rozporzgdzenia oraz I z art. 13 dyrektywy 2008/98/WE 1 innymi przepisami
prawa Unii dotyczacymi odpadow, w szczegolnosci z przepisami Unii, o ktorych mowa
w zalgczniku IX czesé 1, przez caty czas trwania przemieszczania, tacznie z odzyskiem

lub unieszkodliwianiem w panstwie przeznaczenia.
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2. Wiasciwy organ, o ktorym mowa w ust. 1, zakazuje rowniez przywozu odpadéw z panstw
trzecich, w przypadku gdy ma podstawy, by sadzi¢, ze gospodarowanie tymi odpadami nie

bedzie zgodne z wymogami okreslonymi w ust. 1.

Rozdziat 4

Przywo6z z krajow lub terytoriow zamorskich

Artykul 56

Przywoz z krajow lub terytoridéw zamorskich

1. W przypadku gdy odpady przywozone sg do Unii z krajow lub terytoriow zamorskich,

stosuje si¢ odpowiednio przepisy tytutu II.

2. Kraje lub terytoria zamorskie oraz panstwo cztonkowskie, z ktorym sg one zwigzane, moga
stosowac do przemieszczania z krajow lub terytoriow zamorskich do tego panstwa
cztonkowskiego jego procedury krajowe, w przypadku gdy w przemieszczanie to nie sg
zaangazowane zadne inne panstwa jako panstwa tranzytu. W przypadku gdy panstwo
cztonkowskie stosuje do takiego przemieszczania procedury krajowe, powiadamia

Komisje¢ o tym Komisjg.
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Tytut VI

Tranzyt przez Uni¢ z panstw trzecich i do panstw trzecich

Artykut 57

Tranzyt przez Uni¢ odpaddw przeznaczonych do unieszkodliwiania

W przypadku gdy odpady przeznaczone do unieszkodliwiania przemieszczane sg z panstw trzecich
1 do panstw trzecich przez terytorium panstw cztonkowskich, art. 51 stosuje si¢ odpowiednio,

z nast¢pujacymi dostosowaniami i przepisami dodatkowymi:

a) pierwszy i ostatni wlasciwy organ tranzytu w Unii informujg, w stosownych przypadkach,
I urzad celny wprowadzenia i urzad celny wyprowadzenia o swoich odpowiednich
decyzjach o wyrazeniu zgody na przemieszczanie lub, jezeli wyrazily milczacg zgode,

potwierdzenie otrzymania zgtoszenia zgodnie z art. 51 ust. 3 lit. b);

b) niezwlocznie po tym, jak odpady opuszczg terytorium Unii, urzad celny wyprowadzenia

informuje wlasciwe organy tranzytu w Unii, ze odpady opuscily terytorium Uniiy

c) wlasciwy organ tranzytu w Unii moZe, w razie potrzeby, wymagacé gwarancji finansowej
lub rownowaznego ubezpieczenia, lub dodatkowej gwarancji finansowej lub
rownowaznego ubezpieczenia, po dokonaniu przeglgdu kwoty gwarancji finansowej lub

rownowaznego ubezpieczenia ustanowionego przez zglaszajgcego.
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Artykut 58

Tranzyt przez Uni¢ odpadéw przeznaczonych do odzysku

1. W przypadku gdy odpady przeznaczone do odzysku przemieszczane sg z panstwa, do
ktérego nie ma zastosowania decyzja OECD, i do takiego panstwa, przez terytorium

panstw czlonkowskich, stosuje si¢ odpowiednio art. 57.

2. W przypadku gdy odpady przeznaczone do odzysku przemieszczane sg z panstwa, do
ktérego ma zastosowanie decyzja OECD, 1 do takiego panstwa, przez terytorium panstw
cztonkowskich, stosuje si¢ odpowiednio art. 53, z nastgpujacymi dostosowaniami

1 przepisami dodatkowymi:

a)  pierwszy i ostatni wlasciwy organ tranzytu w Unii informujg, w stosownych
przypadkach, I urzad celny wprowadzenia 1 urzad celny wyprowadzenia o swoich
odpowiednich decyzjach o wyrazeniu zgody na przemieszczanie lub, jezeli wyrazilty

milczaca zgode, potwierdzenie otrzymania zgloszenia zgodnie z art. 51 ust. 3 lit. b);

b)  niezwtocznie po tym, jak odpady opuszczg terytorium Unii, urzad celny
wyprowadzenia informuje wlasciwe organy tranzytu w Unii, Ze odpady opuscity

terytorium Unii;
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¢)  wlasciwe organy tranzytu w Unii mogq, w razie potrzeby, wymagacé gwarancji
finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia, lub dodatkowej gwarancji
finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia, po dokonaniu przeglgdu kwoty
gwarancji finansowej lub rownowaznego ubezpieczenia ustanowionego przez

zglaszajgcego.

3. W przypadku gdy odpady przeznaczone do odzysku przemieszczane sg przez terytorium
panstw czlonkowskich z panstwa, do ktérego nie ma zastosowania decyzja OECD, do
panstwa, do ktoérego ma zastosowanie decyzja OECD, lub odwrotnie, ust. 1 stosuje si¢
w odniesieniu do panstwa, do ktérego nie ma zastosowania decyzja OECD, natomiast

ust. 2 stosuje si¢ w odniesieniu do panstwa, do ktorego ma zastosowanie decyzja OECD.
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Tytut VII

Racjonalne ekologicznie gospodarowanie oraz egzekwowanie przepisow

Rozdzial 1

Racjonalne ekologicznie gospodarowanie

Artykut 59

Racjonalne ekologicznie gospodarowanie

Wytworca odpadow, zglaszajacy, osoba, ktora organizuje przemieszczanie, oraz wszelkie
inne przedsigbiorstwa zaangazowane w przemieszczanie odpadow lub ich odzysk lub
unieszkodliwianie podejmujg dzialania niezb¢dne w celu zapewnienia gospodarowania

I odpadami bez narazania zdrowia ludzkiego oraz w sposob racjonalny ekologicznie przez

caty czas trwania przemieszczania oraz odzysku i1 unieszkodliwiania odpadow.

Do celow wywozu odpaddw uznaje si¢, ze gospodarowanie I odpadami jest racjonalne
ekologicznie w odniesieniu do I odzysku lub unieszkodliwiania, jezeli mozna wykazac, ze
gospodarowanie odpadami, a takze wszelkimi odpadami resztkowymi wytworzonymi

w wyniku odzysku lub unieszkodliwiania, b¢dzie odbywac si¢ zgodnie z wymogami

w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego, klimatu i srodowiska, ktore sg uznawane za
rownowazne wymogom w zakresie ochrony zdrowia ludzkiego i srodowiska okreslonym
w przepisach Unii. Przy ocenie, czy takie wymogi sql rbwnowazne, nie wymaga sie
pelnej zgodnosci z wymogami wynikajacymi z przepiséw Unii, ale I wykazuje sig, ze
wymogi stosowane w panstwie przeznaczenia zapewniaja podobny poziom ochrony
zdrowia ludzkiego i srodowiska jak wymogi wynikajace z przepisow Unii. W celu
dokonania oceny rownowaznosci, jako punkty odniesienia wykorzystuje si¢ odpowiednie

przepisy Unii i migdzynarodowe wytyczne, o ktorych mowa w zalgczniku I1X.
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Rozdziat 2

Egzekwowanie przepisow

SEKCJA 1

INSPEKCJE PANSTW CZELONKOWSKICH I SANKCJE

Artykut 60
Inspekcje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, do celow egzekwowania niniejszego rozporzadzenia,
aby przeprowadzano inspekcje zaktadow, przedsiebiorstw, brokerow i dealeréw zgodnie
z art. 34 dyrektywy 2008/98/WE oraz inspekcje przemieszczania odpadoéw i zwigzanego

z nim odzysku lub unieszkodliwiania.

2. Inspekcje przemieszczen musza odbywac si¢ w co najmniej jednym z nastepujacych

punktéw:

a)  w miejscu pochodzenia — z udziatem wytworcy odpadow, podmiotu zbierajgcego,

posiadacza odpadow, zgltaszajacego lub osoby, ktora organizuje przemieszczanie;

b)  w miejscu przeznaczenia, w tym przejsciowego i ostatecznego odzysku lub

przejsciowego 1 ostatecznego unieszkodliwiania — z udziatem odbiorcy lub instalacji;
¢) na granicach Unii;

d) podczas przemieszczania wewnatrz Unii.
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Artykut 61
Dokumenty i dowody

Inspekcje przemieszczenh muszg obejmowac co najmniej sprawdzanie dokumentow,
potwierdzenie tozsamos$ci podmiotow zaangazowanych w dane przemieszczanie oraz,

w stosownych przypadkach, kontrole bezposrednig odpadow.

Aby ustali¢, czy substancja lub przedmiot przemieszczane transportem drogowym,
kolejowym, lotniczym, morskim lub wodnym §rédladowym nie jest odpadem, organy
przeprowadzajace inspekcje moga wymagac od osoby fizycznej lub prawnej, w ktorej
posiadaniu znajduje si¢ dana substancja lub dany przedmiot, lub ktora organizuje ich

przewdz, aby przedstawila dokumenty potwierdzajace:
a)  pochodzenie i miejsce przeznaczenia danej substancji lub danego przedmiotu; oraz
b)  Ze nie s3 one odpadem, w tym, w stosownych przypadkach, dowod funkcjonalnosci.

Do celow akapitu pierwszego zapewnia si¢ rOwniez ochrong danej substancji lub danego
przedmiotu przed uszkodzeniem podczas transportu, zatadunku 1 wytadunku, na przyktad

poprzez odpowiednie opakowanie i odpowiednie uktadanie w stosy.

Aby dokonacd rozroznienia miedzy towarami uZywanymi a odpadami, do celow inspekcji,
stosuje si¢ warunki okreslone w art. 29 ust. 1 akapit trzeci, a takZe, w stosownych

przypadkach, wszelkie kryteria ustanowione zgodnie 7 art. 29 ust. 3.

I Niniejszy ustep pozostaje bez uszczerbku dla stosowania art. 23 ust. 2 1 zatacznika VI do
dyrektywyl 2012/ 19/UEI oraz dla stosowania art. 72 ust. 2 i zalacznika XIV do
rozporzadzenia (UE) 2023/1542.
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3. Organy przeprowadzajace inspekcje moga stwierdzi¢, ze dana substancja lub dany

przedmiot jest odpadem w przypadku gdy:

a)  dowody, o ktorych mowa w ust. 2, lub ktére s3 wymagane zgodnie z innymi
przepisami Unii w celu ustalenia, ze substancja lub przedmiot nie jest odpadem, nie

zostaty im przedlozone w terminie okre§lonym przez te organy; lub

b)  organy te uwazajg, ze dowody 1 informacje, ktére im udostepniono, sg
niewystarczajace do rozstrzygniecia tej kwestii, lub uwazaja, ze zapewniana ochrona

przed uszkodzeniem, o ktoérej mowa w ust. 2 akapit drugi, jest niewystarczajaca.

W przypadku gdy organy uznaty, ze substancja lub przedmiot jest odpadem zgodnie

z akapitem pierwszym, przew6z danej substancji lub danego przedmiotu lub dane
przemieszczanie odpaddw uznaje si¢ za nielegalne przemieszczanie. W konsekwencji

z przemieszczaniem tym postepuje si¢ zgodnie z art. 25 1 26, a organy przeprowadzajace
inspekcje niezwtocznie informuja odpowiednio wlasciwy organ panstwa, w ktérym odbyta

si¢ dana inspekcja.

4. W celu ustalenia, czy przemieszczanie jest zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, organy
przeprowadzajace inspekcje mogg wymagac od zglaszajacego, osoby, ktora organizuje
przemieszczanie, posiadacza odpadow, przewoznika, odbiorcy 1 instalacji przyjmujacej
odpady, aby w terminie okreslonym przez te organy przekazali im odpowiednie
dokumenty potwierdzajace, oraz mogq zatrzymaé przemieszczane odpady i, w razie
potrzeby, srodki transportu, w ktorych sie one znajdujq, a takie zawiesié transport

odpadow do momentu przekazania odpowiednich dokumentow.
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5. W celu ustalenia w szczego6lnosci, czy przemieszczane odpady, podlegajace ogdélnym
wymogom w zakresie informowania okreslonym w art. 18, przeznaczone sg do odzysku
zgodnie z art. 59, organy przeprowadzajace inspekcje mogg wymagac od osoby, ktora
organizuje przemieszczanie, oraz odbiorcy, aby przekazali odpowiednie dokumenty
potwierdzaj qcel przekazane przez instalacj¢ przejSciowego i ostatecznego odzysku oraz,
w razie potrzeby, zatwierdzone przez wlasciwy organ miejsca przeznaczenia. W przypadku
wywozu z Unii organy przeprowadzajqce inspekcje wymagajq dokumentacji

potwierdzajqcej audyt przeprowadzony zgodnie 7 art. 46.

6. W przypadku gdy dowody, o ktérych mowa w ust. 4 lub 5, nie zostaty przekazane
organom przeprowadzajacym inspekcje w terminie okre§lonym przez te organy lub gdy
uwazajg one, ze dowody 1 informacje, ktore im udostepniono, sg niewystarczajace do
rozstrzygnigcia tej kwestii, dane przemieszczanie uznaje si¢ za nielegalne przemieszczanie
1 postepuje sie z nim zgodnie z art. 25 1 26. Organy przeprowadzajace inspekcje
niezwlocznie informuja odpowiednio wlasciwy organ panstwa, w ktorym odbyla si¢ dana

inspekcja.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania w drodze aktéw wykonawczych tabeli korelacji
miedzy kodami Nomenklatury scalonej, okreslonymi w rozporzadzeniu (EWGQG)

nr 2658/ 87' , a pozycjami dotyczacymi odpadow wymienionymi w zatgczniku II1,
zatgczniku IIIA, zalaczniku I1IB, zalaczniku IV i zatgczniku V do niniejszego
rozporzadzenia. Komisja regularnie aktualizuje te akty, aby uwzgledni¢ zmiany w tej
nomenklaturze i w tych pozycjach wymienionych w tych zatgcznikach, a takze aby
wlaczy¢ wszelkie nowe kody nomenklatury systemu zharmonizowanego, ktore sg
zwigzane z odpadami, przyjete przez Swiatowa Organizacje Celng. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 81 ust. 2.

546

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1245™ pozostaje w mocy do czasu

wykonania przez Komisj¢ uprawnien, o ktorych mowa w niniejszym artykule.

46

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/1245 z dnia 28 lipca 2016 .
ustanawiajgce wstepng tabele korelacji migdzy kodami Nomenklatury scalonej,
okreslonymi w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87, a pozycjami dotyczacymi
odpadow wymienionymi w zalacznikach III, IV 1 V do rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przemieszczania odpadow (Dz.U. L 204
z229.7.2016,s. 11).
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Artykut 62
Plany inspekcji

Do celow inspekcji, ktore majg zosta¢ przeprowadzane na podstawie art. 60 ust. 1, panstwa
cztonkowskie zapewniajq, aby w odniesieniu do calego ich terytorium geograficznego
ustanowiono co najmniej jeden plan — odrgbnie albo jako wyraznie okreslong czgsé

innych planéw (zwany dalej ,,planem inspekcji”).

Plany inspekcji opieraja si¢ na ocenie ryzyka obejmujacej konkretne strumienie odpadoéw
i zrodta nielegalnych przemieszczen, wyniki poprzednich inspekcji oraz uwzgledniajace;,
w stosownych przypadkach, dane wywiadowcze, takie jak dane dotyczace postepowan
wyjasniajacych lub przygotowawczych prowadzonych przez policje i organy celne, oraz
analizy dziatalno$ci przestepczej, a takze wiarygodne informacje od 0sob fizycznych lub
prawnych dotyczgce mozliwego nielegalnego przemieszczania, odpowiednie informacje
dotyczqce gospodarowania przemieszczanymi odpadami oraz informacje wykazujgce, e
przemieszczanie wykazuje podobienstwo do przemieszczen uprzednio zidentyfikowanych
jako nielegalne przemieszczenia. W ramach tej oceny ryzyka uwzglednia sig

w szczegolnosci koniecznosé weryfikacji, czy osoby fizyczne i prawne wywozqgce odpady
2 Unii spelnily obowigzki ustanowione w art. 46. Ta ocena ryzyka stuzy miedzy innymi
okresleniu minimalnej liczby i czgstotliwo$ci wymaganych inspekcji, w tym kontroli
bezposrednich, zakladow, przedsiebiorstw, brokerow, dealerow oraz przemieszczania

odpadow lub zwigzanego z nimi odzysku lub unieszkodliwiania.
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2. Plany inspekcji musza obejmowaé co najmniej nastgpujace elementy:

a) cele i priorytety inspekcji, w tym opis, jak ustalono te cele i priorytety;

b)  obszar geograficzny objety planem inspekcji;

c) informacje dotyczace planowanych inspekcji, w tym dotyczace minimalnej liczby
inspekcji i kontroli bezposrednich przeprowadzanych w kazdym roku
kalendarzowym w zakladach, przedsiebiorstwach, u brokerow, dealerow oraz
podczas przemieszczen odpadow lub ich odzysku lub unieszkodliwiania, ustalonych
zgodnie 7 oceng ryzyka, o ktorej mowa w ust. 1,

d)  zadania przydzielone kazdemu organowi zajmujgcemu si¢ inspekcjami;

e) ustalenia dotyczace wspotpracy miedzy organami przeprowadzajacymi inspekcje;

f)  informacje dotyczace szkolen inspektorow w zakresie kwestii zwigzanych
z inspekcjami; oraz

g) informacje dotyczace zasobow ludzkich, finansowych 1 innych zasobow do celow
realizacji planu inspekcji.

3. Co najmniej raz na trzy lata plan inspekcji poddaje si¢ przegladowi oraz, w stosownych

przypadkach, aktualizuje. W ramach tego przegladu przeprowadza si¢ ocen¢ zakresu

realizacji celow 1 innych elementdéw tego planu inspekcji.
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4. Bez uszczerbku dla majacych zastosowanie wymogoéw dotyczacych poufnosci panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisje o planach inspekcji, o ktorych mowa w ust. 1, oraz
o wszelkich istotnych zmianach tych planéw co trzy lata, a po raz pierwszy rok po dniu

wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia.

5. Komisja dokonuje przegladu planow inspekcji, o ktérych powiadomity panstwa
cztonkowskie zgodnie z ust. 4 oraz, w stosownych przypadkach, sporzadza sprawozdania
oparte na przegladzie tych planow dotyczace wykonania niniejszego artykutu.
Sprawozdania takie moga zawiera¢ migdzy innymi zalecenia dotyczace priorytetow
inspekcji oraz wspotpracy i koordynacji w zakresie egzekwowania przepisOw migdzy
odpowiednimi organami przeprowadzajacymi inspekcje. Sprawozdania te mozna rowniez
przedstawia¢, w stosownych przypadkach, na posiedzeniach grupy ds. egzekwowania
przepiséw dotyczacych przemieszczania odpadow, ustanowionej na podstawie art. 66,

oraz udostepnia si¢ je Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 63
Sankcje

1. Bez uszczerbku dla zobowiqzan panstw czlonkowskich wynikajgcych z dyrektywy
2008/99/WE panstwa cztonkowskie I ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji I majacych
zastosowanie w przypadku naruszen I niniejszego rozporzadzenia oraz podejmuja
wszelkie niezbgdne $rodki w celu zapewnienia ich stosowania. Przewidziane sankcje

muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace. I
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2. I Panstwa cztonkowskie zapewniajq, aby sankcje ustanowione na podstawie niniejszego

artykutu nalezycie uwzglednialty, w stosownych przypadkach:

a)

b)

charakter, wage i skalg naruszenia;

w stosownych przypadkach, umys$lny lub wynikajacy z niedbalstwa charakter

naruszenia;
sytuacj¢ finansowg odpowiedzialnej osoby fizycznej lub prawnejl ;

korzysci ekonomiczne uzyskane w wyniku naruszenia przez odpowiedzialng osobg

fizyczng lub prawng, w zakresie, w jakim mozna je ustali¢;
szkody w $srodowisku spowodowane naruszenieml ;

wszelkie dzialania podjete przez odpowiedzialng osobg fizyczng lub prawng w celu

ztagodzenia lub naprawienia wyrzadzonej szkody;

g)  powtarzalny lub jednostkowy charakter naruszenia;
h)  wszelkie inne okolicznosci obcigzajace lub tagodzace majace zastosowanie w danej
sprawie.
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3. Panstwa cztonkowskie musza mie¢ mozliwos$¢ naktadania przynajmniej nastepujacych

sankcji w przypadku naruszen niniejszego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach:
a)  grzywny;

b)  cofniecie lub tymczasowe zawieszenie zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci
zwigzanej z gospodarowaniem odpadami i ich przemieszczaniem, w zakresie,

w jakim dziatalnos$¢ ta wchodzi w zakres stosowania niniejszego rozporzadzenia;
c) tymczasowe wykluczenie z postgpowan o udzielenie zamowienia.

4. Panstwa czltonkowskie niezwlocznie powiadamiajq Komisje o przepisach i srodkach,

o0 ktorych mowa w ust. 1, a takZe o wszelkich poZniejszych zmianach, ktore ich dotyczg.

6983/24 dj/LO/mk 254
ZALACZNIK GIP.INST PL



SEKCIA 2

WSPOLPRACA W ZAKRESIE EGZEKWOWANIA PRZEPISOW

Artykut 64

Wspotpraca w zakresie egzekwowania na poziomie krajowym

Panstwa cztonkowskie utrzymujq lub ustanawiaja, w odniesieniu do wszystkich I organow
zaangazowanych w egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia na ich terytorium, w tym
wlasciwych organow i organow przeprowadzajgcych inspekcje, skuteczne mechanizmy
umozliwiajace im wspotprace 1 koordynacje na poziomie krajowym w zakresie opracowywania

1 wdrazania polityki i dziatan dotyczacych egzekwowania przepisow w celu rozwigzania problemu
nielegalnego przemieszczania odpadéw, w tym w zakresie ustanawiania i wdrazania planow

inspekcji.
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Artykut 65

Wspotpraca panstw cztonkowskich w zakresie egzekwowania przepisow

Panstwa cztonkowskie wspotpracuja, dwustronnie 1 wielostronnie, z innymi panstwami
cztonkowskimi w celu utatwienia zapobiegania nielegalnym przemieszczeniom i ich
wykrywania. Wymieniajg si¢ odpowiednimi informacjami dotyczacymi zapobiegania

i wykrywania, w tym przemieszczania odpadow, strumieni odpadow, podmiotow

1 instalacji, oraz dzielg si¢ do§wiadczeniami i wiedzg w zakresie srodkow egzekwowania
przepiséw, w tym oceng ryzyka przeprowadzong na podstawie art. 62 ust. 1, w ramach
ustanowionych struktur, w szczego6lnosci za posrednictwem grupy ds. egzekwowania

przepisow dotyczacych przemieszczania odpadow ustanowionej na podstawie art. 66.

Panstwa cztonkowskie wyznaczajg organ lub organy oraz cztonkoéw ich statego personelu
odpowiedzialnych za wspodtprace, o ktoérej mowa w ust. 1, oraz takZe organ lub organy
oraz cztonkow ich statego personelu jako punkty kontaktowe ds. kontroli bezposredniej,
o ktoérej mowa w art. 61 ust. 1. Panstwa czlonkowskie przesylajq te informacje Komisji,
ktora zestawia je i udostepnia wyznaczonym organom orazg cztonkom ich statego

personelu.

Organ panstwa czlonkowskiego moze, na wniosek organu innego panstwa
cztonkowskiego, podja¢ dziatania z zakresu egzekwowania przeciwko przebywajacym na
terytorium tego panstwa czlonkowskiego osobom podejrzanym o udzial w nielegalnym

przemieszczaniu odpadow.
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Artykut 66

Grupa ds. egzekwowania przepiséw dotyczacych przemieszczania odpadow

1. Ustanawia si¢ grupg¢ ds. egzekwowania przepisOw w celu utatwienia i poprawy wspotpracy
1 koordynacji migdzy panstwami cztonkowskimi w zakresie zapobiegania nielegalnemu
przemieszczaniu i wykrywania go (zwang dalej ,,grupa ds. egzekwowania przepisow

dotyczacych przemieszczania odpadow”).

2. Grupa ds. egzekwowania przepiséw dotyczacych przemieszczania odpaddéw sktada sie
z maksymalnie trzech przedstawicieli kazdego panstwa czlonkowskiego, wybranych
sposrod wyznaczonych cztonkdéw stalego personelu odpowiedzialnych za wspoltprace,
o ktoérej mowa w art. 65 ust. 2, lub sposrod czltonkow statego personelu innych
odpowiednich organdéw zaangaZowanych w egzekwowanie niniejszego rozporzadzenia,
wyznaczonych przez panstwa czionkowskie, ktore poinformujg Komisje. Grupie tej
wspolprzewodniczq przedstawiciel lub przedstawiciele Komisji oraz przedstawiciel

panstwa czlonkowskiego wybrany przez grupe.

3. Grupa ds. egzekwowania przepiséw dotyczacych przemieszczania odpaddéw stanowi forum
wymiany informacji istotnych dla zapobiegania nielegalnemu przemieszczaniu i jego
wykrywania, w tym informacji i danych wywiadowczych dotyczacych ogdlnych trendow
zwigzanych z nielegalnym przemieszczaniem odpadow, ocen opartych na analizie ryzyka
przeprowadzanych przez organy panstw czlonkowskich oraz doswiadczenia i wiedzy
o metodach egzekwowania przepisow, a takze wymiany pogladéw dotyczacych
najlepszych praktyk oraz utatwiania wspotpracy 1 koordynacji migdzy odpowiednimi
organami. Grupa ds. egzekwowania przepisOw dotyczacych przemieszczania odpadow
moze zbada¢ kazdg kwesti¢ techniczng zwigzang z egzekwowaniem niniejszego
rozporzadzenia zgloszong przez przewodniczacych, z ich wilasnej inicjatywy albo na

wniosek cztonkéw grupy lub komitetu, o ktérym mowa w art. 81.
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Grupa ds. egzekwowania przepiséw dotyczacych przemieszczania odpaddéw zbiera si¢
regularnie, co najmniej raz w roku. Oprocz cztonkoéw, o ktérych mowa w ust. 2,
przewodniczacy mogg w stosownych przypadkach zaprasza¢ na posiedzenia lub ich czesé
przedstawicieli innych odpowiednich instytucji, organow, urzedéw, agencji, sieci lub

innych zainteresowanych stron.

Komisja przekazuje komitetowi, o ktorym mowa w art. 81, opinie wyrazone w ramach

grupy ds. egzekwowania przepiséw dotyczacych przemieszczania odpadow.

SEKCJA 3

DZIALANIA PROWADZONE PRZEZ KOMISJE

Artykutl 67

Przepisy ogolne

Bez uszczerbku dla rozporzgdzenia (WE) nr 515/97 Komisja wykonuje uprawnienia
powierzone jej zgodnie 7 art. 67-71 w celu I wspierania 1 uzupelniania dziatan panstw
cztonkowskich w zakresie egzekwowania przepisOw oraz przyczyniania si¢ do jednolitego

wykonywania niniejszego rozporzadzenia w catej Unii I .
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2. Komisja moze wykonywa¢ uprawnienia powierzone jej na podstawie niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do przemieszczen odpadow objetych zakresem stosowania
niniejszego rozporzqdzenia zgodnie 7 art. 2 ust. 1, ktore majq ztoZony charakter i mogq
potencjalnie szkodliwie wplywaé na zdrowie ludzkie lub srodowisko oraz w przypadku
gdy niezbedne dochodzenie ma wymiar transgraniczny 7 udzialem co najmniej dwoch
panstw. Komisja moze inicjowaé dziatania zgodnie 7 tymi uprawnieniami z wtasnej
inicjatywy, na wniosek organow jednego lub wigkszej liczby panstw cztonkowskich lub na
podstawie skargi, jezeli istnieje wystarczajace podejrzenie, ze przewdz danej substancji lub
przedmiotu lub przemieszczanie danych odpadoéw stanowi nielegalne przemieszczanie.
Komisja moZe rowniez przekazywad takie skargi wltasciwym organom zainteresowanych

panstw czlonkowskich.

Jezeli Komisja postanowi nie podejmowacé dziatan, odpowiada w rozsqdnym terminie
organom panstw czlonkowskich lub osobom, ktore ztoiyly skarge, podajgc powody, dla
ktorych uwaza, e nie ma wystarczajgcych podejrzen, chyba Ze istniejg wigledy interesu
publicznego, takie jak ochrona poufnosci postepowania administracyjnego lub karnego,

aby tego nie robié.

Komisja udziela rowniez panstwom czltonkowskim pomocy w organizowaniu scislej

i regularnej wspolpracy miedzy ich wlasciwymi organami zgodnie 7 art. 71.
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Wykonujac swoje uprawnienia, Komisja uwzglednia inspekcje, postgpowania karne,
sgdowe lub administracyjne dotyczace tych samych przemieszczen, prowadzone lub juz
przeprowadzone przez organy panstwa czltonkowskiego na podstawie niniejszego
rozporzadzenia oraz doktada staran, aby nie ingerowacé w takie postegpowania.
Wykonujqc swoje uprawnienia, Komisja uwzglednia wszelkie wnioski o odroczenie
skierowane przez organ panstwa czlonkowskiego za posrednictwem czltonkow ich stalego
personelu odpowiedzialnych za wspolprace lub za posrednictwem punktow

kontaktowych, o ktorych mowa w art. 65 ust. 2.

Po zakonczeniu swoich dziatan Komisja sporzadza sprawozdanie. Jezeli Komisja
stwierdzi, ze przew6z danej substancji lub przedmiotu lub przemieszczanie danych
odpadow stanowi nielegalne przemieszczanie, informuje o tym wtasciwe organy
zainteresowanego panstwa lub panstw oraz zaleca, aby takie nielegalne przemieszczanie
zostalo potraktowane zgodnie z art. 25 i 26. I . Komisja moze réwniez zaleci¢
odpowiednim organom panstw czlonkowskich podjecie okreslonych dzialan nastepczych
oraz, w stosownych przypadkach, poinformowac zainteresowane instytucje, organy

1 jednostki organizacyjne Unii.
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5. Sprawozdania sporzadzone na podstawie ust. 4, wraz ze wszelkimi dokumentami

potwierdzajacymi, ktore zostaly do nich zalaczone, stanowig dopuszczalny dowdd:

a)  w postepowaniach sgdowych o charakterze innym niz karny przed sgdami krajowymi

oraz w postepowaniach administracyjnych w panstwach cztonkowskich;

b)  w postgpowaniach karnych w panstwach cztonkowskich, w przypadku gdy istnieje
koniecznos$¢ ich wykorzystania w taki sam sposob 1 zgodnie z takimi samymi
warunkami co w przypadku sprawozdan administracyjnych sporzadzanych przez
krajowe organy administracyjne, oraz podlegaja one tym samym przepisom
dotyczacym oceny, ktore maja zastosowanie do sprawozdan administracyjnych
sporzadzanych przez krajowe organy administracyjne 1 maja taka sama warto$¢

dowodow3 co te sprawozdania;
c)  w postepowaniach sadowych przed Trybunalem Sprawiedliwosci Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzgdzenie nie ma wplywu na uprawnienia Trybunatu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej oraz sqdow krajowych i wlasciwych organow w zakresie swobodnej

oceny wartosci dowodowej sprawozdan sporzgdzanych przez Komisje zgodnie 7 ust. 4.
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Artykut 68

Inspekcje prowadzone przez Komisje

1. Komisja moze, zgodnie 7 art. 67, przeprowadza¢ inspekcje przemieszczen zgodnie

z art. 60 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia.

2. Komisja moZe przeprowadzic¢ inspekcje tylko wtedy, gdy istnieje wystarczajqce

podejrzenie nielegalnego przemieszczania odpadow.

3. Komisja przygotowuje i przeprowadza inspekcje w $cistej wspotpracy z odpowiednimi
organami zainteresowanego panstwa cztonkowskiego. Wspolpraca ta obejmuje wymiane
informacji i poglgdow na temat planowania inspekcji oraz dziatan, ktore zostang podjete.
Komisja uwzglednia wszelkie inspekcje, trwajgce postgpowania karne, sqdowe lub
administracyjne prowadzone przez organy administracyjne lub sqdowe panstwa

czlonkowskiego.

Komisja zawiadamia z pigtnastodniowym wyprzedzeniem o przedmiocie, celu i podstawie
prawnej inspekcji staly personel odpowiedzialny za wspotprace lub punkty kontaktowe,

o ktorych mowa w art. 65 ust. 2, w zainteresowanym panstwie cztonkowskim, na ktérego
terytorium ma by¢ przeprowadzona inspekcja, tak aby odpowiednie organy I mogly
udzieli¢ niezbednego wsparcia. W tym celu w inspekcjach majg mozliwosé uczestniczy¢
urzednicy odpowiednich organéw danego panstwa cztonkowskiego. W pilnych
przypadkach, jezeli nie jest mozliwe dokonanie zawiadomienia z pietnastodniowym

wyprzedzeniem, Komisja dokonuje zawiadomienia w pierwszym dogodnym momencie.

Ponadto, na wniosek odpowiednich organdéw zainteresowanego panstwa cztonkowskiego,
inspekcje przeprowadzane sg wspodlnie przez Komisje 1 odpowiednie organy tego panstwa

cztonkowskiego.
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4. Pracownicy oraz inne osoby towarzyszace upowaznione przez Komisje do

przeprowadzenia inspekcji wykonujg swoje uprawnienia po przedstawieniu pisemne;j

zgody okreslajacej przedmiot i cel inspekc;i.

5. Pracownicy Komisji przeprowadzajacy inspekcje sa upowaznieni do:

a)

b)

d)

dostepu do wszelkich pomieszczen, gruntéw i1 sSrodkoéw transportu zglaszajgcego,
osoby, ktora organizuje przemieszczanie, wytworcy odpadow, posiadacza odpadow,

przewoznika, odbiorcy lub instalacji przyjmujacej odpady;

badania wszelkich odpowiednich dokumentéw zwigzanych z przedmiotem i celem
inspekcji, niezaleznie od no$nika, na ktorym sg przechowywane, oraz wykonywania

lub uzyskiwania w dowolnej formie kopii lub wyciggoéw z takich dokumentow;

zwrdcenia si¢ do zglaszajacego, osoby, ktora organizuje przemieszczanie, wytworcy
odpadow, posiadacza odpadow, przewoznika, odbiorcy lub instalacji przyjmujace;j,
odpady o udzielenie wyjasnien dotyczacych faktow lub dokumentow zwigzanych

z przedmiotem i celem inspekcji oraz zarejestrowania odpowiedzi;

przyjecia i zarejestrowania oswiadczenia dotyczacego przedmiotu i celu inspekcji od
zglaszajacego, osoby, ktora organizuje przemieszczanie, wytworcy odpadow,

posiadacza edpadow, przewoznika, odbiorcy lub instalacji przyjmujacej odpady;

w stosownych przypadkach — fizycznej kontroli odpadéw i1 pobrania probek

odpadow do badan laboratoryjnych.
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Zglaszajacy, osoba, ktéra organizuje przemieszczanie, wytworca odpadow, posiadacz
odpadow, przewoznik odpaddéw, odbiorca oraz instalacja przyjmujaca odpady musza

wspotpracowacé z Komisjg w trakcie prowadzonych przez nig inspekcji.

Organy panstw cztonkowskich uczestniczace w inspekcjach dotyczacych przemieszczania
odpadow, na ktérych terytorium Komisja ma przeprowadzi¢ inspekcje, udzielaja, na

wniosek Komisji, niezbednego wsparcia jej pracownikom.

Zglaszajacy, osoba, ktéra organizuje przemieszczanie, wytworca odpadow, posiadacz
odpadow, przewoznik odpadow, odbiorca oraz instalacja przyjmujaca odpady zobowigzani

sa do poddania si¢ inspekcji przeprowadzanej przez Komisje.

W przypadku gdy Komisja stwierdzi, ze zgtaszajacy, osoba, ktdra organizuje
przemieszczanie, wytwdrca odpadow, posiadacz odpadow, przewoznik odpadow, odbiorca
lub instalacja przyjmujaca odpady odmawia poddania si¢ inspekcji, odpowiednie organy
danego panstwa cztonkowskiego udzielajg Komisji niezb¢dnego wsparcia, zwracajac si¢
w stosownych przypadkach o pomoc do organéw egzekwowania prawa, tak aby umozliwié¢
Komisji przeprowadzenie inspekcji. Jezeli takie wsparcie wymaga upowaznienia od

organu sagdowego zgodnie z przepisami krajowymi, wystepuje si¢ o takie upowaznienie.
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Artykut 69

Wezwania do dostarczenia informacji

Komisja moze przestucha¢ kazdg osobe fizyczng lub prawng, ktéra wyrazi na to zgodg,

aby zebraé wszystkie niezbedne informacje dotyczgce danych przemieszczen odpadow.

W przypadku gdy takie przestuchanie odbywa si¢ w pomieszczeniach zaktadu,
przedsigbiorstwa, brokera lub dealera, Komisja informuje o tym staty personel
odpowiedzialny za wspotprace lub punkty kontaktowe, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2,
w danym panstwie cztonkowskim, na ktoérego terytorium odbywa si¢ przestuchanie. Na
wniosek organu tego panstwa cztonkowskiego jego urzednicy moga pomagac

pracownikom Komisji w prowadzeniu przestuchania.

Wezwanie na przestuchanie przesyla si¢ danej osobie 7 wyprzedzeniem co najmniej 10
dni roboczych. Termin ten moze ulec skroceniu za wyrazng zgodq danej osoby lub

z nalegycie uzasadnionych powodow, ktore wynikajq 7 pilnego charakteru inspekcji.

W tym drugim przypadku termin ten nie moze by¢ krotszy ni 24 godziny. W wezwaniu
podaje si¢ wykaz praw priystugujgcych zainteresowanej osobie, a w szczegolnosci prawo

do korzystania 7 pomocy wybranej przez nig osoby.

Komisja moze wezwac osoby prawne lub fizyczne odpowiedzialne za zaktad lub
przedsigbiorstwo lub kazdego brokera i dealera do przekazania wszelkich niezbednych
informacji dotyczqgcych danych przemieszczen odpadow. Komisja wskazuje podstawe
prawng i cel wezwania, okresla, jakie informacje sa3 wymagane, oraz ustala termin,

w ktorym majg one zosta¢ przekazane.
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4. Komisja niezwlocznie udostgpnia wezwanie odpowiednim organom panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium znajduje si¢ siedziba zaktadu, przedsi¢biorstwa,
brokera lub dealera, oraz organom panstwa cztonkowskiego, ktérego terytorium to

dotyczy.

5. W przypadku gdy zaktad, przedsigbiorstwo, broker lub dealer nie przekazuje zadanych
informacji lub Komisja uzna otrzymane informacje za niewystarczajace do wyciggniecia

wnioskow, stosuje si¢ odpowiednio art. 61 ust. 6 zdanie drugie.

Artykut 70

Gwarancje procesowe

1. Komisja przeprowadza inspekcje oraz wzywa do przekazania informacji zgodnie
z okreslonymi w niniejszym artykule gwarancjami procesowymi zglaszajgcego, osoby,
ktéra organizuje przemieszczanie, wytworcy odpadow, posiadacza odpadoéw, przewoznika

odpadow, odbiorcy lub instalacji przyjmujacej odpady.

2. Zglaszajgcemu, osobie, ktora organizuje przemieszczanie, wytworcy odpadow,
posiadaczowi odpadow, przewoinikowi odpadow, odbiorcy lub instalacji przyjmujqcej

odpady przystuguje:
a)  prawo do nieskladania zeznan na swoja niekorzys¢;
b)  prawo do korzystania z pomocy wybranej osoby;

c)  prawo do postugiwania si¢ dowolnym jezykiem urzgdowym panstwa

cztonkowskiego, w ktorym odbywa si¢ inspekcja;
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d)

prawo do zglaszania uwag w zakresie taktow, ktoére ich dotycza, po zakonczeniu
inspekcji i przed przyjeciem sprawozdania zgodnie 7 art. 67 ust. 4. Zaproszenie do
przedstawienia uwag musi zawierac streszczenie faktow dotyczgcych danej osoby
oraz wskazywaé odpowiedni termin na zgloszenie uwag. W naleiycie
uzasadnionych przypadkach, w przypadku gdy jest to konieczne do zachowania
poufnosci inspekcji lub trwajgcego lub przyszlego administracyjnego postepowania
wyjasniajqgcego lub postegpowania przygotowawczego w sprawach karnych
prowadzonego przez organ krajowy, Komisja moZe podjgé decyzje o odroczeniu

zaproszenia do zglaszania uwag;

prawo do otrzymania kopii protokotu z przestuchania oraz zatwierdzenia go albo

dodania uwag;

w priypadku gdy Komisja wydala zalecenia sqdowe na podstawie art. 67 ust. 4,
oraz bez uszczerbku dla praw do zachowania poufnosci priystugujgcych
sygnalistom i informatorom oraz zgodnie 7 majgcymi zastosowanie przepisami
dotyczgcymi poufnosci i ochrony danych, dana osoba moZe zwrocié¢ si¢ do Komisji
o przedstawienie sprawozdania sporzgdzonego na podstawie art. 67 ust. 4

w zakresie, w jakim ono jej dotyczy. Komisja przyznaje taki dostep wylqcznie za

wyraing zgodq wszystkich odbiorcow sprawozdania.

Komisja poszukuje dowoddéw przemawiajacych zarowno na korzys¢ zglaszajgcego, osoby,

ktora

organizuje przemieszczanie, wytwaorcy odpadow, posiadacza odpadow, przewoznika

odpaddw, odbiorcy lub instalacji przyjmujacej odpady, jak 1 przeciwko tym osobom

1 podmiotom, oraz przeprowadza inspekcje 1 wzywa do udzielenia informacji w sposob

obiektywny 1 bezstronny zgodnie z zasadqg domniemania niewinnosci.
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3. Komisja zapewnia poufnosc inspekcji, przestuchan oraz wezwan na podstawie niniejszej
sekcji. Informacje przekazane lub uzyskane w trakcie inspekcji, przestuchania oraz

wezwania na podstawie niniejszej sekcji podlegajq przepisom o ochronie danych.

Artykut 71

Wzajemna pomoc

Do celow stosowania niniejszego rozporzqdzenia oraz bez uszczerbku dla art. 64 1 65 niniejszego
rozporzadzenia rozporzgdzenie (WE) nr 515/97, 7 wyjgtkiem art. 2a, art. 18a—18e, tytutow
IV-VII oraz zalgcznika, stosuje si¢ odpowiednio do wspotpracy migdzy odpowiednimi
organami panstw cztonkowskich a Komisjq w zakresie wykonywania przepisow niniejszej

sekcji.

Tytut VIII

Przepisy koncowe
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Artykut 72

Sposob komunikacji

W przypadku gdy art. 27 nie ma zastosowania lub podmioty spoza Unii nie sq podlgczone do
systemu centralnego, o ktorym mowa w art. 27 ust. 3, odpowiednie podmioty mogq przekazywaé
i wymieniaé informacje i dokumenty, o ktorych mowa w niniejszgym rozporzqdzeniu, pocztq,
faksem, pocztq elektroniczng z podpisem cyfrowym, pocztq elektroniczng bez podpisu cyfrowego,

a nastegpnie pocztg lub, za zgodq zainteresowanych podmiotow, pocztg elektroniczng bez podpisu

cyfrowego. W przypadku poczty elektronicznej 7 podpisem cyfrowym kaidg wymagang pieczeé lub

podpis zastepuje si¢ podpisem cyfrowym.
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Artykut 73

Sprawozdawczos¢

Przed koncem kazdego roku kalendarzowego kazde panstwo cztonkowskie przedktada
Komisji kopi¢ sprawozdania za poprzedni rok kalendarzowy, ktére sporzadzilo i przestato

do Sekretariatu konwencji bazylejskiej zgodnie z art. 13 ust. 3 tej konwencji.

Przed koncem kazdego roku kalendarzowego panstwa czlonkowskie sporzadzajg rowniez
sprawozdanie za poprzedni rok kalendarzowy, oparte na dodatkowym kwestionariuszu
sprawozdawczym zawartym w zalaczniku XI oraz przedktadajg je Komisji. W ciagu
miesigca od przedtozenia tego sprawozdania Komisji panstwa cztonkowskie podaja
réwniez do wiadomosci publicznej, w tym elektronicznie przez internet, cz¢$¢ tego
sprawozdania, ktora odnosi si¢ do art. 25, art. 60 ust. 1 i art. 63 ust. 1, w tym zatgcznika XI
tabela 7, wraz ze wszelkimi wyjasnieniami, jakie panstwa cztonkowskie uznaja za
stosowne, a takze informujg Komisje o odpowiednich hipertgczach. Komisja tworzy
wykaz podanych przez panstwa cztonkowskie hiperlqczyl 1 udostepnia go publicznie na

swojej stronie internetowe;.

Sprawozdania sporzadzone przez panstwa cztonkowskie zgodnie z ust. 1 1 przedktada si¢

Komisji drogg elektroniczng.
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4. Komisja dokonuje przegladu danych zgloszonych zgodnie z niniejszym artykulem

oraz publikuje sprawozdanie zawierajgce wyniki tego przegladu.
Ponadto Komisja uwzglednia w tym sprawozdaniu nastgpujqce elementy:

a)  trendy w nielegalnym przemieszczaniu oraz najlepsze praktyki w zakresie
postepowania 7 takimi przemieszczeniami, 7 uwzglednieniem zalecen grupy ds.
egzekwowania przepisow dotyczgcych przemieszczania odpadow, o ktorej mowa

w art. 66;

b)  skutecznosé procedury uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody okreslonej
w tytule I1 rozdzial 1, a w szczegolnosci odpowiednich terminow, ktorg ocenia sie
miedzy innymi poprzez analize takich elementow jak liczba decyzji o wyrazeniu
sprzeciwu i decyzji o wyraZeniu zgody oraz czas miedzy przedloieniem zgloszenia
a podjeciem decyzji w jego sprawie, w oparciu o dane przechowywane w systemie,

o ktorym mowa w art. 27;

¢)  wkiad niniejszego rozporzgdzenia w neutralnosé klimatyczng, osiggniecie
gospodarki o obiegu zamknietym i zerowego poziomu emisji zaniecgyszczen,
z uwzglednieniem sprawozdan i danych publikowanych przez odpowiednie agencje

Unii.

Europejska Agencja Srodowiska wspiera Komisj¢ w zadaniu monitorowania wykonywania
niniejszego rozporzadzenia poprzez, w stosownych przypadkach, sporzadzanie
sprawozdan zawierajacych analiz¢ przemieszczania okreslonych strumieni odpadéw oraz

ich wptywu na srodowisko.

Sprawozdanie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, sporzadza si¢ po raz pierwszy do
dnia ... [dzien przypadajacy na koniec pigtego roku po dniu wejscia w zycie niniejszego

rozporzadzenia], a nast¢pnie co #rzy lata.
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Po dniu ... [60 miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenia] Komisja
sporzqdzi sprawozdanie, w ktérym oceni, czy wykonanie przepisow okreslonych w art.
39-46 zapewnito racjonalne ekologicznie gospodarowanie odpadami tworzyw
sztucznych, zarowno w Unii, jak i w panstwach, do ktérych odpady te zostaly wywiezione
z Unii, a takze czy nie wystgpily znaczgce niekorzystne skutki dla przetwarzania odpadow
krajowych w panstwach przywozu. Uwzglednia si¢ w nim informacje i elementy
przekazywane przez panstwa czltonkowskie zaangaZowane w wywoz odpadow tworzyw
sztucznych, przez wlasciwe organy panstw przywozu, a takze przez podmioty gospodarcze

i organizacje spoleczenstwa obywatelskiego.

Sprawozdanie zawiera rowniez informacje dotyczqce rozwoju zdolnosci podmiotow
gospodarujgcych odpadami w Unii do racjonalnego ekologicznie gospodarowania
odpadami tworzyw sztucznych wytwarzanymi w panstwach czlonkowskich

i przywozonymi do Unii.

W sprawozdaniu ocenia sie rowniez, czy przepisy dotyczqce przemieszczania odpadow
miedzy panstwami cztonkowskimi przyczynily sie do poprawy gospodarowania odpadami
tworzyw sztucznych, w szezegolnosci w odniesieniu do odpadow tworzyw sztucznych

w pozycji EU3011.

Sprawozdaniu towarzyszy, w stosownych przypadkach, wniosek ustawodawczy dotyczgcy
zmiany niniejszego rogporzgdzenia, ktory moze okresla¢ bardziej rygorystyczne warunki

wywozu odpadow tworzyw sztucznych do panstw trzecich, w tym zakazy wywozu.
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Artykut 74
Wspotpraca migdzynarodowa

Panstwa cztonkowskie, w stosownych przypadkach i w razie potrzeby przy wspétudziale Komisji,
wspolpracujg z innymi Stronami konwencji bazylejskiej i organizacjami mi¢gdzypanstwowymi,
miedzy innymi poprzez wymiang lub udostgpnianie informacji, wspieranie racjonalne;j

ekologicznie technologii oraz opracowywanie odpowiednich kodeksow dobrej praktyki.

Artykut 75

Wyznaczenie wlasciwych organow

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja wtasciwy organ lub organy odpowiedzialne za wykonywanie
niniejszego rozporzadzenia. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza jeden wlasciwy organ

tranzytu.

Artykut 76

Wyznaczenie korespondentow

Panistwa cztonkowskie 1 Komisja wyznaczaja przynajmniej jednego korespondenta
odpowiedzialnego za udzielanie informacji i wskazéwek osobom lub przedsigbiorstwom
zwracajacym si¢ z zapytaniami dotyczacymi wykonywania niniejszego rozporzadzenia.
Korespondent Komisji przekazuje korespondentom panstw cztonkowskich wszystkie przestane mu

zapytania, ktore dotycza danych panstw cztonkowskich, i odwrotnie.
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Artykut 77

Wyznaczenie urzedow celnych wprowadzenia 1 wyprowadzenia

Panstwa cztonkowskie mogg wyznaczy¢ szczeg6dlne urzedy celne wprowadzenia i wyprowadzenia
dla przemieszczania odpadow przywozonych do Unii i wywozonych z Unii. W przypadku gdy
panstwo cztonkowskie zadecyduje o wyznaczeniu takich urzgdow celnych, zadne inne przejscie
graniczne w tym panstwie cztonkowskim nie moze by¢ wykorzystywane do celow przemieszczen

przywozonych do Unii i wywozonych z Unii.
Artykut 78
Powiadomienie i informacje dotyczace wyznaczenia
1. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o wyznaczeniu:
a)  wihasciwych organdéw zgodnie z art. 75;
b)  korespondentdéw zgodnie z art. 76;

c)  w stosownych przypadkach — urzedow celnych wprowadzenia 1 wyprowadzenia,

zgodnie z art. 77.

2. W zwigzku z wyznaczeniami, o ktérych mowa w ust. 1, panstwa cztonkowskie przekazuja

Komis;ji nast¢pujace informacje:

a) nazwy/imiona i nazwiska;
b) adresy do korespondenc;ji;

c) adresy poczty elektronicznej;
d) numery telefonu;

e) jezyki akceptowane przez wlasciwe organy.
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Panstwa cztonkowskie natychmiast powiadamiajg Komisje o wszelkich zmianach

informacji, o ktorych mowa w ust. 1 i 2.

Informacje, o ktorych mowa w ust.1 i 2, a takze wszelkie zmiany w tym zakresie,

przekazuje si¢ Komisji drogg elektroniczna.

Komisja publikuje na swojej stronie internetowej wykazy wyznaczonych wtasciwych
organdéw, korespondentow oraz, w stosownych przypadkach, urzedéw celnych

wprowadzenia i wyprowadzenia oraz w stosownych przypadkach aktualizuje je.

Artykut 79

Zmiany zatacznikow I-X oraz zalgcznika XII

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zalacznikow IA, IB, IC, I, IIL, IIIA, IIIB, IV, V, VI 1 VII, aby uwzgledni¢ zmiany
uzgodnione na podstawie konwencji bazylejskiej i decyzji OECD I .

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie 7 art. 80 w celu
zmiany zatgcznika IC, aby dostosowaé go do celow wykonywania art. 27, po dniu ... [dwa

lata po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktoéw delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zatgcznika IIIA, aby — w nast¢pstwie zlozenia wniosku przez panstwo
cztonkowskie lub z wlasnej inicjatywy — wiaczy¢ do tego zatgcznika mieszaniny dwéch
lub wigkszej liczby odpadéw wymienionych w zalaczniku 111, o ile sktad tych mieszanin
odpadow nie utrudnia poddania ich racjonalnemu ekologicznie odzyskowi, oraz
w przypadku gdy wykazano, e gospodarowanie tq mieszaning odpadow bedzie odbywaé
sie¢ w sposob racjonalny ekologicznie wewngtrz Unii oraz postanowic, ze jedna lub
wigksza liczba pozycji zatacznika IIIA ma zastosowanie tylko do przemieszczen miedzy
panstwami czlonkowskimi w przypadku gdy wykazano, e dana gospodarowanie dang
mieszaning odpadow moZe nie odbywaé sie w sposob racjonalny ekologicznie

w panstwach, do ktorych zastosowanie ma decyzja OECD.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zalacznika I1IB, aby — w nastgpstwie ztozenia wniosku przez panstwo
cztonkowskie lub z wlasnej inicjatywy — wiaczy¢ do tego zatacznika odpady inne niz
niebezpieczne niewymienione w zatgczniku III, zatgczniku IV lub zalaczniku V,

w przypadku gdy wykazano, Ze gospodarowanie dang mieszaning odpadow bedzie

odbywac si¢ w sposob racjonalny ekologicznie wewngtrz Unii.
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5. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zalgcznika VIII w odniesieniu do formy i tresci informacji, o ktorych mowa
w tym zalgczniku, w oparciu o doswiadczenia zdobyte w ramach wykonywania
niniejszego rozporzgdzenia oraz aby — na podstawie rozwoju sytuacji na odpowiednich
forach migdzynarodowych lub na poziomie Unii oraz w celu uwzglednienia postepu
naukowo-technicznego — zaktualizowaé formularz i informacje okreslone w tym
zalgczniku dotyczgce przepisow Unii i miedzynarodowych wytycznych w zakresie

racjonalnego ekologicznie gospodarowania.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zalacznika IX, aby na podstawie rozwoju sytuacji na poziomie Unii lub na
odpowiednich forach miedzynarodowych zaktualizowacé wykaz przepiséw Unii

1 wytycznych migdzynarodowych w zakresie racjonalnego ekologicznie gospodarowania.
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Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 80 w celu
zmiany zatgcznika X w odniesieniu do zawartych w nim kryteriow, w oparciu

o doswiadczenia zdobyte w ramach wykonywania niniejszego rozporzqdzenia oraz aby —
na podstawie rozwoju sytuacji na odpowiednich forach miedzynarodowych lub na
poziomie Unii w zakresie racjonalnego ekologicznie gospodarowania oraz w celu
uwzglednienia postepu naukowo-technicznego — zaktualizowaé okreslone w tym

zalgczniku informacje dotyczqce przepisow Unii i wytycznych miedzynarodowych.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania, w oparciu o doswiadczenia zdobyte
w ramach wykonywania niniejszego rozporzqdzenia, aktow delegowanych zgodnie
z art. 80 w celu zmiany zalgcznika XII w odniesieniu do informacji zawartych w tym

zalgczniku.
Artykut 80
Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.
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Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 14 ust. 3,

art. 15 ust. 6, art. 18 ust. 15, art. 27 ust. 2, art. 29 ust. 6, art. 39 ust. 5, art. 41 ust. 1, art. 43
ust. 4, art. 45 ust. 6 1 art. 79, powierza si¢ Komisji na okres pigciu lat od daty wejscia

Ww zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace
przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewig¢ miesigcy przed koncem okresu pigciu lat.
Przekazanie uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz trzy

miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 14 ust. 3, art. 15 ust. 6, art. 18 ust. 15,

art. 27 ust. 2, art. 29 ust. 6, art. 39 ust. 5, art. 41 ust. 1, art. 43 ust. 4, art. 45 ust. 6 1 art. 79,
moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez
Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja

o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie

wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.
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5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 14 ust. 3, art. 15 ust. 6, art. 18 ust. 15, art. 27
ust. 2, art. 29 ust. 6, art. 39 ust. 5, art. 41 ust. 1, art. 43 ust. 4, art. 45 ust. 6 lub art. 79
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity
sprzeciwu w terminie dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedhuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 81

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet ustanowiony na podstawie art. 39 dyrektywy 2008/98/WE.

Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda Zzadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego i stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.
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Artykut 82
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1257/2013

W rozporzgdzeniu (UE) nr 1257/2013 wprowadza si¢ nastgpujqce zmiany:
1) w art. 3 ust. 2 wyraZenie wprowadzajqce otrzymuje brzmienie:

»wDo celow art. 6 ust. 2 lit. a), art. 7ust. 2lit. d)i art. 13, 15i 16:”’;
2) w art. 6 ust. 2 I lit.a) otrzymuje brzmienie:

»a) byly poddawane recyklingowi jedynie w zaktadach recyklingu statkow
wymienionych w europejskim wykazie, a w przypadku statkow, ktore uznaje sie za
odpady niebezpieczne, ktore znajdujq si¢ na obszarze objetym jurysdykcjq panstwa
czlonkowskiego i ktore wywozi si¢ poza Unie, tylko w tych zakladach ujetych
w europejskim wykazie, ktore znajduja si¢ w panstwach wymienionych

w zalgczniku VII do konwencji bazylejskiej;”.
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Artykut 83
Zmiana w rozporzadzeniu (UE) 2020/1056

W rozporzgdzeniu (UE) 2020/1056 wprowadza si¢ nastgpujqgce zmiany:

D

2)

3)

4)

w art. 2 ust. 1 lit. a) I ppkt (iv) otrzymuje brzmienie:

»(1v) art. 9 ust. 2, art. 16 ust. 1 i art. 18 ust. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2024/...*"; niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
kontroli przeprowadzanych przez urzgdy celne, zgodnie z odpowiednimi przepisami

aktow prawnych Uniiy

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
przemieszczania odpadow, zmiany rozporzadzen (UE) nr 1257/2013 1 (UE)
2020/1056 oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 (Dz.U. ..., s. ..., ELI:

2,
)

w art. 5 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

wla. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy muszq akceptowad informacje
regulacyjne, w tym informacje dodatkowe, zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE)

2024/...*", od dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w ycie tego rozporzqdzenial..”;
uchyla sig art. 5 ust. 2;
w art. 7 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»w4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 elementy, o ktorych mowa w ust. 1, zwigzane

z wymogami informacyjnymi okreslonymi w przepisach, o ktorych mowa w art. 2

++

Dz.U.: prosze wstawic¢ tekscie numer rozporzadzenia znajdujacego si¢ w dokumencie PE-
CONS 84/23 (2021/0367(COD) oraz wstawi¢ numer, date, tytut i odniesienie do Dz.U.
tego rozporzadzenia w przypisie.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia znajdujacego si¢ w dokumencie PE-CONS
84/23 (2021/0367(COD).
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ust. 1 lit. a) ppkt (iv), przyjmuje si¢ nie poZniej niz w dniu, o ktorym mowa w art. 27

ust. 5 rozporzgdzenia (UE) 2024/... rozporzqdzenia.”;
5) w art. 8 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 3 elementy, o ktorych mowa w ust. 1 i ktore majq
konkretny zwigzek 7 dostepem do informacji regulacyjnych i ich przetwarzaniem
przez organy w zwiqgzku 7 wymogami okreslonymi w przepisach, o ktérych mowa
w art. 2 ust. 1 lit. a) ppkt (iv), w tym 7 komunikacjq 7 podmiotami gospodarczymi
w odniesieniu do tych informacji, przyjmuje si¢ nie pozniej niz w dniu, o ktorym

mowa w art. 27 ust. 5 rozporzqdzenia (UE) 2024/..*".”;

6) w art. 9 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 elementy, o ktorych mowa w ust. 1, ktore majg
konkretny zwiqzek 7 przetwarzaniem informacji w ;wiqgzku 7 wymogami
okreslonymi w przepisach, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 lit. a) ppkt (iv), przyjmuje
si¢ nie poZniej niz w dniu, o ktorym mowa w art. 27 ust. 5 rozporzqdzenia (UE)
2024/

Artykut 84
Przeglad

Do dnia 31 grudnia 2035 r. Komisja, uwzgledniajagc migedzy innymi sprawozdania sporzadzone
zgodnie z art. 73, oraz przeglad, o ktorym mowa w art. 62 ust. 5, przeprowadzi przeglad niniejszego
rozporzadzenia oraz przedtozy sprawozdanie dotyczace jego wynikow Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie, wraz z wnioskiem ustawodawczym, jezeli Komisja uzna to za stosowne.

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia znajdujacego si¢ w dokumencie PE-CONS

84/23 (2021/0367(COD).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia znajdujacego si¢ w dokumencie PE-CONS
84/23 (2021/0367(COD).

++
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Podczas przeglgdu i w ramach swojego sprawozdania Komisja ocenia w szczegolnosci:

a)

b)

skutecznosé procedury uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody okreslonej w tytule I1
rozdzial 1, a w szczegdlnosci odpowiednich terminow, o ktorych mowa w art. 8, 14, 15

i 16, miedzy innymi poprzez analize takich elementow jak liczba decyzji o wyraZeniu
sprzeciwu i decyzji o wyraZeniu zgody oraz czas miedzy przedioieniem zgloszenia

a podjeciem decyzji w jego sprawie. W tym celu Komisja moze wykorzystywac dane

przechowywane w systemach, o ktorych mowa w art. 27;

czy publikacja danych dotyczgcych przemieszczania odpadow zgodnie 7 art. 21 zapewnia
odpowiedniq przejriystosé, w szczegolnosci poprzez analize, czy i dlaczego wlasciwe
organy lub osoby, ktdre organizowaly przemieszczanie, uznaly nazwy instalacji

w miejscu przeznaczenia za poufne przepisow uwagi na przepisy unijne i krajowe;

czy niniejsze rozporzqdzenie przyczynia sie do osiggniecia neutralnosci klimatycznej,
gospodarki o obiegu zamknietym i zerowego poziomu emisji zanieczyszczen, biorgce pod

uwage sprawozdania i dane publikowane przez odpowiednie agencje Unii.

Podczas przeglgdu i w ramach swojego sprawozdania Komisja ocenia ponadto, czy priestrzegano

zasady rownosci wobec prawa Unii, ocenia moZliwy w tym kontekscie wplyw na konkurencyjnosé

kazdego panstwa czlonkowskiego oraz podejmuje srodki naprawcze, ktore uzna za niezbedne.

6983/24

dj/LO/mk 285

ZALACZNIK GIP.INST PL



Artykut 85

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 traci moc ze skutkiem od dnia ... [dzien I wejscia

W zycie niniejszego rozporzadzenia].

2. Przepisyl rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006 stosuje si¢ jednak nadal do dnia ... [24

miesigce po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia] z wyjgtkiem:

a) art. 30, ktory przestaje miec¢ zastosowanie od dnia ... [data wejscia w Zycie

niniejszego rozporzqdzenial;

b) art. 37' , ktory nadal stosuje si¢ do dnia ... [36 miesiecy po dniu wejscia w zycie

niniejszego rozporzgdzenial;

¢) art 51, ktory nadal stosuje si¢ do dnia 31 grudnia ... [roku kalendarzowego

przypadajgcego 15 miesiecy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial.
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3. Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006 stosuje si¢ nadal réwniez do przemieszczen,
w odniesieniu do ktorych dokonano zgloszenia zgodnie z art. 4 tego rozporzadzenia
1 w odniesieniu do ktorych wtasciwy organ miejsca przeznaczenia wydal potwierdzenie
zgodnie z art. 8 tego rozporzadzenia przed dniem ... [I 24 miesigce po dniu wejscia
niniejszego rozporzqdzenia w zZycie]. Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie maja

zastosowania do tych przemieszczen.

4. Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1418/2007% traci moc ze skutkiem od dnia ... [36

miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial.

5. Odzysk lub unieszkodliwianie przemieszczanych odpadow, na ktore zainteresowane
wlasciwe organy wyrazity zgode na podstawie art. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1013/2006,
realizuje si¢ nie pozniej niz rok od dnia ... [I 24 miesigce po dniu wejscia niniejszego

rozporzqdzenia w Zycie].

47 Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 1418/2007 7 dnia 29 listopada 2007 r. dotyczgce
wywozu w celu poddania odzyskowi niektorych odpadow wymienionych w zatgczniku I11
lub 1114 rozporzgdzenia (WE) nr 1013/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady do
pewnych panstw, ktorych nie obowiqzuje decyzja OECD w sprawie kontroli
transgranicznego przemieszczania odpadow (Dz.U. L 316 7 4.12.2007, s. 6).
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Przemieszczenie, na ktore zainteresowane wlasciwe organy wyrazily zgode na podstawie
art. 14 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 1013/2006, realizuje si¢ nie poZniej niz trzy lata od

dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w niniejszego rozporzgdzenia w Zycie].

7. Zezwolenie wstepne wydane dla instalacji zgodnie 7 art. 14 rozporzgdzenia (WE) nr
101372006 traci waznosé nie poZniej niz pieé lat od dnia ... [data wejscia niniejszego
rozporzqdzenia w Zycie|.

8. Odestania do uchylonego rozporzqdzenia (WE) nr 1013/2006 traktuje si¢ jak odestania
do niniejszego rozporzqdzenia, zgodnie 7 tabelq korelacji okreslong w zalgczniku XIII.

Artykut 86
Wejscie w zycie 1 rozpoczgcie stosowania

1 Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia ... [24 miesigce po wejSciu niniejszego
rozporzgdzenia w Zycief.
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3. Jednakzie w odniesieniu do nastepujgcych przepisow stosuje si¢ nastepujqce daty

rozpoczecia stosowania:

@)

b)

9/

d)

art. 83 pkt 4, 5 i 6 stosuje si¢ od dnia 20 sierpnia 2020 r.;

art. 2 ust. 2 lit. i), art. 7 ust. 10, art. 11 ust. 5, art. 14 ust. 3, art. 15 ust. 6, art. 18
ust. 15, art. 27 ust. 21i 5, art. 29 ust. 31i 6, art. 31, art. 41-43, art. 45, art. 51 ust. 7,
art. 61 ust. 7, art. 66, art. 7982 oraz art. 83 pkt 1-3 stosuje si¢ od dnia ... [dzien

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzeniaf;

art. 39 ust. 1 lit. d) stosuje si¢ od dnia ... [30 miesiecy po dniu wejScia w zycie

niniejszego rozporzadzenial;

art. 38 ust. 2 lit. b), art. 40, art. 44 ust. 2 lit. a), art. 46 i 47 stosuje si¢ od dnia ... [36
miesigcy po dniu wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial, 7 wyjgtkiem art. 40
ust. 3 lit. b), ktory stosuje si¢ od dnia ... [24 miesigce po dniu wejscia w Zycie

niniejszego rozporzqdzenial.

art. 73 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia ... [rok kalendarzowy nastepujgcy po roku

okreslonym w art. 85 ust. 2 lit. ¢)]

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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ZALACZNIK IA

Dokument zgloszenia transgranicznego przesylania/przemieszczania odpadow

1. Eksporter — zglaszajgcy ~ Numer rejestracji: 3. Nr zgloszenia:

Nazwa / imig

 nazwisko Przedmiot zgloszenia

Adres: A.(1) Jirgzg;isoziﬁnie ]
iy Imieme )

((1)(?(1)(12)2111 tv;ll)(/tz;l‘;a/:czona B.(i) Téjzieszkodliwienie ]

Tel.: Faks: (i) Odzysk: |

Instalacja odzysku objeta zezwoleniem Tak O Nie I:I

E-mail: ¢ wstepnym (2; 3)

2.1 ter — odbi . . ,
mporter - odbiorca Numer rejestracji: 4. Laczna liczba planowanych przemieszczen:

5. Laczna planowana ilo$é (4):

Nazwa / imi¢

. . Tony (Mg) :

i nazwisko: y (Mg)
m’:

Adres: 6. Planowany czas przeznaczony na przemieszczanie(-a) (4):
Pierwsze Ostatnie
przemieszczanie: przemieszczanie:

Osoba wyznaczona

do kontaktow: 7. Rodzaj(e) opakowania (5):

. Nie
Tel.: Faks: Szczegélne wymogi dotyczace postepowania (6): Tak: [ ] I:]

E-mail: 11. Operacja(-e) unieszkodliwiania/odzysku (2)

8. Nr rejestracji planowanego(-ych) Kod D/kod R (5):
przewoznika(-6w): '

Nazwa / imi )
¢ Zastosowana technologia

i nazwisko
6):
7 @
Adres:
Osoba wyznaczona Przyczyna wywozu
do kontaktow: (1);(6):
Tel.: Faks:
E-mail: 12. Okreslenie i sktad odpadow (6):
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Srodki transportu (5):

9. Wytworca(-y) — producent(-ci) odpadoéw
(D;(7);(8)

Nazwa / imie i nazwisko:

Adres:

Osoba wyznaczona
do kontaktow:

Tel.: Faks:

E-mail:

Miejsce i proces wytworzenia (6)

Numer rejestracji:

13. Wihasciwosci fizyczne (5):

10. Instalacja

unieszkodliwiania (2): | lub instalacja odzysku (2):

Numer
rejestracji:

Nazwa:

Adres:

Osoba

wyznaczona do
kontaktow:

Tel.: Faks:

E-mail:

Rzeczywiste miejsce
unieszkodliwiania/odzysku:

O

14. Kod identyfikacyjny odpadow (prosze wypetni¢ odpowiednimi kodami)

(1) Zatacznik VIII do konwencji bazylejskiej (lub
zalacznik IX, jezeli dotyczy):

(ii) Klasyfikacja OECD (jesli inne niz w pkt (i)):

(iii) Wykaz odpadow
WE:

(iv) Krajowy kod w panstwie wywozu:

(v) Krajowy kod w panstwie
przywozu:

(vi) Inne (proszg
okreslic):

(vii) Kod ¥:

(viii) Kod H (5):

(ix) Klasa ONZ (5):

(x) Numer ONZ:

(xi) Nazwa spedycyjna
ONZ:

(xii) Kod w taryfie celnej (HS):

15. a) Zainteresowane panstwa; b) numer kodu wiasciwych organow (jesli dotyczy); c) okreslone punkty wyjazdu lub wjazdu (przejscie graniczne lub port)

Panstwo wywozu - wysylki

Panistwo(-a) tranzytu (wjazd i wyjazd)

Panstwo przywozu - przeznaczenia

a)

b)

<)

Urzedy celne wprowadzenia lub wyprowadzenia lub wywozu:
(Unia Europejska):

Wprow
adzenie

Wyprowadzenie: Wywoz:
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17. Oswiadczenie eksportera — zglaszajacego / wytworcy — producenta (7):

Oswiadczam, ze zgodnie z moja najlepsza wiedza powyzsze informacje sa kompletne i poprawne. O$wiadczam réwniez, ze zostaty zawarte mozliwe do
wyegzekwowania na drodze prawnej pisemne zobowigzania umowne

oraz ze obowiazuja lub musza obowigzywaé wszelkie majace zastosowanie ubezpieczenia lub inne gwarancje finansowe obejmujace 18. Liczba
transgraniczne przemieszczanie. i
Nazwa / imi¢ i nazwisko eksportera — Data: Podpis: dolqczolny'ch
zglaszajacego: zalacznikow
Nazwa / imig i nazwisko wytwércy — Data: Podpis:
producenta: :
DO UZYTKU WEASCIWYCH ORGANOW

19. Potwierdzenie od wlasciwego organu 20. Pisemna zgoda (1);(8) na przesylanie odpadéw wydana przez
panstwa przywozu — przeznaczenia/tranzytu (/) / wywozu — wysyiki (9): wlasciwy organ (nazwa panstwa):
Panstwo: Zgoda udzielone dnia:

. . . do
Zgloszenie wplyneto: Zgoda wazna od dnia: dnia:

. . . . . Jesli tak, zob. pole 21
Potwierdzenie wystano dnia: Szczegolne warunki: Nie: ’
Y ¢ O o []

Nazwa wlasciwego organu: Nazwa wiasciwego organu:
Piecze¢ lub podpis: Piecze¢ lub podpis:

21. Szczegélne warunki dotyczace zgody w odniesieniu do dokumentu przesytania lub powody sprzeciwu

5) Zob. wykaz skrotow i kodow na nastepnej
stronie.

6) Jezeli jest to niezbedne, prosze dotaczy¢

1) Wymagany przez konwencj¢ bazylejska.

2) W przypadku procesow R12/R13 lub D13-D15 prosz¢ rowniez dotaczy¢ odpowiednie informacje na temat
wszelkich dalszych operacji R12/R13 lub D13/D15 oraz dalszych instalacji R1-R11 lub D1-D12, jezeli
jest to wymagane.

3) Wypetni¢ dla przesytek wewnatrz OECD i jedynie wowczas, gdy ma zastosowanie B(ii). oo

7) Jezeli wigcej niz jeden, proszg dotaczy¢

4) W przypadku przemieszczania wielokrotnego dotaczy¢ szczegotowy wykaz.

8) Jezeli wymagaja tego przepisy krajowe.

9) Jezeli ma zastosowanie na podstawie
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Wykaz skrotow i kodow stosowanych w dokumencie zgloszenia

OPERACJE UNIESZKODLIWIANIA (pole 11)

D1

D2

D3

D4

D5

D6

D7

D8

D9

D10

D11

D12

D13

D14

D15

Sktadowanie w ziemi lub na jej powierzchni (na przyktad sktadowiska itp.)l
Przetwarzanie w ziemi (na przyktad biodegradacja odpadow ptynnych lub osadow w glebiel itp.)

Glebokie zatlaczanie (na przyktad zattaczanie odpadéw w postaci umozliwiajacej pompowanie do odwiertow, wysadow solnych lub naturalnie
powstajacych komor itp.)

Retencja powierzchniowa (na przyktad umieszczanie odpadow ciektych i osadéw w dotach, poletkach osadowych lub lagunach itp.)l

Sktadowanie na sktadowiskach w sposob celowo zaprojektowany (na przyktad umieszczanie w uszczelnionych oddzielnych komorach, przykrytych
i izolowanych od siebie wzajemnie i od s'rodowiskal itp.)

Odprowadzanie do wod, z wytaczeniem moérz i oceanow
Odprowadzanie do moérz/oceandéw, w tym lokowanie na dnie m(’)rzl

Oczyszczanie biologiczne gdzie indziej niewyszczegolnione w niniejszym wykazie, dajace w wyniku ostateczne zwiazki lub mieszaniny, ktore
usuwa si¢ za posrednictwem ktorejkolwiek z operacji wymienionych w niniejszym wykaziel

Obrobka fizyczno-chemiczna gdzie indziej niewyszczegoélniona w niniejszym wykazie, w wyniku ktérej powstaja ostateczne zwiazki lub mieszaniny
usuwane za pomocg ktorejkolwiek z operacji wymienionych w niniejszym wykazie (na przyktad odparowanie, suszenie, kalcynacja itp.)

Spalanie na ladzie

Spalanie na morzu

Trwate sktadowanie (na przyktad umieszczanie pojemnikow w kopalniach itd.)l

Sporzadzanie mieszanki lub mieszanie przed poddaniem ktorejkolwiek operacji wymienionej w niniejszym wykazie
Przepakowywanie przed poddaniem ktorejkolwiek operacji wymienionej w niniejszym wykazie

Magazynowanie poprzedzajace ktorakolwiek z operacji wymienionych w niniejszym wykazie
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OPERACJE ODZYSKU (pole 11)

R1

Zastosowanie jako paliwa (innego niz do spalania bezposredniego) lub jako $rodka do wytwarzania energii (konwencja bazylejska/OECD) —
Zastosowanie gtownie jako paliwa lub jako $rodka do wytwarzania energii (UE)

Wykorzystanie pozostatosci uzyskanych w wyniku ktorejkolwiek z operacji oznaczonych symbolem R1-R10

R2 Odzysk/regeneracja rozpuszczalnikow

R3 Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki

R4 Recykling/odzysk metali i zwigzkéw metali

RS Recykling/odzysk innych materiatéw nieorganicznych

R6 Regeneracja kwasow lub zasad

R7 Odzysk sktadnikéw stosowanych do redukeji zanieczyszczen

R8 Odzysk czesci z katalizatorow

R9 Ponowna rafinacja zuzytych olejow lub ich ponowne wykorzystanie innymi sposobami
R10 Przetwarzanie w ziemi przynoszace korzysci w rolnictwie lub poprawe stanu srodowiska
R11

R12 Wymiana odpadéw w celu poddania ich ktorejkolwiek z operacji oznaczonych symbolem R1-R11
R13

Gromadzenie materiatow przeznaczonych do ktorejkolwiek z operacji wymienionych w niniejszym wykaziel

RODZAJE OPAKOWAK (pole 7)

KOD H I KLASA ONZ (pole 14)

1. Bgben Klasa ONZ Kod H Wtasciwosci
2. Beczka drewniana
3. Kanister 1 HI Materialy wybuchowe
4. Skrzynia 3 H3 Ciecze tatwopalne
5. Worek 4.1 H4.1 Substancje state fatwopalne
6.  Opakowanie ztozone 42 H4.2 Substancje lub odpady podatne na samozapton
7. Opakowanie ci$nieniowe 43 H4.3 Substancje lub odpady, ktore w kontakcie z woda uwalniaja
tatwopalne gazy
8. Towar luzem
5.1 H5.1 Utleniacze
9. Bela
52 H5.2 Nadtlenki organiczne
10. Inne (prosze okreslic)
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SRODKI TRANSPORTU (pole 8)
R = Transport drogowy

T = Transport kolejowy

S = Transport morski

A = Transport powietrzny

W = Transport wodny $rédladowy

WELASCIWOSCI FIZYCZNE (pole 13)
1. Sypkie/proszek

2. Stale

3. Lepkie/pasta

4.  Osad

5.  Ciecz

6.  Gazowe

7.  Inne (prosze okreslic)

6.1

6.2

HS8

H10

H11

H12

H13

Substancje (silnie) trujace
Substancje zakazne
Substancje korodujace

Wydzielanie gazéw trujacych w zetknigciu z powietrzem lub
woda

Substancje toksyczne (o opdznionym dziataniu lub chroniczne)
Substancje ekotoksyczne

Substancje, ktore po unieszkodliwieniu, w jakikolwiek sposob,
poprzez wydzielanie innych materiatéw, na przyktad odciekow,
oddziatujg wedlug wyzej podanych cech

Wiecej informacji, dotyczgcych w szczego6lnosci identyfikacji odpadow (pole 14), na przyktad kodow
w zalgcznikach VIII 1 IX do konwencji bazylejskiej, klasyfikacji OECD i kodéw Y, mozna znalez¢é
w informatorze udostgpnianym przez OECD 1 Sekretariat konwencji bazylejskie;j.
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ZALACZNIK IB

Dokument przesylania dotyczacy transgranicznego przesylania/przemieszczania

odpadow
1. Odpowiadajacy nr zgloszenia: 2. Numer seryjny / laczna liczba /
przemieszczen:
2a. Numer identyfikacyjny
kontenera, jezeli dotyczy
3. Eksporter — zglaszajqcy Numer rejestracji: 4. Importer — odbiorca Numer rejestracji:
Nazwa / imig INazwa
i nazwisko imie
Vi nazwi
sko
Adres: |Adres:
Osoba Osoba
wyznaczona do wyznaczona do
kontaktow: lkontaktow:
Tel.: Faks Tel.: Faks:
E- |E-
mail: imail:
5. Rzeczywista Tony (Mg): m?: 6. Rzeczywista data
ilos¢: przemieszczania:

7. Pakowanie

Szczegolne wymogi dotyczace

Rodzaj(e) (1):

Tak:

postepowania: (2)

Liczba opakowan:

O

Nie:

O

8. a) Pierwszy przewoznik (3):

Nr rejestracji:
Nazwa /
imie

i nazwisk

o:

Adres:

Tel.:

E-mail:

8. b) Drugi przewoznik:

Nr rejestracji:
Nazwa/

imie

i nazwis

ko:

Adres:

Tel.:

E-mail:

8. ¢) Ostatni przewoznik:
Nr rejestracji:

Nazwa

/ imig

i nazwi

sko:

Adres:

Tel.:

E-mail:

Wiecej
niz
trzech
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przewozn

ikéw (2)
Srodek transportu (1): Srodek transportu (1): Srodek transportu (1):
Data przekazania: Data przekazania: Data przekazania:
Podpis: Podpis: Podpis:

9. Wytworca(-y)/producent(-ci) odpadéw (4);(5);(6):
Nr rejestracji:

Nazwa /imig
i nazwisko:

Adres:

Osoba
wyznaczona do
kontaktow:

Tel.: Faks

E-mail:

Miejsce
wytworzenia (2):

12. OkreSlenie i sklad chemiczny odpadéw (2):

13. Whasciwosci fizyczne (1):

10. Instalacja lub instalacja
unieszkodliwiania [l odzysku Ol
Nr rejestracji:

Nazwa:

Adres:

Osoba wyznaczona
do kontaktow:

14. Kod identyfikacyjny odpadow (wypelni¢ odpowiednimi kodami)

(i) Zafacznik VIII do konwencji
bazylejskiej (lub zalgcznik 1X, jezeli
dotyczy):

(ii) Klasyfikacja OECD (jesli inne niz
w pkt (1)):

(iii) Wykaz odpaddéw
UE:

(iv) Krajowy kod w panstwie wywozu:
(v) Krajowy kod w panstwie przywozu:

(vi) Inne (prosze
okreslic):

(vii) Kod Y:

Tel.: Faks: (viii) Kod H (1):
E-mail: (ix) Klasa ONZ
0:
Rzeczywiste miejsce (x) Numer ONZ:
unieszkodliwiania/odzysku (2): *) A ’
11. Operacja(-e) unieszkodliwiania/odzysku (xi) Nazwa spedycyjna
ONZ:
Kod D/kod R (xii) Kod w taryfie celnej
(1): (HS):
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15. Oswiadczenie eksportera — zglaszajacego / wytwoércy — producenta (4):

Oswiadczam, ze zgodnie z moja najlepsza wiedza powyzsze informacje sa kompletne i poprawne. O$wiadczam takze, ze zawarte zostaty pisemnie
wszelkie zobowigzujace umowy oraz ze transgraniczny przewoz jest objety wszelkimi majacymi zastosowanie obowigzujacymi ubezpieczeniami lub
innymi gwarancjami finansowymi oraz ze uzyskano wszystkie niezbedne zezwolenia wtasciwych organéw danych panstw.

Imig¢ i nazwisko: Data: Podpis:

16. Wypelnia kazda osoba zaangaZzowana w transgraniczny przew6z odpadéw, w przypadku gdy wymagane sa dodatkowe informacje

17. Przesylka otrzymana przez importera — odbiorce (jesli nie jest to instalacja):

Imi¢ i nazwisko:  Data: Podpis:

WYPELNIA INSTALACJA UNIESZKODLIWIANIA/ODZYSKU

18. Przesylka otrzymana przez instalacje lub instalacje odzysku
unieszkodliwiania O O 19. O$wiadczam, Ze unieszkodliwienie/odzysk
Data otrzymania: Przyjete: [ Odrzucone*: [] opisanych powyzej odpadow zostaly
zrealizowane.
Otrzymana ilos¢: Ton m: *Natychmiast Ilo$¢ przygotowana do ponownego uzycia lub
y skontaktowa¢ sig poddana recyklingowi:
Mg) z wilasciwymi
: organami
Przyblizona data Ilo$¢ odzyskana w inny sposob:

unieszkodliwiania/odzysku:

1los¢ unieszkodliwiona:

Operacja unieszkodliwiania/odzysku (1): Data:
Data: Imig i nazwisko:
Imie Podpis i pieczgé:
i nazwisko:
Podpis:
1) Zob. wykaz skrotow i kodow na nastgpnej stronie. 4) Wymagany przez konwencj¢ bazylejska.
2) Jezeli jest to niezbedne, prosze¢ dotaczy¢ szczegoty. 5) Jezeli wigcej niz jeden, prosze dolaczy¢ wykaz.
3) Jezeli jest wigeej niz 3 przewoznikow, prosze dotaczy¢ informacje wymagane 6) Jezeli wymagaja tego przepisy krajowe.
w polach 8
(a, b, ).
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WYPELNIAJA URZEDY CELNE (jezeli wymagaja tego przepisy krajowe)

20. PANSTWO WYWOZU - WYSYLKI LUB URZAD CELNY
WYPROWADZENIA

Odpady opisane w dokumencie przesytania opuscity terytorium

panstwa
w dniu:

Podpis:

Pieczgé:

PANSTWO PRZYWOZU - PRZEZNACZENIA LUB URZAD CELNY
WPROWADZENIA

Odpady opisane w dokumencie przesytania wjechaty na terytorium

panstwa w dniu:

Podpis:

Pieczgc:

22. PIECZECIE URZEDOW CELNYCH PANSTW TRANZYTOWYCH

Nazwa panstwa: Nazwa panstwa:
Wprowadzenie: Wyprowadzenie: Wprowadzenie: Wyprowadzenie:
Nazwa panstwa: Nazwa panstwa:
Wprowadzenie: Wyprowadzenie: Wprowadzenie: Wyprowadzenie:

Wykaz skrotow i kodow stosowanych w dokumencie przesylania

OPERACJE UNIESZKODLIWIANIA (pole 11)

D1

D2

D3

D4

D5

Sktadowanie w ziemi lub na jej powierzchni (na przyktad sktadowiska itp.)l

Przetwarzanie w ziemi (na przyktad biodegradacja odpadéw ptynnych lub osadow
w glebie, itp.)

Glebokie zattaczanie (na przyktad zattaczanie odpadow w postaci umozliwiajacej
pompowanie do odwiertow, wysadow solnych

lub naturalnie powstajacych komor itd.)

Retencja powierzchniowa (na przyktad umieszczanie odpadow ciektych i osadow
w dotach,

poletkach osadowych lub lagunach itd.)

Sktadowanie na sktadowiskach w sposob celowo zaprojektowany (na przyktad
umieszczanie w uszczelnionych oddzielnych komorach,

OPERACJE ODZYSKU (pole 11)

R1

Zastosowanie jako paliwa (innego niz do spalania

bezposredniego) lub jako $rodka do wytwarzania energii
(konwencja bazylejska/OECD) — Zastosowanie gléwnie jako
paliwa lub jako $rodka do wytwarzania energii (UE)

R2

R3

R4

RS

R6

R7

Odzysk/regeneracja rozpuszczalnikow

Recykling/odzysk substancji organicznych
nieuzywanych jako rozpuszczalniki

Recykling/odzysk metali i zwiazkoéw metali
Recykling/odzysk innych materiatow nieorganicznych
Regeneracja kwasow lub zasad

Odzysk sktadnikéw stosowanych do redukeji
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przykrytych i izolowanych od siebie wzajemnie i od $rodowiska)

zanieczyszczen

. i . o i R8  Odzysk czgsci z katalizatorow
D6  Odprowadzanie do wod, z wylaczeniem morz i oceandw
. i ) lok . L, R9  Ponowna rafinacja zuzytych olejow lub ich ponowne
D7  Odprowadzanie do moérz/oceandéw, w tym lokowanie na dnie morzl wykorzystanie innymi sposobami
D8 ((i)clzyszczanie'l‘tiiologiczne gdzie indziej niewyszczegdlnione w niniejszym wykazie, RI0 Przetwarzanie w ziemi przynoszace korzyéci
ajace w wyniku w rolnictwie lub poprawe stanu $rodowiska
ostateczne zwigzki lub mieszaniny, ktoére usuwa si¢ za posrednictwem ktorejkolwiek z RI1 Wykorzystanie pozostatosci uzyskanych w wyniku
ktorejkolwiek z operacji oznaczonych symbolem R1—
operacji wymienionych w niniejszym wykazie RI10
D9 Obrobka fizyczno-chemiczna gdzie indziej niewyszczegdlniona w niniejszym wykazie, | R12  Wymiana odpadéw w celu poddania ich ktorejkolwiek
z operacji oznaczonych symbolem R1-R11
w wyniku ktorej powstaja ostateczne zwiazki lub mieszaniny usuwane za pomoca
ktorejkolwiek z operacji R13 Gromadzenie materialéw przeznaczonych do
ktorejkolwiek z operacji wymienionych w niniejszym
wymienionych w niniejszym wykazie (na przyktad odparowanie, suszenie, kalcynacja) wykaziel
D10 Spalanie na ladzie
D11 Spalanie na morzu
D12 Trwate sktadowanie (na przyktad umieszczanie pojemnikow w kopalniach itd.)l
D13 Sporzadzanie mieszanki lub mieszanie przed poddaniem ktorejkolwiek operacji
wymienionej w niniejszym wykazie
D14 Przepakowywanie przed poddaniem ktorejkolwiek operacji wymienionej w niniejszym
wykazie
D15 Magazynowanie poprzedzajace ktorakolwiek z operacji wymienionych w niniejszym
wykazie
RODZAJE OPAKOWAN (pole 7) KOD H I KLASA ONZ (pole 14)
1.  Bgben Klasa ONZ Kod H Wtasciwosci
2. Beczka drewniana 1 H1 Materialy wybuchowe
3. Kanister 3 H3 Ciecze tatwopalne
4.  Skrzynia 4.1 H4.1 Substancje state fatwopalne
5. Worek 42 H4.2 Substancje lub odpady podatne na samozapton
6. Opakowanie ztozone 43 H4.3 Substancje lub odpady, ktére w kontakcie z woda
7. Opakowanie ci$nieniowe uwalniaja tatwopalne gazy
8. Towar luzem 5.1 H5.1 Utleniacze
9. Bela 52 H5.2 Nadtlenki organiczne
10. Inne (prosze okresli¢) 6.1 Hé6.1 Substancje (silnie) trujace
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SRODKI TRANSPORTU (pole 8)

R = Transport drogowy T = Transport kolejowy

S = Transport morski A = Transport powietrzny

W = Transport wodny $rodladowy

WLASCIWOSCI FIZYCZNE (pole 13)

1. Sypkie/proszek

2. Stale 5.
3. Lepkie/pasta 6.
4. Osad 7.
(prosze okreslic)

Ciecz

Gazowe

Inne

6.2

He6.2

H8

H10

H11

H12

H13

Substancje zakazne

Substancje korodujace

Wydzielanie gazéw trujacych w zetknigciu z powietrzem lub woda
Substancje toksyczne (0 opdéznionym dziataniu lub chroniczne)
Substancje ekotoksyczne

Substancje, ktore po unieszkodliwieniu, w jakikolwiek sposob, poprzez
wydzielanie innych materialow, na przyktad odciekow, oddziatujq
wedlug wyzej podanych charakterystyk

Dalsze informacje, dotyczace w szczegdlnos$ci identyfikacji odpadow (pole 14), na przyktad kodow
w zalgcznikach VIII 1 IX do konwencji bazylejskiej, klasyfikacji OECD i kodéw Y, mozna znalez¢é
w informatorze udostgpnianym przez OECD 1 Sekretariat konwencji bazylejskie;j.
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ZALACZNIK IC

SZCZEGOLOWE INSTRUKCJE DOTYCZACE WYPELNIANIA DOKUMENTOW
ZGLOSZENIA I PRZESYLANIA

Od dnia ... [I dwa lata po dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzqdzenia]l dokumenty i informacje
muszg by¢ przekazywane drogg elektroniczng zgodnie z art. 27, zgodnie z wymogami odpowiednich

przepisOw niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku przemieszczania z udziatem panstw trzecich (zgodnie z tytutami IV, V 1 VI), w odniesieniu
do ktérych mozna wykorzysta¢ dokumenty papierowe, procedury oparte na dokumentach papierowych

zachowuja wazno$¢ tak dlugo, jak nie jest moZliwy dostep do systemow, o ktorych mowa w art. 27.

W zalqczniku IC do rozporzgdzenia (WE) nr 1013/2006 mozna znaleié ogolne wytyczne dotyczgce
wypelniania dokumentow zgloszenia i przesylania, w szczegdlnosci w priypadku wypelniania

dokumentow w formie papierowej, o ile sq one nadal istotne.
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ZALACZNIK 11
INFORMACJE I DOKUMENTY ZWIAZANE ZE ZGLOSZENIEM
Cze$¢ 1: Informacje, ktore naleiy podawac przekazujgc dokument zgloszenia:

1. Numer seryjny lub inny zaakceptowany identyfikator dokumentu zgloszenia oraz

planowana taczna liczba przemieszczen.

W przypadku gdy zglaszajacy uzyskat uprzednio zgode na przemieszczanie tego
samego rodzaju odpadéw do tego samej instalacji, moze odniesé si¢ do numeru
seryjnego lub innego zatwierdzonego identyfikatora dokumentu zgloszenia tych

przemieszczen, na ktore uprzednio wydano zgodg.

Do celow stosowania art. 9 ust. 3, w prgypadku gdy zglaszajqcy uzyskal uprzednio
zgode(-y) na przemieszczanie tego samego rodzaju odpadow 7 tego samego miejsca
w panstwie wysyltki do tego samego odbiorcy i do tego samej instalacji,

a ewentualne panstwa tranzytu sq takie same, zglaszajgcy podaje numer seryjny
lub inny pryyjety identyfikator dokumentu zgloszenia tych przemieszczen, na ktore
uprzednio wydano zgode. Ponadto w zgloszeniu wskazuje si¢ zmiany w szczegotach
nowego zgloszenia w porownaniu 7 takim przemieszczaniem, na ktore uprzednio

wydano zgode.

2. Nazwa / imig¢ i nagwisko zglaszajacego, adres, numer telefonu, adres e-mail, numer

rejestracji oraz osoba wyznaczona do kontaktow.
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3. Jezeli zglaszajqcy nie jest pierwotnym wytworca odpadow, nowym wytworcq
odpadow lub podmiotem zbierajgcym: nazwa / imig¢ i nazwisko, adres, numer
telefonu, adres e-mail i osoba wyznaczona do kontaktow pierwotnego(-ych)
wytworcy(-ow) odpadow, nowego(-ych) wytwdorcy(-ow) odpadow, podmiotu

zbierajqgcego lub posiadacza odpadow.

4. Nazwa / imig¢ i nazwisko, dealera(-6w) lub brokera(-6w), adres, numer telefonu,
adres e-mail oraz osoba wyznaczona do kontaktow, jezeli zglaszajacy upowaznit

sprzedawce lub posrednika zgodnie z art. 3 pkt 6.

5. Adres miejsca, w ktorym rozpoczyna si¢ przemieszczanie, imie i nazwisko osoby
odpowiedzialnej za to miejsce oraz, jezeli nie sq to osoby, o ktorych mowa w pkt 2—
4, adres, numer telefonu, adres e-mail i osoba wyznaczona do kontaktow osoby

odpowiedzialnej za to miejsce.

6. Nazwa instalacji unieszkodliwiania lub instalacji odzysku, adres, numer telefonu,l
adres e-mail, numer rej estracji,l osoba wyznaczona do kontaktéw, stosowana
technologia oraz ewentualny status instalacji, dla ktorej wydano zezwolenie wstgpne

zgodnie z art. 14.

Jezeli odpady przeznaczone s3a do operacji odzysku przejsciowego lub
unieszkodliwiania przejSciowego, wskazuje si¢ odpowiedniel informacje dotyczace
wszystkich instalacji, w ktorych przewidziane sg dalsze operacje przejsciowego

1 ostatecznego odzysku lub przejsciowego lub ostatecznego unieszkodliwiania.

Przedstawia si¢ dowdd posiadania przez instalacje zezwolenia zgodnie 7 rozdzialem
1V dyrektywy 2008/98/WE lub, jezeli instalacja odzysku lub instalacja
unieszkodliwiania jest wymieniona w zataczniku I, kategoria 5, do dyrektywy
2010/75/UE, dowdd wazno$ci pozwolenia (na przyktad oswiadczenie potwierdzajace

jego istnienie) wydanego zgodnie z art. 4 1 5 tej dyrektywy.
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7. Nazwa /imie¢ i nazwisko odbiorcy, adres, numer telefonu, adres e-mail, numer

rejestracji oraz osoba wyznaczona do kontaktow.

8. Nazwa planowanego przewoznika(-0w) i jego przedstawicieli, adres, numer telefonu,

adres e-mail, numer rejestracji oraz osoba wyznaczona do kontaktow.

9. Panstwo wysytki i odpowiedni wiasciwy organ.

10. Panstwa tranzytu i odpowiednie wiasciwe organy.

11. Panstwo przeznaczenia i odpowiedni wlasciwy organ.

12. Zgloszenie jednorazowe lub zgloszenie ogdlne. W przypadku zgtoszenia ogdlnego

podaje si¢ okres waznosci.

13. Przewidziana(-e) data(-y) rozpoczecia przemieszczania lub przemieszczan.
14. Przewidziane $rodki transportu.
15. Planowany przebieg trasyl 1 planowana trasal , W tym, w miar¢ mozliwosci,

alternatywne wariantyl .

16. Dowod, ze przewoznik jest zarejestrowany do celow transportu odpadow (na

przyktad o§wiadczenie potwierdzajace istnienie rejestracji).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Okreslenie rodzaju odpadow z odpowiedniego wykazu, zrodto(-a), opis, sktad
1 wszelkie wlasciwo$ci odpaddéw niebezpiecznych. W przypadku odpadéw

pochodzacych z réznych zrddel, takze szczegdlowy spis odpadow.
Szacowane ilo$ci maksymalne i minimalne.
Przewidziane rodzaje opakowania.

Specyfikacja operacji odzysku lub unieszkodliwiania, o ktérej mowa w zalaczniku

i II do dyrektywy 2008/98/WE.

Jezeli odpady sg przeznaczone do odzysku:

a)  planowana metoda unieszkodliwiania cze$ci nieodzyskiwalnej po odzysku;
b)  ilo$¢ odzyskanego materiatu w stosunku do nieodzyskiwalnych odpadow;
c)  warto$¢ szacunkowa odzyskanego materiatu;

d)  koszt odzysku i koszt unieszkodliwiania czesci nieodzyskiwalne;.

Jezeli odpady sq przeznaczone do unieszkodliwienia, dowody spetnienia warunkow

okreslonych w art. 11 ust. 1 lit. a).
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23. Kopia umowyl 1 os$wiadczenie potwierdzajgce istnienie takiej umowy miedzy
zglaszajacym a odbiorcg i prowadzgcym instalacje, w ktorej dochodzi do odzysku
lub unieszkodliwiania odpadow, zawartej i obowigzujgcej w momencie zgloszenia

zgodnie z wymogami art. 5 ust. 7 i art. 6.

24, Kopia umowyl 1 os$wiadczenie potwierdzajace istnienie takiej umowy miedzy
wytwoércg odpadoéw, nowym wytworca odpadéw lub podmiotem zbierajacym odpady

oraz brokerem lub dealerem, w przypadku gdy broker lub dealer jest zglaszajacym.

25. Dowdd ustanowienia gwarancji finansowej lub rdwnowaznego ubezpieczenia (lub za
zgoda wlasciwego organu o$wiadczenie potwierdzajace ich istnienie), ktore zostaly
ustanowione i obowigzuja w momencie zgloszenia lub jezeli wyrazi na to zgode
wlasciwy organ zatwierdzajacy gwarancj¢ finansowa lub rownowazne ubezpieczenie
— najpozniej w momencie wypelnienia dokumentu przesylania zgodnie art. 16 ust.

2, zgodnie 7 wymogami art. 5 ust. 8 1 art. 7.

26. Oswiadczenie zglaszajgcego, e w okresie 5 lat przed przedlozeniem zgloszenia
zglaszajgcy nie zostal skazany za dokonanie nielegalnego przemieszczania lub
Jjakikolwiek inny czyn niezgodny 7 prawem w zakresie ochrony srodowiska lub
zdrowia ludzkiego oraz nie dopuscil si¢ wielokrotnego nieprzestrzegania art. 15

i 16 w zwigzku 7 wezesniejszymi przemieszczaniami.

27. Poswiadczenie zglaszajacego, ze informacje te sg kompletne 1 poprawne, zgodnie

z jego najlepsza wiedza.
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Czes¢ 2: Informacje, ktore naleiy podaé w dokumencie przesylania lub do niego zalgczyé:

Nalezy poda¢ wszystkie informacje wymienione w czgsci 1, zaktualizowane zgodnie

z ponizszymi punktami oraz innymi okreslonymi informacjami dodatkowymi:

1. Numer seryjny i taczna liczba przemieszczen.

2. Data rozpoczgcia przemieszczania.

3. Srodek transportu.

4. Nazwa / imi¢ i nazwisko przewoznika(-6w), adres, numer telefonu, numer telefaksu,

adres e-mail.

5. W miare moZzliwosci przebieg trasyl 1 trasa, w tym ewentualne alternatywy, jak

wskazano w dokumencie zgloszenia, w razie nieprzewidzianych okolicznosci.

6. Ilos¢.

7. Rodzaj opakowan.

8. Numer identyfikacyjny kontenera, jezeli dotyczy.

9. Wszelkie szczegolne srodki ostroznosci, jakie ma(ja) podjaé przewoznik(-cy).
10. Oswiadczenie podpisane przez zgtaszajacego, ze zostaty uzyskane wszystkie

niezbg¢dne zgody od wlasciwych organéw danych panstw. I

11. Odpowiednie podpisy dla kazdego przekazania nadzoru.
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Czes¢ 3: Dodatkowe informacje i dokumenty, ktorych mogg wymagaé wlasciwe organy:

1. Rodzaj i okres wazno$ci zezwolenia, na podstawie ktorego dziata dana instalacja
odzysku lub unieszkodliwiania.
2. Kopia pozwolenia wydanego zgodnie z art. 4 1 5 dyrektywy 2010/75/UE.
3. Informacje dotyczace srodkdw, ktore majg zosta¢ podjete w celu zapewnienia
bezpieczenstwa transportu.
4. Odleglosci przewozowe miedzy miejscem, w ktorym rozpoczyna sie
przemieszczanie, a instalacjg, w tyml trasy alternatywnel .
5. W przypadku transportu intermodalnego — miejsce, w ktorym nastgpi przekazanie.
6. Informacja o kosztach transportu odpadéw od zgtaszajacego do instalacji.
7. Kopia I rejestracji przewoznika(-6w) do celow transportu odpadow.
8. Analiza chemiczna sktadu odpadow.
9. Opis procesu wytwarzania odpadow.
10. Opis procesu przetwarzania odpadow w instalacji przyjmujacej odpady.
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11.

12.

Gwarancja finansowa lub rownowazne ubezpieczenie lub kopie tych dokumentéw

lub dowod na ich istnienie.

Informacje dotyczace obliczenia gwarancji finansowej lub rownowaznego

ubezpieczenia przewidziane w art. 5 ust. 8 1 art. 7.

13. Kopia lub dowdéd polisy ubezpieczeniowej od odpowiedzialno$ci za szkody
wyrzadzone osobom trzecim.

14. Dokument potwierdzajqgcy, e w okresie 5 lat przed przedtoieniem zgloszenia
zglaszajgcy nie zostal skazany za dokonanie nielegalnego przemieszczania lub
Jjakiegokolwiek innego czynu niezgodnego 7 prawem w zakresie ochrony
srodowiska lub zdrowia ludzkiego oraz nie dopuscil si¢ wielokrotnego
nieprzestrzegania art. 15i 16 w zwigzku 7 wczesniejszymi przemieszczaniami.

15. Wszelkie inne informacje, ktore moga by¢ istotne dla oceny zgtoszenia zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem oraz z przepisami krajowymi.
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ZALACZNIK 111

WYKAZ ODPADOW PODLEGAJACYCH OGOLNEMU WYMOGOWI
W ZAKRESIE INFORMOWANIA OKRESLONEMU W ART. 18 (,,ZIELONY”
WYKAZ ODPADOW), O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST 3 LIT. A)

Niezaleznie od tego, czy odpady sg wymienione w niniejszym wykazie, nie moga podlegaé
ogolnym wymogom w zakresie informowania okreslonym w art. 18 jezeli sg zanieczyszczone

innymi substancjami w zakresie, ktory:

a) wystarczajaco zwigksza ryzyko zwigzane z odpadami, aby uzna¢ je za odpowiednie
do poddania procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody, biorac pod
uwage wykaz odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, oraz

niebezpieczne wtasciwosci wymienione w zalaczniku III do tej dyrektywy; lub

b) uniemozliwia odzysk odpadéw w sposob racjonalny ekologicznie.
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Czesc I:
Odpady wymienione w zalgczniku IX do konwencji bazylejskiej!.
Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) kazde odniesienie do wykazu A zawarte w zalgczniku 1X do konwencji bazylejskiej

traktuje si¢ jako odniesienie do zatgcznika IV do niniejszego rozporzadzenia;

b) w kodzie B1020 konwencji bazylejskiej sformutowanie ,,w postaci ostatecznej
luzem” obejmuje wszelki ztom metalowy w postaci nierozproszonej® tam

wymieniony;

c) kod B1030 konwencji bazylejskiej otrzymuje brzmienie: ,,Pozostalosci zawierajace

metale ogniotrwate”;

d) cze$¢ kodu B1100 konwencji bazylejskiej odnoszaca si¢ do ,,zuzli z produkcji
miedzi” itp. nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie ma kod (OECD) GB040

w czesci 11;

Zalgcznik 1X do konwencji bazylejskiej jest zawarty w niniejszym rozporzadzeniu
w zalaczniku V czes$¢ 1 wykaz B.

Pojecie ,,nierozproszony” nie obejmuje jakichkolwiek odpadéw w postaci proszkow,
osadow, pylow lub elementdéw statych zawierajacych niebezpieczne odpady ptynne.
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e) kod B1110 konwencji bazylejskiej nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie

majg kody (OECD) GC010 i GC020 w czesci 11,

f) kod B2050 konwencji bazylejskiej nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie ma

kod (OECD) GG040 w czesci I1;

g) w odniesieniu do odpadow przemieszczanych wewnatrz Unii kod B3011 konwencji

bazylejskiej nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie ma nastepujacy kod:

EU30113 Odpady tworzyw sztucznych (zob. odpowiedni kod AC300 w zatgczniku
IV cze$¢ 11 1 odpowiedni kod EU48 w zataczniku IV czes¢ 1):

odpady tworzyw sztucznych wymienione ponizej, pod warunkiem ze sg
one prawie wolne od zanieczyszczen i innych rodzajow odpadow?,

1 przeznaczone do recyklingu:

— odpady tworzyw sztucznych sktadajace sie prawie wylacznie® z jednego
niechlorowcowanego polimeru, w tym, ale nie wylacznie, z nastepujacych

polimeréw:
— polietylen (PE)
— polipropylen (PP)
— polistyren (PS)

— akrylonitrylo-butadieno-styren (ABS)

Do celow niniejszego rozporzqdzenia sformulowania ,,prawie wolne od
zanieczyszezen i innych rodzajow odpadow” oraz, w stosownych przypadkach,
wSkladajgce si¢ prawie wylgcznie 7” traktuje si¢ jako oznaczajgce, e w przesylce
odpadami tworzyw sztucznych lub mieszanin odpadow tworzyw sztucznych objetych
kodem EU3011 zawartosé zanieczyszczen, innych rodzajow odpadow lub
niechlorowcowanych polimerow, Zywic utwardzonych lub produktéow kondensacji
lub fluorowanych polimerow, innych niz jeden niechlorowcowany polimer, Zywica
utwardzona lub produkt kondensacji, lub fluorowanego polimeru, ktory stanowi
zasadniczq czes¢ odpadow tworzyw sztucznych, nie moze przekraczaé tgcznie
maksymalnie 6 % wagi przesylki.

W odniesieniu do ,,prawie wolnych od zanieczyszczen i innych rodzajéw odpadow”
punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.

W odniesieniu do ,,prawie wytacznie” punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje
migdzynarodowe i krajowe.
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— politereftalan etylenu (PET)
— poliweglany (PC)
— polietery

— odpady tworzyw sztucznych sktadajace sie prawie wylacznie® z jedne;j
zywicy utwardzonej lub produktu kondensacji, w tym, ale nie wytgcznie,

z nastepujacych zywic:
— zywice mocznikowo-formaldehydowe
— zywice fenolowo-formaldehydowe
— zywice melaminowo-formaldehydowe
— zywice epoksydowe
— zywice alkidowe

— Odpady tworzyw sztucznych sktadajace si¢ prawie wylacznie”
8.

z jednego z nastepujacych fluorowanych polimerow
— perfluoroetylen/propylen (FEP)
— alkany perfluoroalkoksylowe:
— tetrafluoroetylen/perfluoroalkilowinyloeter (PFA)
— tetrafluoroetylen/perfluorometylowinyloeter (MFA)
— polifluorek winylu (PVF)
— polifluorek winylidenu (PVDF)

— politetrafluoroetylen (PTFE)

— polichlorek winylu (PVC).

W odniesieniu do ,,prawie wytacznie” punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje
migdzynarodowe i krajowe.

W odniesieniu do ,,prawie wylgcznie” punkt odniesienia stanowi¢ mogq

specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.
Odpady pokonsumenckie sg wylaczone.
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Czes¢ II:

Odpady metalonosne powstajqce przy stapianiu, wytopie i uszlachetnianiu metali

GB040 7112
262030
262091

Zuzle z hutnictwa metali szlachetnych i miedzi do dalszego

uszlachetniania

Pozostate odpady zawierajgce metale

GCo010

GC020

GC030 ex 890800

Odpady zespotow elektrycznych sktadajace si¢ tylko z metali lub

stopow

Ztom elektroniczny (na przyktad ptytki obwodéw drukowanych,
podzespoty elektroniczne, kable, itd.) i odzyskane podzespoty
elektroniczne, odpowiednie do odzysku metali pospolitych

i metali szlachetnych

Statki i1 inne konstrukcje ptywajace przeznaczone do ztomowania,
prawidlowo oprdznione z jakiegokolwiek fadunku i pozostatych
materiatow wynikajacych z funkcjonowania statku,

sklasyfikowanych jako niebezpieczna substancja lub odpad’

GCo050 Zuzyte katalizatory fluidalnego krakowania katalitycznego (na

przyktad tlenek glinu, zeolity)

? Sformutowanie ,,prawidtowo oprézniony” nalezy rozumie¢ jako zaktadajacy peina
zgodno$¢ z miedzynarodowymi zasadami i wytycznymi dotyczacymi recyklingu
statkow.
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Odpady szkta w postaci nierozproszonej

GE020 ex 7001 Odpady wtokna szklanego
ex 701939

Odpady ceramiczne w postaci nierozproszonej

GF010 Odpady ceramiki wypalanej po formowaniu, w tym naczynia

ceramiczne (nieuzywane lub uzywane).

Pozostale odpady zawierajgce gltownie zwiqzki nieorganiczne, ktore mogqg zawierac¢ metale
i substancje organiczne

GGO030 ex 2621 Popi6t denny i ciekly zuzel z elektrowni opalanych weglem

GG040 ex 2621 Popiot lotny z elektrowni opalanych weglem

Odpady powstajgce w procesach garbowania i wyprawiania oraz przy wykorzystaniu skory

GNO010 ex 050200  Odpady szczeciny §win, wieprzow lub knuréw lub siersci borsuka

1 innego wtosia do produkcji szczotek

GNO020 ex 050300  Odpady konskiego wlosia, nawet w postaci warstwy na no$niku

lub bez nos$nika

GNO030 ex 050590  Skory 1 inne cze¢$ci ptakow z ich pidrami lub puchem, pidra
1 czeSci pior (nawet darte) oraz puch, nie bardziej obrobione niz

oczyszczone, zdezynfekowane lub zakonserwowane.
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ZALACZNIK ITIA

MIESZANINY ODPADOW, O KTORYCH MOWA W ZALACZNIKU III, POD

WARUNKIEM ZE SKEAD TYCH MIESZANIN NIE WPLYNIE NEGATYWNIE NA

RACJONALNE EKOLOGICZNIE GOSPODAROWANIE TYMI MIESZANINAMI,
O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST. 3 LIT. B)

1. Niezaleznie od tego, czy mieszaniny odpadow sg wymienione w niniejszym
wykazie, nie mogg podlega¢ ogdlnym wymogom w zakresie informowania
okreslonym w art. 18 jezeli sa zanieczyszczone innymi substancjami w zakresie,

ktory:

a)  wystarczajaco zwicksza ryzyko zwigzane z odpadami, aby uznac je za
odpowiednie do poddania procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
i zgody, biorac pod uwage wykaz odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy
2008/98/WE, oraz niebezpieczne wasciwosci wymienione w zataczniku I1I do

tej dyrektywyl ; lub
b)  uniemozliwia odzysk odpadow w sposob racjonalny ekologicznie.
2. Nastepujace mieszaniny odpaddéw wiacza si¢ do niniejszego zalgcznika:
a)  mieszaniny odpadoéw objetych kodami B1010 1 B1050 konwencji bazylejskiej;
b)  mieszaniny odpadow objetych kodami B1010 1 B1070 konwencji bazylejskiej;
¢)  mieszaniny odpadéw objetych kodami B3040 1 B3080 konwencji bazylejskiej;

d)  mieszaniny odpadéw objetych kodem (OECD) GB040 1 kodem B1100
konwencji bazylejskiej, ograniczone do: lutu twardego cynku, zawierajacych
cynk odpadow przy wzbogacaniu, szumowin aluminiowych (lub piany)

z wylaczeniem zgardéw stonych oraz odpadow okladzin i materiatow

ogniotrwatych, w tym tygli, uzywanych przy wytopie miedzi;

e)  mieszaniny odpadoéw objetych kodem (OECD) GB040, kodem B1070

konwencji bazylejskiej i kodem B1100 konwencji bazylejskiej, ograniczone do
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odpadow okladzin ogniotrwatych, w tym tygli, uzywanych przy wytopie

miedzi.

3. Nastepujace mieszaniny odpaddéw objetych poszczegdlnymi tiret lub subtiret

pojedynczego kodu wilacza si¢ do niniejszego zalacznika:

a)  mieszaniny odpadéw objetych kodem B1010 konwencji bazylejskie;j;
b)  mieszaniny odpadow objetych kodem B2010 konwencji bazylejskiej;
¢)  mieszaniny odpadoéw objetych kodem B2030 konwencji bazylejskiej;

d) mieszaniny odpadéw objetych kodem B3020 konwencji bazylejskiej,
ograniczone do niebielonego papieru lub kartonu, papieru lub kartonu
falistego, innego papieru lub kartonu, wykonanego gtownie z bielone;j
chemicznie masy celulozowej, niebarwionego w masie, papieru lub kartonu,
wykonanego gldwnie ze Scieru drzewnego (na przyktad: gazety, czasopisma

i podobne druki);
e) mieszaniny odpadéw objetych kodem B3030 konwencji bazylejskie;j;
f)  mieszaniny odpaddéw objetych kodem B3040 konwencji bazylejskiej;

g)  mieszaniny odpadéw objetych kodem B3050 konwencji bazylejskie;.
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4. W odniesieniu do przemieszczen w celu recyklingu wewngtrz Unii do niniejszego
zatgcznika wlgcza sie nastepujace mieszaniny odpadow! objetych poszczegdlnymi

tiret lub subtiret pojedynczego kodul :

a)  mieszaniny odpadéw objetych kodem EU3011 i wymienionych w tiret

odnoszacym si¢ do niechlorowcowanych polimeréws;

b)  mieszaniny odpadoéw objetych kodem EU3011 i wymienionych w tiret

odnoszacym si¢ do zywic utwardzonych lub produktéw kondensacji;

¢)  mieszaniny odpaddéw objetych kodem EU3011 1 wymienionych w pozycji

alkany perfluoroalkoksylowe.

Do celow niniejszego rozporzqdzenia sformulowania ,,prawie wolne od
zanieczyszezen i innych rodzajow odpadow” oraz, w stosownych przypadkach,
wSkladajgce si¢ prawie wylgcznie z” traktuje si¢ jako oznaczajgce, e w przesylce
mieszaninami odpadow tworzyw sztucznych, ktore wymieniono w pkt 4 zalgcznika
1I1A, zawartosé zanieczyszczen, innych rodzajow odpadow lub
niechlorowcowanych polimerow, Zywic utwardzonych lub produktow kondensacji
lub fluorowanych polimerow, innych niz jeden niechlorowcowany polimer, Zywica
utwardzona lub produkt kondensacji, lub fluorowanego polimeru, ktory stanowi
zasadniczq czes¢ odpadow tworzyw sztucznych, nie moze przekraczaé tgcznie
maksymalnie 6 % wagi przesylki.
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ZALACZNIK I1IB

DODATKOWE ODPADY Z ZIELONEGO WYKAZU, O KTORYCH MOWA W ART. 4
UST. 3 LIT. A)

1. Niezaleznie od tego, czy odpady sa wymienione w niniejszym wykazie, nie moga
podlega¢ ogélnym wymogom w zakresie informowania okreslonym w art. 18 jezeli

sg zanieczyszczone innymi substancjami w zakresie, ktory:

a)  wystarczajaco zwigksza ryzyko zwigzane z odpadami, aby uznac je za
odpowiednie do poddania procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
i zgody, biorac pod uwage wykaz odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy
2008/98/WE, oraz niebezpieczne wtasciwosci wymienione w zalaczniku III do

tej dyrektywyl ; lub
b)  uniemozliwia odzysk odpadow w sposob racjonalny ekologicznie.

Nastepujace odpady wiacza si¢ do niniejszego zatacznika:

BEU0O4  Opakowanie kompozytowe sktadajace si¢ glownie z papieru i pewnej ilosci
tworzywa sztucznego, niezawierajace pozostatosci i nieobjete kodem B3020

konwencji bazylejskiej

BEUO5  Czyste, ulegajace biodegradacji odpady z rolnictwa, ogrodnictwa, lesnictwa,

ogrodéw, parkdéw i cmentarzy

Przemieszczanie odpadow wymienionych w niniejszym zalaczniku pozostaje bez uszczerbku

dla przepisow rozporzadzenia (UE) 2016/2031.
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ZALACZNIK 1V

WYKAZ ODPADOW PODLEGAJACYCH PROCEDURZE UPRZEDNIEGO
PISEMNEGO ZGLOSZENIA 1 ZGODY (,BURSZTYNOWY” WYKAZ ODPADOW)',
O KTORYCH MOWA W ART. 4 UST. 2 LIT. A)

Czesc 1
I

Odpady wymienione w zalgcznikach 11 i VIII do konwencji bazylejskiej 252

Do celow niniejszego rozporzadzenia:

a) KaZde odniesienie do wykazu B w zalgczniku VIII do konwencji bazylejskiej

traktuje si¢ jako odniesienie do zatacznika III do niniejszego rozporzadzenia.

b) W przypadku kodu A1010 konwencji bazylejskiej, sformutowanie ,,z wylaczeniem
odpadow wyraznie wymienionych w wykazie B (zafgcznik 1X)” stanowi odniesienie
zarowno do kodu B1020 konwencji bazylejskiej, jak i uwagi dotyczacej pozycji

B1020 w czesci 1 lit. b) zalacznika III do niniejszego rozporzadzenia.

C) Kody A1180 1 A2060 konwencji bazylejskiej nie majg zastosowania, natomiast
w stosownych przypadkach zastosowanie majg kody OECD GC010, GC020
1 GG040 w zataczniku III czesé 11

d) Kod A4050 konwencji bazylejskiej obejmuje zuzyte wyktadziny wanien z wytopu
aluminium, z uwagi na to, ze zawieraja nieorganiczne cyjanki Y33. Jesli cyjanki
zostang zniszczone, zuzyte wyktadziny wanien zostajg przeniesione do kodu AB120
w czescl I, z uwagi na zawartos¢ Y32, nieorganicznych zwigzkoéw fluoru

z wylaczeniem fluorku wapnia.

e) Kod A3210 konwencji bazylejskiej nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie ma

kod (OECD) AC300 w czeci IL.

Niniejszy wykaz pochodzi z dodatku 4 do decyzji OECD.

Zalgcznik VIII do konwencji bazylejskiej jest zawarty w niniejszym rozporzadzeniu
w zataczniku V czg$¢ 1 wykaz A. Zalgcznik 11 do konwencji bazylejskiej jest
zawarty w zalgezniku V czesé 2 wykaz A.
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f) W odniesieniu do odpaddéw przemieszczanych wewnatrz Unii kod Y48 konwencji

bazylejskiej nie ma zastosowania, natomiast zastosowanie ma nastepujacy kod:

EU48  Odpady tworzyw sztucznych nieobjete pozycjag AC300 w czesci 11
lub kodem UE3011 w czesci I zalacznika 111, a takze mieszaniny

odpadow tworzyw sztucznych nieobjete pkt 4 zatacznika IITA.
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Czes¢ II:

Odpady metalonosne
AA010 261900 Kozuch zuzlowy, zgorzeliny i inne odpady z produkcji zelaza
i stali®
AA060 262050 Popioty wanadowe i ich pozostato$ci!
AA190 810420 Odpady 1 ztom magnezu o wlasciwosciach palnych,
samozapalnych lub wydzielajace w zetknigciu z woda gazy
ex 810430

palne w niebezpiecznych ilo$ciach

Odpady zawierajgce glownie zwiqgzki nieorganiczne, ktore mogq zawierac¢ metale i substancje

organiczne
AB030 Odpady z uktadow bez zawartosci cyjanku, ktore powstaja
z obrobki powierzchniowej metali

AB070 Piaski stosowane w procesach odlewniczych
AB120 ex 281290  Nieorganiczne zwigzki halogenkow, gdzie indziej

ex 3824 niewymienione ani nieuj¢te
AB130 Zuzyty zwir z oczyszczarki pneumatycznej
AB150 ex 382490  Nierafinowany siarczyn wapnia i siarczan wapnia wytwarzany

z odsiarczania gazé6w odlotowych (FGD)

Niniejszy wykaz zawiera odpady w postaci popioldw, pozostatosci, zuzli, kozuchéw
zuzlowych, szumowin, zgaréw, pylow, proszkow, osadow i makuchow, chyba ze
materiat jest wyraznie wymieniony gdzie indziej.
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Odpady zawierajgce glownie zwiqzki organiczne, ktore mogq zawierac metale i substancje
nieorganiczne

AC060 ex 381900  Plyny hydrauliczne

AC070 ex 381900  Ptyny zapobiegajace zamrazaniu

AC080 ex 382000  Ptyny hamulcowe

AC150 Chlorofluorowgglowodory

AC160 Halony

AC170 ex 440310  Przerobiony korek 1 odpady drewna

AC250 Srodki powierzchniowo czynne

AC260 ex 3101 Plynny obornik $winski; odchody

AC270 Osad kanalizacyjny

AC300 Odpady tworzyw sztucznych, w tym mieszaniny takich

odpadow, zawierajace sktadniki wymienione w zalaczniku I lub
zanieczyszczone takimi sktadnikami, w zakresie, w jakim
wykazuja one wlasciwosci z zatacznika III (zob. odpowiedni kod
EU3011 w zatagczniku III czg$¢ I oraz odpowiedni kod EU48

w czesci I)
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Odpady, ktore mogq zawierac sktadniki nieorganiczne albo sktadniki organiczne

AD090 ex 382490  Odpady z produkcji, formowania i uzycia chemikaliow
fotograficznych i reprograficznych oraz materialow, gdzie

indziej niewymienione ani nieujete

AD100 Odpady z uktadow bez zawartosci cyjanku, ktore powstaja

z obrobki powierzchniowej tworzyw sztucznych

AD120 ex 391400  Zywice jonowymienne
ex 3915

AD150 Naturalnie powstate substancje organiczne uzywane do

filtrowania (takie jak filtry biologiczne)

Odpady zawierajgce glownie zwiqgzki nieorganiczne, ktore mogq zawierac¢ metale i substancje

organiczne
RB020 ex 6815 Wi16kna na bazie ceramicznej o wlasciwos$ciach fizyko-
chemicznych podobnych do azbestu
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ZALACZNIK V

WYKAZY ODPADOW DO CELOW ART. 39
Uwagi wprowadzajgce

1. Niniejszy zatacznik stosuje si¢ bez uszczerbku dla dyrektywy 2008/98/WE.

2. Niniejszy zatacznik sktada si¢ z dwoch czesci. W art. 39 odniesiono si¢ ponadto do
wykazu odpadoéw, o ktérym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE. Do celow
niniejszego rozporzadzenia oraz w celu ustalenia, czy okreslone odpady podlegajg
zakazowi wywozu okreslonemu w art. 39 niniejszego rozporzadzenia, wykaz
odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, ma zastosowanie
wylacznie wtedy, gdy wykaz A w czeéci 1 niniejszego zatacznika nie ma
zastosowania. Jezeli odpady nie s3 wymienione w wykazie A w czgsci 1 niniejszego
zatgcznika ani nie zostaly uznane za odpady niebezpieczne w wykazie odpadow,

o ktérym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, jedynie woéwczas nalezy

sprawdzi¢, czy sa one wymienione w cz¢sci 2 niniejszego zalacznika.

3. Odpady wymienione w wykazie B w czesci 1 lub znajdujace sie¢ wsrdéd odpadow
innych niz niebezpieczne wymienionych w wykazie odpadéw, o ktorym mowa w art.
7 dyrektywy 2008/98/WE (na przyktad odpady nieoznaczone gwiazdka), podlegaja
zakazowi wywozu, jezeli sg zanieczyszczone innymi substancjami, w zakresie,

ktory:

a)  wystarczajaco zwigksza ryzyko zwigzane z odpadami, aby uznac je za
odpowiednie do poddania procedurze uprzedniego pisemnego zgloszenia
1 zgody, biorac pod uwage wykaz odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy
2008/98/WE, a takze niebezpieczne wlasciwosci wymienione w zataczniku 111

do tej dyrektywyl ; lub

b)  uniemozliwia odzysk odpadow w sposob racjonalny ekologicznie.
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Czesé 1!

Wykaz A (Zatgcznik VIII do konwencji bazylejskiej)

Al Odpady metali i metalonosne

A1010 Odpady metali i odpady sktadajace si¢ ze stopow jakichkolwiek ponizszych metali:

— antymon

arsen
beryl
kadm
otow
rte¢
selen
tellur

tal

z wylaczeniem odpadoéw wyraznie wymienionych w wykazie B.

konwencji bazylejskiej.

Odniesienia do zalgcznikow 1, 111 1 IV w wykazach A 1 B dotycza zalgcznikow do
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A1020 Odpady zawierajace jako sktadniki lub zanieczyszczenia, z wylgczeniem odpadow

metali w postaci masowej, ktorekolwiek z ponizszych:
— antymon; zwigzki antymonu
— beryl; zwigzki berylu
— kadm; zwigzki kadmu
—  oldéw; zwigzki otowiu
— selen; zwigzki selenu
— tellur; zwigzki telluru
A1030 Odpady zawierajace jako sktadniki lub zanieczyszczenia, ktorekolwiek z ponizszych:
— arsen; zwiazki arsenu
— rtec; zwigzki rteci
— tal; zwiazki talu
A1040 Odpady zawierajace jako sktadniki, ktorekolwiek z ponizszych:
- karbonylki metali
— zwigzki chromu sze§ciowartosciowego
A1050 Szlamy galwaniczne

A1060 Odpady cieczy klarowanej z trawienia metali
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A1070

A1080

A1090

A1100

Al110

Al1120

Al1130

A1140

A1150

Al1160

Lugowane pozostatosci z przetwarzania cynku, pyt i szlamy, takie jak jarosyt,

hematyt itp.

Odpady pozostatosci cynku nieujete w wykazie B, zawierajace otéw i kadm

w stezeniach wystarczajacych do wykazania wlasciwosci z zalacznika II1
Popioty ze spalania izolowanych drutéw miedzianych
Pyly i pozostatosci z systemOw oczyszczania gazow z piecow do wytopu miedzi

Zuzyte roztwory elektrolityczne z rafinacji elektrolitycznej miedzi

1 elektrolitycznego otrzymywania miedzi

Odpady szlamow, z wylaczeniem szlaméw anodowych, z systemow oczyszczania
elektrolitycznego w rafinacji elektrolitycznej miedzi i elektrolitycznym

otrzymywaniu miedzi
Zuzyte roztwory trawigce zawierajace rozpuszczong miedz
Odpady katalizatorow chlorku miedziowego i cyjanku miedziowego

Popi6t metali szlachetnych ze spalania ptytek obwodéw drukowanych, nieujety

w wykazie B?

Odpady akumulatoréw kwasowych, catych albo kruszonych

Nalezy zauwazy¢, ze w ramach odpowiadajacego kodu w wykazie B (B1160) nie
okreslono wyltaczen.
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A1170 Niesortowane odpady akumulatoréw, z wytaczeniem mieszanki akumulatorow
jedynie z wykazu B. Odpady akumulatorow niewymienione w wykazie B,
zawierajace sktadniki z zatacznika I w zakresie, ktory czyni je odpadami

niebezpiecznymi.

A1180 Odpady lub ztom zespotow elektrycznych i elektronicznych?, zawierajace

komponenty, takie jak akumulatory i inne baterie z wykazu A, przelaczniki rtgciowe,

szklo z lamp katodowych i inne szkto aktywowane oraz kondensatory PCB lub
zanieczyszczone przez zwigzki z zatacznika I (na przyktad kadm, rte¢, otow,
polichlorowany bifenyl), w takim zakresie, ze posiadaja wlasciwosci zawarte

w zataczniku III (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B1110)*

A1190 Odpadowe kable pokryte lub izolowane plastikiem zawierajacym lub
zanieczyszczonym smola weglowa, PCB®, otowiem, kadmem, innymi zwigzkami
halogenoorganicznymi lub innymi sktadnikami wyszczeg6lnionymi w zataczniku

I w takim stopniu, ze wykazuja one wlasciwosci z zalacznika II1

3 Kod ten nie obejmuje ztomu zespotéw z wytwarzania energii elektryczne;.

4 PCB maja poziom stgzenia 50 mg/kg lub wigce;.

5 PCB maja poziom stezenia 50 mg/kg lub wiece;.
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A2

A2010

A2020

A2030

A2040

A2050

A2060

Odpady zawierajace gldwnie zwiazki nieorganiczne, ktére moga zawieraé

metale i substancje organiczne
Odpady szkta z lamp katodowych i innego szkta aktywowanego

Odpady nieorganicznych zwigzkow fluoru w postaci cieklej lub zawiesin,

z wylaczeniem takich odpadéw wymienionych w wykazie B
Odpady katalizatorow, z wylaczeniem takich odpadow wymienionych w wykazie B

Odpady gipsowe powstajace w przemystowych procesach chemicznych, jesli
zawierajg sktadniki z zalacznika I w zakresie wykazujacym wtasciwosci odpadow

niebezpiecznych z zalacznika III (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B2080)
Odpady azbestowe (pyly 1 wtokna)

Popidt lotny z elektrowni opalanych weglem zawierajacy substancje z zalacznika I,
w stezeniach wystarczajacych do wykazania wlasciwosci z zalacznika III (zob.

odpowiedni kod w wykazie B, B2050)
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A3

A3010

A3020

A3030

A3040

A3050

A3060

A3070

Odpady zawierajace gléwnie zwiazki organiczne, ktére moga zawiera¢ metale

i substancje nieorganiczne
Odpady z produkc;ji lub przetwarzania koksu naftowego i bitumenu
Odpady olejow mineralnych nienadajace si¢ do pierwotnie zamierzonego uzytku

Odpady, ktore zawieraja, sktadajg si¢ z lub sg zanieczyszczone osadami

otowiowanych zwigzkow przeciwstukowych
Odpady cieczy termicznych (wymienniki ciepta)

Odpady z produkcji, formowania i uzycia zywic, lateksu, plastyfikatorow,
klejow/spoiw z wytaczeniem takich odpadéw wymienionych w wykazie B (zob.

odpowiedni kod w wykazie B, B4020)

Odpady nitrocelulozy

Odpady fenoli, zwigzkéw fenolu, w tym chlorofenolu w postaci ciektej lub zawiesin

A3080 Odpady eterow, bez wymienionych w wykazie B
A3090 Odpady pytu, popiotu, szlamoéw i1 maczki skorzanej, jesli zawieraja zwiagzki chromu
sze$ciowartosciowego lub biocydy (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B3100)
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A3100 Odpady okrawkow lub inne odpady skory lub sktadnikow skéry nieodpowiednie do
wytwarzania artykutow skorzanych, zawierajace zwigzki chromu

sze$ciowarto$ciowego lub biocydy (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B3090)

A3110 Odpady z wyprawiania skor, zawierajace zwigzki chromu sze$ciowartosciowego lub

biocydy lub substancje zakazne (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B3110)
A3120 Frakcja migkkich odpadow z rozdrabiania
A3130 Odpady zwigzkow organicznych zawierajacych fosfor

A3140 Odpady niechlorowcowanych rozpuszczalnikéw organicznych, z wyltaczeniem takich

odpadéw wymienionych w wykazie B
A3150 Odpady chlorowcowanych rozpuszczalnikow organicznych

A3160 Odpady chlorowcowanych lub niechlorowcowanych pozostatosci destylacji suche;j

powstajacych w procesach odzyskiwania rozpuszczalnikow organicznych

A3170 Odpady z produkcji alifatycznych halogenopochodnych (takich jak chlorometan,

dichloroetan, chlorek winylu, chlorek winylidenu, chlorek allilu i1 epichlorohydryna)
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A3180 Odpady, substancje i artykuty zawierajace, sktadajace si¢ z lub zanieczyszczone
polichlorowanym bifenylem (PCB), polichlorowanym trifenylem (PCT),
polichlorowanym naftalenem (PCN) lub polibromowanym bifenylem (PBB), lub
jakimikolwiek innymi polibromowanymi pochodnymi tych zwigzkéw, przy

poziomie stezenia wynoszacym 50 mg/kg lub wiekszym®

A3190 Odpady w postaci pozostatosci smotowych (wylaczajac cementy asfaltowe)
powstajacych podczas rafinacji, destylacji i innych proceséw pirolitycznych

substancji organicznych

A3200 Substancje bitumiczne (odpady asfaltu) z budowy 1 utrzymania drég, zawierajace
smote (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B2130)

A3210 Odpady tworzyw sztucznych, w tym mieszaniny takich odpadoéw, zawierajace
sktadniki wymienione w zataczniku I lub zanieczyszczone takimi sktadnikami,
w zakresie, w takim zakresie, ze wykazuja one wlasciwosci z zalgcznika I1I (zob.
odpowiedni kod B3011 w wykazie B w niniejszej czes$ci oraz Y48 w wykazie

A w czgscei 2)

6 Poziom stezenia 50 mg/kg jest uwazany za migdzynarodowy praktyczny poziom
stezenia dla wszystkich odpadow. Jednakze wiele panstw ustanowilo nizsze poziomy
stezenia (na przyktad 20 mg/kg) dla okreslonych odpadow.
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A4 Odpady, ktore moga zawiera¢ skladniki nieorganiczne albo skladniki

organiczne

A4010 Odpady z produkcji, sporzadzania i stosowania artykuléw farmaceutycznych,

z wylaczeniem takich odpadéw wymienionych w wykazie B

A4020 Odpady kliniczne i pokrewne; odpady z praktyk medycznej, pielegniarskie;j,
dentystycznej, weterynaryjnej i podobnych oraz odpady wytwarzane w szpitalach
i innych placowkach w trakcie badan, leczenia pacjentéw lub w trakcie realizacji

projektéw badawczych

A4030 Odpady z produkcji, formowania i uzycia biocydow i1 fitofarmaceutykow, w tym
odpady pestycydéw i herbicyddw, nieobjete specyfikacja, przeterminowane’ lub

nienadajace si¢ do pierwotnie zamierzonego uzytku

A4040 Odpady z produkcji, przygotowania i stosowania chemikaliow do zabezpieczania

drewna®

A4050 Odpady, ktore zawieraja, sktadajg si¢ z lub sg zanieczyszczone jakakolwiek

z nastepujacych substancji:

— cyjanki nieorganiczne, z wyjatkiem pozostalosci zawierajacych metale

szlachetne w postaci statej ze §ladowa ilo$cia cyjankow nieorganicznych
— cyjanki organiczne
A4060 Odpady wodno-olejowe, mieszaniny weglowodorow z wodg, emulsje

A4070 Odpady z produkcji, formowania 1 uzycia tuszoéw, barwnikdéw, pigmentow, farb,
lakieréw, pokostu, z wylaczeniem takich odpadow wymienionych w wykazie B (zob.

odpowiedni kod w wykazie B, B4010)

,Przeterminowany” oznacza niezuzyty w okresie zalecanym przez producenta.
Kod ten nie obejmuje drewna zabezpieczonego srodkami chemicznymi.
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A4080

A4090

A4100

A4110

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

Odpady o charakterze wybuchowym (z wylaczeniem takich odpadow wymienionych

w wykazie B)

Odpady roztworéw kwasnych lub zasadowych, inne niz wymienione w odpowiedniej

kategorii w wykazie B (zob. odpowiedni kod w wykazie B, B2120)

Odpady z urzadzen sterujacych zanieczyszczeniami przemystowymi stuzacych do
oczyszczania gazéw odlotowych, z wylaczeniem takich odpadow wymienionych

w wykazie B

Odpady, ktore zawieraja, sktadajg si¢ z lub sg zanieczyszczone jakakolwiek

z nastgpujacych substancji:

—  zwigzek z grupy polichlorowanego dibenzofuranu

— zwigzek z grupy polichlorowanej dibenzodioksyny

Odpady, ktore zawieraja, sktadaja si¢ z lub sg zanieczyszczone nadtlenkami

Opakowania i pojemniki na odpady zawierajace substancje z zatacznika
I w stezeniach wystarczajacych do wykazania wtasciwosci odpadow

niebezpiecznych z zalgcznika III

Odpady sktadajace sie z nienormatywnych lub przeterminowanych® substancji
chemicznych odpowiadajacych kategoriom z zatacznika I 1 wykazujacych
wlasciwos$ci odpaddw niebezpiecznych z zalacznika III, lub zawierajace takie

substancje

Odpady substancji chemicznych powstajace w wyniku prac naukowo-badawczych
lub dziatalnosci dydaktycznej, ktore sa niezidentyfikowane lub nowe i ktorych

oddziatywanie na zdrowie cztowieka lub §rodowisko jest nieznane

Zuzyty wegiel aktywny nieujety w wykazie B (zob. odpowiedni kod w wykazie
B, B2060)

,Przeterminowany” oznacza niezuzyty w okresie zalecanym przez producenta.
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Wykaz B (Zatgcznik IX do konwencji bazylejskiej)
B1 Odpady metali i odpady metalono$ne
B1010 Odpady metali i stopéw metali w postaci metalicznej, nierozproszone;j:
— metale szlachetne (ztoto, srebro, grupa platynowcow oprocz rteci)
— ztom Zelaza 1 stali
— ztom miedziany
— ztom niklu
— ztom aluminium
— ztom cynku
— ztom cyny
- ztom wolframu
— ztom molibdenu
— ztom tantalu
— ztom magnezu

— ztom kobaltu
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— ztom bizmutu

— ztom tytanu

— ztom cyrkonu

— ztom manganu

— ztom germanu

— ztom wanadu

- ztom hafnu, indu, niobu, renu i galu
— ztom toru

— ztom pierwiastkéw ziem rzadkich

— ztom chromu

B1020 Czysty, niezanieczyszczony ztom metali, facznie ze stopami metali, w postaci

ostatecznej luzem (arkusze, plyty, belki, prety itp.):

ztom antymonu

— ztom berylu

— ztom kadmu

— ztom otowiu (z wylaczeniem akumulatoréw kwasowych)
— ztom selenu

— ztom telluru
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B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

Metale ogniotrwate zawierajace pozostatosci

Odpady metali i stopéw metali: molibdenu, wolframu, tytanu, tantalu, niobu i renu
w postaci metalicznej rozproszonej (proszek metalowy), z wylaczeniem takich

odpaddéw, jak wymienione w wykazie A kod A1050, szlamy galwaniczne

Ztom zespoldow z wytwarzania energii elektrycznej niezanieczyszczony olejem

smarowym, PCB lub PCT w zakresie, ktory czyni go odpadem niebezpiecznym

Pomieszane metale niezelazne, ztom cig¢zkiej frakcji, niezawierajace materiatow
z zalgcznika [, w stgzeniach wystarczajacych do wykazania wlasciwosci

z zatacznika I11'°
Odpady selenu i telluru w postaci metalicznej wolnej, w tym proszek

Odpady miedzi i stopéw miedzi w postaci rozproszonej, chyba ze zawieraja

sktadniki z zatacznika [ w takim zakresie, ze wykazuja wlasciwosci z zatgcznika 111

Popidt cynkowy i jego pozostatosci, w tym pozostatosci stopéw cynku w postaci
rozproszonej, chyba ze zawierajg sktadniki z zalgcznika I w zakresie powodujgcym
wykazywanie wlasciwosci z zatgcznika III lub wykazujg wtasciwosci odpadow

niebezpiecznych H4.3!!

Odpady baterii spetniajace parametry specyfikacji, z wytaczeniem baterii

zawierajacych olow, kadm lub rte¢

10

11

Nalezy zwroci¢ uwage, ze mimo poczatkowo niskiego poziomu zanieczyszczenia
materialami z zalacznika I po dalszym przetwarzaniu, w tym po recyklingu, poziom
stezenia materiatéw z zataczniku I moze znacznie wzrosna¢ w oddzielonych
frakcjach.

Status popiotu cynkowego jest obecnie poddawany przegladowi, a Konferencja
Narodow Zjednoczonych ds. Handlu i Rozwoju (UNCTAD) zaleca, aby nie
kwalifikowa¢ popiotu cynkowego jako towaru niebezpiecznego.
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B1100 Odpady metalono$ne powstajace przy stapianiu, wytopie i uszlachetnianiu metali:

Lut twardego cynku
Zawierajace cynk odpady przy wzbogacaniu:

—  kozuch zuzlowy wierzchni z cynkowania kesisk ptaskich (>90 % Zn)
— kozuch zuzlowy denny z cynkowania kesisk ptaskich (>92 % Zn)

— kozuch zuzlowy z odlewow cisnieniowych cynku (>85 % Zn)

—  kozuch zuzlowy z cynkowania ogniowego kesisk ptaskich (>92 % Zn)

- szumowiny cynkowe

Szumowiny aluminiowe (lub piana), z wylgczeniem zgaréw stonych
Zuzle z produkcji miedzi do dalszego przetwarzania lub uszlachetniania,
niezawierajace arsenu, otowiu lub kadmu w takim zakresie, ze wykazuja
wlasciwos$ci odpadow niebezpiecznych z zalacznika II1

Odpady oktadzin i materiatow ogniotrwatych, w tym tygle uzywane przy
wytopie metali

Zuzle z hutnictwa metali szlachetnych do dalszego uszlachetniania
Zuzle tantalu zawierajace cyng w ilo$ci mniejszej niz 0,5 %
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B1110 Zespoty elektryczne i elektroniczne:
—  zespoty elektryczne sktadajace si¢ wylacznie z metali lub stopow

—  odpady lub ztom zespolow elektrycznych i elektronicznych'? (w tym ptytki
obwodow drukowanych) niezawierajgce komponentdéw, takich jak akumulatory
czy inne baterie ujete w wykazie A, przetaczniki rtgciowe, szkto z lamp
katodowych i inne szkto aktywowane oraz kondensatory PCB lub
niezanieczyszczone przez zwiazki z zalacznika I (na przyktad kadm, rtec,
otdéw, polichlorowany bifenyl) lub z ktérych zostaly one usunigte w takim
zakresie, ze nie majg one jakichkolwiek wtasciwosci zawartych w zataczniku

III (zob. odpowiedni kod w wykazie A, A1180)

— zespoly elektryczne i elektroniczne (w tym ptytki obwodéw drukowanych,
podzespoty elektroniczne i druty) przeznaczone do bezposredniego ponownego

uzycial?, ale nie do recyklingu lub ostatecznego unieszkodliwiania'*

B1115 Odpadowe kable metalowe pokryte lub izolowane plastikiem, nieuwzglednione
w ramach pozycji A1190, z wyjatkiem kabli przeznaczonych do operacji
z zalacznika IVA lub jakichkolwiek innych operacji unieszkodliwiania
z wykorzystaniem, na dowolnym etapie, niekontrolowanych procesow termicznych,

takich jak otwarte spalanie

12

Kod ten nie obejmuje ztomu zespotéw z wytwarzania energii elektryczne;.
13

Ponowne uzycie moze obejmowac naprawe, odnowienie lub unowoczes$nienie,
jednak nie catkowitg przebudowe.

W niektorych panstwach materiaty przeznaczone do ponownego uzycia nie sg
uznawane za odpady.

14
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B1120 Zuzyte katalizatory, z wylaczeniem cieczy stosowanych jako katalizatory,

zawierajacych ktorakolwiek substancje:

— metale przejsciowe, z wylaczeniem

odpadoéw katalizatorow (zuzyte

katalizatory, ciecze stosowane jako

katalizatory lub inne katalizatory)

z wykazu A

— lantanowce (metale ziem rzadkich):

B1130 Oczyszczone zuzyte katalizatory zawierajagce metale szlachetne

B1140 Pozostatosci zawierajace metale szlachetne w postaci statej, zawierajace slady

nieorganicznych cyjankéw

B1150 Odpady metali szlachetnych i stopéw (zloto, srebro, grupa platynowcdw oprocz

rteci) w postaci rozproszonej, nieptynnej, odpowiednio opakowane i z odpowiednig

etykieta

B1160 Popiol metali szlachetnych ze spalania ptytek obwodéw drukowanych (zob.

odpowiedni kod w wykazie A, A1150)

skand
wanad
mangan
kobalt
miedz
itr

niob
hafn

wolfram

lantan
prazeodym
samar
gadolin
dysproz
erb

iterb

tytan
chrom
zelazo
nikiel
cynk
cyrkon
molibden
tantal

ren

cer
neodym
europ
terb
holm
tul

lutet
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B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

Popiot metali szlachetnych ze spalania filméw fotograficznych

Odpady filmow fotograficznych zawierajace halogenki srebra i srebro metaliczne
Odpady papieru fotograficznego zawierajacego halogenki srebra i srebro metaliczne
Granulowany zuzel powstajacy przy produkcji zelaza 1 stali

Zuzel powstajacy przy produkcji zelaza i stali, w tym zuzel jako Zrodto TiO2

1 wanadu

Zuzel z produkcji cynku, chemicznie stabilizowany, o wysokiej zawartosci zelaza
(powyzej 20 %), przetwarzany zgodnie z normami przemystowymi (na przyktad:

DIN 4301), gléwnie do celow konstrukcyjnych
Zgary walcownicze powstajace przy produkcji zelaza i stali
Zgorzelina tlenku miedzi

Odpady pojazdow mechanicznych wycofanych z eksploatacji, niezawierajace ani

cieczy, ani innych zwigzkow niebezpiecznych
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B2 Odpady zawierajace gldwnie zwiazki nieorganiczne, ktére moga zawieraé

metale i substancje organiczne
B2010 Odpady z gornictwa w postaci nierozproszonej:
—  odpady naturalnego grafitu

— odpady tupkow, zaréwno z grubsza okrawanych, jak i cigtych pitg lub w inny

sposob
— odpady miki
— odpady leucytu, nefelinu i sjenitu nefelinowego
— odpady skalenia
— odpady fluorytu

— odpady krzemionki w postaci stalej, z wytaczeniem odpadow uzywanych

w odlewnictwie

B2020 Odpady szkta w postaci nierozproszonej

— sttuczka 1 inne szklane odpady i1 ztom szklany, poza szktem z lamp katodowych

1 innego szkta aktywowanego
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B2030 Odpady ceramiczne w postaci nierozproszonej
— odpady i pozostato$ci spiekdw ceramiczno-metalowych
—  wlokna na bazie ceramicznej, gdzie indziej niewymienione ani nieuj¢te

B2040 Pozostale odpady zawierajgce gldwnie zwigzki nieorganiczne:

czesciowo rafinowany siarczan wapnia wytwarzany z odsiarczania gazow

odlotowych (FGD)

— gipsowe odpady ptyt §ciennych i oktadzin tynkowych powstajace przy

burzeniu budynkow

— zuzel z produkcji miedzi, chemicznie stabilizowany, o wysokiej zawarto$ci
zelaza (powyzej 20 %), przetwarzany zgodnie z normami przemyslowymi (na
przyktad: DIN 4301 i DIN 8201), gtownie do celow konstrukcyjnych i jako

material §cierny
— siarka w postaci statej
— kamien wapienny z produkcji cyjanamidu wapniowego (majacy pH ponizej 9)
— chlorki sodu, potasu i wapnia
— karborund (weglik silikonu)
—  kruszywo betonowe

— lit — tantal i lit — niob zawierajace zlom szklany
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B2050

B2060

B2070

B2080

B2090

Popiot lotny z elektrowni opalanych weglem, nieujety w wykazie A (zob.

odpowiedni kod w wykazie A, A2060)

Zuzyty wegiel aktywny niezawierajqcy ktoregokolwiek ze zwigzkow z zalgcznika
I w zakresie, w jakim wykazujg wlasciwosci z zalgcznika 111, na przyklad wegiel
pochodzacy z uzdatniania wody pitnej 1 z produkcji spozywczej 1 produkcji witamin

(zob. odpowiedni kod w wykazie A, A4160)
Zawiesina fluorku wapnia

Odpady gipsowe powstajace w przemystowych procesach chemicznych, nieujete

w wykazie A (zob. odpowiedni kod w wykazie A, A2040)

Odpady resztek anod z produkcji stali lub aluminium, wytworzonych z koksu
naftowego lub bitumenu i oczyszczonych do zwyktych wymogoéw przemystowych
(z wylaczeniem resztek anod z przemystu elektrolizy chlorkéw metali alkalicznych

1 przemyshu metalurgicznego)
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B2100 Odpady wodzianow glinu 1 odpady tlenku glinu oraz pozostatosci z produkcji tlenku
glinu, z wylaczeniem takich substancji stosowanych do proceséw oczyszczania

gazow, flokulacji i filtracji
B2110 Pozostato$ci boksytow (,,mul czerwony”) (pH utrzymane ponizej 11,5)

B2120 Odpady roztworow kwasnych lub zasadowych o pH wigkszym niz 2 i mniejszym niz
11,5, ktére nie sg zrace lub w inny sposob niebezpieczne (zob. odpowiedni kod

w wykazie A, A4090)

B2130 Substancje bitumiczne (odpady asfaltu) 7 budowy i utrzymania drog,
niezawierajgce smoly” (zob. odpowiedni kod w wykazie A, A3200)

15 Poziom steienia Benzo[alpyrenu nie powinien wynosi¢ ani przekraczaé 50 mg/kg.
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B3 Odpady zawierajace gléwnie zwiazki organiczne, ktére moga zawiera¢ metale

i substancje nieorganiczne

B301176 Odpady tworzyw sztucznych (zob. odpowiedni kod A3210 w wykazie A niniejszej

cze$ci oraz Y48 w czesci 2 wykaz A)

— odpady tworzyw sztucznych wymienione ponizej, pod warunkiem ze sg one
przeznaczone do recyklingu'” racjonalnego ekologicznie i prawie wolne od

zanieczyszczen i innych rodzajéw odpadow!'®:

— odpady tworzyw sztucznych sktadajace si¢ prawie wylacznie'® z jednego
niechlorowcowanego polimeru, w tym, ale nie wylacznie, z nast¢pujacych

polimerow:

polietylen (PE)

polipropylen (PP)

polistyren (PS)

— akrylonitrylo-butadieno-styren (ABS)

16 Do celow niniejszego rozporzqdzenia sformulowania ,,prawie wolne od

zanieczyszezen i innych rodzajow odpadow” oraz, w stosownych przypadkach,
wSkladajgce si¢ prawie wylgcznie 7” traktuje si¢ jako oznaczajgce, e w przesylce
odpadami tworzyw sztucznych lub mieszanin odpadow tworzyw sztucznych objetych
kodem B3011 zawartosé zanieczyszczen, innych rodzajow odpadow lub
niechlorowcowanych polimerow, Zywic utwardzonych lub produktow kondensacji
lub fluorowanych polimerow, innych niz jeden niechlorowcowany polimer, ;ywica
utwardzona lub produkt kondensacji, lub fluorowanego polimeru, ktory stanowi
zasadniczq czes¢ odpadow tworzyw sztucznych, nie moze przekraczaé tgcznie
maksymalnie 2 % wagi przesylki.

Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki (R3
w zataczniku IV sekcja B) lub, w razie potrzeby, czasowe magazynowanie
ograniczone do jednego przypadku, pod warunkiem Ze po nim nastgpuje operacja R3
1 ze zostalo to potwierdzone odpowiednig dokumentacjag umowng lub urzedowa.

W odniesieniu do ,,prawie wolnych od zanieczyszczen i innych rodzajéw odpadow”
punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje mi¢dzynarodowe i krajowe.

W odniesieniu do ,,prawie wytacznie” punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje
migdzynarodowe i krajowe.

17

18

19
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— politereftalan etylenu (PET)
— poliweglany (PC)
— polietery

—  odpady tworzyw sztucznych sktadajace si¢ prawie wylgcznie?’ z jednej zywicy
utwardzonej lub produktu kondensacji, w tym, ale nie wylacznie,

z nastepujacych zywic:

— zywice mocznikowo-formaldehydowe
—  zywice fenolowo-formaldehydowe

—  zywice melaminowo-formaldehydowe
— zywice epoksydowe

— zywice alkidowe

— odpady tworzyw sztucznych sktadajace sie prawie wytgcznie?’ z jednego

z nastgpujacych fluorowanych polimeréw??:

— perfluoroetylen/propylen (FEP)

— alkany perfluoroalkoksylowe:

— tetrafluoroetylen/perfluoroalkilowinyloeter (PFA)
— tetrafluoroetylen/perfluorometylowinyloeter (MFA)
— polifluorek winylu (PVF)

— polifluorek winylidenu (PVDF)

20 W odniesieniu do ,,prawie wylgcznie” punkt odniesienia stanowi¢ mogq

specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.
W odniesieniu do ,,prawie wylqcznie” punkt odniesienia stanowi¢ mogq

specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.
Odpady pokonsumenckie sg wylaczone.

21
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— mieszaniny odpadow tworzyw sztucznych, sktadajace si¢ z polietylenu (PE),
polipropylenu (PP) i/lub politereftalanu etylenu (PET), pod warunkiem ze sa
one przeznaczone do oddzielnego recyklingu?® kazdego materiatu w sposob
racjonalny ekologicznie i prawie wolne od zanieczyszczen i innych rodzajow

odpadow??.
B3020 Odpady papieru, kartonu i wyrobow papierniczych

Nastegpujace materiaty, pod warunkiem ze nie s3 pomieszane z innymi odpadami

niebezpiecznymi:
odpady i makulatura z papieru lub kartonu:
—  niebielony papier lub karton, papier lub karton falisty

—  inny papier lub karton, wykonany gtéwnie z bielonej chemicznie masy

celulozowej, niebarwiony w masie

— papier lub karton, wykonany gtownie ze $cieru drzewnego (na przyktad gazety,

czasopisma 1 podobne druki)
- inne, w tym, ale nie wytacznie
1)  laminowany karton;

2)  niesortowana makulatura

23 Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki (R3
w zataczniku IV sekcja B) po uprzednim sortowaniu oraz, w razie potrzeby, czasowe
magazynowanie ograniczone do jednego przypadku, pod warunkiem Ze po nim
nastepuje operacja R3 1 ze zostato to potwierdzone odpowiednig dokumentacja
umowng lub urzedows.

W odniesieniu do ,,prawie wolne od” punkt odniesienia stanowi¢ mogq

specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.

24
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B3026 Nastepujace odpady ze wstepnego przetwarzania kompozytowych opakowan
ptynoéw, niezawierajace materialow z zalacznika I w stezeniach wystarczajacych, aby

wykazywaly wlasciwosci z zatgcznika I1I:
— niedajaca si¢ wydzieli¢ frakcja tworzywa sztucznego
— niedajaca si¢ wydzieli¢ frakcja tworzywa sztucznego i aluminium

B3027 Odpady sktadajace si¢ z laminowanych etykiet samoprzylepnych, zawierajace

surowce wykorzystywane w produkcji etykiet
B3030 Odpady tekstylne

Nastepujace materialy, pod warunkiem ze nie sg pomieszane z innymi odpadami i sg

przygotowane do specyfikacji:

— odpady jedwabiu (w tym kokony nienadajace si¢ do motania, odpady przedzy

1 rozwtoknione szmaty)
—  niezgrzeblone lub czesane
— inne

— odpady welny lub cienkiej lub grubej siersci zwierzecej, w tym odpady

przedzy, z wytaczeniem rozwtoknionych szmat

wyczeski welny lub cienkiej sier§ci zwierzecej

— inne odpady welny lub cienkiej sier§ci zwierzgce;j

odpady grubej siersci zwierzecej
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odpady bawelny (w tym odpady przedzy i rozwtoknione szmaty)
— odpady przedzy (w tym odpady nici)

— szmaty rozwioknione

— inne

odpady 1 pakuty Iniane

odpady i pakuty (w tym odpady przedzy i szmaty rozwtdknione) konopi

siewnych (Cannabis sativa L.)

odpady i1 pakuty (w tym odpady przedzy i rozwidknione szmaty) juty i innych

tekstylnych wtokien tykowych (wylaczajac len, konopie siewne i rami¢)

odpady i pakuty (w tym odpady przedzy i rozwidknione szmaty) sizalu

1 innych tekstylnych wtokien rodzaju agawy

pakuty, wyczeski 1 odpady (w tym odpady przedzy i rozwtdknionych szmat)

orzecha kokosowego

pakuly, wyczeski 1 odpady (w tym odpady przedzy 1 rozwtoknionych szmat)

abaki (konopi manilskich lub banana manilskiego)
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— pakutly, wyczeski i odpady (w tym odpady przedzy i rozwldknionych szmat)
ramii i innych tekstylnych wtokien roslinnych, gdzie indziej niewymienione

ani nieujgte

— odpady (w tym wyczeski, odpady przedzy 1 szmaty rozwidknione) wiokien

sztucznych:
—  wiodkien syntetycznych
—  wiodkien sztucznych
— znoszone ubrania i inne znoszone wyroby widkiennicze

— zuzyte szmaty, odpady szpagatu, lin i sznuréw, zuzyte wyroby ze szpagatu, lin

1 sznurow z tekstyliow
- segregowane
— inne
B3035 Odpady widkienniczych pokry¢ podtogowych, dywandéw
B3040 Odpady gumy
Nastepujace materialy, pod warunkiem ze nie s3 pomieszane z innymi odpadami:
— odpady i kawalki gumy twardej (na przyktad ebonitu)

— pozostate odpady gumy (z wylaczeniem odpadow gdzie indziej

wyszczegolnionych)
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B3050 Odpady nieprzerobionego korka i drewna:

kawaltki i odpady drewna, luzem i w klocach, brykiety, granulki lub podobne

formy

odpady korka: korek kruszony, granulowany lub mielony

B3060 Odpady z przemystu rolno-spozywczego, pod warunkiem ze nie sg skazone:

osad drozdzowy winiarski

suszone 1 sterylizowane odpady roslinne, pozostatosci i produkty uboczne lub
w postaci granulek i innej, z rodzaju uzywanego do zywienia zwierzat, gdzie

indziej niewymienione ani nieujgte

degras; pozostatosci powstate przy obrobce substancji ttuszczowych lub

woskow zwierzecych lub roslinnych

odpady kosci 1 rogdéw, nieobrobione, odtluszczone, wstepnie przetworzone
(lecz nie cigte wedtug ksztattu), poddane traktowaniu kwasem lub

odzelatynizowane
odpady ryb
kakaowe tuski, tupiny, ostonki i inne odpady z kakao

pozostate odpady z przemystu rolno-spozywczego, z wytaczeniem produktow
ubocznych, ktore spelniajg krajowe i migdzynarodowe wymogi i normy

dotyczace spozycia przez ludzi lub zwierzeta
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B3065 Odpady ttuszczow 1 olejow jadalnych pochodzenia zwierzecego lub roslinnego (na
przyktad oleje do smazenia), pod warunkiem Ze nie wykazuja wtasciwos$ci

z zatgcznika 111

B3070 Nastepujace odpady:
— odpady ludzkich wtosow
— odpady stomy

—  dezaktywowane grzybnie grzyboéw z produkcji penicyliny uzywane jako pasza

dla zwierzat
B3080 Odpady, okrawki i pozostatosci gumy

B3090 Okrawki lub inne odpady skéry lub sktadnikéw skory nieodpowiednie do
wytwarzania artykutow skorzanych, z wytaczeniem odpadow po wyprawianiu skory,
niezawierajace zwigzkow chromu sze$ciowartosciowego lub biocydow (zob.

odpowiedni kod w wykazie A, A3100)

B3100 Pyt popiot, szlamy i maczki skorzane, niezawierajgce zwigzkow chromu

szeSciowartosciowego lub biocyddéw (zob. odpowiedni kod w wykazie A, A3090)

B3110 Odpady z wyprawiania skor, niezawierajace zwigzkow chromu
szesciowartosciowego lub biocydow lub substancji zakaznych (zob. odpowiedni kod

w wykazie A, A3110)
B3120 Odpady, w sktad ktorych wchodzg barwniki spozywcze

B3130 Odpady eterow polimerycznych 1 inne niz niebezpieczne odpady eteréw

monomerycznych niezdolne do tworzenia nadtlenkow

B3140 Odpady opon pneumatycznych, z wytaczeniem przeznaczonych do operacji

z zalgcznika IVA
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B4 Odpady, ktore moga zawiera¢ skladniki nieorganiczne albo skladniki

organiczne

B4010 Odpady, w ktérych sktad wchodzg gtéwnie farby emulsyjne lub lateksowe, tusze
1 utwardzone pokosty niezawierajace rozpuszczalnikéw organicznych, metali
cigzkich lub biocydow w zakresie, ktory czyni je odpadami niebezpiecznymi (zob.

odpowiedni kod w wykazie A, A4070)

B4020 Odpady z produkcji, formowania i uzycia zywic, lateksu, plastyfikatorow,
klejow/spoiw, niewymienione w wykazie A, niezawierajgce rozpuszczalnikow
1 innych zanieczyszczen w takim zakresie, ze wykazuja wlasciwosci z zatgcznika III,
na przyktad na bazie wody, lub klejow na bazie skrobi kazeinowej, dekstryny, eteréw

celulozy, polialkoholi winylowych (zob. odpowiedni kod w wykazie A, A3050)

B4030 Zuzyte jednorazowe aparaty fotograficzne z bateriami, nieuj¢te w wykazie A
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Czescé 2

Wykaz A (Zatgcznik Il do konwencji bazylejskiej)

Y46 Odpady z gospodarstwa domowego?>

Y47 Pozostalosci ze spopielania odpadow z gospodarstwa domowego

Y48 Odpady tworzyw sztucznych, w tym mieszaniny takich odpadow, z wyjatkiem

nastepujacych odpadow:

odpady tworzyw sztucznych, ktdére stanowig odpady niebezpieczne (zob.
zalacznik V cze$¢ 1 wykaz A kod A3210)

odpady tworzyw sztucznych wymienione ponizej, pod warunkiem ze sg one
przeznaczone do recyklingu?® racjonalnego ekologicznie i prawie wolne od

zanieczyszczen i innych rodzajoéw odpadow?’:

odpady tworzyw sztucznych sktadajace si¢ prawie wytacznie?® z jednego
niechlorowcowanego polimeru, w tym, ale nie wyltacznie, z nastepujacych

polimeréw:

- polietylen (PE)

— polipropylen (PP)

— polistyren (PS)

— akrylonitrylo-butadieno-styren (ABS)

— politereftalan etylenu (PET)

25 Chyba ze odpowiednio sklasyfikowane pod jednym kodem w zatgczniku III.

26 Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki (R3

w zataczniku IV sekcja B) lub, w razie potrzeby, czasowe magazynowanie
ograniczone do jednego przypadku, pod warunkiem Ze po nim nastgpuje operacja R3
1 ze zostato to potwierdzone odpowiednig dokumentacjg umowng lub urzgdowa.

27 W odniesieniu do ,,prawie wolnych od zanieczyszczen i innych rodzajow odpadow™

punkt odniesienia stanowi¢ mogg specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.
28 W odniesieniu do ,,prawie wylacznie” punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje
migdzynarodowe i krajowe.
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— poliweglany (PC)
— polietery

— odpady tworzyw sztucznych sktadajace si¢ prawie wylacznie® z jednej zywicy
utwardzonej lub produktu kondensacji, w tym, ale nie wylacznie,

z nastepujacych zywic:

— zywice mocznikowo-formaldehydowe
— zywice fenolowo-formaldehydowe

—  zywice melaminowo-formaldehydowe
— zywice epoksydowe

— zywice alkidowe

— odpady tworzyw sztucznych sktadajgce sie prawie wytgcznie’’ z jednego

z nastepujacych fluorowanych polimeréw?!:

— perfluoroetylen/propylen (FEP)

— alkany perfluoroalkoksylowe:

— tetrafluoroetylen/perfluoroalkilowinyloeter (PFA)
— tetrafluoroetylen/perfluorometylowinyloeter (MFA)
— polifluorek winylu (PVF)

— polifluorek winylidenu (PVDF)

2 W odniesieniu do ,,prawie wylgcznie” punkt odniesienia stanowi¢ mogg specyfikacje

migdzynarodowe i krajowe.
W odniesieniu do ,,prawie wylqcznie” punkt odniesienia stanowi¢ mogq

specyfikacje miedzynarodowe i krajowe.
Odpady pokonsumenckie sg wylaczone.

30
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— mieszaniny odpadow tworzyw sztucznych, sktadajace si¢ z polietylenu (PE),
polipropylenu (PP) i/lub politereftalanu etylenu (PET), pod warunkiem ze s3
one przeznaczone do oddzielnego recyklingu’? kazdego materiatu w sposob
racjonalny ekologicznie i prawie wolne od zanieczyszczen i innych rodzajow

odpadow??.

Wykaz B (Odpady z czesci Il zalgcznika 4 do decyzji OECD)**

Odpady metalonosne

AAO010 261900 Kozuch zuzlowy, zgorzeliny i inne odpady z produkcji zelaza
i stali®

AA060 262050 Popioty wanadowe i ich pozostatosci

AA190 810420 Odpady 1 ztom magnezu o wlasciwosciach palnych,

ex 810430 samozapalnych lub wydzielajace w zetknigciu z woda gazy palne

w niebezpiecznych ilosciach

32 Recykling/odzysk substancji organicznych nieuzywanych jako rozpuszczalniki (R3

w zafaczniku IV sekcja B) po uprzednim sortowaniu oraz, w razie potrzeby, czasowe
magazynowanie ograniczone do jednego przypadku, pod warunkiem ze po nim
nastepuje operacja R3 1 ze zostato to potwierdzone odpowiednia dokumentacja
umowng lub urzedowa.

W odniesieniu do ,,prawie wolnych od zanieczyszczeni 1 innych rodzajow odpadow”
punkt odniesienia stanowi¢ moga specyfikacje mi¢dzynarodowe i krajowe.

34 Odpady oznaczone AB130, AC250, AC260 1 AC270 zostaly wykre$lone, gdyz
zostaty uznane, zgodnie z procedura okreslong w art. 18 dyrektywy 2006/12/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w sprawie odpadoéw
(Dz.U. L 114 2 27.4.2006, s. 9, uchylona dyrektywa 2008/98/WE), za odpady inne
niz niebezpieczne, i w zw1a,zku z tym nie podlegaja zakazowi wywozu na podstawie
art. 39 niniejszego rozporzadzenia. Odpady oznaczone AC300 zostat usunigty,
poniewaz dane odpady sa objete kodem A3210 w wykazie A w czesci 1.

Niniejszy wykaz obejmuje odpady w postaci popiotow, pozostatosci, zuzli,
kozuchow zuzlowych, szumowin, zgarow, pylow, proszkoéw, osadow i makuchow
chyba Ze material jest wyraznie wymieniony gdzie indziej.

33
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Odpady zawierajgce glownie zwigzki nieorganiczne, ktore mogq zawierac metale i substancje

organiczne

ABO030

ABO070

AB120

AB150

Odpady zawierajgce glownie zwiqgzki organiczne, ktore mogq zawierac metale i substancje

ex 281290

ex 3824

ex 382490

Odpady z uktadow bez zawartos$ci cyjanku, ktore powstaja

z obrobki powierzchniowej metali

Piaski stosowane w procesach odlewniczych

Nieorganiczne zwigzki halogenkow, gdzie indziej niewymienione

ani nieujgte

Nierafinowany siarczyn wapnia i siarczan wapnia wytwarzany

z odsiarczania gazoéw odlotowych (FGD)

nieorganiczne

AC060 ex 381900 Plyny hydrauliczne

ACO070 ex 381900 Ptyny zapobiegajace zamrazaniu

ACO080 ex 382000 Ptyny hamulcowe

ACI150 Chlorofluorowgglowodory

ACI160 Halony

AC170 ex 440310 Przerobiony korek 1 odpady drewna
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Odpady, ktore mogq zawierac sktadniki nieorganiczne albo sktadniki organiczne

ADO090 ex 382490 Odpady z produkcji, formowania i uzycia chemikaliow
fotograficznych i reprograficznych oraz materialow, gdzie indziej

niewymienione ani nieujete

AD100 Odpady z uktadéw bez zawartosci cyjanku, ktore powstaja

z obrobki powierzchniowej tworzyw sztucznych
ADI120 ex 391400 Zywice jonowymienne
ex 3915

ADI150 Naturalnie powstale substancje organiczne uzywane do

filtrowania (takie jak filtry biologiczne)

Odpady zawierajgce glownie zwiqgzki nieorganiczne, ktore mogq zawierac¢ metale i substancje
organiczne

RB020 ex 6815 Wi1okna na bazie ceramicznej o wlasciwosciach fizyko-
chemicznych podobnych do azbestu
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ZALACZNIK VI

Formularz dla instalacji objetej zezwoleniem wstepnym (artykul 14)

Wiasciwy Instalacja odzysku Identyfikacja Okres Laczna ilo$¢ objeta
organ odpadow obowiazywania zezwoleniem
wstepnym
Nazwa Adres Operacja/operacj | Zastosowana (kod(y)) Od do (tony (Mg))
i numer e odzysku (+ technologia
instalacji kod(y) R)
odzysku
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ZALACZNIK VII

INFORMACJA DOLACZONA DO PRZEMIESZCZANYCH ODPADOW
ZGODNIE Z ART.4 UST. 415

Informacja o przesylce!

1. Osoba, ktéra organizuje 2. Importer/odbiorca

przemieszczanie

Nazwa / imi¢ 1 nazwisko:
Nazwa / imi¢ i nazwisko:

Adres:

Adres:

Osoba wyznaczona do kontaktow:

Osoba wyznaczona do kontaktow:

Tel.:
Tel.:
E-mail:

E-mail:

3. Rzeczywista ilos¢: 4. Rzeczywista data przemieszczania:

Tony (Mg):

m?:

4. Numer identyfikacyjny kontenera, jesli
dotyczy:

5. a) Pierwszy przewoznik? | 5. b) Drugi przewoznik 5. ¢) Trzeci przewoznik

1 Informacja dotaczona do przemieszczanych odpadéw z zielonego wykazu odpadow
przeznaczonych do odzysku lub odpadow przeznaczonych do analiz laboratoryjnych
lub eksperymentalnych proceséw przetwarzania na podstawie rozporzadzenia (UE)
2024/...".

- Dz.U.: prosze wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE-CONS
84/23 (2021/0367(COD)).

2 Jezeli jest wigcej niz trzech przewoZnikow, nalezy dotaczy¢ informacje wymagane w
polach a), b) i ¢) w odniesieniu do wszystkich przewoznikoOw uczestniczacych w
danym przemieszczaniu.

6983/24 dj/LO/mk 364

ZALACZNIK GIP.INST PL



Nazwa / imi¢ 1 nazwisko: Nazwa / imi¢ 1 nazwisko: Nazwa / imi¢ 1 nazwisko:
Adres: Adres: Adres:

Osoba wyznaczona do Osoba wyznaczona do Osoba wyznaczona do
kontaktow: kontaktow: kontaktow:

Tel.: Tel.: Tel.:

E-mail: E-mail: E-mail:

Srodek transportu: Srodek transportu: Srodek transportu:

Data przekazania: Data przekazania: Data przekazania:
Podpis: Podpis: Podpis:

6. Wytwérca odpadow? 8. Operacja odzysku (lub, jesli dotyczy,

operacja unieszkodliwiania
Nazwa / imig i nazwisko: w przypadku odpadow, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 5)

Kod R / kod D*:

Adpres:
Osoba wyznaczona do kontaktow:
Tel.:

E-mail:

6a. Miejsce, w ktorym rozpoczyna sie 9. Zwyczajowa nazwa odpadéw

priemieszczanie

W przypadku gdy osoba, ktora organizuje przemieszczanie, nie jest pierwotnym
wytworcg odpadow lub podmiotem zbierajagcym ani tez nowym wytworcq odpadow
lub podmiotem zbierajgcym, nalezy przedstawi¢ informacje dotyczace pierwotnego
wytworcy odpadow, nowego wytworcy odpadow lub podmiotu zbierajgcego.

W przypadku operacji R12/R13 naleiy rowniez dolgczyé odpowiednie informacje
dotyczgce instalacji, w ktorej przewidziany jest przejsciowy odzysk lub ostateczny
odzysk bezposrednio po poczgtkowym przejsciowym odzysku, a takze — jeZeli to
moZzliwe — instalacje, w ktorych przewidziane sq operacje dalszego przejsciowego
lub ostatecznego odzysku.

6983/24
ZALACZNIK

dj/LO/mk 365
GIP.INST PL



Adres:

Imie i nazwisko osoby odpowiedzialnej za to

miejsce’:

Adres:

Osoba wyznaczona do kontaktow:
Tel.:

E-mail:

7. Instalacja odzysku® O 10. Kod identyfikacyjny odpadow

Laboratorium o (wypetni¢ odpowiednimi kodami):

(1) Zatacznik IX do konwencji bazylejskie;j:
Nazwa / imi¢ 1 nazwisko:

(i1) Klasyfikacja OECD (jesli inna niz w i)):
Adres:

(iii) Zatgcznik IITA”:
Osoba wyznaczona do kontaktow:

(iv) Zatacznik I11B8:
Tel.:

(v) Wykaz odpadéw UE:
E-mail:

(vi) Kod krajowy:

(vii) Inne (prosze okreslic):

Nalezy wpisaé ,,Jak w polu 1” lub ,,Jak w polu 6, jesli dotyczy.

W przypadku operacji R12/R13 naleiy rowniez dolgczyé odpowiednie informacje
dotyczqce instalacji, w ktorej przewidziany jest przejsciowy lub ostateczny odzysk
bezposrednio po poczgtkowym przejsciowym odzysku, a takze — jeieli to moiliwe —
instalacje, w ktorych przewidziane sq operacje dalszego przejsciowego lub
ostatecznego odzysku.

Nalezy zastosowa¢ odpowiedni kod lub odpowiednie kody okre$lone w zataczniku
IIIA, wymienione w odpowiedniej kolejnosci. Niektore kody konwencji bazylejskiej,
takie jak B1100 i B3020, sg ograniczone do konkretnych strumieni odpadéw,
zgodnie z zatacznikiem IITA.

Nalezy stosowa¢ kody BEU wymienione w zalaczniku IIIB.
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11. Zainteresowane panstwa

Wywoz/wysytka Tranzyt Przywoz/przeznaczenie

12. Os$wiadczenie osoby, ktora organizuje przemieszczanie, oraz wytwércy odpadow’:
Oswiadczam, ze zgodnie z moja najlepszg wiedzg powyzsze informacje sa kompletne
i poprawne. O$wiadczam rowniez, ze z odbiorcg oraz, w stosownym przypadku,
z prowadzacym instalacj¢, zawarta zostala obowigzujaca umowa na pi§mie, oraz
przedtoiono wszelkie zgody wlasciwych organow miejsca wysytki i przeznaczenia

zgodnie 7 art. 4 ust. 5:

[Nazwa / imi¢ i nazwisko osoby, ktora organizuje przemieszczanief.

Data: Podpis:

Nazwa / imig i nazwisko wytworcy:

Data: Podpis:]

13. Przemieszczenie odpadow przyjete przez odbiorce (jesli nie jest to instalacja):

Nazwisko: Data:

Podpis:

WYPELNIA INSTALACJA ODZYSKU LUB LABORATORIUM:

14. Przemieszczenie przyjete przez instalacje odzysku o lub laboratorium o
Otrzymana ilos¢:

Tony (Mg): m?:

Nazwisko: Data:

W przypadku gdy osoba, ktora organizuje przemieszczanie, nie jest pierwotnym
wytworcq odpadow lub nowym wytworcg odpadow lub podmiotem zbierajgcym,
oswiadczenie podpisuje pierwotny wytwdrca odpadow, nowy wytwérca odpadow
lub podmiot zbierajgcy. Jezeli wytworca lub podmiot zbierajgcy jest nieznany lub
niewyplacalny, oswiadczenie podpisuje posiadacz odpadow.
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Podpis:

15. Oswiadczam, ze odzysk opisanych powyzej odpaddéw zostal zrealizowany:

[lo$¢ przygotowana do ponownego uzycia lub poddana recyklingowi O inna forma
odzysku o

Tony (Mg): m?:

Nazwisko: Data:

Podpis:
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ZALACZNIK VIII

WNIOSEK O WEACZENIE DO WYKAZU PANSTW, DO KTORYCH
DOZWOLONY JEST WYWOZ ZGODNIE Z ART. 42 UST. 2

WNIOSEK O WEACZENIE DO WYKAZU PANSTW, DO KTORYCH DOZWOLONY JEST
WYWOZ Z UNII EUROPEJSKIEJ] ODPADOW INNYCH NIZ NIEBEZPIECZNE
I MIESZANIN ODPADOW INNYCH NIZ NIEBEZPIECZNE PRZEZNACZONYCH DO
ODZYSKU

Czesé 1

Whiosek o przyjecie odpadow innych nii niebezpieczne i mieszanin odpadow innych niz

niebezpieczne z Unii Europejskiej

Niniejszym (nazwa i dane kontaktowe wiasciwego organu)................................, W imieniu
(DANSTWO) ..o (zwanego dalej ,, panstwem”),
oswiadcza, ze panstwo to zamierza przyjgc¢ odpady inne niz niebezpieczne
i mieszaniny odpadow innych niz niebezpieczne okreslone w czesci 2 pkt 1
niniejszego wniosku z Unii Europejskiej, i oswiadcza, Ze panstwo to posiada
odpowiednie ramy prawne i strategie gospodarowania odpadami oraz podejmuje
wszelkie srodki wykonawcze i sSrodki egzekwowania niezbedne do gospodarowania
danymi odpadami bez narazania na niebezpieczenstwo zdrowia ludzi oraz w sposob

racjonalny ekologicznie zgodnie z art. 59 niniejszego rozporzqdzenia.

MiejSCOWOSC...vvnviniiiiienn. Data:........cooevviiviinnn. Podpis:.....coovviiiiii
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Czesc 2

Informacje i dokumenty potwierdzajace

1. Wykaz odpadow objetych wnioskiem

Opis odpaddw innych niz Kod identyfikacyjny odpadéw’ | W odniesieniu do

niebezpieczne lub mieszanin odpadow wymienionych

odpadow innych niz w zalgczniku I1X do

niebezpieczne konwencji bazylejskiej
nalezy zaznaczyé ,, Tak”,
jezeli powinna mieé
zastosowanie procedura
uprzedniego pisemnego
zgloszenia i zgody

1 Kody stosowane w zalgczniku IX do konwencji bazylejskiej lub, jeZeli

odpady nie sq wymienione w tym zalgczniku, (1) kody identyfikacyjne
odpadow, o ktorych mowa w zalgczniku 111 czesé 11, zatgczniku I11A lub
zalgczniku I1IB do niniejszego rozporzqdzenia, lub, jezeli odpady nie sq
wymienione w tych zalgcznikach, kody identyfikacyjne odpadow innych niz
niebezpieczne znajdujgcych sie w wykazie odpadow, o ktorym mowa w

art. 7 dyrektywy 2008/98/WE, lub (2) kody krajowe w danym panstwie.
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2. Prosze przedstawi¢ w zataczniku do niniejszego wniosku szczegotowy opis krajowe;j
strategii lub planu gospodarowania odpadami w danym panstwie, w tym nastepujace

elementy:

a) roczng ilos¢ wszystkich odpadow wytwarzanych w danym panstwie, a takze roczng
ilo$¢ odpadoéw objetych zakresem niniejszego wniosku (zwanych dalej ,,odpadami,
ktorych dotyczy wniosek™) wytwarzanych w danym panstwie oraz szacunki dotyczace
rozwoju tych ilosci w najblizszych 10 latach;

b) oszacowanie obecnej zdolnos$ci przetwarzania odpadow w danym panstwie w ujeciu
og6lnym, a takze oszacowanie zdolnosci przetwarzania w danym panstwie odpadow,
ktorych dotyczy wniosek, oraz szacunkowy rozwdj tych zdolnosci w najblizszych 10
latach;

¢) odsetek odpadow wytwarzanych na poziomie krajowym, ktore sg zbierane selektywnie,
a takze mozliwe cele i srodki majace na celu zwigkszenie tego wskaznika w przysztosci.
Prosz¢ poda¢ te informacje w odniesieniu do kazdego z najwazniejszych rodzajow
odpadow z gospodarstw domowych;

d) odsetek odpadow z gospodarstw domowych, ktorych dotyczy wniosek, ktory jest
sktadowany, a takze mozliwe cele i1 $srodki majace na celu zmniejszenie tego wskaznika
w przysztosci;

e) odsetek odpadow z gospodarstw domowych, ktorych dotyczy wniosek, ktory jest
poddawany recyklingowi, a takze wszelkie cele 1 srodki majace na celu zwigkszenie tego
wskaznika w przyszlosci;

f) informacje o ilosci odpadow, ktére sa wyrzucane jako §mieci, oraz o §rodkach podjetych
w celu zapobiegania powstawaniu $mieci 1 ich sprzatania;

g) strategie racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami przywozonymi na jego
terytorium, w tym mozliwy wpltyw gospodarowania przywozonymi odpadami na
gospodarowanie odpadami wytwarzanymi w danym panstwie;

h) informacje dotyczace metody stosowanej do obliczania danych, o ktorych mowa w lit.

a)-f).

3. Prosze przedstawi¢ w zataczniku do niniejszego wniosku opis obowigzujacych
krajowych ram prawnych w zakresie gospodarowania odpadami, w tym co najmnie;j

nastepujace elementy:

a) systemy udzielania pozwolen, licencji lub rejestracji dla instalacji przetwarzania
odpadow;
b) systemy udzielania pozwolen, licencji lub rejestracji dla transportu odpadow;

c) przepisy majace na celu zapewnienie, aby odpadami resztkowymi wytworzonymi
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w wyniku operacji odzysku danych odpadow gospodaruje si¢ racjonalnie ekologicznie;
d) kontrole zanieczyszczen majace zastosowanie do operacji przetwarzania odpadow,
w tym w szczegdlnosci limity emisji w celu ochrony powietrza, gleby i wody oraz
srodki majace na celu zmniejszenie emisji gazow cieplarnianych z tych operacji;
e) przepisy dotyczace egzekwowania, inspekcji oraz sankcji majace na celu zapewnienie
wdrozenia krajowych i miedzynarodowych wymogoéw w zakresie gospodarowania

odpadami i przemieszczania odpadow.

4. Prosze przedstawi¢ w zataczniku do niniejszego wniosku opis wszelkich innych
powigzanych przepiséw dotyczacych ochrony srodowiska i zdrowia ludzkiego majacych

zastosowanie do gospodarowania odpadami.

5. Prosze przedstawi¢ w zalaczniku do niniejszego wniosku opis przepisoOw krajowych
dotyczacych przywozu i wywozu odpadow, ktorych dotyczy wniosek, a w szczegolnosci
wszelkich szczego6lnych procedur kontrolnych majacych zastosowanie do takiego
przywozu lub wywozu, takich jak uprzednie pisemne zgtoszenie i zgoda, o ktorych
mowa w art. 6 Konwencji bazylejskiej o kontroli transgranicznego przemieszczania

1 usuwania odpadoéw niebezpiecznych.

6. Prosze przedstawi¢ wykaz instalacji upowaznionych na podstawie przepisow krajowych
w danym panstwie do odzysku odpadow, ktorych dotyczy wniosek (w tym co najmniej
nazwa 1 adres tych instalacji, ich numer pozwolenia, rodzaje odpadow innych niz
niebezpieczne lub mieszanin odpadow innych niz niebezpieczne, do ktorych odzysku sg
upowaznione, oraz ich dopuszczalna zdolno$¢ przetwarzania). Najlepiej udostgpnic te
informacje za posrednictwem linku do strony internetowej, na ktorej informacje
o odpowiednich instalacjach sg publicznie dostgpne w formie elektronicznej (na

przyktad link do strony internetowej wtasciwego organu).

7. Prosze poda¢ informacje dotyczace statusu danego panstwa w odniesieniu do stanu

ratyfikacji przez to panstwo nastepujacych wielostronnych umow srodowiskowych:
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Konwencja bazylejska o kontroli
transgranicznego przemieszczania

1 usuwania odpadow niebezpiecznych

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]

Konwencja sztokholmska w sprawie

trwatych zanieczyszczen organicznych

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]
W przypadku braku ratyfikacji:

Podpisane: tak [] nie []

Konwencja z Minamaty w sprawie rteci

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]
W przypadku braku ratyfikacji:

Podpisane: tak []  nie []

Ramowa Konwencja Organizacji Narodow

Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]

Porozumienie paryskie

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]
W przypadku braku ratyfikacji:

Podpisane: tak []  nie []

Protokot montrealski ONZ w sprawie

substancji zubozajacych warstwe ozonowa

Ratyfikowane: tak [] nie [ ]

Konwencja dotyczgca wolnosci zwigzkowej

i ochrony praw zwigzkowych 7 1948 r.

Ratyfikowane: tak [ | nie []
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(nr 87)

Konwencja dotyczgca stosowania zasad
prawa  organizowania si¢ irokowan

zbiorowych z 1949 r. (nr 98)

Ratyfikowane:

tak [ | nie []

Konwencja dotyczqca zniesienia pracy

przymusowej z 1957 r. (nr 105)

Ratyfikowane:

tak [ ] nie [ ]

Konwencja dotyczgca najnizszego wieku
dopuszczenia do zatrudnienia 7 1973 r.

(nr 138)

Ratyfikowane:

tak [ | nie [ ]

Konwencja dotyczgca zakazu
i natychmiastowych dziatan na rzecg
eliminowania najgorszych form pracy

dzieci 7 1999 r. (nr 182)

Ratyfikowane:

tak [ | nie [ ]

Konwencja dotyczgca jednakowego
wynagrodzenia dla pracujgcych meiczyzn
i kobiet za pracg jednakowej wartosci

z 1951 r. (nr 100)

Ratyfikowane:

tak [ | nie []

Konwencja dotyczgca dyskryminacji
w zakresie zatrudnienia i wykonywania

zawodu 7 1958 r. (nr 111)

Ratyfikowane:

tak [ | nie []

Konwencja dotyczgca pracy przymusowej

z 1930 r. (nr 29)

Ratyfikowane:

tak [ ] nie [ ]
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8. Proszg¢ przedstawi¢ w zataczniku do niniejszego wniosku opis sposobu, w jaki panstwo
wypetnia swoje zobowigzania wynikajace z umow wielostronnych I wymienionych
w pkt 7, w szczeg6lnosci w odniesieniu do odpowiednich obowigzkéw

sprawozdawczych.

9. Prosze¢ przedstawi¢ w zataczniku do niniejszego wniosku opis sposobu, w jaki Ramy
bezpiecznego dla srodowiska (ESM) gospodarowania odpadami niebezpiecznymi
1 innymi odpadami, wytyczne techniczne i inne wytyczne dotyczace bezpiecznego dla
srodowiska gospodarowania odpadami przyjete na podstawie konwencji bazylejskiej sa

uwzgledniane w systemie gospodarowania odpadami, ktérych dotyczy wniosek.

10. Prosze przedstawi¢ w zalaczniku do niniejszego wniosku szczegoétowy opis strategii
panstwa w zakresie egzekwowania krajowych przepisow dotyczacych gospodarowania
odpadami i przemieszczania odpaddéw, obejmujacy w szczegdlnosci srodki kontroli
1 monitorowania, w tym informacje o liczbie przeprowadzonych inspekcji
przemieszczania odpadéw 1 instalacji gospodarowania odpadami oraz o sankcjach

naktadanych w przypadku naruszenia odpowiednich przepiséw krajowych.
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ZALACZNIK IX

PUNKTY ODNIESIENIA DLA OCENY PRZEPROWADZANEJ PRZEZ
KOMISJE ZGODNIE Z ART. 43 UST. 1

Czesé 1

Przepisy Unii majgce na celu zapewnienie racjonalnego ekologicznie

gospodarowania odpadami

1. Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19
listopada 2008 r. w sprawie odpadow oraz uchylajaca niektore dyrektywy

(dyrektywa ramowa w sprawie odpadow)

2. Oproécz dyrektywy ramowej w sprawie odpadow dla zapewnienia

racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami istotne sg nastepujace

akty prawne Unii, w ktorych okreslono wymogi dotyczace operacji

przetwarzania odpadow:

a)  dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie

sktadowania odpadow!;

b)  dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE z dnia 24

listopada 2010 r. w sprawie emisji przemystowych.

Istotna dla przetwarzania odpadéw resztkowych wytworzonych podczas
operacji odzysku
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3. Dla zapewnienia racjonalnego ekologicznie gospodarowania odpadami

istotne sa rowniez nast¢pujace akty prawne Unii, w ktorych okreslono

wymogi dotyczace szczegolnych strumieni odpadow:

a)

b)

d)

dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20

grudnia 1994 r. w sprawie opakowan i odpadéw opakowaniowych;

dyrektywa rady 96/59/WE z dnia 16 wrze$nia 1996 r. w sprawie
unieszkodliwiania polichlorowanych bifenyli i polichlorowanych

trifenyli;

dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE z dnia 18

wrzesnia 2000 r. w sprawie pojazdéw wycofanych z eksploatacii;

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/1542

z dnia 12 lipca 2023 r. w sprawie baterii i zuzytych baterii, zmieniajace
dyrektywe 2008/98/WE 1 rozporzadzenie (UE) 2019/1020 oraz
uchylajace dyrektywe 2006/66/WE;

dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca
2012 r. w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

(WEEE);

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/1021
z dnia 20 czerwca 2019 r. dotyczace trwatych zanieczyszczen

organicznych.
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Czesc 2

Mie¢dzynarodowe wytyczne dotyczace racjonalnego ekologicznie gospodarowania

odpadami
Wytyczne przyjete w ramach konwencji bazylejskie;:

a)  Wytyczne techniczne dotyczace racjonalnego ekologicznie
unieszkodliwiania odpadow niebezpiecznych i innych odpadow na

specjalnie zaprojektowanych sktadowiskach (D5)%;

b)  Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie spalania
odpadow niebezpiecznych i innych odpadow objetych operacjami

unieszkodliwiania D10 i RI3;

¢)  Wytyczne techniczne w sprawie bezpiecznego dla srodowiska

recyklingu/odzysku metali badZ ich zwigzkow (R4)%;

d)  Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami biomedycznymi i odpadami 7 dziatalnosci

stuzb medycznych (Y1, Y3)’;

Przyjete na pietnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpaddw niebezpiecznych, czerwiec 2022 r.

Przyjete na pietnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, czerwiec 2022 r.

Przyjete na siodmym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji bazylejskiej
w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych, pazdziernik 2004 r.

Przyjete na szostym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji bazylejskiej
w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow
niebezpiecznych, grudzien 2002 r.
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g

h)

Wytyczne techniczne dotyczgce racjonalnego ekologicznie

gospodarowania odpadami 7 akumulatoréw kwasowo-olowiowych’;

Ogolne wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢ z trwatych
zanieczyszczen organicznych, zawieraja takie zanieczyszczenia lub sg

nimi zanieczyszczone’;

Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore skladajq sie

z dichlorodifenylotrichloroetanu (DDT), zawierajg go lub sq nim
8

.
’

zanieczyszczone

Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢
z heksabromocyklododekanu (HBCD), zawieraja go lub sg nim

zanieczyszczone’,

Przyjete na szostym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji bazylejskiej

w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow

niebezpiecznych, grudzien 2002 r.
Przyjete na szesnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji

bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania

odpadow niebezpiecznych, maj 2023 r.
Przyjete na 6smym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji bazylejskiej

w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania odpadow

niebezpiecznych, grudzien 2006 r.
Przyjete na dwunastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji

bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania

odpadow niebezpiecznych, maj 2015 r.
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]

)

k)

Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢ z kwasu
perfluorooktanosulfonowego (PFOS), jego soli i fluorku
perfluorooktanosulfonylowego (PFOSF), kwasu perfluorooktanowego
(PFOA), jego soli i zwigzkow pochodnych oraz kwasu
perfluoroheksanosulfonowego (PFHXxS), jego soli i zwigzkow

pochodnych, zawieraja je lub sa nimi zanieczyszczone '°;;

Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢ z pentachlorofenolu oraz

jego soli i estrow (PCP), zawieraja je lub sa nimi zanieczyszczone'!;

Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajq sie 7 pestycydow: aldryny,
alfa heksachlorocykloheksanu, beta heksachlorocykloheksanu,
chlordanu, chlordekonu, dikofolu, dieldryny, endryny, heptachloru,
heksachlorobenzenu, heksachlorobutadienu, lindanu, mireksu,
pentachlorobenzenu, pentachlorofenolu i jego soli, kwasu
perfluorooktanosulfonowego i jego soli i fluorku
perfluorooktanosulfonylowego, technicznej postaci endosulfanu

i powigzanych 7 nim izomerow lub toksafenu lub
heksachlorobenzenu pod postacig chemikaliow przemystowych

(pestycydy TZ0), zawierajq je lub sq nimi zanieczyszczone'?;

10

11

12

Przyjete na szesnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpaddw niebezpiecznych, maj 2023 r.

Przyjete na trzynastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych, maj 2017 r.

Przyjete na pietnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, czerwiec 2022 r.
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)

Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore skladajq sie 7 polichlorowanych
bifenyli, polichlorowanych trifenyli, polichlorowanych naftalenow
lub polibromowanych bifenyli, w tym heksabromobifenylu (PCB,
PCT, PCN lub PBB, w tym HBB), zawierajq je lub sq nimi

zanieczyszczone’s;

Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore skladaja si¢ z eteru
heksabromodifenylu i eteru heptabromodifenylu, lub eteru
tetrabromodifenylu i eteru pentabromodifenylu lub eteru
dekabromodifenylu (POP-BDE), zawierajg je lub sg nimi

zanieczyszczone”;

Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore zawierajg nieumysinie
wyprodukowane polichlorowane dibenzo-p-dioksyny, polichlorowane
dibenzofurany, heksachlorobenzen, polichlorowane bifenyle,
pentachlorobenzen, polichlorowane naftaleny lub

heksachlorobutadien, lub sq nimi zanieczyszczone'’;

13

14

15

Przyjete na trzynastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, maj 2017 r.

Przyjete na czternastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych, maj 2019 r.

Przyjete na czternastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, maj 2019 r.
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o)  Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢ z heksachlorobutadienu,

zawieraja go lub sa nim zanieczyszczone!s;

p)  Wytyczne techniczne w zakresie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore sktadajg si¢ z krotkotancuchowych

parafin chlorowanych, zawierajg je lub sg nimi zanieczyszczone'’;

q)  Wytyczne techniczne dotyczgce racjonalnego ekologicznie

gospodarowania odpadami tworzyw sztucznych’s;

r)  Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania uzywanymi oponami pneumatycznymi i odpadami

opon pneumatycznych';

16

17

18

19

Przyjete na czternastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, maj 2019 r.

Przyjete na czternastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpaddw niebezpiecznych, maj 2019 r.

Przyjete na szesnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, maj 2023 r.

Przyjete na dziesigtym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpaddéw niebezpiecznych, pazdziernik 2011 r.
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s) Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie
gospodarowania odpadami, ktore skladajq sie 7 rteci lub zwigzkow
rteci, zawierajg je lub sq nimi zanieczyszczone®’

.
’

9] Wytyczne techniczne w sprawie racjonalnego ekologicznie

przetwarzania odpadow niebezpiecznych w piecach cementowych?’;

u)  Wytyczne w sprawie racjonalnego ekologicznie gospodarowania

uzywanym i zuzytym sprzetem komputerowymzz;

v)  Wytyczne w sprawie racjonalnego ekologicznie gospodarowania

uzywanymi i zuzytymi telefonami komorkowymi?3;

w) Ramy bezpiecznej dla srodowiska gospodarki odpadami

niebezpiecznymi i innymi odpadami?*;

x)  Podreczniki praktyczne do celéw promowania bezpiecznej dla

srodowiska gospodarki odpadami®.

20

21

22

23

24

25

Przyjete na pietnastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, czerwiec 2022 r.

Przyjete na dziesigtym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, paZdziernik 2011 r.

Przyjete na trzynastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych, maj 2017 r.

Przyjete na dziesigtym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania

i usuwania odpadow niebezpiecznych, paZdziernik 2011 r.

Przyjete na jedenastym posiedzeniu Konferencji Stron Konwencji
bazylejskiej w sprawie kontroli transgranicznego przemieszczania i usuwania
odpadow niebezpiecznych, pazdziernik 2013 r.

Przyjete na trzgynastym i czternastym posiedzeniu Konferencji Stron
Konwencji bazylejskiej o kontroli transgranicznego przemieszczania i
usuwania odpadow niebezpiecznych, maj 2017 r. i maj 2019 r.
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2. Wytyczne przyjete przez OECD:

a) Wytyczne techniczne dotyczace racjonalnego ekologicznie
gospodarowania szczegolnymi strumieniami odpadow: Uzywane

i ztomowane komputery osobiste?®.

26 Przyjete przez Komitet OECD ds. Polityki Ochrony Srodowiska w lutym

2003 r. (dokument ENV/EPOC/WGWPR(2001)3/FINAL).
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ZALACZNIK X

WYMOGI DOTYCZACE AUDYTOROW ORAZ KRYTERIA DOTYCZACE
INSTALACJI PRZYJIMUJACYCH ODPADY WYWOZONE Z UNII ZGODNIE
Z ART. 46
CZESC A
SZCZEGOLOWE WYMOGI DOTYCZACE OSOB TRZECICH

PRZEPROWADZAJACYCH AUDYTY

1 Osobe trzeciq przeprowadzajgcq audyty zgodnie 7 art. 46 uznaje si¢ za
niezalezng od zglaszajgcego lub osoby, ktora organizuje przemieszczanie,

a takze od poddawanej audytowi instalacji, jezeli udokumentowano, ze:

a) nie jest czescig tych podmiotow ani nie znajduje si¢ pod ich kontrolg;

b)  ustanowila i stosuje procedury gwarantujqce jej bezstronnosé, w tym:

(i) stalq ocene zagroien dla swojej bezstronnosci;

(i) identyfikacje, wyeliminowanie i ograniczenie zagroZen dla
bezstronnosci wynikajgcych z naciskow finansowych,

handlowych i innych;

(iii) oceng zagrozZen dla jej bezstronnosci wynikajgcych ze

stosunkow miedzy jej personelem;
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¢)  jestustrukturyzowana i zarzqdzana w sposob zapewniajgcy

niezaleznosdé i bezstronnosé, w tym:

(i) mozna jg wyraZnie zZidentyfikowaé w ramach podmiotu
prawnego, jezeli ten podmiot prawny prowadzi rowniez

dzialania niezwigzane 7 inspekcjami;

(ii) ma przepisy dotyczqce sprawozdawczosci 7 prowadzonych

dziatan audytowych;

(iii) jej personel ma jasno okreslone obowiqzki w zakresie

przeprowadzania audytow.

Uznaje sie, ze osoba trzecia przeprowadzajgca audyty zgodnie 7 art. 46 ma
odpowiednie kwalifikacje w dziedzinie audytow oraz przetwarzania
odpadow, jeieli ma wystarczajgcq liczbe wykwalifikowanych pracownikow,
bezposrednio lub za posrednictwem podwykonawstwa, ktorzy sq regularnie
szkoleni, oraz jezeli jej personel zaangaZowany w przeprowadzanie takich
audytow ma udokumentowane doswiadczenie zawodowe w nastepujqcych

dziedzinach:

a) przeprowadzanie audytow instalacji przetwarzajqgcych odpady;

b)  operacje przetwarzania odpadow;

c¢)  systemy zarzqdzania srodowiskiem oraz bezpieczenstwem i higieng

pracy.

Aby wykazaé zgodnosé 7 kryteriami, o ktérych mowa w ust. 1i 2, osoba
trzecia przeprowadzajgca audyty moZe powolac si¢ na posiadany certyfikat
spetniania unijnych lub miedzynarodowych norm istotnych dla
przeprowadzania audytow, o ktérych mowa w art. 46, takich jak norma ISO

19011:2018 lub norma ISO/IEC 17020:2012.
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CZESC B

KRYTERIA MAJACE NA CELU WYKAZANIE, ZE INSTALACJA
GOSPODARUJE ODPADAMI WYWOZONYMI Z UNII W SPOSOB
RACJONALNY EKOLOGICZNIE

1. W ramach audytu, o ktérym mowa w art. 46 ust. 3, sprawdza sie, czy
instalacja gospodarujaca odpadami w panstwie przeznaczenia spetnia

w ramach swoich rzeczywistych operacji nastepujace warunki:

a)  jest upowazniona przez swoje wlasciwe organy do przywozu
1 przetwarzania tych odpadéw (przedstawi¢ dowody, w szczegdlnosci
odpowiednie zezwolenia lub licencje) oraz prowadzi swojg dziatalnos¢
zgodnie z odpowiednimi majgcymi zastosowanie przepisami

krajowymi dotyczacymi ochrony srodowiska;

b)  jest zaprojektowana, zbudowana i eksploatowana w sposob bezpieczny
1 racjonalny ekologicznie, a w szczeg6lnosci dysponuje wymaganymi
procesami, odpowiednia technologia gospodarowania odpadami,
organizacja 1 infrastrukturg do przetwarzania danych odpadow, a takze
ubezpieczeniami obejmujgcymi potencjalne ryzyko
1 odpowiedzialno$¢. W tym celu muszg zosta¢ sprawdzone
przynajmniej informacje dotyczace metod przetwarzania odpadow,

w tym sposobu przetwarzania odpadow resztkowych, w szczegdlnosci

poprzez identyfikowalno$¢ na dalszych etapach;
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¢)  w instalacji ustanowiono i dzialajq systemy zarzadzania
1 monitorowania oraz procedury i techniki, ktérych celem jest
zapobieganie, zmniejszanie, minimalizacja i — w zakresie, w jakim jest

to mozliwe — wyeliminowanie:

(1) ryzyka dla zdrowia danych pracownikéw i ludnosci w poblizu

instalacji; oraz

(i1)) niekorzystnego wplywu na srodowisko spowodowanego przez jej
dzialalnos$¢ (w szczegdlnosci poprzez odpowiednie Srodki
podjete w celu monitorowania i eliminowania zanieczyszczenia
gleby, wody i powietrza oraz innych ucigzliwos$ci (zapachu,

hatasu));

d)  zapewnia identyfikowalno$¢ wszystkich odpadow przyjmowanych
1 przetwarzanych w instalacji, w tym zapewnia, aby wszystkie odpady
resztkowe wytworzone w wyniku jej dziatalnosci byty dokumentowane
1 przekazywane wylacznie do instalacji gospodarowania odpadami,
ktore sa upowaznione do I przetwarzania takich odpadow
resztkowych. W tym celu sprawdza sie przynajmniej informacje

dotyczace:

ilosci odpadow, do przetwarzania ktérych dana instalacja jest

uprawniona zgodnie z posiadanymi zezwoleniami/licencjami,

— ilosci odpadow, ktore dana instalacja przyjmuje i odzyskuje

rocznie,

— ilosci odpadow resztkowych wytworzonych w wyniku jej
dziatalnosci, a takze dowody na to, ze te odpady resztkowe sa
przetwarzane w zatwierdzonej instalacji przetwarzania odpadow,

w tym w przypadku wywozu,
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g)

h)

podjeta srodki zaprojektowane w celu osiggniecia oszczednosci energii
1 ograniczenia emisji gazoéw cieplarnianych zwigzanych z jej

dziatalnoscia;

prowadzi i jest w stanie przedstawi¢ dokumentacje dotyczacy jej
gospodarowania odpadami oraz przywozu i wywozu odpadoéw za pigé
ostatnich lat; jezZeli instalacja prowadzi dziatalnosé od mniej niz pieciu
lat, prowadZi i jest w stanie przedstawi¢ dokumentacje dotyczqgcg jej
gospodarowania odpadami i przemieszczania odpadow od poczgtku

prowadzenia swojej dzialalnosci;

nie zostala skazana za prowadzenie nielegalnej dziatalno$ci zwigzane;j
z wywozem i przywozem odpadow lub gospodarowaniem odpadami

w ciggu ostatnich pieciu lat;

ustanowilta wewnetrzne kanaly i procedury w zakresie
sprawozdawczosci dotyczgce sprawozdawczosci wewnetrznej i dzialan
nastepczych, ktore umozliwiajq jej pracownikom zglaszanie
informacji o naruszeniach przepisow dotyczgcych niekorzystnego
wplywu na srodowisko, jezeli wwmagajg tego przepisy panstwa

przeznaczenia.
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2. Sprawdzajac spehienie przez instalacje powyzszych kryteridw, niezalezna
osoba trzecia przeprowadzajaca audyt bierze w szczegdlnosci pod uwage,
jako punkt odniesienia i w stosownych przypadkach:
a)  szczegdlowe wymogi dotyczace przetwarzania niektorych odpadow,
w tym wymogi, o ktorych mowa w zalgczniku IX czesé 1, oraz
obliczania ilo$ci przetwarzanych odpadow, ktore sa obowigzkowe na
podstawie przepisow Unii;
b)  konkluzje dotyczace najlepszych dostgpnych technik przyjete
w odniesieniu do niektorych rodzajow dziatalno$ci w ramach systemu
przewidzianego w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie emisji
przemystowych'.
3. Wiytyczne, o ktérych mowa w zalaczniku IX czes¢ 2, rowniez bierze sie pod
uwage jako punkty odniesienia.
! Dz.U.L 334 z17.12.2010, s. 17.
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ZALACZNIK XI

DODATKOWY KWESTIONARIUSZ DO CELOW OBOWIAZKU

SPRAWOZDAWCZEGO PANSTW CZLONKOWSKICH ZGODNIE Z ART.

73 UST. 2

llosci
odpadow,

o ktorych
mowa

w art. 4 ust.
1, 2 lub 3,
priemieszcs
anych z i do
panstw
czlonkowski
ch
nieobjetych
sprawozdan

iem zgodnie

Informacje o ilosciach odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, przemieszczanych
z panstw czltonkowskich, tgcznie 7 wywozem, oraz ilosci odpadow, o ktorych mowa w art. 4
ust. 1, 2 lub 3, przemieszczonych do panstw czlonkowskich, lgcznie z przywozem, ktore nie

podlegajq zgloszeniu zgodnie 7 art. 73 ust. 1

Czy odpady, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, ktore nie podlegajq zgloszeniu zgodnie
z art. 73 ust. 1, zostaly przemieszczone 7 panstwa czlonkowskiego, lgcznie 7 wywozem ?

Tak Nie
(zaznaczyé odpowiednio v [ | [
Jesli tak, prosze wypelnié tabele 1.

Czy odpady, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, ktore nie podlegajq zgloszeniu zgodnie

z art. 73 ust. 1, zostaly przemieszczone do panstwa czlonkowskiego, lqcznie 7 priywozem ?

Tak Nie
zart. 73
ust. 1 (zaznaczy¢ odpowiednio ¥y O O
Jesli tak, prosze wypeltnié tabele 2.
Art. 11 ust. | Informacje dotyczace zgody udzielonej na zgloszenie przemieszczania odpadéw
1 przeznaczonych do unieszkodliwienia, w przypadku gdy spelnione zostaly warunki
okreslone w art. 11 ust. 1
Czy zastosowano ten przepis? Tak Nie
(zaznaczyé odpowiednio V) ] ]
Jesli tak, prosze wypehic tabele 3.
Uwagi dodatkowe:
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Art. 12 ust.

Informacje dotyczace sprzeciwow wobec planowanych przemieszczen w celu odzysku

1lit. d) z uwagi na ich niezgodnos¢ z art. 12 ust. 1 lit. d)
Czy zastosowano ten przepis? Tak Nie
(zaznaczy¢ odpowiednio V) [] []
Jesli tak, proszg wypeic tabele 4.
Art. 12 ust. | Informacje dotyczgce sprzeciwow wobec planowanych przemieszczen w celu odzysku
1lit e) Z uwagi na ich niezgodnosé z art. 12 ust. 1 lit. e)
Czy zastosowano ten przepis? Tak Nie
(zaznaczy¢ odpowiednio 14 [] []
Jesli tak, prosze wypelnié tabele 5.
Art. 14 Informacje dotyczace ilosci odpadow przemieszczonych do panstwa czlonkowskiego,
lgcznie 7 przywozem, do instalacji odzysku objetych zezwoleniem wstepnym
I
Czy odpady zostaly przemieszczone do panstwa czlonkowskiego, tgcznie 7 przywozem, do
instalacji odzysku objetych zezwoleniem wstgpnym? Tak
Nie
(zaznaczy¢ odpowiednio V) [ ]
Jesli tak, prosze wypehic tabele 6.
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Art. 36

Informacje dotyczace systemu nadzoru i kontroli przez panstwo czlonkowskie transportu

odpadow na jego terytorium

Czy istnieje system nadzoru i kontroli transportu odpaddéw na terytorium danego panstwa?

Tak Nie

(zaznaczyé odpowiednio V) [] []

Jesli istnieje taki system, czy stosowany jest system okreslony w tytutach 111 VII

rozporzadzenia? Tak Nie

(zaznaczy¢ odpowiednio \4 [] ]

Jesli stosowany jest system inny niz okre§lony w tytutach II i VII rozporzadzenia, prosz¢

podac szczegoty stosowanego systemu:

Art. 25 Informacje dotyczace przypadkow nielegalnego przemieszczania odpadoéw, zamknietych

iart. 63 w danym roku sprawozdawczym:

ust. 1
Czy byty takie przypadki? Tak Nie
(zaznaczyé odpowiednio V) ] ]
Jesli tak, proszg wypetni¢ tabele 7.
Prosze przedstawi¢ informacje dotyczace sposobow zapobiegania nielegalnemu
przemieszczaniu odpadow oraz jego wykrywania i karania na podstawie przepisow
krajowych.
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» Art. 60

ust. 1

Informacje podsumowujace dotyczace wynikow inspekcji przeprowadzonych na

podstawie art. 60 ust. 1, w tym:

— liczba inspekcji, w tym kontroli bezposrednich, zaktadow, przedsiebiorstw, brokerow
i dealerow, w zwigzku z przemieszczaniem odpadow:

— liczba inspekcji przemieszczen odpadow, w tym kontroli bezposrednich:

—  liczba inspekcji audytow przemieszczania odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 4:

—  liczba podejrzewanych niezgodnos$ci z prawem dotyczacych zaktadow,
przedsigbiorstw, brokerow i dealerow, w zwigzku z przemieszczaniem odpadow:

— liczba podejrzewanych nielegalnych przemieszczen stwierdzonych podczas inspekcji:

Uwagi dodatkowe:

Uwagi dotyczqce wypelniania tabel:
Kody D i R okreslone sq w zatqczniku 1i Il do dyrektywy 2008/98/ WEI )

Kody identyfikacji odpadow okreslone sq w zalgcznikach 111, IIIA, IIIB, IV oraz
w wykazie odpadow, o ktorym mowa w art. 7 dyrektywy 2008/98/WE.
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Tabela 1

1losci odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, ktore nie podlegajq zgloszeniu zgodnie 7 art. 73 ust. 1, przemieszczonych g panstwa

czltonkowskiego, lgcznie 7 wywozem, w 20XXr.

Identyfikacja odpadow .
Hosci odpadow , , Operacja
Unijny wykaz przemieszczonych Panstwo/pa Panistwo L Lpptni i g
nstwa przeznaczenia PSR
Kod OECD Iub odpadow z panstwa czlonkowskiego wianta Kod R
kod EU48" tranzytu® @ ?
z (tony metryczne (Mg)) Kod D
Kod(y)
1) Jezeli dotyczy.
2) Nalezy uzy¢ dwucyfrowych kodow ISO.
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Uwagi:
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Tabela 2

Ilosci odpadow, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1, 2 lub 3, ktore nie podlegajq zgloszeniu zgodnie 7 art. 73 ust. 1, przemieszczonych do panstw

czltonkowskich, tgcznie 7 przywozem, w 20XX r.

Identyfikacja odpadow .
Hlosci przemieszczone do P y Ll
anstwo/pa . . .
Unijny wykaz | panstwa czlonkowskiego, Panstwo L Gty Gap'
nstwa S
Kod OECD Iub odpaddéw lgcznie 7 przywozem (tony ) wysytki® wiania Kod R
kod EU48(" R
metryczne (Mg)) Kod D
Kod(y)
1) Jezeli dotyczy.
2) Nalezy uzy¢ dwucyfrowych kodow ISO.
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Uwagi:
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Tabela 3

Informacje dotyczace zgody udzielonej na zgloszenie przemieszczania odpadow przeznaczonych do unieszkodliwienia, w przypadku gdy
spelnione zostaly warunki okreslone w art. 11 ust. 1

Identyfikacja odpadow [los¢ (tony Panstwo wysytki/ Operacja
(Mg) unieszkodliwiania
(kod(y)) Panstwo przeznaczenia
Kod D
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Tabela 4

Informacje dotyczace sprzeciwow wobec planowanych przemieszczen w celu odzysku z uwagi na ich niezgodno$¢ z art. 12 ust. 1 lit d)

Identyfikacja odpadoéw Tos¢ I Powody sprzeciwu, Instalacja odzysku
(tony lgcznie 7 odpowiednimi
(kod(y)) (Mg) Panstwo przepisami krajowymi
przeznaczenia
1 11 (1 |1 Nazwa |
I Operacja
odzysku
Kod R
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Tabela 5

Informacje dotyczqce sprzeciwow wobec planowanych przemieszczen w celu odzysku 7 uwagi na ich niezgodnosé z art. 12 ust. 1 lit. e)

Identyfikacja odpadow 1losé¢ Panstwo wysylki Powody sprzeciwu Instalacja odzysku
(tony
kod Operacja
(kod(y)) (Mg)) Nazwa peracj
odzysku
Kod R
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Tabela 6

Tlosci odpadow przemieszczonych do panstw czlonkowskich, tgcznie 7 przywozem, do instalacji objetych zezwoleniem wst¢pnym (art. 14)

Identyfikacja odpadow [los¢ (tony Panstwo wysytki/ Operacja odzysku I
(Mg)
(kod(y)) I Kod R
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Informacje dotyczace przypadkow nielegalnego przemieszczania odpadow, zamknietych w danym roku sprawozdawczym (art. 25 i art. 63

Tabela 7

ust. 1)
Panistwo przeznaczenia/ Identyfi | 1losé (tony (Mg)) Wskazanie powodow niezgodno$ci z prawem Odpowiedzialny za Podjete
kaci przemieszczania nielegalne przemieszczanie srodki,
acja
Panstwo wysylki i
odpado (mozliwe odniesienia do naruszonych artykutow) (zaznaczyé odpowiednio ) w tym
w wszelkie
natozone
sankcje
(kod(3)) Zglasza | Odbiorca | Inne lub
jacy dziatania
lub podjete
osoba, w celu
ktora odbioru
zorgani
zowala
przemie
szezani
e
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ZALACZNIK XII

Tabela 1: Informacje dotyczgce przemieszczania odpadow zgodnie 7 art. 4 ust. 1, 2 lub 3

Identyfikacja odpadow llosci ‘ ‘

Operacja ‘

Zgoda lub . Nazwa
objete . . q .
T 2godg® Tosci instalacji | unieszkodli
Sprzeciw™ .. | Unijny , , Paristwo przetwarz | wiania lub
7 konwencji (tony (Mg)) przemieszcz  Paristwo " s
T lub Srvleiskisl wykaz one® (tony  wysylki® przeznacze | ania odzysku”,
z;mer . Zz‘;;e]s "I\ odpadow Mg) nia® w miejscu | stosownie
gloszenia Wycofanie |’ o 8 przeznacz | do
OECD lub ia®
zgody kod EU48? Kod(y) enia przypadku

1) W przypadku sprzeciwu kolumny dotyczqgce ilosci pozostawia si¢ puste.
2) Jezeli dotyczy.
3) Ilos¢ wskazana w polu 5 dokumentu okreslonego w zalgczniku IA.

4) Dane w tej kolumnie pobrano 7 centralnego systemu, o ktorym mowa w art. 27, i nie zostaly
one zatwierdzone przez zainteresowane wlasciwe organy. Odzwierciedlajq one aktualng date
pobrania i bedq aktualizowane co miesigc. Mogq one roznic sie od koncowej zaktualizowanej

ilosci w dniu zapoznawania si¢ 7 niniejszym przeglgdem.
5) Nalezy uzyé dwucyfrowych kodow ISO.

6) Nazwa instalacji musi by¢ opublikowana, chyba Ze jeden 7 wlasciwych organow
zaangazowanych w procedure uprzedniego pisemnego zgloszenia i zgody uzna, Ze nazwa ta jest
poufna i w zwigzku 7 tym nie mozna jej ujawnic zgodnie z przepisami Unii lub krajowymi. Ten

wlasciwy organ przekazuje te informacje do systemow, o ktorych mowa w art. 27.

7) Lgcznie 7 kodem R lub D, o ktérych mowa w zalgczniku 11 do dyrektywy 2008/98/WE.
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Tabela 2: Informacje dotyczqce przemieszczania odpadow zgodnie 7 art. 4 ust. 4 lub 5

Identyfikacja odpadow ‘ Data ‘
podpisania
dokumentu

, . Nazwa . ,
e llosci instalacii Operacja okreslonego
o . Unijny wykaz | przemieszczon | Panstwo Parnistwo .. i odzysku®, w zalgcezniku

7 konwencji , 26) <0 . w | W miejscu .

o odpadow e (tony wysylki przeznaczenia stosownie do VII przez
bazylejskiej, (Mg)) preeznaczen przypadku osobe, ktora
kod OECD lub | ia® orga’;izuje
kod EU3011% | K090) . .

przemieszczani
e
1) Jezeli dotyczy.

2) llos¢ otrzymana przez instalacje zgodnie z polem 14 dokumentu okreslonego w zalgczniku VII.

3) Dane w tej kolumnie pobrano 7 centralnego systemu, o ktorym mowa w art. 27, i nie zostaly

one zatwierdzone przez zainteresowane wlasciwe organy.
4) Nalezy uzyé¢ dwucyfrowych kodow ISO.

5) Nazwa instalacji musi by¢ publikowana, chyba Ze osoba, ktora organizuje przemieszczanie, lub
instalacja uzna, ;e nazwa ta jest poufna i w zwiqzku z tym nie mozna jej ujawnic¢ zgodnie
z przepisami Unii lub krajowymi. Osoba, ktora organizuje przemieszczanie, przekazuje te

informacje do systemow, o ktorych mowa w art. 27.

6) Lgcznie 7 kodem R, o ktorym mowa w zatgczniku II do dyrektywy 2008/98/WE.
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ZALACZNIK XIII

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1013/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 1

art. 1 ust. 2-5 art. 2

art. 2 pkt 1,2,4,6,7a,9,10,12113 art. 3 akapit drugi

art. 2 pkt 3 art. 3 pkt 1

art. 2 pkt 5 art. 3 pkt 2

art. 2 pkt 7 art. 3 pkt 3

art. 2 pkt 8 art. 3 pkt 4

art. 2 pkt 14 art. 3 pkt 5

art. 2 pkt 15 art. 3 pkt 6

— art. 3 pkt 7

art. 2 pkt 11 art. 3 pkt 8

art. 2 pkt 16--- art. 3 pkt 9 lit. b)

art. 2 pkt 17 art. 35 ust. 1

art. 2 pkt 18 art. 3 pkt 9

art. 2 pkt 19 art. 3 pkt 10

art. 2 pkt 20 art. 3 pkt 11

art. 2 pkt 21 art. 3 pkt 12

art. 2 pkt 22 art. 3 pkt 13

6983/24 dj/LO/mk 410
ZALACZNIK GIP.INST PL



art. 2 pkt 23 art. 3 pkt 14

art. 2 pkt 24 art. 3 pkt 15

art. 2 pkt 25 art. 3 pkt 16

art. 2 pkt 26 art. 3 pkt 17

art. 2 pkt 27 art. 3 pkt 18

art. 2 pkt 28 art. 3 pkt 19

art. 2 pkt 29 art. 3 pkt 20

art. 2 pkt 30 art. 3 pkt 21

art. 2 pkt 31 art. 3 pkt 22

art. 2 pkt 32 art. 3 pkt 23

art. 2 pkt 33 art. 3 pkt 24

art. 2 pkt 34 art. 3 pkt 25

art. 2 pkt 35 art. 3 pkt 26

art. 2 pkt 35a art. 3 pkt 27

-- art. 3 pkt 28,291 30
art. 3 art. 4

art. 4 art. 5

art. 5 art. 6

art. 6 art. 7

art. 7 ust. 1 1 art. 7 ust. 2, akapity drugi -

1 trzeci
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art. 7 ust. 2, akapit pierwszy i art. 8 art. 8
art. 7ust. 31art. 9 art. 9
art. 10 art. 10
art. 11 art. 11
art. 12 art. 12
art. 13 art. 13
art. 14 art. 14
art. 15 art. 15
art. 16 art. 16
art. 17 art. 17
art. 18 art. 18
art. 19 art. 19
art. 20 art. 20
art. 21 art. 21
art. 22 art. 22
— Art. 23
art. 23 art. 24
art. 24 art. 25
art. 25 art. 26
art. 26 art. 27
art. 27 art. 28
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art. 28 art. 29
art. 29 art. 30
art. 30 art. 31
— art. 32
— art. 33
art. 31 art. 34
art. 32 art. 35
art. 33 art. 36
art. 34 art. 37
art. 35 art. 38
art. 36 art. 39
art. 37 art. 40-43
art. 38 art. 44
- art. 45
— art. 46
— art. 47
art. 39 art. 48
art. 40 art. 49
art. 41 art. 50
art. 42 art. 51
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art. 43 art. 52
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art. 44 art. 53

art. 45 art. 54

Artykutart. 46 Artykutart. 563

art. 47 art. 57

art. 48 art. 58

art. 49 ust. 112 art. 59

art. 49 ust. 3 art. 55

art. 50 ust. 1 art. 63

art. 50 ust. 2113 art. 60

art. 50 ust. 2a art. 62

art. 50 ust. 4-4e art. 61

— art. 64

art. 50 ust. 5-7 art. 65

— art. 66

— art. 67

— art. 68

- art. 69

— art. 70
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— art. 71

— art. 72

art. 51 art. 73 ust. 1-4, akapity pierwszy i czwarty
art. 52 art. 74

art. 53 art. 75

art. 54 art. 76

art. 55 art. 77

art. 56 art. 78

art. 57 ---

art. 58 art. 79

art. 58a art. 80

art. 59a art. 81

— art. 82

-—- art. 83

art. 60 art. 84

art. 61 162 art. 85

art. 63 —

art. 64 art. 86

zalaczniki [A, IB 1 IC zalaczniki [A, IB 1 IC
zalacznik 11 zalgcznik 1
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zatgcznik 111 zatgcznik 111

zalacznik IIIA zatgcznik I1IA

zatacznik 111B zatgcznik IITA

zatgcznik IV zatgcznik IV

zalacznik IVA —

zatacznik V zatgcznik V

zatgcznik VI zatgcznik VI

zatagcznik VII zatacznik VII

- zatgcznik VIII

- zalacznik IX, czgs¢ 1

zalagcznik VIII zatgcznik IX, czgs¢ 2

- zatacznik X

zalgcznik IX zalgcznik XI

- zatacznik XII

— zatacznik XII
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